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ПРЕДИСЛОВ!Е. 


Христіанство, распространяясь между варварами, натал- 
кивалось на старыя языческія религи, должно было ихъ за- 
иБнить собою въ сознани новообращаемыхъ народовъ. Оно 
и замБняло собой это язычество, но не вездб съ одинаковою 
полнотою, не везд съ одинаковымъ успВхомъ: созидалось 
двоевЂріе, чувствуемое въ большей или меньшей степени до 
сихъ поръ христіанскими народами. И само христіанство, раз- 
носимое по всей варварской Европ, далеко уже не предста- 
вляло даже въ раннія эпохи своего распространения безусловно 
чистаго отъ примфсей ученія; если оно было таковымъ въ 
сознанји и пониманіи зучшихъ передовыхъ своихъ предста- 
вителей, то въ значительномъ больпинствв случаевъ оно уже 
несло въ себ претворенвыми въ болЂе изи менће значитель- 
ной степени наслоенія дохристіанскихъ вћрованій и привы- 
чекъ античнаго міра, древняго востока. Эта примћсь, нахо- 
дившая себЪ отзвукъ въ вфровашяхъ новообращаемыхъ на- 
родовъ, прививалась этимъ послёднимъ, ослабляя ту противо- 
положность въ міровоззрВніи, которая необходимо сказывалась 
между христіанствомъ и язычествомъ любого направленія: 


въ этой прииЂси была, хотя въ самыхъ общихъ чертахъ, об- 
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щая культурная почва, созданная психологіей человћка, хотя 
и въ разное время и при разныхъ условіяхъ, но все же об- 
щая потому, что она являлась общечеловвческой. Къ числу 
такихъ общечелов ческихъ психологическихъ чертъ относится 
стремленіе человфка знать будущее, откуда развивается и про- 
рочество, какъ выраженіе вБры въ возможность знать буду- 
щее, и гаданіе, какъ средство получить это пророчество. Поэто- 
му у всћхъ народовъ земного шара, при самой низкой степени 
культуры, мы находимъ гаданіе, и притомъ это гаданіе уже 
носить религ1озный характеръ, разъ у народа есть представленіе 
о божеств, какъ о существ высшемъ, а стало быть такомъ, 
которому доступнфе то, что мало доступно человћку, въ дан- 
номъ случа — будущее. Съ этимъ воззрЁнемъ, психологиче- 
скимъ фактомъ, должно было считаться и христіанство, со- 
здавшее поэтому не только нравственный и религіозвый законъ 
и литературу, но и пророческую книгу— Апокахлипсисъ. Какъ 
ученіе, развивающееся среди народовъ съ высокою культурой, 
оно въ возможно меньшей степени могло воспринять и гада- 
іе, уваслВдованное сознаніемъ и вЪрой античнаго грека и 
римлянина, но все же совершенно изгнать его не могло. 
Наоборотъ, вопреки настояніямъ и взглядамъ передовыхъ 
представителей своихъ, христіавство воспринядо въ себя ста- 
рое наслћдіе, одфвъ его въ христанскую оболочку и изгнавъ 
изъ него чисто языческій элементъ: гаданіе языческое стало 
гаданіемъ христіанскимъ и не могло быть искоренено въ 
низшихъ и среднихъ слояхъ христіанскаго общества, а по- 
давно среди новообращаемыхъ. У посхВднихъ гаданіе христіан- 
ское тБмъ охотнфе прививалось и укоренялось. что оно ставо- 
вилось на мфсто ихъ собственнаго языческаго гадания. Сама 
церковь предпочитала не преслВдовать гаданія христанскаго 
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на первыхъ порахъ, находя въ немъ хорошее орудіе для изгна- 
вія языческаго гаданія (см. ниже, мнфые бл. Августина). Та- 
кимъ образомъ само христіанство явилось тёмъ факторомъ, 
который переносилъ, сохранялъ (правда, въ своеобразномъ 
видБ) старое, античное и древневосточное предавіе. Сношен1я 
же съ востокомъ, вліяніе отживающаго свой вћкъ античнаго 
міра только поддерживали, оживляли эту связь, вићетб съ 
позднйшими условями, результатомъ которыхъ было новое 
вліявіе востока на западвую Европу и Византю. Какъ ви- 
димъ, почва для переживанія этого античнаго и древневос- 
точнаго вВрованія —гаданія — постоянно подновлялась, освъжа- 
зась новыми притоками; на этой почвћ не умирало, но замирало 
свое старое языческое гаданіе: оно только облекалось въ иную 
форму, иногда ее видоизмЕняя, иногда скрываясь подъ нею. 

На такую же почву, мало тронутую культурой средве- 
вВковой Европы и древняго міра, но заключавшую въ себфЪ 
готовые элементы для воспріятія, виВстБ съ христіанствомъ 
явилось гаданіе и у насъ. Черезъ сто лБтъ послћ принятія 
христіанства мы уже имЂемъ первое извБстіе о христіан- 
скомъ гаданіи ва Руси. Это гаданіе носить уже већ черты 
обычнаго (чтобы не сказать — общепринятаго) гаданія въ Ев- 
роп8. Изъ того же столБтія мы имфемъ и первый гадатель- 
ный памятвикъ. Эти памятники вмфетё съ извъстіями о га- 
даніяхъ тянутся чрезъ всю старую Русь, переходятъ въ но- 
выя времена и доживаютъ до нашихъ дней. 

Прослћдить одинъ изъ небольшихъ фактовъ гадательнаго 
характера — именно гадавія по псалтири —и составляетъ ціль 
нижеслдующаго разсужденія, собственно только собирающаго 
разнородный, впрочемъ далеко неполный, матеріалъ для исто- 


рік гаданій по псалтири въ древне-русской и славянской ли- 
-* 
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тературахъ. Все изслЂдованіе есть только попытка критически 
оцзнить тотъ матер!алт, который дошелъ до насъ. Матеріалъ 
же этотъ до сихь поръ не только не былъ подвергаемъ тща- 
тезьному изслВдовавію, но не быль почти даже изданъ. На- 
чало такому изданю кладется приложеніями къ настоящему 
обзору. 

Въ закзюченіе считаю свопиъ долгомъ вспомнить добрымъ 
словомъ покойваго А. К. Жизневскаго, благодаря содъйствію 
котораго издается теперь текстъ Тверского музея, а также 
поблагодарить лица, такъ или иначе оказавшія помощь и 
поддержку въ моей работћ: проф. П. С. Сречковича (въ 
БЪлград%), И. Е. Забфлина (въ Москвћ) и А. Ө. Бычкова 
(въ С.-Петербургћ). 


М. Сперанскій. 


Й ©ръднва н (посховъ) ЗЕМ ПсААТ рю Е печалн ра3- 
гиұҳх № (0?) й то ми са ким. кскую печалукшн ме. вскую 
смуфавшн ма. н прочан. н потомь СОБА САОКЦА СН АБАМ. й 
складот по раду н напнеа. АЦЕ КА Посл АНА не АЮБА. а пебеД- 
НАМ прин мант. ЕСКУЮ ПЕЧААНА кен де мон. кекую смушакши МА. 
ОУПОКА НА ка мко НЕПОБ МЕ кму... '). Эти слова, составляющая 
часть Поучен1я, приписываются Владимру Мономаху, который 
въ наставленіе дфтямъ сообщаетъ случай изъ своей жизни: на 
ВолгВ къ нему пришли послы съ предложешемъ поднять ору- 
жіе на Ростиславичей, выгнать ихъ изъ волости и завда- 
дБть ею; въ противномъ случаВ грозили разрывомъ съ брать- 
ями, съ которыми Мономахъ цфловалъ крестъ. Будучи въ 
неръшительпости и, поэтому, въ печали, Владим!ръ взялъ псал- 


1) Пе. ХЫ, 12. Поученіе Взадиміра Мономаха по Лаврентьевскому 
списку (литогр. изд., л. 155 6.), въ П. С.Р. Л.І, 100. За приведенною цитатой 
идетъ рядъ етиховъ изъ псалтири, въ перемежку съ цитатами изъ другихъ 
священныхъ книгь и отеческихъ писан. Въ л6тописи Поучевіе Мономаха 
вставлево неудачно подъ 1096 г., но годомъ его созданія считаютъ 1099 
годъ (М. П. Погодинт; за вимъ Протопоповъ, С. Поучеше Владиміра Мо- 
вомаха, кэкъ памятнкикъ религіозно-нравственныхъ воззрћній, въ «Журн. 
Мин. Нар. Проев.›, 1874 г., П, 236), что, одвако, сомнительно: въ Поуче- 
нін упоминаются событія послЪ этого года. Въ данномъ случаъ вопросъ 
этотъ, сакъ по себ важный, для насъ существеняаго значенія ве иметь, 
давая разницу на нЪсколько лЪтъ. 


ЕЕ лы 


тирь, которая была съ нимъ и въ дорогф, какъ видно изъ 
его разсказа, раскрылъ ее на удачу и прочелъ выпавшіе ему 
стихи псалма («и то ми ся выня»), затфмъ изъ «словецъ» (мо- 
жетъ быть, изъ отдфльныхъ словъ, или скорће, буквъ въ вачах В 
строкъ на страницф) составилъ себВ отвЪтъ, руководясь со- 
бравными и сложенвыми подъ рядъ этими ‹• словцами» , а можетъ 
быть, нашезъ его по этимъ словцамъ и готовымъ: ‹аще вы по- 
сл6дняя не люба, а передняя приимайте». Это первое, старшее, 
сколько мн извфетно, русское и славянское извфсте о га- 
дан1и по псалтири '). Но въ этомъ случа Мономахъ не быль 
первымъ, кому пришло въ голову погадать такимъ способомъ: 
онъ примъвилъ здфсь уже много вёковъ существовавшій до 
него обычай искать разрБшенія своему сомнънію гадавіемъ 
по псалтири. Гаданіе же по исалтири въ свою очередь есть 
только частный случай гаданія по священной книгЪ вообще, а 
это послфднее гаданіе восходитъ само къ весьма древнему 
обычаю —гадать по письму вообще. 

Разберемъ нЪфсколько подробнфе самое свидћтельство о га- 
данін Мономаха: вопервыхъ, гадалъ онъ 70 ясалтири. По- 
чему именно по псалтири, а не по другой какой-либо квигЪ 
гадалъ Мономахъ, объяснить легко, если мы, хотя немного, за- 


1) Подобный же способъ гаданія и въ тВхъ же выраженінхъ, но только 
по книгамъ пророческимъ, извзетенъ намъ и изъ ХІПІ вВва (Ипат. лЪт. подъ 


6784—1276 г.); такъ Владиміръ Волынскій гадалъ: „разгнувъ же книги, и вы- · 


няся ему“ (Ипат. лЪт., изд. 2-е, стр. 577). Выражевіе „выняся“, взятое изъ 
гаданія по жребію, гдз оно буквально соотвЪтствуетъ смыслу, было уже въ 
ХІ— ХІІ вк, по видимому, терминомъ общимъ. Ср. И. И. Орезневсказо. 
Св%д. и зам. ХХХІҮ, 35. Ср., каприи%ръ, „вергуть жеребе, кому си вымметь 
(Грам. Новг. 1199 г.); „положиша на ев. трапезВ трів жеребія, и выняся 
Божею благодатію Мартиріа“ (Новг. лЪт. подъ 1193 г.), ср.: „кому вы- 
‚нется, тому сбудетсн-—не минуется“ (поблюдная пфсня); ср. у В. И. Даля, 
Поеловицы (С.-Пб. 1879), етр. 31. 


== 


глянемъ въ исторію этой почтенной книги, На долю ея вы- 
паза въ жизни христіанъ, а въ частности у васъ, особенная 
роль. Псалтирь во всемъ христіанствћ является самою попу- 
лярною книгой, не исключая даже евангеля (пониманіе кото- 
раго простому человЪфку дается, къ тому же, сравнительно 
не легко); въ псалтири совићщалось для простого христіа- 
нина почти все, что было ему нужно: здфсь находилъ онъ 
нравственный кодексъ, легко усваиваемый, благодаря самой 
фори% псалтири, расположенной въ вид краткихъ законченныхъ 
строфъ-стиховъ; въ ней же видћлъ онъ книгу пророческую, 
такъ какъ псалтирь богата прообразами относительно Христа, 
Богоматери: не даромъ же древнЪйшія толкованія на псад- 
тирь, наприм$ръ, Өеодоритово '), Аөанасіево ?), такъ назы- 
ваемое „сборное“ *), вс проникнуты широкою символикой, разъ- 
ясняющей псалтирь и ея выражевія именно съ этой стороны; 
въ то же время, какъ книга поэтическая, псалтирь давала и 
высоко-религіозное, и вмЪсті поэтическое чтеніе, производя- 
щее впечатлћніе своимъ глубокимъ лиризмомъ и художе- 
ственностью образовъ “). Сюда же присоединяется псалтирь, 
какъ одинъ изъ крупнфйшихъ источниковъ церковной службы. 
Этимъ характеромъ псалтири объясняется ея роль въ жизни: 
она является первою учебною книгой послВ азбуки, ею ру- 
ководятся въ жизни и духовенство, и міряне; она же оказы- 
ваетъ глубокое вліявіе на литературу народную, полународ- 
ную и книжную 5). Поэтому понятно, что Мономахъ даже 


1) Чудовскій, наприиъръ, списокъ ХІ вка. 

2) Псалтири Болоиская, Погодинская, Младеновича и др.; ср. Атсмо 
ағ 8. РВ. ХІҮ, 47—48. 

2) Максима Грека, напримръ. 

4) Ср. ниже слЁд. прим чан!е. 

5) Считаю не хишнимъ привести здесь вЪсколько данныхъ для исто- 


вых Ва 


въ дорогв не разставался съ этою полезной и поучительною 
книжкой. Да и здфеь не онъ одинъ поступалъ такъ: рядъ 


— 


ри псалтири, именно съ этой стороны, тзмъ болће, что подобной работы 
въ русской литератур$ мы еще не дождались. Свид тельства о томъ ува- 
женіи, какимъ пользовалась псалтирь въ сред духовенства, встрЪчаемъ 
весьма рано: уже Өеводосій Печерскій заввщеваетъ иноку «добру быти 
на пе церковное и на преданья отеческая и почитанія книжная, паче же 
имЪти въ устЬхъ псалтирь Давидовъ подобаетъ» (П. С. Р. Л., І, 79); 
самъ онъ, по сказанію патерика, слЪдовалъ этому правилу «руками волну 
прядый, усты же пеахтирь Давидову поя». (В. Яковлевъ. Памятники русск. 
литературы ХИ н ХШ вћковъ, стр. 22). Псалтирь читалась не только 
надъ покойникомъ, какъ и теперь, но также н надъ больными, въ особен- 
ности вадъ тяжело больными и надъ тёми, кого считали заболЬвшимъ подъ 
вліявіемъ козней злого духа (Прав. Собес. 1857 г., ЛУ, 836; ср. епвайто у ис- 
панцевъ, о чемъ рЕчь ниже). О необыкновенномъ уважевін къ псалтири 
свидВтельствуютъ даже иностранцы, посфщавше Россію (напримфръ, Марже- 
ретъ; см. стр. "260 по изд. Устрялова); и въ боле позднихъ русскихъ сви- 
дфтельствахъ ноходимъ т же указанія; такъ, въ одномъ любопытномъ сбор- 
ник ХУ1Ь—ХУП вЪка нзъ собранія И. Н. Михайловскаго въ г. НВжин% чи- 
таемъ: «Почитай святыя книги, отъ нихже научишися страху Господню. Вся 
книги проповћъдуютъ и поучаютъ насъ премудрости и прежде реченному 
отъ Господа послБдствуютъ, а никакая кнша тако не хвалить Боа, лкоже 
псалтирь: хвалитъ въ ней Давидъ Бога, яко Господь человка ради со- 
твори всю тварь и покори подъ ноз его веяческая» (х. 7—7 06.). Ср. Ка- 
талогь собранія рукописей Ө. И. Буслаева (С.-Пб. 1897), стр. 103, статья 3. 
Въ письменной русской литературћ трудно встрВтить произведеніе, кото- 
рое обошлось бы безъ цитаты изъ псалтири; лучшимъ примъромъ служить 
само Поучеше Мономаха, откуда мы почерпнули свЪдћніе о гадаши по 
пеалтири: почти вся первая его часть есть не что иное, какъ рядъ цитатъ 
игъ той же псалтири, какъ заи Ъчено было выше. Въ знакъ уважен!я къ псал- 
тири, ей давалось иногда названіе: «Предисловие псалтири, нарицавм ъй 
златорњчивая. Протолкуется: мубина премудрости премудраго царя Да- 
видах (Рум. Муз. № 329, сп. ХУІ вЪка; см. Мочульскаво, В. Н. Анализъ 
стиха о Голубиной квиг%, стр. 49). Еще глубже вліяніе псалтири въ по- 
пулярной народной и полукнижной литератур: она служитъ образцомъ, 
темой для цфлаго ряда стпховъ духовныхъ, которые не даромъ въ тетрад- 
кахъ, куда они попадаютъ или откуда они переходятъ въ народъ, называ- 
ютен не ТОЛЬБО «кантами›, но и «псальмами» (См. Описаніе рукоп. Твер- 
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свидтельствь русскихъ и нерусскихъ говорить объ обще- 
распространенности этого обычая !). Такимъ образомъ, внфш- 


ского Музея, стр. 230, 273, 275; ср. П. Житецкаю. Мысли о народныхъ 
малорусскихъ думахъ. Кіевъ. 1893, стр. 58); а въ стихВ о Голубиной 
книгЬ (П. Безсоновъ. Калки, П) Давидъ, авторъ именно псалтири (а не 
премухрый Соломонъ), является тфмъ лицомъ, которое одно только и мо- 
жетъ объяснить вс тайны мірозданія, отвЪтить на всЪ мудреные вопросы. 
Та же роль принадлежить Давиду и въ богомильскомъ А покалипсисВ 10- 
анна, источипкЪ стиха о Голубиной книнё (Ја7:с, У. Ме евг8 ету о- 
іодізсће Ѕеһісһ іп дег газв. ҰоіКверов, см. Атсйзю /ае 81. РА. І, 1, 388). 
Да и сама почтенная, вліятельная Голубиная книга указываетъ на то ува- 
жене, какимъ проникался русскій человЪкъ относительно псадтири; въ 
одномъ төкстВ ея нахоҳимъ: 

Пеалтирь-книга всъмъ кнзам» мати. 

Почему псалтирь-книга всъмъ киигамъ матн? 

Поминаются праведныхъ родители: 

Потому псалтирь-книга всВиъ книгамъ мати. 

( Безсомовъ. КалЪки, П, стр. 290). 

По другому тексту (Варенцовъ. Сборникъ русскихъ духовныхъ стиховъ. 
С.-Пб. 1860, стр. 19), «салтырь-книга“ не только „всфмъ книгамъ мати», 
но и рисуется она въ тъхъ же самыхь грандіозвыхъ чертахъ, что и сама 
книга «Голубиная»: 

Потому она всимъ книгамъ мати: 
Въ долину книга сорока сажёнъ, 
А въ ширину книга двадцети сажёнъ,.. и т. д. 

Ср. Мочульскій, у. с., стр. 183. 

Кром% того, многіе стихи изъ псалтнри, какъ книги популярной, изла- 
гающей въ сжатой фориЪ изреченія нравственныя сентенщи, могли легко 
дать, если не всегда тему, то весьма часто форму народной и полународ- 
ной пословиц или поговорке. Такую связь съ пеалтирью обваружива- 
ютъ народныя и полународныя изреченія и пословицы въ сборкикахъ, 
въ род% взятаго въ освову при изданін Снегиревымъ (Русскія пословицы); 
си., наприиъръ, №6, 49, 70, 117, 158, 176, 207, 274 и т. д. Ср. также 
Ө. Керемекзи. Древнерусскія отреченныя вЪрованія и Брюсовъ календарь 
(Журн..Ман. Нар. Пр. 1874 г., № 4, стр. 309—311). Наконецъ, слВдующія ниже 
замЪтки о гаданіяхъ по псалтири представхяютъ не что иное, какъ одну изъ 
сторовъ истори этого популярнаго памятника на славяно-русской почвз. 

) Напримвръ, св. Вячеславъ, князь Чешекій, по словамъ хроники Да- 
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нія, такъ сказать, усдовія гаданія Мономаха являются 
впохнв понятными и обычными. Но какъ гадалъ Мономахъ, 
подробности самого процесса гаданія, для насъ не ясны, и, 
кажется, мы не имфемъ пока возможности вполнћ разгадать 
тоть способъ гадавя по псалтири, который примЂнилъ Мо- 
номахъ. Всетаки, впохнВ отказаться отъ подобной попытки, 
отъ жедан1я найти, по крайней м®рћ, мТсто для гаданія Моно- 
маха въ ряду другихъ гаданій, постараться изучить «гада- 
тельную» псалтирь (а, несомнфнно, такая псалтирь была у 
Мономаха), не представляется достаточно основаній: разъ- 
ясняя иные способы гаданія по псалтири, отношеніе этихъ 
гаданій къ инымъ, изучая литературныя произведенія, свя- 
занныя съ этими гаданіями, мы всетаки подходимъ къ рВ- 
шенію, къ уясненію одного важнаго вопроса о значені псал- 
тири, какъ книги гадательной. 


І. 


Желаніе знать будущее, иногда прямо потребность, вполн® 
понятныя у человБка во всякое время, при всякой культур, 
еще въ отдаленвыя времена жизни человћчества создали бога- 
тую пророческую литературу, какъ на древнемъ восток% (ка- 


лимида ( ХІУ вка): 29141 род райо у24у позіеёе, вуб кошогціКу 2аНАНи 2011 
Ыейе. (Гл. ХХҮП, ст. 39—40, по изд. І. Иречка въ Рат&ќкёсћ зсаге Шег. 
ёевкё (ё. 2, Ргаһа, 1877), стр. 47). Св. Борисъ, застигвутый убійцамя на Альтћ, 
Михаилъ Черниговскій, Михаилъ Тверской готовятся къ смерти пъніемъ 
псалмовъ. Обычай имЪть въ лорогЬ псалтирь вызвалъ изданіе Скорины — 
«Малая подорожная кнвжица“ (Вильна, 1525, 12°), гдЪ на первомъ ићстъ 
стоитъ псалтирь «Песни святаго пророка Божия Давыда царя ерусалимъска 
о ХристЬ» (Каратаевь. Описаніе славяно-русскихъ книгъ!, стр. 62); ср. 
В. Иконниковъ. Опытъ изсл$ дован1я о культурномъ значени Византии (Кіевъ. 
1869), стр. 4. 
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ковы, напримфръ, іудейскія пророческія книги, откровенія), 
такъ и у античныхъ народовъ (Сивиллины книги, іђгі ѓаќа1ев 
у этрусковъ) *); этому же стремленію обязаны своимъ про- 
исхождешемъ древне-халдейская астрономія, средневфковая 
астрологія, античные оракулы развообразныхъ типовъ (До- 
лонскій, Дельфійскій); тому же стремленію обязаны своимъ 
началомъ безконечные въ своемъ разнообразіи способы гада- 
нія, какъ средство заставить высказаться высшую силу, бу- 
деть ли это языческое божество, или христіанскій Богъ: въ 
различныхъ явленіяхъ въ жизни природы, въ различныхъ со- 
бытіяхъ жизни челов$ка, въ комбинацін этихъ событій ста- 
раются видфть указующий перстъ судьбы, Божества. Понятія 
о гадани и пророчеств становятся весьма близкими въ со- 
звани челов$чества *). Не вдаваясь въ излишнія въ данномъ 
случаВ подробности о способахъ и разныхъ видахъ гаданій 
и ихъ прии%фненія, приведу, однако, общую, любопытную и для 
русской литературы суевђрій; характеристику, предлагаемую 
ученымъ археологомъ-знатокомъ Х вВка— Сеидой въ его Ле- 
ксиконБ, Овъ подъ словомъ профттеа *) сообщаетъ слёдующее: 
7 рёу ёот. лугоралкт, 1 8 баВомит. Аётоута: үйр ка пар’ аха юн 
сроубрах профттеїок. 1 82 рвот тобтюу фот тк Я твумхт. 7 в 
хоуў ха бтребтс. тўс рёу обу пуворатіхӯс протууовёуюс рёу тоїс 
20004 ретвоті" д оіхоуорќау бё хай тоїс рӯ толобток, аб тф Фараф 
ха: тф Валар ха тф Каїафф. тўс ёё баЗомите тої тойтоо роуоу 
дтратеотаї;. абтоб үйр ої аЛеорораутецс, ха хр.дораутес̧, хай 7 ёх 
бробс̧ Пома, хе п Доёоут; {врыа, хаї 1 Си от\аүууюу ха птуоєоу 


1) А. Воислё- Тесіетса. Нізќоіге де Іа дітірабіоп дапз РапНаий6, ТУ, 8. 

*) Поэтому въ греческомъ раутеіа, уруорбс, профутєіа стали со временемъ 
(у Сввды, ваприм®ръ) синонимаие. 

з) Эшаае Тежеот, ей. Оаізіогі еі Вегпһагду (1853), П, 2, ео]. 502. 
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брувшу ха х\атүбу, соџВ0\оу те хай птарроу ха хАдббуюу хаї Вроу- 
хӧу, робу те хи талс, ха трор@у Ё0Лоу, ход отоу Пуюу, ха та)- 
роу союратос, хай ё буорбтеу уєхроу тв хай ботреу хай обатюу ха \- 
Хоу роріоу, Ч үйр ди? дувіроу ха пар’ му ба хатоуўс рёу абси’ 1 
бё кроуушом аотоїс оо ё йретӯс, с рту, АЛЯ ёш туос хахотеумас... 
1 ёё хоу ха ӧтроётс тоб реЛЛоутос рубок... хтћ. !). 

Эти разнообразныя гаданія, приводимыя Свидой, восхо- 
дятъ къ глубокой древности и въ вид переживаній сохра- 
вяются въ значительной степени и теперь; ихъ общераспро- 
страненность и обычность указаны и въ посдЪдней фразћ. 

Еще въ древвее время отдЁльныя личности получали 0с0- 
бенную славу людей, обхладающихъ даромъ предв$дЪн!я, даже 
иногда спеціально какого-нибудь рода. Самымъ блестящимъ въ 
ряду этого рода людей былъ, разум ется, премудрый Соломона: 
онъ обладалъ знаніямя сверхъестественными, умфхь вызывать 
и подчинять своей вол злыхъ духовъ; несомнћнво, ему, какъ 
такому необыкновенному человфку, должна была быть отве- 
дена почтенная роль среди прорицателей. И дфйствительно, 
Соломонъ въ гадательной литератур христанско-1удейской 
и средневћковой играетъ роль не малую: его имя фигури- 
руетъ въ цфломъ ряд гадательныхъ книжекъ средневћковой 


1) Ср. у него же в. у. оіюмсра. Аналогичное м$ето, восходящее къ об- 
щему со Свидой петочнику, читаемъ у Геормл Кедрина (см. ей. Воп. ХХХШ 
(1838 г.), р. 63, 64). Еще подобное же м$сто, но въ иномъ изложени, при 
томъ также весьма важное дла объясненія нашихъ суевЪрій, есть у Георня 
Амартола (изд. Муральта. С.-Пб. 1859, р. 53). Всв эти указанія восходятъ 
къ общему источнику. Ц%флый радъ всевозможныхъ гаданій съ опясащемъ 
ихъ можно найти въ любопытной книгф Ѕ/ноніз Мајо. Юе зйтігападів 
{ат пабогае апат ргаеѓег паіогат, дизе һіз айјасепі, геђив.--Ѕарріетеп- 
ќат, вец сопўіпоайо діегат сапісшагіпт.., Соющае М.рс.ӯШ. (бг. 8). 
См. особ. СоПоашиш П (р. 145- 146, 241, 242, 911—914), 





и новой Европы '). Рядомъ съ Сохомовомъ весьма рано ветрћ- 
чаемъ въ качеств прорицателей цфлый рядъ личностей, 
судьба которыхъ отмфчена чВмъ-либо сверхъестественнымъ 
въ литературБ: конечно, здесь первое м?Ъсто должны были 
занять пророки, въ числ ихъ прежде всего чцарь-пророкз 
Давид», который не только — авторъ «пророческой» книги 
псахгири, но и магъ вообще и заклинатель-п®вецъ (въ родз 
Орфея) въ частности; такимъ его рано изобразила восточная 
фавтавія °). За нимъ слЁдуеть зваменитый ясновидецъ-про- 
рокъ Данил, который является спещалистомъ-толкователемъ 
по части вЪщихъ сновъ и вообще авторитетомъ по части от- 
кровевій з). Та же роль принадлежитъ и Јосифу праведному: 
не даромъ же онъ истолковывахъ сны фараону и своимъ 
товарищаиъ по заключенію. Апостолъ Павел, восходившій до 
третьяго неба, не только авторъ «‹Видћнія», или «Открове- 
вія», но и пророкъ будущаго, авторъ «Науки св. Павла» — 
гадательной книги, особенно снотолковательной “). Греко -рим- 
ская древность, помимо оракуловъ, Сивилть, передала въ на- 
сл де средвимъ вфкамъ цфлый рядъ своихъ пророковъ-му- 
дрецовъ: это не только пророки о Христћ, каковыми явая- 
ются знаменитые семь мудрецовъ и физософовъ °), но и пред- 


1) См. Е. А. Еђегі. АШвететев ЫЪПортарь. 1.өхісоп (Гейр=. 1821), 
№ 20.129; сЁ №затд. Нівіоіге 4ез Пугев роршаігеѕ ів Іа Егапсе (Рагів. 
1864), І, 139—140; Д. А. Ровикскей. Русскія народныя картинки. Ү, 507и сл. 

1) А. Мзопе. Пісііоппаіге дев всіепсез веегёіев, р. 424. 

) М:дпе, о. с. Па.; №вага, о. с. І, еһар. Ш, р. 215. Си. также Еа- 
ен. Содех рвепдер. уе. 4056. І, 1130—1136. 

*) Мдпе, о. е., р. 124. 

*) Таквмъ спискомъ прорацаній оканчиваются ићкоторые греческіе и 
ставянскіе тексты ‹Пчелъ» (наприиЪръ, Сой. Рашіп. ҮП, +. 27 у, (въ Лейп- 
циг); серб. рук. коллекц. П. І. Шафарика въ Праг%, № 19, русск. рук. 
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сказатели будущаго вообще; весьма популяренъ былъ, напри- 
мфръ, въ течевіе среднихъ вћковъ Пиеаюрз, которому при- 
писывалось основавіе математическихъ гадавй, основанныхъ 
на мистическом значеніи цифръ въ именахъ (это — ёуорораутеіа 
и ар:рораутеќа '). Гораздо попухярнБе быль Вирший, ав- 
торъ ‹Энеиды»; по «ӘнеидБ» гадали еще въ древности, какъ 
и по Гомеру °); Виргилій весьма рано превратился изъ рим- 
скаго поэта въ мага и волшебника средвихъ вковъ, просла- 
вившагося ум®ньемъ не только предсказывать будущее, но 
и строить чудныя вещи, по которымъ можно было узнавать 
будущее *). Его сочинснія послужили основой для средневћ- 
ковыхъ знаменитыхъ 907; /іғд/Гёапае, давшихъ въ свою оче- 
редь начало знаменитымъ же бо7уз бапсютит “). ВиЪств 
съ этими «Әогіев» переходимъ мы въ область спеціальныхъ 
гаданій, намъ особенно интересныхъ, именно къ гаданіямъ 
по кни, по письму. 


П. 


Гаданіе по письму, по книг, сохранившееся въ видВ пе- 
реживанія до сихъ поръ большею частью какъ забава, шутка, 
гаданіе это въ 'геченіе древнихъ вВковъ и среднихъ вћковъ 


Арх. Мин. Ин. Д., № 370—820); какая связь между ‹Пчелой» и ‹пророче- 
ствами» о ХристЪ, кром внзтней формы (изречен1й), еказать трудно. 

1) 5. Мајо, о, с., р. 208—209. 

3) 5. Мајой, о. с., р. 212 (отогувгораутеіа); ср. Ри-Сапде. С10вв. тей. 
184., уо!. УГ, в. у. чвогз» (такъ вазываемая рфаффђорачте(а, восходящая къ 
эпох} алексавдрійцевъ). 

з) Такъ рисуется онъ, напримЪръ, въ извёстныхъ „@еба Кошапогот“. 
См. тевстъ, изд. О. Л. Д. П., У (1877—78), стр. 90 и 96. 

$) 47$. СгаГ. Кота пеПа шетогіа е пе Итабта?юо йе! тейіо ето 
(Тогіпо. 1883). Уо]. П, 216. 
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играло важную роль въ жизни какъ западнаго, такъ и во- 
сточнаго европейца, а кое-гдъ играетъ серьезную роль и до 
сихь поръ. Первеназчально способъ гаданія по книгв былъ 
очень не сложенъ: загадывая о чемъ-либо, человћкъ беретъ 
книгу, разгибаетъ ее на удачу, читаетъ первыя слова (или пер- 
вое слово) на страниц, истолковываетъ прочтенное примфнп- 
тезьно къ задуманному; иногда гаданіе нфсколько осложнялось: 
страница, гдВ чаязи найти отвВтъ, опредћлялась ножемъ или 
иглой, втыкаемыми въ разрћзъ книги. Такъ гадали, напримръ, 
въ среде вфка по Библіи '), почему этоть способъ гадания, 
подобно инымъ многимъ ?), имфлъ свое спещальное назва- 
не — В ВМорауте я, что первоначально, надо полагать, озна- 
чало гаданіе по книгБ вообще. Оставляя пока въ сторон® 
спеціально гадательныя книги, то-есть, книги, гдв содержались 
пророчества, спеціально составленныя для гаданій °), обра- 
тимся сперва къ свъдБніямъ о гаданіи по квигћ, собственно 
имфющей свое назначеніе не гадательное, но только приспо- 
собленной для гаданія. СвВдћвій этихь у насъ сравнительно 
немного: хронисты, особенно византійскіе, указываютъ на 
способъ гаданя весьма рћдко, очевидно, предполагая его већмъ 


') Мздте, Пісь. 4е8 всіепсев ѕестбќеѕ, р. 206. | 

з) Подробное, хотя не всегда ясное, объясвеніе разнаго рода гаданій 
и ихъ названій находимъ у МалоГы въ указанномъ выше сочинеши. Такъ, 
у него перечисляются съ объясненіями: ‘еросхота, ўтатослопіа, лороскотіа 
(лорораутеіа), хапуораутеіа, Зоо паутеа, тефрараутеіа (спозорачтеа), раВ8орач- 
тғ(а, ехауораутєіа, тавтрорачтеа, хатоттрораутеіа, Захтойорауте'а, дуоуорауте(а, 
2) Зораутеа, оброраутиа, хтрораутєіа и т. д. (ем. выше). РАуащеа поџізвіта 
(–апрті. а. 1622; перв. изд. а. 1517) указываетъ еще х\ороёіа и хАрорау- 
тиа. Ср. Сахарова. Сказ. русск. нар., І, гл. 2, стр. 12 и слЪд. 

2) О такой книг8 упоминается, напримфръ, у Никифора Григоры 
(Нізёог. Бу2а0%,, 11. ҮП, с. У, вес. 4 (Ра11з. 1702, р. 188) объ император® 
Андроник}, смотр®вшемъ въ какія-то В:В\а урусролотика. 
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извЬстнымъ. Всетаки такихъ свидБтельствъ, гд мы ИДИ 
изи можемъ себЪ представить и способъ гаданій, можно при- 
вести по нескольку для Византи, для запада и для нашей 
истори. Туть же иногда выясняется и зваченіе гаданія въ 
жизни. Гаданіе, вопервыхъ, производилось по священной 
книгБ, одной или нБсколькимъ. Изъ истори Византіи можно 
привести нВсколько такихъ случаевъ. Такъ, по смерти имперз- 
трицы Ирины императоръ Іоаннъ пожелаль вторично вступить 
въ бракъ; выбранная для него дБвица внезапно заболВваеть, 
припадки болЁзни становятся все сильнфе и сильн%е. Ковто- 
стефавъ, посолъ императора, смущенный этимъ происшествемъ, 
идетъ, по разсказу Іоанна Киннама, въ одинъ изъ храмовъ и 
тамъ вопрошаеть. брать ли императору за себя двушку; ему 
вынимается священное изреченіе: „Бракъ готовъ, но званые 
не достойны были войти 1)“, Услыхавъ это и понявъ предска- 
заніе (соув& те тоб уртороб), посодъ быстро пофхалъ (изъ Три- 
поля, гдф жила дфвушка) въ Византію, такъ какъ про не- 
вЪфету къ тому же пошли слухи, будто она незаконная дочь 
родителей, что принесло бы императору нечестіе *). Ясно, что 
Контостефану гадали по евангелію, но какимъ образомъ? В$- 
роятнЪе всего такъ же, какъ гадалъ себБ и Мономахъ, то-есть, 
раскрыли на удачу и прочли стихъ, какъ разъ пришедшійся кста- 
ти къ его положенію. Такъ гадали и въ другомъ случаћ: при по- 
священіи въ епископы въ Конставтинопольской церкви долго дер- 
жался обычай гадать, вошедшій даже въ чинъ поставленія еписко- 
па: это называлось получить 010% тоё еоатутелоо; гадавіе соверша- 


1) "АчеїАе бё о! то (єрӧу подєїоу' «0 реу таро; Етоцлось тА; цитата взята 
изъ Мө., ХХІІ, 8. 

з) Јоаппів Сіппаті Нізќог. Ы. У, сар. ТУ (ей. Воп. ХХІҮ (1836), р. 
208—210). 
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з0сь такъ: посвящаемому клали на голову евангеліе, раскрывали, 
гдВ случится, читали первую фразу на страниц и по про- 
чтенному заключали, каковъ пастырь будетъ вновь посвящен- 
ный !). Гаданія по священному писанію, по свидфтельству 
Өеофава и Кедрина *), были распространены и въ простомъ 
народ% 3). Наконецъ, намъ извЗетны и гадательныя книги 
священнаго писанія. Точно неизвЪстно, какъ по нимъ проис- 
ходило гаданіе; вфроятне всего. съ помощью какого-нибудь 
круга съ цифрами или подобной таблицы, куда бросали зерно, 
кость, и по выпавшей цифр ваходили текстъ и объяснение 
его; это гаданіе носило названіе 'Рахто\оуюу”а (отъ ріхтеу = ріт- 
теу), а самая квижка называлась: ‘Рахтоћбуоу ёх тбу тоб бо 
єолтуеЛіоо хефалаоу, Содержавіе этой книжки, какъ она пред- 
стевляется въ рукописи Парижской Національной библіотеки . 
(4. Кеб. 1177, ХІ вћка), таково: табта вісу ётер релеи үуфуа, 


:) Рч-Сатде. 01088. тей. её іпї. дгаесіќ, в. у. 5166. Подобный случай 
приведенъ у Пахимера (НБ. 11, сар. 15, рад. 146, ей. Воп., ХХІІІ); здЪсь 
также (0165 = стреїоу соуўдес — ргорповіісош (ср. тамъ же, стр. 684). Ср. 
Ги-Сапае, 1088. тей. 1аќіп. в. У. „80гв“ (уо]. У]). 

з) Тһеорһапев, р. 258 В. В., Сейгѓепиз, р. 412, В. С.; сЁ Сопвё, Рогрь., 
П, 524. 

3) Гаданія вообще играли не малую роль въ глазахъ даже наиболће 
образованныхъ людей Византи. Констаитинъ Порфирородвый въ «Цере- 
моніяхъ», І, 407, указываеть, какін книги долженъ иићъть императоръ съ собою 
въ походћ на врага: вопервыхъ, это кругъ священнаго пнсанія и церков- 
выхъ ЕНИГЪ; ВОВТОрыхъ, книги по тактик, военному дфлу, по истор; 
втретьихъ, «Снотолкователь» ('Оуербхрстоу) Артемидора, «Книга проис- 
шествій“ (Хочаусуратобу), гд объясняется, что значитъ ддя будущаго то 
или другое событіе (ср. Сопві. Рогрћ., П, 528 — 524), книги съ предсказа- 
віями о погодЊ, о тепла и холзодВ, о гром%, моли и Втр, книга „Гром- 
никъє и книга о землетрясеніяхъ и т. д. Самъ императоръ былъ авторомъ 
подобной книги, чЁмъ онъ даже гордился. Если таковы были вовзрфнія 
образованнаго императора, то что сказать о полуграмотной и неграмотной 
масс? 
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фіЛорадёотате, тері паутос праүратос об @у Воолт0 < охвфаода ессе 
&1а905 еїте фаоћоо ёх тбу тоб ауіоо ератүє\іоо хералаіоу. Далфе — 
выборка изъ евангелія отд®льныхъ стиховъ, числомъ 38. Пер- 
вая цитата: ’Еу аруў Чу 6 \бүос хай о Абуос Ду прох тӧу дебу (10.1,1), 
къ ней: ‘'Ерьцуега” ёу аруў тобто оодєу вот’ тциютероу тоотоо тоб 
хатеооёосах, ёу тобтф тф праүрат. ЗатВиъ: 'Еуёувто будрото: @пг- 
отаАрёуос кара дгоб, буора аотф Чоауутс. обтос деу еіс рарторіау 
(Го. І, 5). — 'Еррчуеа` є ӧс ёруетах “0 парбу трбүра. рёрьуау 
ЁуЕм поћту, аААа доёабоу тӧу дєбу И Т. Д. ют Этотъ типъ гада- 
тельной книжки имфетъ, какъ увидимъ ниже, большой ивте- 
ресъ для нашего изслБдованія. 

Къ числу свВдћній о гаданіяхъ по священнымъ книгамъ 
у византійцевъ относится $ 77 Отвфтовъ папы Николая І 
болгарамъ (Кевропѕа ай сопзаЦа Вшеагогит-—аппо 866): Ве- 
Гегів 400 стаесогит ди оздашт содісет ассіріепіїђаз іп ташђив 
сІаоѕот, ипо8 ех еіѕз ассіріепѕ рагүіззітат рагісшШат еті, 
һапе іпіга ірзит содісет сопа, её ві оріесопдое ааа уетН- 
фиг атђієшіаѕ, рег Вос аѓйгтепі ѕсіге ве розве пой спріпрі. Үов 
уего с0180]148, ві 8 Нос епепдат ап геврпепіша? ее. *). Здесь 
мы видимъ любопытное описаніе самого способа гаданія. По- 


1) Ди-Сапде. СЛовзаг. тейізе её шйтае вгаес. в. у. "Рехтолбтх‹оу. Подобные 
тексты отмЪчены также въ рукописяхь Париж. библ., сой. ртаес. 848 и 1673 
(рук. ХІҮ и ХҮІ вв.). Кораисъ въ своихъ "Атахта ($ ІҮ, 475) такъ опи- 
сываетъ гадане: 'Ріхтолбүюу, 1 риттоћбу:оч, то В:В\№оу перфуоу тас ётсе 
тәу хАтроу. Ес̧ тйс раутеіас табтас̧ ёретаує:рСоуто о! АаокАауо ха\ ато то 
Едаүтёћоу, дус(тоутес хай сороуте; тӯ раутеіау &по то прфтоу апаутореуоу футбу 
(А. С. Павловъ. Номоканонъ при Большомъ Требник%, изд. 1897 г., стр. 141). 
Ясно, что Кораисъ имЪетъ въ виду гадане по обыкновенной книг Еван- 
гея, наше 6 В\‹оразтєіа. 

2) Сагваѕ райго]. Јайп. (ей. Мірпе), тої. СХІХ, р. 1008. Ср. М. И. 
Соколовъ. Изъ древней исторін болгаръ (С.-Пб. 1879), стр. 184, 188; также 
А. Ө. Гильфдердинъ. Сочиненія, І, 68. 
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чти то же самое находимъ въ нашемъ Номоканон при Боль- 
шомъ Требникё (М. 1639): здесь статья заимствована изъ 
Синтагмы М. Властаря (П, 446), въ свою очередь восходя- 
щей къ Номокавону Фотія съ толкованіями Вальсамона. Въ 
дополневіяхъ къ правилу 20-му читаемъ: 


Инъ нфкій священникъ со “АЛ№ос ёё тіс 1ервбс вет’ вбат- 
евателіемә, емуже древо свя- түеХ!оо Ю/\ф соубеберёуоо хой хохА- 
зано бысть, и круговидно обра- хӧс терютрефорєуоо (хад туортбдє!с 
щашеся, обвиненъ, яко испы- ёроттоєҳ поеїу) пері пуоу отодв- 
тавія творяше о нфкіпхъ ве- вешу ёй Чальфу Даотхфу, во бес 
щехъ со псалмы Давидовыми,  хабтрёбт. 
абіе изверженъ бысть, 

(Сицевому суду подлежатъ, 
иже имена на хартіяхъ пи- 
шуть и ключи 65 псалтыр 
влагаютъ, оттуду ложная вВ- 
щающе). 

Въ самомъ же правих 20 осуждаются т, кто „или ща- 
стіе и родословіе ввруютъ, яко овъ убо въ день благь, овъ 
же въ зохь родеся, или мљстнослоеїе..., или Давыдскія псалмы 
и имена мученическія поминающе на выю си вЪшаютъ...“ Этому 
„МЁстнословію“ въ греческомъ соотвфтствуеть упомянутое 
выше рхтолбуюу !), Къ этому Номоканону мы еще будемъ 
им%ть случай вернуться, равно какъ и къ другимъ гадатель- 
вымъ квигамъ и способамъ гаданія въ Византіи, теперь же 
обратимся къ западной Европћ. 

И здЪсь мы встрЁчаемъ т же явленія: какъ Ѕогіев ҮігоШапае 


:) 4. С. Павловъ. Номованонъ при Большомъ Требник% (Одесса. 1872), 
стр. 50, 52, 56; по новому изданію (1897. М.), стр. 136, 138, 140—141. 
0* 


были повторевіемъ Ѕогіев Ношенапае александрійскаго періода, 
такъ и западвыя гаданія по священвымъ кавгамъ были наслћ- 
діемъ древнехристіанскаго обычая, возникшаго изъ аналогичнаго 
языческаго; популярность Виргилія и его 9огіеѕ только под- 
держали этотъ обычай. СвдЁня наши о западныхъ гаданіяхъ 
этого рода, общихъ по происхожденію съ восточными, удачно 
доподняютъ не обильныя наши свЪдВнія по востоку. Рядомъ съ 
Ѕогіев УтеШапае очень рано намъ становятся извЪстны 807- 
{е3 запсіотит. Әтимъ терминомъ вообще обозначалось то же, 
что въ греческомъ термивами: В В№мюораутея, рафдораутвіа, 
то-есть, когда челов$къ, желая узнать будущее, разгибалъ на 
удачу книгу (священную), желая въ текст ея найти «6013» — 
жребій, отгадку задуманваго; вогз—такимъ образомъ соотвЪт- 
ствуеть вполвЪ упомянутому выше греческому Соус. Уже 
блаженный Августинъ (Ерізё. 109, ад Таппиагит, с. 20) гово- 
ритъ: «Ні уего, 401 де радииз езапдейсв боЧез 1ебопі, еїѕі 
оріапдот еѕі, ' оё Вос ройиз Ѓасіапі, дпаш иі даетотиа соп- 
зи]еп4а сопсиггапі...» !) Соборъ венеціанскій (при Лотар%) 
жалуется: ‹Әопі её вогіШееі, апі вир пошше бсізе ге]і210016 
рег Чиаздат, 4083 бапсюгит ботез тосапі, ітіпайопів ѕеі- 
епіат ргоћёепіџг». Карлъ Великій въ капитулВ 789 года 
(гл. 4) запрещалъ: «ре собісі!риз теі іаршіѕ гедиігепіотю, п 


1) Съ этимъ согласно, также снисходительно, смотритъ онъ на гада- 
нія вообще; евангеліе Іоанна (особенно его первый стихъ) пользовалось 
особеннымъ почетомъ, ему приписывали таинственную, чудодЪъйственную 
силу не только древніе христіане, но даже и язычники, почему это еван- 
гелів, въ чаянін исцленія, возлагали на больвыхъ. По поводу этого-то 
обычая Августинъ замЪчаетъ: „Хотя книга эта дана намъ не для такого 
употребленія, однако же лучше прибфгнуть къ ней, нежели въ амулетамъ. 
См. Кетпе АгеһоЈовідое, у. ХХУ ()ае1—аой4 1894), 8—13 (ст. е-Вапга); 
ср. Археолог. изв. и зам. 1894 г., № 12, стр. 890, 











гы: 29]: 


пшШ]з іп Рзайемо уе] іп Еапдейо, уе] т а1ііѕ гериѕ зоғ 
ргаезатаќ, пес фіӯтаііопез &140а8 офбегуаге...» То же читается 
въ древнемъ епитимійникћ (РаепНепиае Мастит Тһџалит): 
‹ Ве401313Й», спрашиваетъ духовникъ у кающагося, — «Ѕогіеѕ іп 
содёсіриз теі їп іађојіѕ, о ріагев вещ, ди! іп Рзайегиз еі 
іп 2093, үе) іп ајһів һијоѕтойі герав з07Н/$ ргаези- 
топі?» !), Наконецъ, также смотритъ на дћло извфстный кано- 
висть западной церкви, епископъ Ворискій Бурхардъ (+1025)?): 
посів вопросовъ объ убійствВ, клятвопреступничествВ, языче- 
скихъ обрядахъ и повёрьяхь, кающемуся предлагается во- 
просъ: «не дерзнулъ ли ты узнавать будущее по книгамъ 
(свящевнымъ?) или по псалтири?»> °). Такъ лвло обстояло въ 
теорш. На практикВ же было иначе: гадавя запрещались 
церковной властью, но продолжали существовать и практи- 
коваться даже при участи духовенства. Обычай гадать по 
книг существовалъ при короляхъ Меровингскаго дома *). Га- 
давіе имћло ифето, какъ и въ Вазантіи, при избранія и нарече- 
ній епископа; но практиковалось оно на Запад н$сколько иначе: 
здЪсь гаданіемъ, какъ у насъ въ Новгородћ, опредФаялся са- 
мый выборъ, какъ это видимъ изъ разсказа Сульпишя Се- 
вера про избраніе св. Мартина въ епископа Турскаго: при 
общей нерБшительности, одинъ изъ присутствующихъ въ цер- 
кви схватяхь псалтирь, хежавшую на аналоћ, разогнулъ ее, 





:) Перечисленныя свЪдфнія преимущественио взяты, какъ и дальнвй- 
шія, изъ Ри-Санде. С1овваг. тейіае ап. (Уо]. УТ), в. У. „гогѕ“, ср. 2464. 
Зеғпат роуёг а 2%7К108Н роһапвкўсЬ 2 УП. убка (Ргаһа. 1894), 81 сл. 

з) Главный его трудъ — Реегеіогат Игі ХХ (изд. въ Кельн®, 1548)— 
весьма важный источникъ для изученія западнаго каноническаго права. — 
О саиокъ Бурхардћ см. АПреш. Репізсһе Віорг. ІП (Іеірг. 1876), 563 з4. 

з) І. Бем. Нівёоіге дев АПетапів (ГАёве. 1785), 11, 455. 

*) Зем, 1. с., р. 457. Ср. ЗоумК пзаёпу (Оќо), в. у. «Ьп». 
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гдВ попало, и прочель первый стихъ (на страницћ?); это 
былъ стихъ: ‹изъ устъ младенецъ и ссущихъ совершилъ еси 
хвалу» (Пе. ҮШ, 3). Такимъ образомъ устранено было раз- 
ногласіе партій, и рЕшенъ быль выборъ въ пользу Мартина '). 
Этоть обычай при избраніи епископа на Запад держался 
долго, только псалтирь была замфнена евангеліемъ. По сви- 
дЪтельству Григорія Турскаго, такой способъ гаданія примћ- 
нялея (надо полагать, по обычаю) и въ иныхъ случаяхтъ: 
«Клирики, положивши на престолъ три книги, то-есть, проро- 
чества, апостоль и евангеліе *), стали молиться Господу, что- 
бы овъ указалъ, что будетъ съ Храмномъ (сывомъ Клотаря): 
чтобы всемогущій Богъ показалъ, удостоится ли счастья Храмнъ 
и будетъ ли онъ царствовать; посл этого открыли по оче- 
реди каждую изъ книгъ и читали по стиху изъ каждой...» *). 
Въ другомъ ист (кн. 5) тотъ же Григорій Турскій раз- 
скавываетъ, что, не смотря на запрещеніе церковью и со- 
борами, гадавіе по священнымъ книгамъ широко практико- 
вахось въ Галліи людьми развитыми и образованными. Къ 
этому гаданію прибфгь однажды и Меровей (Меготеһиз): онъ 
отправился въ часовню, гдћ находилась могила св. Мартина, 
похожилъ на могилу святого три святыя книги: Царствъ, 
Псалтирь и Евангеліе; въ теченіе всей ночи усердно мо- 
злился онъ Богу и св. угоднику, чтобы они дали ему откро- 
вене относительно будущаго: надЂяться ли ему на полученіе 


1) То же у Фортуната. ҮУ1ќа з. Магыш (ШЫ. Г). 

1) Въ числь этихъ книгъ, весьма вЪроятно, была и псалтирь, такъ 
кавъ въ рукописяхъ, а по ихъ традищи и въ печатныхъ изданіяхъ, она 
соединялась съ евангеліемъ, помЪщаясь въ конц его. 

з) Результатомъ этого было то, что Храмнъ поспъшилъ на встрвчу къ 
Хидельберту.— @тедоги Тигопетачз, Нізіог. Егапеог. Г. ГУ, сар. 16 (Мідне. 
Рабго]. 1а. _ХХҮ). 
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царства отца своего, или нБтъ? ЗатФыъ постился онъ три 
дня, а на четвертый, придя въ часовню, открылъ всё три 
книги, одну за другой, въ этихъ книгахъ прочелъ онъ пер- 
вый стихъ на страниц (это были: Ш Царствъ 1Х,'9, Псалт. 
ЬХХУГ, 18 и Мате. ХХҮІ, 2). Ничего нельзя было пред- 
ставить неблагопріятнће (разсказываетъ историкъ) этихт, пред- 
сказавій; не обладая особенною твердостью характера, Меро- 
вей быль до глубины души потрясенъ и долго плакаль на 
могихВ святого Мартина. На мысль же погадать такимъ спо- 
собомъ о своей судьбё Меровей наведенъ былъ и убфжденъ 
своимъ приближеннымъ, обратившимъ вниманіе его на дурное 
стеченіе обстоятельствъ ‘). 

Эти гаданія, не смотря на многочисленные протесты 
(теоретическаго характера) соборовъ *), на практикВ суще- 
ствуютъ, такъ что еще въ 1310 году понадобилось соборное 
запрещеніе: сопіга Шов, 401 рзайегиит рег ѕоіет шара и 
т. д. 3). Но и посћ этого, въ ХҮ в., мы въ Германи 


1) См. Вёсйз дез їіешрв Мбготіпсіепѕ (Рагіѕ, 1868), раг 4. Тмезту, 
р. 310—311. 

1) Запрещенія противъ гаданія по книгамъ священнаго пасанія на Запал 
встрёчаемъ уже съ ІҮ в. (соборъ въ Ар2ъ—314), за которымъ идетъ рядъ 
соборовъ посдћдующихъ вћковъ (таковы, напримъръ, Агдскій 506, Орлеан- 
скій 511 и т.д.), запрещающихъ каждый это-суевврье. См. бемиФег. АЂЪег- 
сїавђе дев МіііеіаКегв, р. 230. Перечень по Шиндлеру, Шмитцу (Ваѕвъйсћег 
опа Вазѕдівсіріп), Перцу и др. си. у С. 2#та Зетат ротёг а гуукові 
роһапвкусһ 2 УШ. уёка (Ргаһа, 1894), стр. 81 и сл. Авторъ статьи Надат 
въ чешскомъ словарћ ОНо полагает, что гаданія по библін (Вогѓев Запс- 
югиш), были, по ихъ запрещения, замфняемы чрезъ Зогќез ҮігрШапае, 
что едва ли оправдывается фактами. По западному каноническому праву 
за таданія по княгВ налагалось запрещене до 5 ътъ (въ Пенитевщалахъ) 
и постоянно повторялось въ изданіяхъ этихъ Пенитенціаловъ. 

з) СопеШот Тгөтігепве, сап. 80; у 2467Ра, о. е., 83, поќа, ср. Огіой. 
СопеЙев её вупойез, р. 39 - 40. | 
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встрбчаемся съ гадавіями по священнымъ квигамъ безъ особаго, 
повидимому, протеста со стороны самого духовенства: книги 
священваго писанія міряве кладутъ подъ покровъ престола, 
заказываютъ служить на этомъ престолЪ обфдню, чтобы потомъ 
освящеввую такимъ образомъ книгу употребить для гадания !). 

Еще позднће ветрВчаемся съ гаданіемъ по псалтири во 
Франщи: вмъ пользовались для обнаруженія вора °). 

Наконецъ, гадавіе по псалтири сохранялось до недаввихъ 
поръ въ Испаніи: по шсалтири гадали въ случа болЪзни; оно 
носить названіе елваіто или ітрваітит °). 

Изъ небольшого ряда приведенныхъ примЗровъ, запад- 
ныхъ и восточныхъ, мы видимъ, что гаданіе по кНиГЂ, въ 
частности по квигв уважаемой и священной, было распро- 
странено почти въ одиваковыхъ формахъ и на Восток%, и на 
Запад, въ древше и средніе вЪка, примЪнялось какъ языч- 
никами, такъ и христіанами и магометанами “) въ разныхъ 
случаяхъ жизни, какъ частной, такъ и общественной. Гада- 
нія эти, какъ водимъ, не прекращались въ самсй церковной 
практик?ћ, не смотря на рядъ запрещен! со стороны соборовъ и 
духовныхъ и свфтекихъ лицъ. Изъ приведенныхъ же выше 


—— 


1) С. а. Сегтпиз. ЧевсЫесШМе дег роёівсһеп МъМабіопаШќегаіаг дег 
"Репќѕеһею (1еір2. 1886), 1, 274. 

з) Тгаіб дез ѕиретвиібіопз ... раг Ј. В. Т№еғѕ. Раг1в. 1697. (бегтз- 
зв уоп 'ТИЪуг, Вегаиз8. уоп Е. Тлефгесв* (Наппоуег. 1859), р. 218 ва., 
№ 19, 4:9), Этого гадавія касаемся ниже. | 

*) ПДи-Сатов. Сб1іоқвагіпт Ја., ҮП, з. у. „зог8“. Ср. выше, стр. 8, примЪч. 

*) Мусульмане точно также унаслВдовали обычай гаданія по священ- 
вымъ книгамъ, именно по Корану; см. Сопзќіапііпі РогрЬ. П (Вопп.), 524.— 
О гадательной книгЬ Еапашей см. Отаевзе. 1 іќегаё.-Сеѕећ., Ц. 2, р. 886, 
1015; Е 49е. Вегісе а. К. ѕАсһзівсһеп Себе! с} дег Мівѕепвеһ. 1861. 1, 
24—74. См. также Катановъ. „Гадан!я по Корану“ въ Зап. восточн. отд. 
И. Р.А. О. Ш (1893), стр. 106 и сл. 
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примфровъ мы видимъ также, въ чемъ состояло это гадаше: въ 
общемъ это было толкованіе ‘примфнительно къ даннымъ 06- 
стоятельствамъ случайно найденнаго одного или нфсколькихъ 
стиховъ, одной или нБсколькихъ книгъ. Для духовенства, под- 
готовленнаго боле или менфе богословеки, хорошо запомнив- 
шаго хотя бы общую христіанекую прикладную этику. да къ 
тому же (особевво въ средне вћка) привычнаго къ схола- 
стическому толкованію и употребленію текстовъ въ поуче- 
віяхъ и проповфдяхъ, такое гадане особенно трудно не было: 
при извзетномъ навык и желаніи почти всегда можно было 
найти связь между выхваченной наудачу, поэтому мало 
опредъленной безъ контекста, фразой и даннымъ вопросомъ 
и истолковать данный текстъ въ смыехВ пророчества или со- 
віта общаго характера, выражающагося въ общей же фраз$. 
Для образца того, какъ возниказо и было привычно подоб- 
вое толкованіе и помимо гадавій, достаточно припомнить опять 
Толковую Псалтирь, Толковую Палею, гдВ часто отдфльное 
слово въ циталћ даетъ толкователю возможность видБть въ 
разбираемомъ имъ м$стВ указаніе псалтири или ветхозавћт- 
наго текста на Христа, ва событіе новаго завћта !). Но 
дЪло являлось гораздо трудвће для простого не-церковнаго 
люда: ему мало было одного текста; нужно было дать и тол- 
коваше его, при чемъ само собою предполагается, что тол- 
кованіе должно быть постоянное, опредфленное, какое пред- 
позагается и у церковника взятымъ не изъ головы, а тра- 


1) Примёръ изъ Тозковой Псалтири по славянскому переводу: 

Пс. 42, ст. 1. буди мн к? н раедн прю мою @ кзыка непрёпёена, Толко- 
вазе: Кь кь ию ю кзыц® жидовьсцё гако непрепдсиф. пьре кызнскаши, ко Злата 
кань помышльшедь. 

Пе. 43, 2. бщи наши возефстише намь. Толковане: Прорицихи ко ток 
пришьствик, га 5$ нашь (АтеМу Аг 81. РЫІ. ХТУ, 67—68, 69). 
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диціонныиъ. Такого рода толкованія и являются: это могли 
быть, съ одной стороны, обыкновенныя книги священнаго пя- 
саня, но снабженныя уже такими толкованіями, хотя бы въ 
вид приписокъ то тамъ, то сямъ, или же спеціально для га- 
данія приспособленный текстъ, гдЪ онъ давался въ объемф, 
необходимомъ для гаданія, и выборка эта снабжалась уже 
подходящимъ гадательнымъ толкованіемъ; или же, наконецъ, 
могли явиться только одни гаданія съ объясненіемъ, или безъ 
него, но расположенныя примфнительно къ порядку священной 
книги и съ указаніями на ея общеизвестный принятый поря- 
докъ; напримфръ, гаданія могли располагаться въ отдфльной 
тетрадк® по главамъ иди стихамъ священной книги, наприм  ръ, 
пеазтири. Въ византійской литератур, мало еще изученной 
въ эгомъ отношеніи, подобной священной книги, гдЗ были бы 
приписки гадательнаго свойства, указать не могу; точно также 
указанія на отдВльныя гадательныя книжки, приспособлевныя къ 
священнымъ книгамъ, у меня нтъ, хотя предполагать то и дру- 
гое мы имфемъ право, не только въ виду сейчасъ приведен- 
ныхъ примфровъ и соображеній, но и на основаніи сзавявской 
литературы, стоящей въ зависимости отъ византійской, Съ фак- 
тами посхВдняго рода мы ознакомимея ниже. Особую же кни- 
гу, гд соединяются выборка изъ текста и объясненіе вы- 
браннаго мета въ дух гаданія, мы уже видфаи, это-—упо- 
мянутый мною '‘Р‹хтолоткюу, представляющій, какъ мы видали, 
выборку изъ Евангелія (можетъ быть, одного Іоанвова, мо- 
жетъ быть, евангелія-апракоса). Въ виду же указанной роли 
псазтири, какъ книги не только хвалебной, но и пророческой, 
въ виду извЁстнаго намъ употребленія ея при гаданіяхъ, мы 
получаемъ право, рядомъ съ 'Р‹хтолбу‹оу'Омъ ёх тбу тоб @т оо 


воаттєіоо хефаћаіу, предположить существованіе чего-либо въ 
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родВ ‘РахтоЛот:оу’а вх тёу фалрёу, хотя существованіе подоб- 
наго греческаго, затинскаго вли иного текста до сихъ поръ 
не обнаружилось. Въ этомъ случаъ существованіе подобнаго 
текста славянскаго, и притомъ довольно древвяго, опять, кос- 
венно подтверждаетъ наше предположевіе для греческой пись- 
менности. 


Ш. 


Кром$ простого, отиВченнаго выше способа гадать по 
книг, гадали по ней и посложнфе: ва это указываетъ на- 
званіе упомянутой только - что квижки — ‘Рахтолотуюу: первая 
часть этого названия происходить отъ глагола риххех, визан- 
тійской формы древняго фіхтеу !)-— бросать и, именно, бросать 
жребій; то-есть, при 'Рахтолоүоу Б ёх тӧу тоб оо ватта Мо 
хграла‘–у употреблялись или кости съ какими-либо значками (циф- 
рами или точками), указывавшими, гдВ надо искать въ книгВ 
цитату и ея толкованіе, или же присоединена была таблица съ 
подобными значками или цифрами, на которую и бросали ка- 
кой-нибудь предметъ: кость, камешекъ, зерно, шарикъ и т. д. 
Әтотъ способъ, сколько мы знаемъ, быль самымъ популяр- 
вымъ, весьма древвимъ и сохранился въ вид переживанія 
до сихъ поръ; поэтому мы можемъ предположить его и при 
Рохтолбуюуф. Еще изъ древности намъ известны?) ёотратаћораутеќа 
и хоВораутеіа, которыя даже посвящены были спеціальному бо- 
жеству (Гермесу); әто гаданіе, какъ частное, относится къ 


1) Ри- Сапде. 01083. ргаес. 8. у. ріхтеу. 

2) ОвдВнія въ довольно большомъ количествћ собраны гр. А. Боб- 
ринскимъ по поводу изданной имъ (О.-П6. 1896 г.) гадательной француз- 
ской книжки ХУ в. „Јел д'атоог“, см. стр. 96 и сл. 
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общему гаданію по костямъ, имфющему цїлію угадать судьбу, 
участь; поэтому оно называлось иногда хлтрораутеіа раутихт, 
отъ слова х\ӯўрос = вотв. Между многочисленными въ древности 
способами гадавія по костямъ обращаетъ на себя внииманіе 
гадавіе на таблицћ и книгф; извћстно, что въ ахейскомъ го- 
родкВ БурЪ кости при гаданіи бросались на таблицу, на кото- 
рой было что-то начертано (можетъ быть, совфты или изреченія 
житейской мудрости, какъ предполагаютъ). До насъ дошли и 
надписи, служившія подобной таблицей при гаданіи: на одной 
(правда ве цфлой) сохранилось 10 трехстрочныхъ изреченй, 
помфченныхъ на краю цифрами (надпись изъ города Атталів 
въ Паифиліи) '); въ другихъ случаяхъ на каменной же таб- 
лиц писался рядъ СТИХОВЪ — үубро: роубоспуо хата отоувїоу 
(по алфавиту); въ послВднемъ случаБ, вфроятно, кость бро- 
салась прямо на табзицу и попадала такимъ образомъ на тотъ 
или другой стихъ *). Такимъ образомъ практика еще древняго 
времени выработала пріемъ гаданія по костямъ въ связи съ га- 
давіемъ по письму, затБмъ по книг%. Отъ серьезнаго назначенія 
костей при гадавін, какъ показательницъ воли божества, еще въ 
древнее время перешли къ употребленію костей для другихъ цф- 
лей: такъ какъ главное основаніе бросавія костей съ значками 
или камешка на таблицу — случайность, невозможность предуга- 


1) С. Ніғѕсћјеїа въ МопаїзЬеғ. ВегИт. Акад. 1875. 8. 716, или Кафе. 
Еріртаютаіа вгаеса ох Іарійіњив соЛесќа. 1878. В. 454; подробиће Негтез, Х 
(1876), 5. 192—198. 

1) См. Согрив іоѕсгір. 8гаес. № 4310 (полный текстъ) и № 4379— 
(отрывочный того же содержанія), съ заглавіемъ: Дёссот! "Ало№оу ха! 
ёутееїс Әєа\ 'Ауауки хаі Ва... каре уареу тар ёх проүбушу раутосбуту, ту 
Устное Фо Вос °Атё\).оу. Первая надпись изъ Лики (Гтуга), вторая -—изъ 
Писидін, подобная же надпись, но со стихами не въ алфавитномъ порядк%, 
№ 3956. См. Казфе!, о. с. В. 197. 
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дать, религіозныя гаданія сопровождались обрядомъ, молитвой, 
производились во многихъ случаяхъ спеціально въ храмахъ'!), 
ифстахъ священныхъ, притомъ жрецами, но все же служили они 
цБлямъ житейскимъ; этотъ характеръ гаданія, какъ основаннаго 
на случайности, скоро сдВлаль это гаданіе доступнымъ већмъ; 
зная пріемъ, всякій могъ самъ попробовать испытать счастье, 
разъ онъ вћрилъ въ истину предсказаня. Это, такъ сказать, 
понизило цВнность гаданія въ гзазахъ людей; гаданія примћ- 
няются чаще и чаще къ чисто житейскимъ дВламъ, тамъ, гдћ 
случайность играетъ болЂе или менће замЁтную роль; такимъ 
образомъ гаданіе, его пріемы, превращается вт, испытаніе случай- 
ности судьбы, а уже отъ этой сзучайности зависятъ практическія 
посіВдствія; такимъ образоиъ, рядомъ съ религіознымъ гадашемъ, 
кости служатъ и азартной игр, гдВ случайность и самообманъ 
вгрока, надфющагося въ случайности уловить какую-либо за- 
ковность, играютъ главную роль. Поэтому еще въ древности 
игра въ кости приняла тф же формы, что и религіозное га- 
даніе. | 

Әти способы гаданія, а вистВ и игры, перешли въ сред- 
ше вБка, гдћ, какъ гаданія, такъ особенно игра въ кости, 
получили такое распространеніе, что понадобились церковныя 
и правительственныя распоряженя, чтобы ограничить или 
сдЪлать менфе вреднымъ обычай, прежде всего игру въ кости, 
которая охватываетъ не только мірянъ, но и духовенство *). 
Были даже попытки воспользоваться страстью къ игр въ 


— 


1) Негтез Х, 195 (свидЪтельство Павзанія). 

1) Въ 952 г. Оттонъ Великій подъ страхомъ отрЪшенія отъ должности 
запрещаетъ духовенству играть въ кости; въ 1118 г. Генрихъ П Англійскій 
издаеть подобное же распоряженіе относительно рыцарей. См. 4. Бобрин- 
скёй, у. с., стр. 108, 104. 
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кости для цВлей нравственнаго усовершенствованія, разъ уже 
отчаялись искоренить вовсе эту зловредную привычку !). Но 
и эти попытки не привели ни къ чему: игра осталась съ 
прежнимъ характеромъ азартной, и она-то сохранила намъ въ 
формЂ переживанія драгоцћвныя свидБтельства и указанія на 
древніе способы гаданія, которые, подобно многому изъ став- 
шаго обычаемъ и вошедшему въ жизнь, ве завосились ни 
въ 1Втописи, ни въ изслёдован!я древности, какъ вещь обще- 
извфстная, а потому не стоющая особаго упоминанія, или 
какъ вещь, не достойная увфковЁченя въ книгё. Чтобы су- 
дить, на сколько серьезно смотрћли ва игру въ кости въ 
средше вфка, и на сколько она была популярна, достаточно 
припомнить легенду о св. Петрё и Жонглерћ (5. Ріегте 
е Јопе1епг), обработанную въ ХШ в. трубадурами: въ этой 
пс разсказывается, какъ апостолъ Петръ въ аду выигры- 
ваетъ въ кости у діавола души грёшниковъ и освобождаетъ ихъ 
изъ ада. Способы игры въ кости въ средніе вфка сохранили 
тотъ же характеръ, тв же пріемы, что та же игра въ древности 
и гаданіе; играли обыкновенно въ три кости, которыя бросали 
обыкновенно на деревянную или каменную доску, на которой 
отм'Вчались очки и значеніе каждаго отдфльнаго мЂста; три 
кости обозначали, по средневћковому толкованію, прошедшее, 
настоящее и будущее —ясное указавіе на старую связь игры 


1) Такую попытку сдЪлалъ въ Х в. епископъ Езмбре Вибольдъ, кото- 
рый изобрфль для монаховъ Гадиз сіегіса\ів (или герпагів), состоявшую 
приблизительно въ слъдующемъ (описаніе ея не вполнћ ясно): на костахъ 
были написаны гласныя буквы, и при бросаніи костей надо было получить 
такую комбинацію ихъ, чтобы съ помощью ихъ можно было составить на- 
званіе той или другой добродътела; наприићръ, сочетанію 1.1. 1. соотв®т- 
ствовали буквы: а. і. а, изъ которыхъ составлялось слово сагіќаѕ; комбинашя 
1. 1. 2. соотвтетвовала слову дев ит. п. Ом. 4. Бобринскёй, ук. с., стр. 106. 
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съ гаданіемъ !). Такимъ образомъ, дальнёйшая исторія пере- 
живанія этого обычая гадать по костямъ намВчается также 
въ исторіи игры въ кости. Гаданія въ высшихъ классахъ по- 
степенно исчезаютъ, опускаясь въ мене культурныя массы; 
такъ точно и игра въ кости становится все чаще и чаще до- 
стоявіемъ низшихъ классовъ 3); но игра въ кости сохраняется, 
съ другимъ только значешемъ, и въ высшихъ классахъ; она 
изъ серьезной игры становится забавой, средствомъ весело и 
непринужденно провести время; особенно пріобрЪтаетъ она 
такой характеръ съ развитіемъ придворной, утонченной жизни, 
гд$ эта игра пробрфтаетъь въ значительной степени тотъ же 
характеръ пикантности, что и обычаи. 

ЗдЪесь опять игра въ кости принимаетъ безобидный ха- 
рактеръ, и опять характеръ ея. какъ игры въ судьбу, слу- 
чайность, заставляетъ вспомнить про гаданія, утратившія свой 
серьезный смыслъ для высшихъ классовъ. Такимъ образомъ, га- 
даніе становится забавой и опять возрождается, но въ иной обста- 
новкВ: для низшихъ классовъ гадательная книжка, по преж- 
нему, — серьезный совътникъ, въ трудныхъ случаяхъ жизни, для 
высшихъ та же подчасъ книжка —уже забава. Но такое пол- 
ное совпаденіе рВдко; гадательная литература низшихъ клас- 
совъ развивается сама по себЪ, испытывая вліяніе лятературы 
забавно-гадательной, а эта посафдняя идетъ своей дорогой, 
захватывая иногда подходящій матералъ изъ вародно-гада- 
тельной. Такимъ образомъ уже въ ХҮ в. существуеть деп 
@атопг °), гадательная книжка, употреблявшаяся, несомнћнно, 
въ высшихъ кругахъ; это——не что иное, какъ прим%фненіе 


1) А. Бобринскёй, стр. 105. 
1) Высшіе замЗняютъ өе въ значительной степени игрой въ карты. 
3) Ова и вздана гр. А. Бобринскимъ; см. выше, прим. 2 на стр. 27. 
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древвяго гаданія по книг съ помощью костей; зд№сь также 
три кости съ очками отъ единицы до шести, къ каждой ком- 
бивадіи этихъ цифръ по три изи по дв дается толкованіе 
въ стихахъ съ любовнымъ содержаніемъ. Такой же харгк- 
теръ представляетъ и италіанская книжка ХҮІ в.— е вогі 
4 Етапсевсо Магсоіпо е Еаг]і (Уепела. 1540). Такимтъ обра- 
зомъ, первоначально обрядовое гадаше, черезъ азартную игру, 
превращается въ безобидную забаву: съ этой точки зря 
гадательная книжка является вВрнымъ показателемъ культур- 
наго роста и измфневя общества '). 

Н%екодько иначе, какт было замћчено, протекала история 
гаданія въ низшихЪ классахъ; старинный характеръ гаданія, 
какъ серьезнаго дфла, вфра въ его истинность, сохранялись 
и до сихъ поръ въ значительной степеви сохраняются въ менће 
культурныхъ, боле консервативныхъ классахъ общества; ря- 
домъ съ костями, какъ орудіемъ азартной игры, тб же кости 
виВстВ съ гаданіями уживаются довольно мирно; кости и 


1) Подобный процессъ перехода гаданія въ забаву замфчается и ] 
насъ, хотя уже какъ вліянів вторичное, какъ отраженіе западнаго вліянія. 
Рядомъ съ серьезнымъ для простого народа гадан1емъ по „Соломону“ въ 
нашей лубочной литературЪ есть „Гадательный способъ для увеселенёл“, по 
которому гадаютъ зерномъ. Картинка (первой половины прощлаго вка), 
по словамъ покойнаго Д. А. Ровинскаго (Рус. нар. картинки, [, 358, № 136), 
скопирована съ французскаго образца. Къ подобнымъ же относится и ръл- 
кая книжка: „Гадательный способъ, переведень съ французскаго, сокра- 
щенъ и изданъ трудами К... К..“. С.-Пб. 1778. (Огчетъ Имп. Публ. библ. 
1894 г., стр. 75). Боле раннее изданіе —1768 г. (Сопиковъ, № 2736). См. 
также Александра Веселовскаю —реценз1ю на упомянутое выше изданіе гр. 
А. Бобринскаго („ВЪств. Евр.“ 1886 г., № 4). Къ такимъ же „увеселитель- 
нымъ“ относится „Любовная гадательная книжка“, составленная А. І. Су- 
мароковымъ (Собраніе сочиненій, изд. 2-е (М. 1787), т. ІҮ, 305 и схЪд.) 
изъ его же трагедій, вазначенная, по словамъ самого составитедя, „для 
загадыванія въ любви ко препровожденію времени“. 
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старыя гаданія нашли себВ мћъсто въ громадной народной ли- 
тератур® среднихъ и новыхъ вћковъ. Въ әтихъ ‹книжкахъ 
судьбы», альманахахъ !), старыя гаданія всякаго сорта, по 
священнымъ книгамъ, по изреченіямъ древнихъ писателей, 
оракуловъ, слились съ астрологической — ‹халдейской» муд- 
ростью, съ гаданіями по примфтамъ, по воску, линіямъ руки 
и т. п. и образовали своеобразную эвциклопедю житейскихъ 
совБтовъ, врачебныхъ рецептовъ, пророчествъ на опредфлен- 
вые случан. По самымъ заглавяиъ такихъ книжекъ мы мо- 
жемъ довольно ясно услБдить указанныя мною стороны га- 
даній, какъ безсознательное переживавіе древняго обычая. 
Вотъ несколько такихъ книжекъ, оказавшихся, кстати ска- 
зать, въ большинствВ случаевъ въ числ первыхъ издан, 
появившихся посл В изобрћтенія книгопечатанія — указаніе. на 
широкую популярность и уваженіе къ нимъ, обезпечивавшее 
спросъ на гадательную книгу, какъ и на священное писаніе °). 

1) 8ріғйо Готепго. Ређе вогіі, издано въ Виченцв въ 
1473 году (второе изданіе въ 1489 г., 3-е — 1508; по 


:) Останавливаюсь, какъ и въ предыдущемъ изложевіи, на отдфльныхъ 
способахъ гаданія и игры въ кости, и здЪсь на западной гадательной ли- 
тературВ потому, что, какъ увидимъ ниже, эти объясненія въ значитель- 
ной степени помогутъ намъ установить прочныя основы для изученія на- 
шихъ гадательяыхъ книгъ. ЦЪлый рядъ гадательныхъ внижекъ приведепъ 
въ обширной библіографін Сгаезве. 'Тгёзог дез Шугев гагев еі евіітёв 
(ТУ, У), у Ебегра, Е. А. АПветете ЪЪНорг. Гежеоп (ей ру. 1891), І, 
1015—1016, у Мізағд'а. Нізіоіге дез 1ітгеѕ роршаігеѕ йв 1а Егацее (Рагів. 
1864). Әтотъ послЪдній (Г, 13) прямо классифицируетъ гадательныя книжки 
по назначенію: 1) книжки для забавы, 2) книжки для житейской пользы, 
3) пророческія и кабалистическія, 4) такъ называемыя ітрегіаівѓезѕ, 5) дЪт- 
скія. ВсВ он одновременно наполняютъ кнажный рынокъ. Для насъ важны, 
разумВется, главнымъ образомъ вторая и и третья категоріи, 

з) Псалтирь, Евангеліе и оракулы до сихъ поръ и у насъ самыя попу- 
зарныя книги, выдерживающія самыя большія и частыя изданія. 
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испански въ 1528, по французски въ 1528, 1583, подъ за- 
главіемъ: [№ Пуге де раззёетурз йе 1а Ѓогіцпе); книжка со- 
держитъ въ себЪ отвфты въ стихахь на вопросы о буду- 
щемъ; гаданіе производится помощію костей (трехъ) и таб- 
лицы различныхъ комбинацій цифръ на этихъ костяхъ (@хаевзе, 
ҮІ, І, 470—471). 

2) Еапё& 5іѕтопао, {егтатеве. Ттіошрћо @і Ѓогопа 6] дозе 
{тана Че ассійепії де! топо ві рег всіепза пафига]е соте 
рег аѕзітоїіоріа да Мегсигою УзпаПо Вотапо Ѓедејтепіе еѕровќо. 
Орега оНИззииа е іосоза. (Ұепеліа. 1527). ЗдЪесь 72 вопроса 
о судьбВ при различныхъ случаяхъ жизни, столько же от- 
вБтовъ на основанін астрозогіи (Отаевѕе, П, 550 — 551). 

` 3) Гоѕерћ ргорһеіа. Іпвопіі іе Паше] ргорћеќа. Еў ебат 
1і іпвопіі ешю 1е вие ехровііопе еће сошрозе Іоверћ ргорћеіа 
рег гетејаііоп йіүіпа (Во]оста. 1491). Знаменитые снотолко- 
ватели Іосифъ и Даніизъ являются авторами сонника (Огаевве, 
Ш, 480). 

4) РиопозНсанов оті ие ргоаЫе & іопіев реп, іп- 
үепібе раг 1ез ђопв рётев апеепя рог ]е іешрв ргёвеп её айтепіг, 
атес {68 песевѕалге тёртте ропг іошеѕз репѕ. Прогностикъ со- 
ставленъ, какъ указываетъ введеше, мудрецами древними, со- 
временными астрохогами, медиками, каковы: Пиоагоръ и его 
ученики, Іосифъ праведный, Даніилъ пророкъ, таіѕіте Езіерпе 
е Ргаю, Ѕегарііпо, @и14о (составители знаменитыхъ альмана- 
‘ховъ) и др. (@гаезве, У, 458). — Съ этими же авторами 
имЂетъ дфло и знаменитый «пророкъ» и знатокь будущаго 
Михаиль Нострадамусь, назвачавшій свои ргорЬбііев оп ргб- 
Феб юпз регрбіџеПев для купцовъ, винодфловъ, для торговцевъ 
вообще; здесь же у него помфщается таблица дней добрыхъ 
и злыхъ при рожденіи человБка (№зата, 1, 215). 
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5) Тоозфисй га ЕБтеп ег Котісвћеп, Опеегізећеп олі Воһе- 
тізеһеп Копібіп (Страсбургъ. 1546) — нбмецкая гадательная 
книжка, составленная РашзГомъ Ргаешопвітаќепв; гаданіе 
производится костями (Огаезве, ІҮ, 257). 

6) Васгаїзїх. Ғотішпа ао всевевсіе. (Краковъ, ок. 1610 г.; 
поздаВїйшее изданіе тамъ же, въ 1690 г.) (Отаеѕве, ІҮ, 257). 

Не стану перечислять цпЗлаго ряда безконечно разнооб- 
разныхъ альманаховъ, этихъ предшественниковъ нашихъ ка- 
лендарей; замфчу только одно, что самый планъ календаря, 
особенно народнаго, до сихъ поръ въ значительной степени 
опредляется старой гадательной книгой. 

Эта вЪра въ гадательную силу книги, особенно священ- 
ной, довфре къ гадательной книгВ постоянно, помимо общей 
отм? Вченной ыною причины — желан!я знать будущее, особенно 
въ затрудкительныхъ случахъ жизни, —поддерживалась 0со- 
бенными, выходящими изъ ряда вонъ условіями въ жизни на- 
рода, каковы тяжелыя годины повальныхъ болфзней, обще- 
ственныя движенія, несчастія, заставлявшія задумываться надъ 
міровыми вопросами, ожидать кончины міра, пришествія послћд- 
нихъ временъ и т. п. Веякій разъ при подобныхъ обстоя- 
тельствахъ невольно вспоминались пророчества, какъ би- 
блейскія, такъ и не-библейскія; гадательная книга въ такія 
времена всякій разъ замЪтно развивалась, пріобрћтала все 
большее и большее значеніе, число гадательныхъ книгъ въ та- 
кіе годы увеличивается '), такъ было, напримфръ, во время 
реформащи въ Германи. Къ этому врёмени относится одна 


1) Иу насъ нос эпохи „черной смерти“ (ХІҮ в.), въ эпоху ожиданія 
конца міра (конецъ ХҮ в.), гадательная литература также вачинаетъ на- 
воднять старую Русь, не смотря на всћ мФры противъ нея; см. Н, С. 
Тихоњравовъ. Сочиненія (М. 1898), І, стр. 147—148. 
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весьма любопытная рукопись Гейдельбергскаго университета, 
на которую стоитъ обратить внимавіе какъ на образецъ того, 
до какой сложности могли доходить гаданія и способы ихъ: 
на лист книги устроева вращающаяся стр®лка !) съ анге- 
ломъ; ее вертитъ вопрошающій: при поворотВ ангезъ про- 
тянутой рукой указываетъ на одно изъ 12 пространствъ, 
помфщенныхъ вокругъ оси, ва которой вращается ангехь; про- 
тивъ каждаго изъ 12 полей находится апостолъ и два круга 
съ буквами; такииъ образомъ оказываетея 24 буквы; да- 
1Бе слФдуетъ таблица тЪхъ же буквъ, указывающихъ, гдЪ 
искать въ слфдующей далВе таблиц, на которой помфщены 
въ кругахъ же изображенія изъ царетвъ природы съ изре- 
ченіями; по этимъ уже изречешямъ находятъ изреченіе апо- 
стола, служащее отвфтомъ на загаданное *). 

Такимъ образомъ мы имфемъ передъ собой довольно слож- 
ное гаданіе по изреченіямъ съ помощію круга съ буквами 
и цифрами. Другая книжка той же гейдельбергской библіо- 
теки и того же времени-—-характера астрологическаго —при- 
писана одному изъ учениковъ Сивиллы, которая считается 
здфеь современвидей премудраго Соломона: опять знакомыя 
старыя имена составителей гаданій о будущемъ... 


ІҮ. 


Въ сдВзанномъ мною бВгломъ очеркъ истори гадатель- 
ной книги *) и связавнаго съ нею гаданія по таблицћ или 


') НЪчто подобное встр$чается въ нашихъ „ручныхъ“ пасхаліяхъ 
ХУ1-—ХУП вка; см., напримЪръ, рук. Тверского Музея № 3213. 

1) Я. 9. Сетотив. СевсЪ. д. роё. Майор. Шег. д. Реоёвсћер. Ц, 275 
(прим чаше 406). Описаніе не особенно ясно. 

*) Вазантійской гадательной книги — Рартћхоу, не отиъчаемой теперь, 
касаюсь ниже. 
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съ помощю костей, мы наблюдаемъ необыкновенную живу- 
честь стараго обычая, видимъ одинъ изъ многихъ случаевъ 
переживанія старины: античный обычай гаданія по книг пе- 
решезъ въ средне вћка, въ западную Европу и въ Визан- 
тію; способъ гаданя— круги или табзицы, на которые бро- 
саются кости, —отъ надписей древнегреческихъ ведетъ свою 
исторію къ азартнымъ играмъ и средневћковымъ гаданіямъ 
ва Запад и въ Византии, 

При этомъ мы замфчаемъ интересное единство пріемовъ, 
цБзей гаданія на западћ и на восток Европы. Объясневіе 
этому надо искать въ общности культурныхъ основъ — греко- 
римскихъ — для всей средневћковой Европы, въ общности 
источниковъ, часто весьма древнихъ, въ общности происхо- 
жденія гаданій '). 

Ті же источники, иногда въ другой комбинащи, мы дозжны 
предполагать и дія нашей гадательной литературы: Византия, 
Византия и Востокъ, Византя, Востокъ и западная Европа. 
Поэтому, оставляя въ сторон индивидуальныя черты отд%ль- 


') Несомвнно, во многихъ случаяхъ сходство объясняется для Запада 
Евровы вліявівиъ Визапт!и, передававшей въ западно-европейскую лите- 
ратуру и свои памятники, и заимствованные ею изъ Азін. Прим ровъ та- 
кого посредства Византін можно найти достаточно, особенно въ суевЪриой, 
зпокрифической литератур; укажу одинъ изъ нихь: извЪстная статья 
„Седмьхесять именъ Богу“ (Н. С. Тихонравовъ. Пам. отр. лит., І, стр. 6 
(введеніе), и П, 339 (текстъ)), употреблявшаяся въ качеств амулета, про- 
исхожденія греческаго и у насъ (какъ то показываютъ грецизмы въ текст® 
славянскомъ), ина Запад (№за7а. о. с. І, 151—162), гдВ также застряли въ 
текстЬ (латинскомъ) грецизмы (90108, ѕо(ћег, аћапаѓоз, 2різріоп, іѕсһугов, 
о еов); но въ томъ же западномъ текстВ есть указан!е и на восточный 
(еврейскій) первоисточникъ; таковъ одинъ изъ эпитетовъ Бога — (еќга- 
бтаттаёоп, которое въ греческомъ объясняется только изъ еврейскаго: 
„четырехбуквенный“ означаетъ имя Бога— ЛАВуе (јод, №6, үйү, һе), одно 
изъ именъ Божінхъ, им8вшее таинственную силу у іудеевъ. 
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ныхъ памятвиковъ, мы можемъ привлекать и западный, и во- 
сточно-в :зантійскій матеріазъ для объясненія и нашихъ га- 
давій: и въ нихъ мы встрБтимся съ тёми же явленіями, съ 
тБми же способами гаданія, даже съ тфми же именами въ 
гадательной литературз. 

Въ началБ изслћдованія (стр. 5) приведено было мною ста: 
рёйшее по времени прямое свидБтельство о гадан!и по квиг®, 
именно по псахтири. Параллельныя явленія на ЗападВ я въ 
Византи мы видфзи также, Параллели инозеинымъ свид%- 
тельствамъ найдемъ мы въ другихъ, очень небогатыхъ по ко- 
личеству, нашихъ свВдфніяхъ о гадавін. Приведу нЪкоторые 
изъ такихъ случаевъ. Подобно Западу и Византіи, гаданіе им ло 
и у насъ зпаченіе общественное; такой характеръ имћетъ спо- 
собъ избранія владыки въ НовгородЪ: записки кавдидатовъ 
клались на престолъ во св. Софін!). Въ 1276 г. Владиміръ 
Волынскій гадаеть по пророческииъ книгамъ *). Къ числу 
древнихъ свидБтелей существованія у васъ гадавій надо 
отнести ваши индексы книгъ истинныхъ и ложныхъ, 000- 
бенно поздней (однако, не поздн®е ХІҮ в.) редакщи, слив- 
шей въ одно понятіе о книгЪ ложной, апокрифической (въ 
древнемъ смысл термина) съ понятіемъ о книгћ запрещен- 
ной вообще, почему въ списки богоотметныхъ книгъ попали 
и гадательныя книги *). Въ этомъ индексВ мы находимъ 
почти весь кругъ гадательныхъ книгъ, какимъ онъ пред- 


!) Избраніе Мартирія см. въ Новгор. 1-й д$т. подъ 1193 г. Ср. Е. Голу- 
бинскёй, Исторія церкви. І, 1, стр. 468; ср. избраніе св. Мартина. При 
гаданіи жребіи (у насъ) и св. книги, по которымъ гадаютъ, кладутся на 
престолъ; ср. выше, стр. 24. 

2) Ипатьев. л%т., изд. 2-е, стр. 577; см. выше, стр. 5. 

з) ЛЪт. зан. Археогр. ком. І (1862г.), 42-43. Н. С. Тихонравовъ. Сочи- 
ненія. 1 (М. 1898), стр. 145. 
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ставляется для востока и запада. Вопросъ, конечно, иной: 
на сколько этотъ списокъ гадательныхъь книгъ соотеВтство- 
валь русской и славянской дЪйствительности? ВсЁ ли, или 
много ли книгъ, отифченныхъ индексомъ, вращались въ рус- 
скомъ обществ? Не лишенъ при этомъ значевія также во- 
просъ, что вужно подразумфвать подъ тёмъ или инымъ, не 
всегда яснымъ, вазвавіемъ въ индексВ. Эти вопросы выходятъ 
до извъстной стенени за предВлы нашей ближайшей задачи, 
но все-таки обойдены быть не могутъ, хотя бы въ общихъ 
чертахъ. На первый вопросъ можно съ большой вфроятностью 
отвВтить, что списокъ соотвтетвоваль дЪйствительности, но 
только до извЪетной степени: списокъ гадательныхъ книгъ— 
дВхо русскаго грамотника, который могъ, однако, руково- 
диться при составхен1и списка указаніями византійскиии, также 
запрещавшими подобныя книги !); поэтому въ русск списокъ 
могли попадать книги, существовавшія дфйствительно въ 
Византіи, но не дошедшія до нашей письменности и че зна- 
комыя русскому читателю *). Относительно второго вопроса 
должно замфтить, что каждое имя индекса можетъ быть 
оцфнево только посл особаго изслфдованя, въ общемъ же 
можно отифтить одно: присматриваясь ко второй части индекса 
кмиѕ запрещаемыхъ, мы легко увидимъ, что онъ касается 
не только ниг, то-есть, не только приводитъ заглавіе той 
или другой гадательной книги или статьи, но имфетъ въ 
виду и самый обычай, выраженіемъ котораго была книга, а 


:) ЛВт. зан. Арх. ком., І, 29. 

з) Прим ръ подобнаго механическаго перенесенія заглавій въ сла- 
вянскій индексъ, при отсутствін самой книги, находимъ въ индекс не 
одинъ; таковы Әлдадъ и Модадъ, псалмы Соломона, евангеле Петрово 
не извЪстныя нашей письменности. Тихонравовъ. Сочин. І, 151. ` 
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пногда и самый обычай, независимо отъ книги; такимъ обра- 
зомъ здфсь въ индекесБ мы имфемъ передъ собой перечень, 
построенный на двухъ принципахъ: воспрещеніи книги, суще- 
ствующей или извБстной составителю индекса (въ оригинал ли, 
или только по заглавію,-— все равно), и воспрещен обычая, 
связавнаго, да и то не всегда, съ книгой. Это затрудняетъ 
пользовавіе индексомъ въ качеств источника. На сколько эта 
сторона дВла интересна для насъ, мы касаемся ея ниже. 
Индексъ книгъ истинныхъ и ложныхъ, какъ запрещающий то 
или другое сочиненіе и въ связи съ нимъ суевврный обычай, 
является для насъ какъ бы ‹отрицательнымъ» доказательствомъ 
существованія гаданій и гадательной книги. Подобнаго же рода 
источники представляютъ и ваши коричія и выборки изъ нихъ, 
но еще въ меньшей степени, какъ памятники, меньше видоизи%ф- 
нивіпіе свой греческій оригиналъ, нежели индексъ: вопросъ объ 
отношеніи общихъ запрещеній, читаемыхъ въ коричихъ, къ рус- 
ской и славянской дЪйствительности еще темне !). Но иногда 


1) НапримЪръ, въ Рязанской Кормчей (1284 г.) отм чено: „отъдавшимся 
вълшсьбамъ или глаголющимъ сътьникомъ или кымЪ таковымъ, акы отъ 
тЪхъ навыкнути... и получене и рожьство и родъсловъствіе... глаголемыя 
же облакы прогоньникы и чаровникы и въхъшьбьникы... иже въ получаи 
вврують... (Ө. И. Буслаевъ. Истор. христ., ст. 381--382). Подробиће и 
опредЪленнће статья: о вфрщющй кь гады й зере А часовы Й дин. Амильй ёвы 
довры ӧвы же Злын. Статью эту, любопытную для объясненія приводимаго 
ниже свидБтельства изъ Стоглава и для исторіи индекса (см. № 89 у Ти- 
хонравова), привожу цфликомъ по сербскому сп. ХТУ—ХУ в. ВЪнской 
Придворной библіотеки (№ 42, л. 354 об., столбецъ 2-й): сў 600 нёцін вь 
хтіанЕ” Йже Єрғтнчьскаа дла дрьжеце и егда БАР по Заходи) сінци не дають ничтоже 
® дома ского. НТ Ф@гнь НТ сос нфкаковь. нї трёкокднїе како. вьннжают же н глас 
куретӣ. н врана Й детлб. й йны птица. Г айенца. Й Залєц?. н зина н ибктовб киќ- 
ны. А соци. гАціе вы довры ӛкы же зле! А зрЕнїл сайце. А лиуиф Я 3542 А зєлніл 
скбмь. А саво ЕХ ёлкньска. сего ра поношаеть павель аћль гАк" нь том погани 
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и въ каноническихъ паиятникахъ можно найти кое-какія ука- 
занія на реальную русскую дЁйетвительноесть; такъ, въ Но- 
моканонВ при Большомъ ТребвикЪ (Москва, 1639) къ тол- 
ковавію 20 правила, взятому съ греческаго, сдВлава прибавка 
(Сицевому суду...) !), не ваходящаяся въ греческихъ текстахъ 
и внесенная, если не навфрное на Руси, то во веякомъ слу- 
чаЪ на славянской почв 3): она содержить въ себ драгоц?н- 
ное свидЁтельство и объясненіе способа гадать по псалтири. 
Боле вадежны (хотя не безусловно) указанія русскихъ ори- 
гивальныхъ памятниковъ, каковъ, напримфрт, Стоглавъ, про- 
бующій критичееки, въ ивтересахъ возстановзенія старины, 
огаянуться вазадъ, подвести итоги русской жизви вплоть до 
половины ХҮІ вфка. Въ немъ мы не находимъ запрещенй 
гадать по священнымъ книгамъ: ясно, что отцы собора не 
нашли нужиымъ останавливатьсл на этомъ гаданіи, мо- 
жетъ быть, они не считали его предосудительнымъ; во 
за то въ ОтоглавБ находимъ указаніе па то, что запрет- 
ная, гадательная литература къ ХҮІ в. у насъ представляла 
тВ же фазы развитія, что на Запад и въ Византи, что въ 
этомъ случаВ индексъ запрещенныхъ квигъ въ значительной 
степени стоялъ на реальной почвф. Вотъ эти свидфтельства: 


съ пачинаеть. А покелфвак” сна запфциник“ ктомеу не въніатї таковый. зане маки 
прминойу стмшизю $ сй чаци. Эти иста восходятъ въ греческому подлинвику: 
имли ли они реальную связь съ русской или сербской дфйствительностью? 
Это можетъ рЪшить только бытовая исторія и археологія, и то прибли- 
зительно. 

') Она приведена выше, на стр. 19. 

*) Первое изданіе Номокагона (1620 г.) восходитъ къ эаеонскому 
списку; старшія рукописи сербскія ХҮІ в. Для гадательной и суевЪрной 
литературы важны правила Требника 13, 14, 15, 17, 20. См. 4. С. Пав- 
лова. Номоканоиъ при Большомъ Требник. (Одесса. 1872 г.), стр. 10 
и сід. 
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въ вопросБ 17-мъ соборъ жалуется: «и ва поле бьются и 
кровь проливають (дБло идеть о лоединкЊ); и въ тВ поры 
волхвы и чародфйники отъ бфсовскихъ наученій пособіе имъ 
творятъ: кудесы бьютъ въ аристотелевы ерата и въ рафли 
смотрят и по зоъздам5 и по планитамг задають и смо- 
трятз дней и часов» '). Ясно, что здЪсь подразумваются тБ 
же вредвыя книги, которыя запрещалъ и индексъ: Аристо- 
телевы врата, О часъхъ добрыхъ и злыхъ, Рафли, Зв здоче- 
тецъ, Плавидникъ *). Въ вопросћ 29-мъ находимъ также пе- 
речень цВлаго ряда запрещенныхъ гадательныхъ книгъ: «злыя 
ереси кто знаетъ и ихъ держится: рафли, шестокрылъ, воро- 
| нограй, зодЪй, алманакъ, зввздочетье, аристотель, аристоте- 
левы врата и иные составы и мудрости еретическія и коби 
бБсовскіе, которые прелести отъ Бога отлучаютъ; и въ т% 
прелести вфруючи многихъ людей оть Бога отлучаютъ, и 10- 
гибаютъ» 3). Это, какъ видимъ, по преимуществу астрологи- 


1) Казанское изданіе, стр. 179. 

з) Тихонравоеъ. Пам. отр. лит., предисловіе № 100, 96, 97, 98, 94. Ср. 
ЛЪт. зан. Арх. ком. І, стр. 44. 

) Казанское изданіе, стр. 185—187. ДалВе слЪдуетъ постановленіе со- 
бора, запрещающее имЪть эти книги подъ страхомъ наказанія святитель- 
скаго и царскаго. Ср. въ индексЪ у Тихонравова №№ 90, 97, 98, 99, 100. 
Важно было бы ршить въ этихъ цитатахъ, что Стоглавъ записалъ по 
„натур“, то-есть, какъ результатъ наблюден!я иадъ дЪйствительностью, 
и что есть въ его замЪткЪъ результать традицін, повтореніе, навфянное 
общими м$стами старыхъ кормчихъ. Въ первой групп естественно отнести 
перечни разныхъ гадательныхъ квигъ и отдфльныхъ случаевъ, ко второй— 
общія фразы запрещевій общихъ же. Ср. „Аще кто.... велвчавъ, чародфиць, 
обавникъ, звЪздозьрьць, змьсимець лотиска народъ учитель, иаузотворьць, 
вълхвъ“... (Ряз. Кормчая 1284 г.—ЛЪт. заи. Арх. ком. І, 92). Этимъ анз- 
дизомъ устанавливается степень достовфрности, фактичности и вашихъ 
туземныхь извЪстій оффащально-каноническаго характера. Эту точку зр$- 
нія мы имфемъ въ виду и далфе при пользован!и нашими источниками. 
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ческая литература, при томт, по всей вВроятности, въ значи- 
тельной мВрЁ западная по происхожденю. 

ТВ же свВдфнія о гадательныхъ книгахъ, съ тВмъ же 
отчасти неяснымъ разграниченіемъ книги, какъ чего-либо са- 
мостоятельнаго, отъ самаго гаданія или суевВрія, заключаю- 
щагося въ книгБ или извћстнаго, помимо ея, въ жизни (что 
мы вилфли въ индекс), ваходимъ и въ Домостроћ: его со- 
ставитель, говоря о врачеванін божёзней и усоввщивая не 
прибВгать къ иной помощи, кром Божей, персчисляеть: 
‹къ сему же чарованіе и возховаше и ваузы, зењздочетіе, 
рафли, алмонаки, червоквижіе, воронорай, шестокрилз, стрелки 
громны, топорки, усовники, днокаменіе, кости волшебные и 
иныя всякія коби бЪсовскіе...» '). 

ЗдЂеь, какъ видимъ, сиВшеніе это выражается еще рїзче: 
амулеты (ваузы) оть разныхъ болфзней (усовники, стрелки 
громны, тонорки, днокаменіе) *) идутъ въ перемежку съ книгами: 
ЗвЪздочетьемъ, Рафлями, Воронограемъ, Шестокрыломъ, то- 
есть, съ тою же преимущественно астрологической литерату- 
рой. ЗдФсь, однако, встрФзаемъ еще одно любопытное для 
насъ указавіе на «кости волшебныя»: ихъ я готовъ сопо- 
ставить съ тБми костями, которыя употреблялись при раз- 
ныхъ гаданіяхъ, о чемъ я упомянухъ выше, то-есть, я видћлъ 
бы здФсь свидВтельство, по крайней мЪрћ ХҮІ в., объ упо- 


1) 8 гл. Домостроя, по изд. И. Е. Забълива (М. 1882 г.), стр. 22; тоже 
въ сп. Коншина, гл. 23. 

) Громныя стрВлки (чертовъ палецъ), нарави% съ старинными камен- 
выив орудями, до снхъ поръ служатъ орудіемъ при лЪченіи: на нихъ поли- 
заютъ воду и этой водой поятъ больного (въ Тверской губ.—сообщено покой- 
вымъ А. К. Жизневскимъ). Объ этихъ же стрЪлкахъ и топоркахъ упоминаетъ 
Люцидарій (см. Лт. рус. лит. 1, отд. П, стр. 57). О днокамевів см. изслЪдова- 
не М. И. Соколова въ Трудахь Слав. Ком. Моск. Арх. Общ., І, 176 и сл. 
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требленін костей для гаданія въ Россіи !). Есть и изъ богће 
поздняго времени указавія на ту же гадательную литературу: 
такъ, въ 186 (7136—1628) г. дьячекъ Семейка Григорьевъ 
за имћніе у себя рафлей былъ закованъ въ ножныя жел за, 
и велћно ему быть годъ въ червыхъ монастырскихъ службахъ'). 


1) Ө. Керенскій въ стать „Древиерусскія отреченныя вВрованія и Брю. 
совъ календарь“ (Ж. М. Н. П. 1874, № 4, стр. 291—292) отичаетъ тоть 
жө фактъ, но толкуетъ иЪсколько иваче, впрочемъ, пичЪиъ своего толко- 
нанія не подтверждая: „Кости, ва которыя указалъ Домострой, безъ вс: 
каго сомнЪнія, принадлежность извЪстной на запад% игры (їаіогат Іабот), 
которая въ ХҮІ в., а можеть быть, и раньше, перешла въ Россію“. Далфе, 
авторъ сопоставляеть упомиваемыя „кости волшебныя“ съ „зернью“, въ 
которую играютъ хёти боярскія, и съ „шахматы и тавлеями и ликами“ 
(Отоглавъ). Пожалуй, сюда же можно, такимъ образомъ, прибавить „лЪки 
и шахматы“, которые запрещаютъ духовенству „Худые номоканунцы“ (Н. С. 
Тихонравовъ. „Пам. отр. лит.“ 11, 313). Къ сожалћнію, авторъ, ие объяс- 
няетъ, на какомъ основанія можно дЪлать тутъ сопоставленіе? Въ одномъ 
текстЬ говорится о волшебныхъ (см. ниже значеніе этого слова) костялъ, 
въ остальныхъ ничего о волшебствћ не говорится, даже слова „кость“ 
ить. И въ болБе поздиее время въ терминологін игры мы не встр\- 
чаемъ „кости“, и „волшебной“ при томъ, хотя эта терминологія одна ита же 
и въ ХҮП в.: и „зервью, и карты, и шахматы, и лодыгами играють“, 
говоритъ грамота (Акты историческіе, ІҮ, № 56). 

*) Акты археогр. экспед., ПІ, № 176. Ср. Д. 4. Ровинскаю. Русск. нар. 
карт.,1Ү, 551. То же строгое отношевіе къ астрологической литератур, какъ 
извЪстно, поддерживалъ и Максимъ Грекъ, опровергая научно (съ своей точки 
зрЪкія) вЪру въ астрологическія предсказанія (см. его сочиневія (Казань, 
1859—1860 г.), І, слова ХУТ—Х]Х). Того же воззрЪкія держится к Азбуков- 
пикъ: „Безумни звВздословци мняться угадовати доброденьственное и злодень- 
ственное житіє чөеловБкомъ и счаст!е и бесчастіе; не мыслять же омра- 
чеки, я50 не звЪзднымъ движешемъ, но промысломъ Божимъ строится 
житіє челов ческое (рук. Унд. № 979, л. 36 об.)... Рожаницы. Толкъ: рожз- 
ницамн звзздочетцы нарицають семь звЪэдъ, и ЕТО въ кую планету родится, 
то по той планет провозвъщаютъ ему, каковъ имать быти нравомъ. Сице к 
прочими планитами и зодіями и хоброденьства челов ческая мнатся про- 
рицати окаяннёи звЗзхдочетцы“ (л. 72). 
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Изъ приведенныхъ справокъ мы видимъ, помимо указанія 
на существованіе гадательной литературы въ древней Руси. 
также и взгляды на нее: запрещалась, преслћдовалась собствевно 
астрологическая литература, книги «волшебныя»; но ни одного 
протеста, а тБмъ болВе запрещеня гаданій по священнымъ 
книгамъ мы не видниъ, если ве считать прибавку къ толко- 
ванію изъ Вальсамона въ Номоканонъ при Большомъ Треб- 
ник} ‘): ни во маћніи общества, правительства, ни по взгляду 
духовенства подобныя гаданія по священному писанію не счи- 
тались, по видимому, въ числ «еретическихъ» занятій, га- 
дательные тексты священнаго писавія ве отожествлялись съ 
указанными по памятникамъ и «волшебными книгами»; во 
всякомъ случа мы въ правЪ предполагать, что къ гаданіямъ 
по священному писанію относились снисходительнће, нежели 
къ гадательно-астрохогической литературћ. | 

Памятники, мною разсиатриваемые, носятъ въ литературћ 
названіе «гадательныхъ» (псалтирей), способъ употребленія 
ихъ называется «гаданіемъ» *), а не «волшебствомъ». Это 
названіе одной книги задательною въ отличіе отъ другой вол 


з) Въ епятимійникахъ, въ числ грЪховъ, гадан!е по псалтири попа- 
дается крайне рЪдко и, вЪроятно, кавъ случайность въ отдЪльныхъ спис- 
кахъ. А. И. Алмазовъ, въ своемъ трудё „Тайная исповЪдь“ (Зав. Ново- 
россзйскаю университета, т. 63, стр. 409) могъ только въ одномъ случа 
отиЪтить въ требник указане на запрещеніе гадать по псалтири (рук. 
Соф. библ., № 875—ХҮІ в.) при массъ просмотрънныхъ имъ текстовъ (пе- 
речень см. таиъ же, стр. ҮШ. ХУ). 

з) Рукоп. Тверск. муз. № 4536 носнтъ названіе: „ Гадаміе царя Давида“; 
текстъ, изданный въ Пам. стар. рус. лит. (С.-Пб. 1861, стр. 161), озаглавленъ 
также: „Гадаме царя Давида“. Псалтирь съ гаданіями С.-Пб. Публ. библ. 
(О. І, № 416) названа „зодательной“. Лубочные листы, стоящіе въ связи 
съ гаданіями Давида и Соломона, названы задателиыми книжками (поль- 
зуюсь изданіями 1862 г. и 1892 г.). 
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шебной, при чемъ первая предосудительнаго въ себв ве заклю- 
чаетъ, вторая же, на оборотъ, запрещается, находить себ 
оправдан въ язык: слово «гаданіе» и другія того же корня 
не соединяло въ себз никакого дурного смысла, тогда какъ 
вазваніе «волшебный» и сродныя съ вимъ по корню уже по 
своему употребленію указывали на что-то дурное. Слово «га- 
даніе» въ старомъ русскомъ и славянскомъ языкВ толкуется: 
«ГАНАНіЕ (—гадане) же есть слоко осЕнено н пунточно»; взт 
«гананне же (въ отличе отъ »притчи“) КЕТЬ сач? сЕнеєно н 
ГАДАННИ ПО ренномох.. ‚ Н ГАНАНИЕ К ЕГОСЛОКИЕ отв КЬ 
идин н раз моу. ЧЕрАЗЬ же ю слова) © коегожо @коде 
НА КОЕЖО НАН ШЕЛЕННК кфроуеии Ф чести чествынмь Н 
поен. ПОБНЕ ЖЕ к Слоко скрокейно ним гав Ё НАЗНАМЕ- 
НАННЫ> 1); иди: «гадавіе — сокровенъ глаголъ», «гадаше— 
сокровенъ глаголъ, разсужденіе въ своемъ разум, или труд- 
ное пытаніе и хитрости» *). «Гадать» —значитъ то же, что п 
теперь (стохасвода, үаіїсірагі), помимо значешя — «думать», 
«разсуждать», но и съ эгимъ терминомъ не соединяется 
ничего предосудительнаго: «отх ЗНАМЕНИИ н'Ёкын Хх гА- 
даште проричжть» *) (Изб. Свят. 1073 г.), то-есть, 
предугадывать будущее—и бохВе ничего, не касаясь способа 
и характера. На оборотъ, запрещаемыя индексом, сочиненія 
гадательнаго свойства часто носять титулъ «волхвованія»: 


1) И. И. Среэневскёй. Матеріалы для словаря древне-русскваго языка, 
столб. 509, цитата изъ Георгія Амартола по рус. и серб. списку; поэтоиу 
„Тананіе“ - аїитра встрћчается в въ псалтири: рмзгиё въ пАтрь (— и) санани 
мом (48,5, ср. 77.2). Можетъ быть, приведенная фраза и служила, если не 
поводомъ, то оправданіемъ гаданія по псалтыри? 

*) Азбуковникъ (Унд. № 979, 1. 22; Сасаровъ. Сказ. рус. нар., П, 151); 
то же у Памвы Берынды (Сахаровъ, П, 5,29) и Зизанія (тамъ же, П, 124). 

з) Срезневскій, у. с., 510. 
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‹ Волховникз, волхвующе всякими коби... '), трепетникт..., 
волхвованзя различная..., звЁздочетецт.... безумнін люде вБ- 
рующе 604твують...› *); волхвеванія называются еретическими; 
волховникъ = богоотметныя книги (въ одвомъ спискЕ — волхов- 
никъ, въ другомъ ему соотв тетвуютъ —богоотметныя книги °); 
соборы запрещаютъ, преслВдуютъ (въ Кормчихъ) волхвовъ, 
волхвованія, а не гадания *); волхвованіе входить въ перечень 
самыхъ крупныхъ гр®ховъ: ‹запойство, р8зоимаше..., раз- 
бой... потвори, поклепъ, олхоованая... и всяка злоба» (Кириллъ 
Туровскій) 5). Изъ этого зваченія словъ «гаданіе», «гадатель- 
ный» и т. д. и «волшебный», «волшебство» объясняется, по- 
чему книжекъ гадательныхъ, къ числу коихъ относились и 
разбираемыя нами, а равно и самыхъ обычаевъ, пріемовъ 
гадавія мы не встрБчаемъ въ ивдексахъ. Изъ этого, конечно, 
мы не имфемъ права заключать, что подобныхъ гаданій и 
не было на Руси: доказательствомъ этого, не говоря уже о 
приведенныхь выше свидфтельствахь о Мономах, Влади- 
иірБ Волынскомъ и др. °), служить тотъ фактъ прежде всего, 


1) См. слово „кобь“ у Срезневскаго, у. с., 1240 (напримВръ, „по дья- 
волю наученію кобь сію держать“—Пов. вр. яётъ 6575 г.). 

*) Тыхонравовъ. Пам. отр. лит., индексъ № 89, 91, 97. 

з) Лт. зав. Арх. ком., І, 49. 

‹) Тамъ же, 30. 

5) Сревиевскій, у. с., 382. 

*) Несомн+нно, на характеръ гадан!я по псалтири указываетъ и эпи- 
зодъ о смерти Михаила Тверского: киязь „разгнувъ псалтирь“ и найдя 
стихъ „Ввуши Боже молитву мою...“, спрашиваетъ: „что молвитъь пса- 
` д0иъ сій?ч Попы и бояре, ие желая его огорчать, увлоняются отъ прямого 
отвфта (Керенскій, у. с., 309). Сюда можно добавить еще одинъ случай 
взъ болЪе поздняго времеви: въ рукописной псалтири ХҮІ в. (Моск. Синод. 
библ. № 15) встр®чаемъ припиеку по армянски, но русскымы буквами, сдЪ- 
ланную около 1619 г.; „Я гадалъ по сей псалтири, и маћ жить вышло 
только пять ътъ, а я думалъ жить еще пятьдесять зътъ“ (Описавіе рук. 
Моск. Сивод. библ., 1, 189). 


2 АВ. 


что эти гаданія, и именно гадавія по псалтири, живы до 
сихъ поръ въ народв, гдЁ псалтирь до сихъ поръ является 
книгой самой распространенной и употребательной въ домаш- 
немъ быту !). Имя въ виду живучесть обычая, особенно въ 
области гаданій, близко соприкасающихся съ вфрой и жела- 
ніемъ знать будущее (что мы видфли выше), мы легко мо- 
жемъ допустить, что извфстные намъ теперь существующе 
обычаи гаданія по псазтири есть остатки переживанія ста- 
ривы *); вёкоторые изъ совремевныхъ намъ обычаевъ еще 
боле подтвердять это предположеніе, будучи сраввены съ 
древними и иноземными, и дадуть объясненіе тЕмъ «гз- 
дательнымъ псалтирямъ», которыя насъ теперь интересуют». 
Поэтому считаю не лишнимъ привести нфкоторые изъ этихъ 
обычаевъ. 

Такъ, еще И. П. Сахаровъ въ своихъ ‹Сказашяхъ рус- 
скаго народа» оставилъ намъ (І, 62—63) такого рода сЕЁ- 
дя: «Гаданіе по псалтири принадлежить виъстВ и сельской, 
и городской жизни. Люди боятся гаданій этого рода, стра- 
шась ихъ сбывчивости; но при всемъ томъ ворожба эта про- 
изводится явно, съ совершенемъ какихъ-то молитвъ. Этииъ 
занимаются по большей части домашие дюди, старушки... 
Приступая къ ворожбф, берутъ онъ ключь, пишутъ запи: 
сочки, требуютъ псалтирь. Записочки вкладываются въ па: 


1) Въ Московской губерніин, вапримъръ, многіе держатъ дома пеал- 
тарь потому, что читаютъ ее надъ покойникомъ; миогіе этимъ зарабаты- 
ваютъ средства, ходя читать ее вадъ умершимъ. Сравни духовный стихъ: — 

Почему псалтирь книга всъиъ книгам мати? — 
Помиваются праведныхъ родители (Кафки, П, 290). 

2) Авторъ статьи „Употреблен1е книги Псалтирь въ древнемъ быту 
русекаго народа“ (Правосл. Собес%дни. 1857 г.,1У) также считаетъ обычай 
гадать по псалтири «ведущимся издревле“ (стр. 839). 
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тирь, ключъ винтовымъ концомъ вкзадываютъ также въ псал- 
терь '), а круговой конецъ связываютъ веревочкой съ псад- 
тиремъ. Потомъ заставляють посторонняго человъка держать 
на указательномъ пальц ключь съ псалтиремъ. Посл этого 
ворожея тайно читаетъ какой-то псаломъ. Если въ это время 
завертится псалтырь, то это означаетъ хорошій признакъ, и 
гаданіе бываетъ удовлетворительное. Если же псалтирь не 
вертится, то это худой празнакъ, гаданіе, не обфщающее 
ничего хорошаго... Такой родъ гаданія производится еще. 
другимъ способомъ: открываютъ по произволу псалтирь и за- 
ставляютъ приходящаго читать, ПослЪ чтевія начинается тол- 
коване» *), Здфсь мы, ясно, имфемъ передъ собой гадание 
по псазтири, сохранившее вс элементы стараго гаданія: га- 
даніе сопровождается молитвой, въ книгу кладутъ записки, 
гаданіе производится съ помощю ключа; во второмъ случаВ 
эти воспоминашя еще ярче *); передъ нами страница псал- 


1) Ср. 4. Х. Востоковъ. Опис. Рум. Муз., стр. 552, гдъ при перечнЪ 
поврій ХҮП в. прокливаются „иже имена на хартіяхъ пишутъ и ключа 
въ Псалтирь влагають, оттуда ложная вЪщающе“; ср. Ө. Керенекій, у. с., 
стр. 311. Существованіе способа гадавія при помощи подвЪшиванія пезл: 
тари и поздиће, въ ХУШ вЪк%, подтверждаетъ Словарь русскихь суевњоёй 
(вапеч. въ Санктиетербург въ вольной типографін у Шнора, 1782 г.—8°), 
ГАВ подъ словомъ «ворожба» отмфчается: „Ворожатъ о пропажЪ рЪше- 
тоиъ и ясалтнырью, вЪшая ихъ на веревочеу, и когда при упоминовенін 
имени чьего псалтирь или рБшето повернется, то признаютъ того за дЪй- 
ствительнаго вора и дфлають ему истязавія“ (стр. 47—48). Источникъ 
этой замфтки, къ сожалћнію, неизвЪстевъ. 

2) ДазЪе Сахаровъ даетъ объясненіе этого гаданія: „обманщики“ псалмы 
подбирают умышленно, заранће узнаютъ обстоятельства гадающаго. Это 
гаданіе Сахаровъ считаетъ занмствованнымъ съ Запада, соображенія эти 
въ свою очередь объясняются общей тенденщозностью взглядовъ И. П. 
Сахарова. ‘ 

з) См. выше гаданіе Меровея, правило 20-е Номоканона при Большомъ 
Требник. Гаданіе при помощи ключа было извЪстно и ученому 8. Ма- 
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тири, раскрытая наудачу, затВмъ толковаше прочитаннаго, 
быть можеть, также традиціонвое по содержанию. Сообщеше 
Сахарова находить себф подтверждеше въ новфйшихъ наблю- 
деніяхъ обычаевъ Московской губ. , собранныхъ статистическииъ 
комитетомъ: въ Рузскомъ уБздћ псалтирь является средствомъ 
для гаданія, и въ особенности тогда, когда дБло идетъ объ 
открыт похитителя чужой собственности; въ этомъ случа 
гаданіе производится слфдующимъ образомъ: псалтирь пере- 
вязывается два раза наткой; между листами книги, на ко- 
торыхъ напечатанъ извфстный псахомъ (различный въ раз- 
личныхъ мифстахъ), вкладывается кольцомъ ключъ такъ, чтобы 
кольцо приходилось между нитокъ, перехватывалось ими, и 
бородка ключа была варужу; затфмъ пальцемъ за бородку 
ключа псаатирь поднимается въ воздух, при чемъ задумы- 
вается на какое-либо подозрваемое лицо. Въ то время, какъ 
одинъ изъ гадающихъ раскачиваетъ на вБсу псалтирь, “другой 
по другой псалтири читаетъ псаломъ, на которомъ загадано. 
Если во время чтенія псалма раскачиваемая псалтырь сор- 


ГВ (о. е. р. 241) —хЛеёораусеа: рег сіаует, спі сігсотађапіё сһагішат 
іпвсгірќат пошеп вазреси, деіпде с1аует аШваЪапе всгіріагае засгае 
софе, ропе утро визіепіађапё, её сегз уегЫз шиттаога я, сһагіша ай 
потеп сгий тоя уегіеђаќог шотеђаќогапес. Аналогичный случай гадания 
при помощи ключа и, какъ надо предполагать, въ связи съ гаданіемъ по 
псалтири, указываеть и чешскій писатель начала ХҮП вфка Н, аав: 
(Ко1{2Ку дуоје о апјееһ, 1618); гадавів приићъвяется къ открытію злодфя, 
какъ въ приводимомъ ниже обычаЪ въ Московской губ.; гаданіе возво- 
дится, по обычаю, къ халдейской изобр®тательпости: Сћһајдејгн Каух о 
21005%јі тёйёні сһеј], гАгее К, гозею пебо Нӧісі һ&йа!і а юг Буа заќа- 
поуа 64086; паз! 10462 Им, же в үёсёіш ҺИсһет, пеђо вюуа Зайти 50: 
„У1918 И 2100ёје, һпей в шт №588“ ее. пай Нёїсі гере! а 71е ойітајї. Та 
јев раігпё, ѓе апі у И апі у ѓебеєи тос ВА пепі, аје у ваќапи...“. 
С. 24. Везпат ротёг..., р. 84. Ср. подобный же способъ для той же цли 
у французовъ: К. Гледуесм. Оба ітрегіаіа (Наппоуег. 1859), р. 260. 
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вется съ пальца или съ кольца, то это знакъ невиновности 
зица, на которое загадали. Бываютъ, по словамъ издателей 
сборника, и другіе способы гаданія по пеалтири, но они не 
ясны ‘). Здъсь, какъ видимъ, небольшая варіація на первый 
способъ гаданія, приводимый у Сахарова. Въ Тверской губ. также 
гадаютъ по псалтири до сихъ поръ. Способъ гаданія нЪсколько 
отличается отъ описанныхъ, но подходитъ до извЪстной степени 
ко второму изъ описанныхъ Сахаровымт; въ общемъ же онъ 
сохранилъ только характеръ гаданія по книгћ вообще, отчасти, 
иожетъ быть, унаслфдовавъ глухо старую традицію въ обста- 
новкв гаданія: заранве условливаются относительно стра- 
ницы-—правой или лфвой—и строки на этой страниц, гдЪ 
искать отвћта задуманному; затБмъ ставятъ псалтирь кореш- 
комъ на темя гадающему *), поворачиваютъ три раза книгу 
на головћ, раскрывають наудачу, находятъь условленвую 
строку на страниц, читаютъ ее и толкуютъ примфнительно 
къ задуманному ?). 

Вотъ весь, собранный мною фактическій матеріалъ, рус- 
скій и иноземный, для объясненія гадательной псалтири, для 
доказательства ея существованія въ славяно-русской литера- 
турБ. Әтотъ матеріалъ поможетъ намъ объяснить ту реаль- 
ную обстановку, въ которой жили и живутъ гадательные па- 
мятники въ нашей литератур®: по нему мы ознакомились и 
съ способами гаданія, и съ лицами, историческими и хегендар- 
ными, которыя имфютъ мфсто въ гадательной злитератур%. 





') Сборникъ статистических свЪдВній по Московской губ.—Народ- 
нов образованіе (т. ЛХ) М. 1889, стр. 145. 
з) Ср. византійскій способъ гаданія при избраніи епископа (см. выше, 
стр. 17); см. также гаданіе по Корану (ниже, стр. 64, прим. 3). 
з) Сообщено тверскимъ уроженцемъ В. И. Колосовымъ, преподавате- 
2емъ Тверской духовной семинарии. 
4% 
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Самое же полное и вЁ ское доказательство существованія по- 
добныхъ обычаевъ — самые списки гадательной псалтири и 
памятниковъ, ей родственныхъ, сохранившіеся начиная отъ 
ХІ в. до нашего времени, 


у. 


Списки гадательной псалтири и текстовъ, связанныхъ съ 
ней исторіей, сохранились, правда съ древняго времени, но 
въ довольно небольшомъ чисхВ, особенно списки самой псал- 
тири. ВеБ эти тексты можно по составу подфлить на нЪеколько 
группь: 1) или это обыкновенная четья-псазтирь, снабженная 
только гадательнымъ аппаратомъ, или 2) аппаратъ для гада- 
нія по обыкновенной псалтири, но отдфльно отъ текста псал- 
тири, или 3) особая псалтирь, приспособленная для гаданія, 
или, наконецъ, 4) тексты, обязанные своимъ ‘происхождешемъ 
гадательной псалтири, но развившіеся отдфльно отъ этой книги !). 
ПослВдняя группа имфетъ больше представителей, и, въ изелћ- 
дованіяхъ о ней, обыкновенно связывается съ исторіей Раф- 
лей; поэтому при разбор этой группы придется коснуться 
и отношенія ея къ Рафлямъ, ради чего отчасти и сдЗланъ былъ 
несколько бозће обширный обзоръ гадательно-астрологической 
‚ литературы: Это, какъ увидимъ, не лишнее. 

Обращаюсь къ обзору текстовъ по группамъ. Къ первой 
изъ отмВченныхъ группь относятся два текста: отрывки 
ХІ в. и довольно поаный, хотя и не сохранившійся ц%ли- 
комъ, тексть ХІҮ в. Въ виду того, что эта группа въ своей 
истори связана со второй, представителемъ которой, пока 
единственнымъ, является довольно полный сербскій текстъ 


1) Ср. выше, стр. 45, прим. 2. 
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ХПІ в., то я разсматриваю 06 группы вмићъстВ и для удоб- 
ства начинаю съ сөрбскаго текста. 

Тексть этоть') находится въ извъстномъ сборникћ ХШ в. 
попа Драгоая *), гдћ онъ озаглаваяется: < Число псалтырьно». 
Эго списокъ отгадокъ на каждый псаломъ;, текстъ, напримфръ, 
начинается такъ: Йше кОудєть псальмь .А. — @ печали кь 
радость походить. (Яше БОУДЕТЬ педльмь) .5.—Сь нгрок кеть 
ороудик теск и т. д. всф 150 псалиовъ. Къ этому списку 
отгадокъ присоединены два чертежа: одинъ, состоящій изъ 
нЕсколькихъ концентрическихь круговъ, гдБ, начиная отъ 
центра, проставлены цифры нсалмовъ отъ 1 до 150-го °), и 
другой, . представаяюний спираль, по которой идутъ тв же 
цифры псалмовъ, также отъ средины къ окружности. Яено, 
что гадане здВсь производилось съ помощью зерна или камешка, 
который бросался на кругъ, падалъ на-ту или другую цифру, по 
которой и находили отвфтъ въ спискВ отгадокъ — «ЧислЬ 
псалтырномъ». Такимъ образомъ, въ нашемъ текств на- 
ходимъ, такъ сказать, аппаратъ для гаданія, стоявшій въ связи 
съ пезлтирью. Способъ гаданія—самый распространенный: 
его мы видфли еще въ древнее время, когда гадали съ по- 
мощію камня, кости, зерна, бросаемаго на таблицу съ цифрами 
или прямо съ изреченіями, содержащими отгадку задуман- 
наго; онъ быль извфстенъ въ средше вфка въ Византін 
(рихо\бллюу), откуда могъ быть занесенъ къ юго-славянамъ и 
къ намъ; у насъ онъ сохраняется до сихъ поръ: подобный 


') Издается мною вполнв въ первоиъ столбцЪ приложения № 1. 

2) Лл. 105 — 109. Сборникъ описанъ въ „Матеріалахъ и замфткахъ“, 
І1—Ү, М. И. Соколова (М. 1889), см. стр. 13, и поздвЪе самимъ владльцемъ 
рукописи П. С. Среєковичемъ въ Споменик’ Српске Кр. Акад., Ү, 5—9. 

°) Круги сдъланы правильно циркулемъ, & не отъ руки и криво, какъ 
въ описаніи П. С. Сречковича (стр. 7): 
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же кругъ съ тёмъ же расположешемъ цифръ (но уже ве 
150, а 100), съ подобной же таблицей отгадокъ находимъ 
въ ходячихъ до сихъ поръ <Гадательныхъ книжкахъ царя 
Соломона», «Круг счастя» !). Этотъ видъ гаданія по псал- 
тири, который мы. находимъ въ рукописи П, Сречковича, 
какъ болЂе сложный и уже обособившійся отъ своего источ- 
ника — пеалтири, по происхожденію надо признать бол%е 
позднимъ, нежели гаданіе по простой псалтири: тексть Среч- 
ковича нфкогда быль при псалтири или въ псалтири. Эта 
болЪе первоначальная форма гадательной псалтири сохранена 
въ русскомъ списк® ХІҮ в. °), именно въ рукописной псалтири 
Московской Типографской библіотеки № 103 (29) °). Это 
обыкновенная русская нсалтирь; но внизу страницы, на ко- 
торой находится начало псалма, помфщена гадательная при- 
писка, писанная мелко, но въ ХІҮ же вфкВ и тою же 
рукой, что и вся рукопись. Рукопись, къ сожахВню, уже 
давно была обрфзана, при чемъ частью отр®заны были 
и приписки; часть ихъ возобновигъ было кто-то въ ХҮІІ в., 
по тексту той же редакщи, что была и первоначально (мо- 
жетъ быть, указавіе еще на одинъ экземпляръ подобной же 
псалтири). Но этимъ недостатокъ для насъ не былъ устраненъ: 
рукопись подверглась посів возстановленія приписокъ новому 
переплетанію и вновь была обрћЕзана, всалъдствіе чего исчезло 


1) У меня подъ рукой были изданія московскія 1892, 1894 гг., ченсто- 
ховсков 1893, изданіе (в. 1.) 1862 года. „Вругъ счастія“, вЗроятно, есть то 
самое „колесо счастія“, противъ котораго вооружился въ ХҮІ в. Максимъ 
Грекъ (Сочиненія, І, 377) и который, можеть быть, нЪмецкаго происхо- 
ждрпія (тамъ же, стр. 386). 

2) ТочнЊе, въ псковскомъ, судя по говору, на что увазываютъ формы: 
концакен (вм. кончаешн), чаксн (чаеши), кдаши (вдаск) множн кражи (мнози єрмзн). 

з) Издается вполиф во второмъ столбц$ приложенія № І. 
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опять не мало древнихъ приписокъ и часть ириписокъ ХҮЦ в. 
Въ результатВ мы не досчитываемся чуть-ли не четверти 
всЪхъ приписокъ. Подобный же экземпляръ псалтири, но 
боле древній —Х[ в., представляетъ отрывокъ псалтири, въ 
которомъ сохранились гадательныя приписки къ псалиамъ 
ХУП—ХХ[У '); рукопись также русская; по составу чтеній . 
списокъ ХІ в. и списокъь ХІҮ в. принадлежать къ одной 
редакши. Что касается способа гаданія по Типографекой 
псалтири и списку ХІ в., то здБсь, какъ уже замЪчено было 
выше, онъ отличается отъ (Сречковичевскаго: круговъ, а 
слБдовательно, и бросанія зерна, здћсь въЪтъ; можетъ быть, 
эти круги не сохравились (ови могли быть въ концВ руко- 
писи, который утраченъ); но намъ н®тъ особенной надоб- 
ности и предполагать ихъ существованіе: по подобной псал- 
тири можно было гадать и безъ круговъ, какъ по своей псал- 
тири гадалъ Владиміръ Мономахъ, то-есть, примћнить самый 
простой способъ гаданія по книгћ: разогнуть ее наудачу, 
дойти до начала псалма, прочесть его или только первый 
стихъ его и обратиться къ припискВ ввизу страницы. Это 
сопоставленіе употреблевія Типографской псалтири съ спосо- 
бомъ гадашя Мономаха сдћлагъ уже И. И. Орезневскій, 
которому принадлежитъ и честь открытія, п перваго (впро- 
чемъ, не особенно исправнаго и полнаго) изданія этихъ при- 
писокъ (ОвВд. и зам., ХХХ У, 36—37). Но полваго отоже- 
ствленія (по типу) гадательной пезатири Типографекой биб- 
ліотеки (также и отрывка ХІ в.) съ той, которую могъ иифть 
въ рукахъ Мономахъ, нельзя предполагать: общій могъ быть 


1) Издавъ И. И. Среэневскимь въ СОвћд. и зам., ХШ, 41. Въ этомъ 
отрывкъ мы имЪемъ образецъ текста гадательной псалтири, по времени 
весьма близкій къ Мономаху. 
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только, такъ сказать, первый акть гаданія: <разнухѕ ю 
(исалтирь), и то ми ся выня». Далфе Мономахъ производитъ 
какую-то выборку «словецъ», сопоставаене ихъ, въ резузь- 
татф чего получаетъ отгадку на задуманное. Этой отгадки, 
даже если ова была, какъ я предположилъ въ начахВ своего 
изсхВдован1я, готовой припиской въ рукописи (‹аще вы по- 
сіБдняя не люба, а передняя приимайте»), этой приписки ве 
находимъ въ нашихъ гадательныхъ текстахь ХІ —ХІҮ вв. 

Такимъ образомъ способъ гаданія Мономаха самъ остается 
для насъ загадкой пока безъ отгадки. Во всякомъ случа, 
основа гаданія, главный первый актъ одинъ и тоть же: онъ 
знакомъ намъ изъ предыдущаго очерка гаданія по книгБ 
въ древности и въ средніе вћка. 

Такимъ образоиъ въ описанныхъ трехъ спискахъ, Среч- 
ковича, Типографскомъ и ХІ в., мы имфемъ древнЪйпий 
типъ гадательной псазтири. Къ сожазћнію, оба русскіе списка, 
какъ мы видђли, не представляютъ намъ памятника въ пол- 
номъ его видВ; къ довершенію несчастія и текстъ Сречко- 
вича далеко не вездв можеть замфнить собою пропавшій 
текстъ приписокъ русскихъ списковъ: онъ мЪстами такъ стерся 
и испорченъ, что самъ нуждается въ возстановленіи по дру- 
гому списку. Наконецъ, испорченныя обрЕзываніемъ или вовее 
уничтоженныя имъ приписки Тинографской псалтири совпа- 
даютъ съ испорченными м%®стами текста Сречковича, Поэтому 
мы не можемъ возстановить чтеній въ гаданіяхъ къ псалмаиъ: 
26, 34, 35, 36, 39, 53, и, можетъ быть, 48, 50, 51. Та- 
кимъ образомъ пока остается только пожелать находки еще 
списковъ гадавій по псалтири Этого типа и пожалфть о не- 
известности ихъ. Кромъ того, дфло возстановленія первона- 
чальнаго вида гадательной псалтири осложняется также и 
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тБмъ, что оба текста, русскій и сербскій, не смотря на боль- 
шое сходство, указывающее на общность источника ихъ, на 
общность ихъ по происхождению, представляютъ рядъ варіан- 
товъ другъ къ другу; различіе это сказывается въ самомъ 
чтеніи цитатъ, что легко объясняется тВиъ житейскимъ ха- 
рактеромъ текста, который, какъ примненный къ памятнику 
бытовому, имфвшему практическое значеніе, далеко не пред- 
ставляетъ той консервативности, какъ остальные тексты, 
чисто литературнаго н особенно церковваго характера; второе 
различіе между текстами въ томъ, что одна и та же гада- 
тельная цитата въ спискахъ Сречковича относится къ одному 
псалму (судя по помёт? цифрой), въ Типографскомъ къ дру- 
гому, по мЪсту, стоящему или немного выше, или немного ниже; 
это объясняется обычной подвижностью тскста въ такихъ па- 
иятникахъ изъ краткихъ и не связанныхъ другъ съ другомъ ци- 
тать, изъ коихъ составился гадательный аппаратъ псалтири: это 
наблюдается и въ другихъ памятникахъ подобнаго же состава, 
напримћръ, въ «Пчелахъ», гдБ лемма (имя автора изреченія) 
легко передвигается на небольшое разстояніе, какъ въ греческихъ, 
такъ и сзавянскихъ спискахъ '); поэтому и у насъ гаданія къ 
псалмамъ, напримфръ, 103 — 111 списка Сречковича соотвћт- 
ствуютъ припискамъ 102—110 псалмовъ списка Типограф- 
скаго. Еще свободнфе перемфщене это мы будемъ наблюдать 
въ поздвихъ редакціяхъ, въ ‹гадательной псалтири ›. Наконецъ, 
третій рядъ отлич! между списками можетъ найти объясненіе 
въ мфетности ихъ происхожденя: одни списки руссюе, при- 
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') Наприм$ръ, въ гл. І „Пчелы“ по изд. Семенова (стр. 5) изречене 
Кажас ғЕодос̧... приписано Фвлону, сл%дующее— Клименту, слъдующее за 
вимъ Нилу, тогда какъ по сой. Вагђегіпиз (У, 18) первое изреченіе--Кли- 
менту, второе Нилу, третье осталось безъ ‘леммы. 
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держивавшіеся русскаго по преимуществу словоупотребленя, 
другой — сербскій, ближе стоящій къ своему обычаю въ этомъ 
отношеніи; такъ можно объяснять себ то, что, при общей 
основ, сербскій списокъ предпочитаетъ терминъ «лдЁло» , рус- 
сме употребляютъ исключительно «орудіе»; оба слова можно 
считать сивонимическими въ древнемъ языкћ: русскіе списки 
предпочли одно, сербскіе — другое '). 

На основанін обзора списковъ ХІ — ХГҮ вв. и посто- 
ровнихъ свидфтельствъ, приведенвыхъ выше, мы въ правБ 
предположить уже для древней славяно-русской письмен- 
ности не одинъ способъ гадавія по псалтири: гаданія по 


1) Орди Миклошачъ переводитъ (1ех. раівеов!. 515): педоішп, гев, 
траура; дфло—ёрүоу, ёрүасіа, также прётра, ориѕ, также гев (114., 187); то же 
соотношенів и въ русскомъ (Срезмевекй, Словарь, столб. 787 и сл.). Ср. 
В. Даль Толк. Слов. подъ словоиъ „оруме“ (стр. 715). Въ переводныхъ 
памятникахъ: дёло (ёрусу) мало имамь ти съдфлати (Муч. ап. Андрея— бќағ‹яе, 
ҮШІ, 59), чему соотвЪтствуетъ въ русскомъ также: дфлце намъ мало ту съдф- 
латн (Древности И. М. А. О. ХУ, 34). дтому въ русскихъ оригикальвыхъ 
памятникахь соотвЪтствуетъ „орудіе“: „есть ми в тобъ орудие велико, 8 
извЪсти ми ся...“ (Ипат, 1Бт.?, подъ 1161 г.,стр. 861); „суть ми орудьича“ 
(говорить Ростиславъ игумеву); „пережду и Ъще мало время“ (съ постри- 
женемъ) (114., 1168 г., стр. 364); „сеъ зямы хочю подняти орудюй своихъ.., 
а язъ паки иду за Днфпръ своихъ дфля орудњй“ (і014., годъ 1193, стр. 455). 
„Шедашк... Фе&досню нёкотораго ради ориудны къ ўолюснвомау кнызю“ (Житів Өводо- 
сія, д. 18, по изд. А. Н. Попова). „До вечера умедлившу ему орудіа дЪлъ, 
и повелВ храстолюбецъ...“ (тамъ же по изд. В. Яковлева, Пам. Слов. 
ХП и ХШ столб., стр. 30). Но также и „дЪло“: „вземши дло свое, на- 
чать дЪлати“ (Нестора Борисъ и ГлЪбъ, 48), „а которой мастеръ... свое 
дБло отдфлаеть“ (Псковск. судн. грам.). Наконецъ, самъ сербскій спи- 
сокъ гаданій сивонимически употребляетъ оба выраженія; ср. пс. 2, 6, 
10 и 17 ит. д. Что было въ первоначальномъ славянскомъ текстВ, ска- 
зать трудно; предполагать же можно, что „оруд1е“—преимущественио 
излюбленный русскій переводъ Еёртоу; поэтому „дћло“, какъ находящееся 
въ югославянскомъ текст, отъ котораго а ргіогі можво производить 
русскій, древаЪе, первоначальн%е. 
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тексту Сречковича отличались отъ гаданій по Типограф- 
ской псалтиря и отрывку ХІ в., а оба эти въ свою оче- 
редь отличаются оть того способа, который примЪнилЪ 
уже въ ХІ в. Мономахъ. Это предположеше находить себћ 
дальнейшее подтвержденіе и въ наличномъ нашемъ матеріал?: 
еще новый способъ, можетъ быть, также имБющій кое-что 
общее съ Мономаховымъ, именно въ основномъ пріемћ га- 
данія по буквамъ (второй «актъ» у Мономаха: «собравъ 
словца ') си любая, складахъ по ряду и паписахъ»), изв1;- 
стенъ по югославянскимъ, именно сербскимъ, спискамъ. Это 
такъ называемое въ рукописяхъ: ‹Благовфствоване древнее 
и неложное; хитрость сія пророку Самуилу откровена бысть 
Авгезломъ Господнимъ 16-ми образы, и пророчествоваше лю- 
демъ о будущихъ>. Оно извЪфстно мнф по двумъ сербекимъ 
спискамъ ХҮП в.: по рукописи собранія П. 1. Шафарика 
(Исаатирь № 5, копія, чуть ли не съ русскаго)*) 1646 года, и 
по рукописи ВЪнской Придворной библіотеки (№ 108) °). Дзя 
характеристики способа гаданія приведу начало этой статьи: 
‹Бываеть же (гаданіе) сице: възъмъ светое евангеліе или 
псалтирь, постивсе и умивсе, на тще срдца, пръвћи убо пой 
трисвето съ сокрушеннымъ срдцемъ и помолисе богу, таже 
яръкрстивь светое евангеліе пли псалтырь, злазоли въ ердци 
своемъ 657065, о немже благовфщаетъ, и раззнувь дрожи 
лљвую страну от начела и вззми прзвое слово пръвые өрсти. 


*) „Словцо“—надо понимать въ смыслВ буквы; такое значене (И\ега) 
оно имфеть (вмиЪств съ кореннымъ его „слово“) въ старославянскомъ 
(2Мндозей. Гех. ра1аеов]., 857, 858), западнославянскихъ языкахъ (чешскомъ; 
ср. Мое. о. с.г 114.), въ сербскомъ (см. Вук, Рјечник?, стр. 692). 

2) По этой рукописи төкстъ издается въ приложеніяхъ подъ № Ц; ср. 
„Рукоп. П. Г. Шафарика“ (М. 1894), стр. 32—33. 

з) Изъ этого списка взяты въ издаши варіанты п поправки. 
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Аще убо есть лихое, таково есть слово... "), тииииз чроту 
едину; аще ли есть слово тэкмое...*), зиицимз чроте дењ...> 
Такъ надо дБлать четыре раза, беря первую букву второй, 
третьей и четвертой строки открывшейся страницы. Такимъ 
образомъ составляется одинъ изъ 16 ‹образовъ> , ниже изобра- 
женвыхъ и истолкованныхъ въ текст, гд объясняется ка- 
ждый ‹образъ» —вообще, затЁмъ о вещи, о недуг}. Разберемъ 
немного это введеніе. Озаглавлено оно именемъ Самунла: это 
вполнЪф понятно: Самуихъ — пророкъ, и ему легко можно было 
приписать роль прорицателя, какъ это мы видВли раньше: 
ЗатВыъ, гаданіе совершается по евангелію или псалтири: это— 
также общераспространенный фактъ въ этого рода случаяхъ: 
мы почти всегда (напримЁръ, у Григорія Турскаго) видимъ 
въ гаданіи соединеніе евангелія и псалтири *). Самый пріемъ 
гадан1я— молитва, постъ—опять обычное введеше къ гаданію 
и въ древности, и на ЗападВ, и въ Византіи: этого требовало 
гаданіс, какъ актъ священный, какъ стремленіе узнать волю 
божества. Гаданіе по начальной буквВ слова первой строки 
открывшейся на удачу. страницы — также общераспространен- 
ный способъ получить хА7рос, 5огв, на ВостокВ и на ЗападЪ. 
Оригинальная сторона разсматриваемаго гаданія, вопервыхъ. 
въ томъ, что всф буквы зреческаю алфавита дфаятся на добрыя 
(тъкмыя)“) и злыя (лихія); вовторыхъ, въ томъ, что изъ пер- 
выхъ буквъ начальныхъ словъ первыхъ четырехъ строкъ 
найденной случайно страницы составляется комбинашя черто- 
чекъ или точекъ (какъ нарисовано въ рукописяхъ), одна изъ 


:) Приводятся буквы „хих1я“. 

2) Приводятся буквы „тъкиын“. 

з) Отхьльно гаданія по той или другой книгв отм%чень мною выше. 
‘) См. М;озей. Тех. ра]аео81., 1017=160с. 
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16-ти, которая и ведеть къ ключу. Этотъ способъ гаданія 
по буквамъ, или численному ихъ значенію ‘), можеть быть, 
приближаетъь насъ къ отгадкЬ способа гаданія Мономаха, 
такъ какъ въ разбираемомъ гаданіи мы имфемъ дБло также 
съ собиравіемъ «словецъ»: можетъ быть, и Мономахъ имълъ 
списочекъ буквъ «лихихъ» и «токмыхъ», и, руководясь имъ, 
собралъ «словца си любая», получилъ комбинацію и по ней 
вашедъ отвётъ: «аще вы посаВдняя не люба, а передняя 
примайте». Этого отвфта, впрочемъ, опять-таки нЪтъ въ 
издоженін ‹16 образовъ» разбираемой рукописи. Обстановка 
гаданія, какъ мы видЪзи, новаго не представіястъ. Объяснить 
возникновеніе подобнаго способа мн представляется возмож- 
вымъ изъ условій различныхъ уже извфетныхь намъ гаданій; 
переводъ цифръ псалма, главы или стиховъ (евангелія или 
пеадтири) на цифровую же систему вообще, какъ на руко- 
водство для нахожденія отвзта гаданію, мы видимъ въ га- 
давіяхъ по костямъ съ очками, гдВ комбинація очковъ на 
трехъ, четырехъ (иногда двухъ) костяхъ ведетъ гадающаго 
къ отвЪтаиъ, расположеннымъ по этимъ комбинаціямъ, какъ 
это мы видимъ, напримђръ, въ упомявутой мною Іайцв сІегіса]іѕ 
Вибольда или въ ‘Рахтолоуоу тфу тоб био гоаттгліоо хефалаќоу. 
Такимъ образомъ, въ разбираемомъ мною гадавін Самуила мы 
можемъ видфть переходную ступень отъ гаданія по книгф 
съ таблицей къ гаданію по книг при помощи костей; можеть 


1) „Тъкиъ“ и „лихъ“ могутъ имЪть и это значеніе, какъ находимъ въ пе- 
реводв Діовисія Ареопагита: щи же тсёмой (артиоу) й лнхое, то-есть, четное и 
нечетное. См. Горскй м Невоструввъ. Описан. Синод. рукоп. П, 2, стр. 8. 
Это прим нимо и къ нашему гаданію, гдЪ алфавитъ разбить на хвЪ по- 
10вивы такъ, что по числовому значеню буквъ охивъ ридъ даетъ нечетныя 
цифры, другой—четныя (см. издаи!е текста, введеше). 


бо 


быть, этоть способъ и есть упрощеніе гаданія по книгВ и 
костямъ. Что вБроятнће, рБшать пока не берусь. 

Что же касается происхожденія послВдняго гадательнаго 
текста, то едва ли можно сомнфваться въ его греческомъ 
происхождени: въ основ дБленія буквъ на лимя и добрыя 
лежитъ алфавитъ греческій: буквъ славянскихъ въ немъ н$ть !); 
если же предположить, что мы имфемъ дБхо здфеь не съ 
буквами-звуками, а съ буквами-цифраии °), то и въ такомъ 
случа приходимъ къ греческому оригиналу: эта таблица не 
примЪнима къ славянскому тексту псалтири: въ ней н®тъ буквъ, 
съ которыхъ начинаются псалмы или ихь стихи, или даже 
отдфльныя славянскія слова, вапримфръ, нёть буквъ Е, Ж, в 
и т. д. Возьмемъ, хотя бы первый псахомъ, первый стихъ 
(Блаженъ мужъ...), П пс., ст. 4 (Живый на небесЪхъ...), 
П, 5 (Яко Богъ не хотяй), и т. д.; въ такомъ сзучаЊ га- 
даніе Самуила не примнимо къ славянскому тексту: поэтому 
оно не могло быть и создано на славянской почв; сложныя 
же буквы (или цифры), каковы &, ў, ясно, не могуть быть 
объяснены изъ какого-либо иного алфавита, кроиф грече- 
скаго, разъ ихъ нельзя объяснить изъ славянскаго. Въ ре- 
зультатВ мы должны предположить оригиналомъ нашего га- 
данія Самуила тексть греческій, намъ до сихъ поръ не- 
извфетный. 

Въ своей основ$ этоть греческій тексть дояженъ быть 
поставленъ въ связи съ восточными гаданіями, можетъ быть, 
съ одной изъ разновидностей такъ называемыхъ ‹рафлей», 


1) См. издане. 
1) Посл днее менфе въроятно: въ ряду четныхъ не изходимъ 5 (6), {., 
въ ряду нечетвыхъ—%. 5, можеть быть, это искаженіе текста. 
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но рафлей восточныхъ '). На востокВ извфстны намъ араб- 
скія гаданія ‹татё». По описанію, сообщаемому въ РтоЇ660- 
шёпез һіѕіогідоеѕ @п-Кһајдооп *), они представляютъ саф- 
дующія черты, замъчательно близко подходящія къ нашему гада- 
нію Самуила и заставляющия предполагать одинъ общій въ основ 
способъ гаданія: рез роіпіз, розёѕ зиг диаіте тапдз, Ѓогтепі 
дев беогез, ди! ді геі 165 ппез йев аџќгез ве]оп дие 1ез роіпіѕ 
дарв еһадое гапо 300% ]е8 орз домреѕ её 1ез апёгев зітуріез, 
оп Шеп ѓомѕ 4оиез, оп ѓіоиѕ зітріев. Оп в 4опс зеѓге ћеигев: 
апе доп 1008 1еѕ роіпіз вопі зппр]ез, опе апіте йопі 4018 вопё 
доп] ев. Оп роірі вішріе р]асёб (апа Пец оп опе) дарв сһасоп 
йез дпаёге гапоз Юг димте бсогезв де рав. 1 е роіп зітре 
етр1оуб деих №15 дапв сһадпе сошђіпаівоп боппе віх Йрпгев. 
Етр1оує {гов №018, П доппе паїѕѕапсе ё дпаіте Язтгез. Ор а аіпѕі 
зе Яситев, йопі сһасопе а тесп оп пот рагіісиіег, еі оп 1еѕ 
раіасе еп 4епх с]аззез, сее іе роллеи” еі сее іе талент. 
ЗдБеь кончается собственно описаше гадавія; изъ него мы ВИДИМ 
почти полное совпаденіе съ только что разсмотрфннымъ славян- 
скимъ, которое, впрочемъ, яснБе указываетъ на способъ составле- 
вія тёхъ 16 фигуръ, которыя играютъ роль и въ арабскомъ гада- 
нін: у васъ составленіе основано на гаданіи по книгЪ и различе- 
ши буквъ счастливыхъ п весчастхивыхъ; въ арабскомт основа- 
ня неизвъетны. Дальнйшее описаніе гаданія-—уже разъясне- 
вія автора, который заключаетъ свое описаніе: ат! дие 108 авіго- 
Їорпев опі аі 1өѕ авігев. Эту догадку развиваетъ авторъ далће: Оп 
ргбќепі, дое сһадпе бсоге а опе шапвіоп, (01 10і соггезроп@ дапз 
Іе шоріе пафиге], апвві детолз поиз зиррозег пе сез шапзіопз 


') О греческихъ „рафляхъ“ рЪчь ниже. 
х) Въ №4065 её ехігаіїв, т. 19, 1, 232, 238—239. Заимствую выписку изъ 
зам%тки А. Н. Веселовскаго въ Ж. М. Н. П. 1896 г., ҮІ, 294 и са. 


БА 


воп Јев 4002е ыетез де Хо@адие еі 1ез дпзіге роіпіз саг- 
тах ес. !). Гаданіе это приписывается Идрису (Эноху), 
либо Давилу. Персидское гаданіе (галитА]) вЗсколько донол- 
няетъ не досказанное въ описави арабскаго 3): вдБсь при гаданін, 
какъ и въ славянскомъ, употребляется книга: «погуйјаќ сһегігіі- 
ја» с. & 4. 168 решез её 108 апооізвез... сопіепапі епуігоп сінднаме 
Веогез, гештрјіез йез шагтоџвеіз, 1е8 ооз гергёзепіапі 168 8151063 
сбевіев, @апітев Іеогв рторһёќев еі ваіпіѕз. Сві 18 ргоргешепќ 1е 
татіе,... 40718 арреПепі 18 воіепсе ёп ргорћёќе Ралпѓеї. ЗдЕсь мы 
видимъ новый варіантъ того же гадашя. ОбВ приведенныя вы- 
писки ясно доказываютъ, что нашъ предполагаемый греческій 
оригиналъ гаданія Самувла стоить въ связи съ восточными 
гаданіями, можетъ быть, относится къ нимъ, какъ завиство- 
ваніе къ своему источнику. Также на востокъ можеть ука- 
зывать и другой элементъ гаданія по разбираемому тексту — 
различеніе буквъ добрыхъ и злыхъ. Такой пріемъ употреб- 
ляется при гаданіп по Корану въ восточномъ Туркестанћ!), 
Теперь невольно напрашивается вопросъ: если это восточное _ 
гадавіе носитъ названіе гаш], которое соотвВтствуетъ грече- 


1) См. А. Н. Веселовскаго, у. с. стр. 296. 

1) Ұоуавез йи сһөтајіег Сһагаіп еп Регве, попит. 64. раг Г. Газ &. 
Т. ТУ, 435, 437, 438. Опять заимствую у А. Н. Веселовскаго, у. с. 

3) „Возьми въ руки Коранъ, говоритъ правило, зажмурь глаза, скажи: 
Я уповаю на единаго Бога! держи слово Бозе (то-есть, Коранъ) въ уро- 
вень со своею головою, спиикой держи къ своему носу, открой съ начала, 
если утромъ; открой въ средин$—если въ полдень; открой съ конца— если 
вечеромъ; потомъ отсчитай впередъ (слЪва на право) семь листковъ; отсчитай 
на правой сторонћ семь строкъ и поступай соотељтственно первой букв, Б0- 
торая стоить 65 началњ строки“. ДалЂе слдуетъ азбука съ означенівиъ 
буквъ добрыхъ и злыхъ: Зап. Восточ. Отд. Имп. Рус. Арх. Общ., ҮШ 
(1893), вып. [-Ц, стр. 110 (статья Катанова). Сходство не только въ бук: 
вахъ злыхъ и добрыхъ, по и въ пріем нахожденія этихъ буквъ. 
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скому равкмоу и нашему «рафли» (иначе «равлеи»), то не 
имфемъ ли мы передъ собой въ разематриваемомъ славян- 
скомъ текстВ тв самыя ‹рафли», которыя извфстны по 
имени въ нфеколькихъ памятникахъ русской литературы ХҮІ в. 
(Домострой, Стоглавъ, списокъ книгъ истинныхъ и лож- 
ныхъ)? Касаясь дазће, во другому поводу, этого вопроса по- 
дробнфе, я пока отвВтихъ бы отрицательно: ТВ «рафли». 
греческія, которыя мы знаемъ и о характер которыхъ можемъ 
судить, памятникъ иного характера, равно, какъ и арабскія, 
по плану своему, не подходять къ гаданію Самуила (если 
принять разъясненіе, даваемое авторомъ Рго]еботёпев), хотя 
енф, можеть быть, и съ родни ему. ЗатВмъ, сколько мы 
можемъ судить, по косвеннымъ указаніямъ (ови приводятся 
ниже), о русскихъ ‹рафляхъ», и эти послВде!я подходить должны 
къ другому памятнику въ род греческихъ «рафаей» или, 
можеть быть, персидскихъ. Наконецъ, самое опредћленіе пер- 
ваго значенія гаш], какъ оно дается оріевталистами !), не 
даетъ ничего специфическаго, а, на оборотъ, только одно 
общее: заепйа сојаѕз оре 81118 ођзсогіѕз айШЫіів асо {ат 
ехрісаѓог, то-есть, это ‹ гаданіе» вообще. 

Такимъ образомъ, если можно наше гаданіе Самуила 
сопоставлять съ восточнымъ гат], то нельзя его отожествлять 
съ «рафлями», памятвикомъ, имя котораго родственно слову 
тат]. | 

Воть тВ способы гаданія по псалтири и памятники, свя- 
занные съ нимъ, которые инф удалось собрать для первыхъ 
дВухъ изъ намъченныхъ мною грушъ гаданій по псахтири. 
Относительно происхожденія ихъ на славянской почвћ мы 





1). Си. 4. Н. Веселовскій, у. ©. стр. 295. 
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должны только ограничиться бохфе или менфе вфроятвыми 
предположеніями: исходя изъ общаго взгляда на византійское 
вияше въ славянскихъ литературахъ въ древній періодъ ихъ 
существованія, на отсутствіе зам'Втнаго непосредственнаго вия- 
нія Запада на литературы сзавянекя, ва югославяискія въ 
частности, а также на возможность существованія и по отно- 
шевію къ псалтири чего-либо въ родћ '‘Рохсо\бушу'а тёу тоб ёоо 
воаутүєЛіоо херала‘әу, мы въ правё вредположить происхожденіе 
гадавій по псахтири у насъ и у схавянъ изъ Визавтін; отно- 
сительно посіВдияго изъ разобравныхъ текстовъ предположе- 
в1е это является почти фактомъ. Черты же сходства эти га- 
даній съ западными въ н8которыхъ премахь ве должны 
ослаблять или уничтожать наше предположеше: черты эти 
чего-либо спеціально западнаго не представляютъ, а легко 
могуть быть сочтены одинаково присущими гаданіямъ и за- 
пада, и востока, какъ и многое въ области гаданій, на что я 
уже обратилъ ввимаше раньше. 


ҮІ. 


Переходимъ теперь къ третьей групи8 памятниковъ — 
спещально гадательнымъ псазтирямъ — и къ четвертой, къ 
текстамъ, стоящимъ въ связи съ спеціально гадательными 
псахтирями. 

Впрочемъ, раньше, чЁиъ обратиться къ обзору, я дол- 
женъ коснуться одного вопроса, безъ уяснешя котораго мы 
можемъ впасть въ недоразумћвіе или прямо даже въ ошибку. 
Я разумћю вопросъ о « Рафлятг» и отношенін ихъ къ гада- 
тельной псалтири. Вопросъ о томъ, какой памятникъ им хъ 
въ виду списокъ книгъ истияныхъ и ложныхь дъ именемъ 
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«рафлей»,—самъ но себБ трудный и не разрёшимый впохећ 
при нашихъ валичныхъ средетвахъ,—у насъ трактуется ве 
совсћмъ, на мой взглядъ, правильно. 

Первымъ, кто поднять вопросъ о «рафляхъ> въ нашей 
зитературћ, былъ, еколько мн извћстно, А. Н. Пыпинъ, 
пемфстившій о нихъ замфтку въ ‹АрхивВ историч. и практ. 
свЪдВній› (изд. Н. В. Калачева, кн. П, стр. 25— 27, С.-Пб, 
1861 г.). Уназавъ на ‹рафли» какъ на «предиетъ суевВрія, едва 
ли не заимствованный изъ средневћковаго запада», отмћтивъ 
упоминаніе ихъ въ СтоглавВ и грамотћ 1626 г., сопоставивъ 
ихъ по названію съ западными Каѓа, <родъ бросанія жре- 
бія или азартной игры», онъ сближаетъ эти єрафли», «Га- 
датехьную тетрадь» съ гаданіемъ «въ род изввстной «Га- 
дательной книжки царя Соломона», которая и теперь печа- 
тается въ лубочныхъ изданіяхъ, и гдВ для гаданія бросается 
шарикъ (зервь) на кругъ съ цыфрами, указывающими нумеръ 
отвВта. «Въ такомъ случа», продолжаетъ г. Пыпинъ, — «слово 
Рафли легко могло совмфщать оба объясненія» (игра въ кости 
и гаданье). ДазВе овъ сообщяетъ, что у него есть рукопись 
ХУП— ХҮШ в. подъ названіемъ «Книга гадательная пророка 
и царя Давида», которую овъ отожествляеть съ «рафаями» 
и считаетъ родственной съ <Гадательной книжкой Соломона» 
(послВднее совершенно правильно), затВмъ приводитъ изъ нея 
выдержки. Наконецъ, въ концћ статьи замћъчаетъ: «Статья о 
ожныхь книгахъ, такъ старательно пересчитавшая запретныя 
суевЪрія, не упоминаетъ однако о Рафляхъ, которыхъ не за- 
бываетъ ни Отоглавъ, ни Домострой: они или явились у насъ 
посхВ редакціи статьи, или подобное суевБріе приведено тамъ 
подъ другимъ именемъ; статья запрещаетъ именно книгу Ме- 
танѓе, которая могла относиться къ тому же роду гада- 

5% 


— 68 — 


ній» '). Въ томъ же году А. Н. Пыпинъ издать и самый тексть, 
своей рукописи подъ двойнымъ заглавіемъ: ‹ Аки — Книга га- 
‚ дательвая пророка и царя Давида» *). Такимъ образомъ «рафли» 
были найдены. Основываясь на статьћ и издаши А. Н. Пы- 
пяна, А. Н. Веселовекій (въ Вестн. Евр. 1886 г., № 4) н 
Д, А. Ровинскій (Народныя картинки, ІҮ, 550—1; Ү, 507) 
отожествляютъ этоть тексть съ тфми «рафлями», которыя 
запрещаются Домостроемъ, Стоглавомъ. индексами, за име 
которыхъ (рафлей) Семейка Григорьевъ попалъ на ціпь и въ 
черныя монастырскія работы 3). 


ачы аео та фа е о б л - е а Фе ае а ть а 


:) Въ поздяихъ (ХҮІ в.) индексахъ книгь ложныхь „рафли“ уже вве- 
сены; см. ЛЪт. зан. Археогр. ком. І, 44 или. Н. С. Тихонравова, Паи. отр. 
дит. 1, введеше, № 98. Сближене „Рафлей“ съ „Меташемъ“, какъ увидхимъ, 
едва ли возможно; оно, сверхъ того, было бы дублетомъ въ тёхъ индексагь, 
тдъ есть уже „Рафли“. 

*) „Ложныя и отреченныя книги русской старины“ (Пам. стар. рус. 
лит. Ш, стр. 161 и сл д.). 

') См. выше (стр. 64 и сл.), свЁ дня о „рафляхъ“. Рафлей касается также 
Ө. Керенокуй въ стать® „Древнерусекія отречениыя вровавія и Брюсовъ 
календарь“ (№. М. Н. П. 1874 г., № 4, стр. 287—292). Авторъ отридаетъ 
связь между нашими рафлями и западными (стр. 290), но отожествляеть 
ваши „рафли“ съ текстомъ, напечатаннымъ А. Н. Пыпинымъ (стр. 288—290). 
Въ резулътатћ г. Көренскій полагаетъ, что „древвія „рафли“ были вол- 
шебнымъ гедавьемъ у чародћевъ и гадальной тетрадью—у книжниковъ“ 
(стр. 292). Правильне, какъ увидимъ ниже, опредВляль рафли +. Заусцик- 
скі (Ж. М. Н. П., 1881 г., № 11, стр. 14), сопоставляя ихъ съ фартлоу и 
считая „астрологическииь сочинешемъ, въ котороиъ говорилось о вия- 
ши звфэдь на жизнь челов® ка“. Къ сожалЪнію, авторъ ничфиъ не моти- 
зироваль своего иифи!я, высказывая его вскользь. Ранфе въ томъ же 
смысх5 высказался и А. Н. Аоанасьъ „рафли“—греч. рархмоу—астро- 
логическая каага, раздленная на 12 схемъ (суарата), въ которой трах- 
туетса о вліянік звЪздъ на ходь человфческой жизни (Поэтич. воззрфн 
Схавянъ, Ш (1569), стр. 605; взято изъ Праеосл. Собес. 1960 г. ХІ, 260). 
Нахе онъ отожествляль „Рафли“ съ „Острологомъ“ и „Зодіенъ“ (тамъ же, 
стр. ©05\. 
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МеВ кажется, что сопоставлевіе и даже отожествленіе 
текста, изданнаго А.Н. Пьшивымъ, съ ‹Рафлями» запреще- 
ній ХҮІ и ХҮП в. нуждается еще въ доказательств: если при 
«Рафляхъ» и лубочной ‹Гадательной книжк Соломона» (а она, 
дБйствительно, стовтъ въ связи съ текстомъ, изданнымъ А. Н. 
Пывинымъ, какъ. увидимъ ниже) употреблялись кости, то этого 
еще недостаточно, чтобы имфть право отожестваять двБ гада- 
тельных книги: мало ли гадательныхъ книгъ разнаю содержанія, 
при которыхъ употребляются кости? Но, вЗдь, изъ этого не сл$- 
дуетъ, что самыя книги тождественны: въ такомъ случа по- 
чему не сопоставить съ «Рафлями> разсмотрВнный нами текстъ 
«Числа псялтырва», или любой западной гадательной книги, изъ 
перечисленныхъ мною выше? Главное, что помогло бы намъ 
опредЪъзить отношеніе русскихъ ‹рафлейг къ иноземвымъ — 
это содержаніе западныхь «рафлей», отъ которыхъ ведетъ 
происхожденіе нашихъ А. Н. Пыпияъ. Западныхъ ‹рафлей» мы 
до сихъ поръ не зваемъ, какъ не звахъ ихъ въ 1861 г. и А. Н. 
Пыпинъ: намъ извфетно ‘одно только слово Каѓ а. БолВе сза- 
бымъ, но все же нёкоторымъ обнованемъ отожествить русскій 
текстъ съ предполагаемыми западными «рафлями» было бы за- 
главе, то-есть, если бы мы имли :русскій текстъ съ именемъ 
срафзей › ; на д2 же оказывается, что «Книга гадательная про- 
рока и царя Давида» въ. рукописи, по которой издалъ ее А. Н. 
Пынинъ (она принадлежитъ теперь Москов. Публ. и Руиян; 
Музеямъ, № 1411), впереди заглавія имени «Рафли› низ: 
оно, на основании догадки сдланой въ приведенной выше 
статьБ, добавлено самим издателемз '). Въ такомъ случа 


1) Случай, не единственный подобнаго рода въ „Ложныхъ и отречен- 
ныхъ книгахь древней Россія“; си. въ „Рус. Бљстн.“ 1862 г., № 1, стр. 419 
(рецензія Н, С. Тихонравова на это издаиіе). 
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падаеть и послћднее основаніе отожестваять ‹Гаданіе царя 
и пророка Давида» съ ‹Рафлями». 

Отоль же трудно оправдать предпозоженіе, что ‹Рафли› 
скрываются подъ вазваніемъ индекса «Меташе», какъ пред- 
полагаеть уважаемый ивсхБдователь. Разъ мы не знаемъ точ- 
не содержанія книги ‹ Метаніе», мы не можемъ сопоставлять 
съ нею неизвъстныхъ намъ по содержанію « Рафзей», не имфемъ 
права сопоставлять съ нею и ‹Гадавія Давида»: упоминаніе 
въ послБднемъ слова ‹меть» (‹меть добра», «меть злая»), 
какъ техническаго общаго термина, даетъ для этого маю 
основашя '). Тмъ не менфе, если текетъ «Гадашя царя Да- 
вида» нельзя отожествить съ «Рафлями>, и нфть основаній 
«Рафаи» отожествить съ «Меташемъ», то текст этотъ по- 
ставить въ связь съ «Меташемъ» можно, но на иномъ осно- 
вани: о чемъ рБчь будеть ниже. Такимъ образомъ, ‹Рафаи» 
на самомъ дЬлВ не найдены, и то, что ходило въ нашей на- 
учной литературВ подъ этимъ именемъ, приходится считать 
памятникомъ инымъ и, какъ увидимъ, стоящимъ въ связи по 
своей исторш съ «гадательной псалтирью». 

Еели же мы сдфлаемъ попытку опредфлить, если не 
содержанів ‹Рафлей», то по крайней мр ихъ характерь, 
на сколько это возможно на основаніи иноземныхъ памятни- 
ковъ, и сопоставимъ ихъ съ «Гаданіемъ Давида» съ этой 
точки зрБнія, то найдемъ новое доказательство, что и по ха- 
рактеру нелвзя сближать оба памятяика. Другія постороннія 
соображенія подтвердятъ нашу мысль, 

Если мы не знаемъ до сихъ поръ западныхъ «Рафлей», 


1) „Меть“ -- отъ „метати“ значить скорће всего (судя по кантексту) 
„гадвнів“, „предсказаве“ вообще (ср. Даль. Словарь, П, 328 — 899), въ 
частности можеть указывать на способъ гаданія, а не на содержаніе его. 
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то, кажется, мы знаемъ «Рафли» восточныя, византійскія. 
Это — `Рёрлмоу. Самое названіе этой визант ской книжки 
стоить въ родствЪ, тожественно съ Байа '). Судя по ·вы- 
пискВ изъ `Рёрх\от'а и его описанія у Дюканжа г), это дЪй- 
ствительно книжка гадательная, но характера астзолозическазо 
или матетичеекаго *). Воть какъ ее описываеть Дюканжъ: 
заглавіе ея въ парижской рукописи таково: *Аруй соу дф ХФ 
тс соудёсва< перо твуутс тоб 'Рарт№. Длится книжка на 
12 сурата или охо, изъ которыхъ каждый им%етъ свое на- 
званіе и знакъ, вотъ они: фодах 7, хатофарёс $, буюферёс &, 
єїсоёор тӧу уртратау 7, ёЕодос тб» уртратшу 2, о "АутВос 7 ’Аррем- 
хс 3, о Упаубс #, вродрёс Я полерос ЕЁ, Леохос 2, ё одос тӯ 866) 7, 
вїоодос̧ тўс 866 “). Въ книжкВ предлагается объясненіе въ 
двухъ текстахъ: первый— неизв стнаго— ёрртува тўс Перохӯс 
тёуутк, второй — ётёри ёхдеоқ хоб "Рарт\іоо, Пу ё\аВоу ато тӧу Ве 
ВМоу Геууаёіоо катрийруоо °). ЗатЁмъ Дюканжъ приводить еще 
упоминарія о ‘'Раряму у Астрампсиха (въ его труд, кото- 


рый Дюканжъ называетъ Соеішп Руіћасогісиш), гдё находииъ: 


') Средне-греческое рартћмоу—средне-латинское гаѓйа —старо-француз- 
ское гайе—см. рецензію А. Н. Веселовскаго (въ Въстн. Евр. 1886г., № 4) 
на книгу гр. А. Бобринскаго „Јеп 4’атопг“. Ср. ри-Сапде, Гех. 184. У, 577. 

ғ) 01088. шей. бтаес., у. в. 

*) ГЛЬеПав а топот! ств веп тафета си Регѕагит. 

0) Для 11 оїхос̧ нЬтъ знака; оїхос 12 безъ имени и знака. 

:) Какое отношене эти #х%се‹ имЪють къ трудамъ патріарха Генна- 
дія (1453—1460), Дюканжъ сказать затруднялся. По этому поводу можно 
сдълать нБкоторыя предположенія: Геннадій могъ быть авторитетнымъ 
1ицомъ · въ гадательной литератур%, ибо онъ извъстенъ какъ авторъ отгадки 
таинственной пророческой надписи на гроб царя Константина (см. М:7пе, 
Раќг. дт. С.Х, 768), переведенной на русскій языкъ въ 1641 г. (см. Опис. 
рукоп. Тверск. Муз., стр. 220); ему же приписывается толковаше о 
„дуз небеснћй“ (4. Потовъ. Библіогр. Мат. ХУ—ХХ, 16—17); стало быть, 
причастенъ онъ и къ естествознан!ю, и къ „небесной“ наук. 





(078$ тоб 'Рарк№М 00, ёоті хо кроотдерата тїк үїк '). ЗАБСЬ, та- 
кимъ образомъ. мы имфемъ параллель ‘'Рартлоу'а къ Сотос тоб 
еоаүүғ\оо, Фалроу, о чемъ была рВчь выше. 

Это сочинеше Астрампсиха *) носить также названіе 
Лоабвотуроу: ёрут обу 8вф Подсторхоб Д аЁєотур(оо ўсо тоб 
"РађВоол (оо 3), обтою карлаторёуоо хєероюті. Ясно, что Лаѓвотт- 
роз *), иначе 'РаВоб№мюоу, есть то же, что наше фарклу. “Равобмоу 
или раркмоу толкуется (помимо приведеннаго выше толкова- 
нія персидскаго слова гатш|) точнфе: то халобреуоу хероюй 'Ра- 
Зоохоу, Ятох фаррораутиа, 10 езі бітіпайо рег атемаз”), то-есть, 
песку. Въ связи съ этимъ способомъ гаданія слБдуетъ по- 
ставить изввстное тєораусгі (иначе сеппапііа): йітіпаіо е іегга, 
или: Атв ө фетта таіісіпаріі, извстное въ Европ8 уже въ 
ХШ вБкВ, которое, въ свою очередь, точно также стоить въ 
связи съ астрологіей °) и притомъ, можеть быть, прямо съ 
тБмиъ текстомъ, который въ греческомъ носитъ названіе 
рартлоу: Маш Мегсогіиѕ 4епз варіепііае ропіїиг её зерна доти, 


1) Аѕігатрвусһиз — писатель не моложе Х в., онъ упоминается какъ 
авторъ снотолкованій у Свиды. Астрампсихъ быль изданъ не разъ: Азбгат- 
рвуеШ огаспогит десадев СПІ, ей. Неғгслеғ (Вег]. 1963 — Ргоргатт йез 
Іоасһітз(ћајег Сушп.); Огасша тазтеа сот вебоШ в РІеіћопів её Ре. Ога- 
сша теѓгіса еі Авігатрвусћі 'Оує:рохрстєхбу өй. Оргороемз. Рагів. 1699; онъ 
стоить въ связи съ Ѕогіеѕз ЗапраПепѕев (см. изд. Иіняеје а, Вопп. 1887). 
Ни одного изъ этихъ издашй у меня не было въ рукахъ; перечень изда- 
ній трудовъ Астрампсиха си. у Ноўтаня'а въ его Г.ехісоп ЫЫ]ювтарыесит 
(Іірв. 1833) І, 410. 

3) См. Раычей, ВІЫ. рг. Х (2 е4.), 491. 

з) Ди Сатде. (1088. втаес., сої. 788, читаетъ раВёчоу, О раВоблоу 
упоминаеть безъ объясненій Тос. Скалигеръ; см. Ерізіоіае (өй. Еғетіг, 
лба. Ваё. 1627), р. 213. 

`) Овъ извЪстевъ былъ и Скалигеру; Ерізќоіае, р. 197. 

5) Ды Саде. (108. вт. Аррепа. аКега, со]. 212. 

‹) Ги (атдв. Тех. Та. Ш, 510 и 516. 
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віе Ш 25010818 зем бештапйев зетрег айтегвапіїђив авві- 
таг‘), Зд№сь ве ‘только считаются почти тожественными 
аѕітоіоріа (понятіе общее) и беотапйа (частвое), но отмБчается 
териќнъ «ошо вәріша», ясно, соотв тствующй одному изъ 
ТВхъ охо, на которые распадается описываемый Дюкавжемъ 
`Рарямоу. Опредфляетъ, какъ астрологическое гаданіе, &ео0- 
тапіат и учевый Мајоја *), упоминая въ его описани 
опять тё же дошюеа (==оїхи) веһешаів (ората) и свя- 
зывая съ гадашемъ по знаками зодіака. Съ такимъ опре- 
дБленісиъ геомантіп совпадаеть и второс зваченів араб- 
скаго гаті, отъ котораго идетъ наше <рафли> и греч. 
раржАоу: Пагђ-ет-гаша! пли Пт-ег-гаша = ұфеотапсу — родъ 
гаданія по черточкамъ и точкамъ, проведеннымъ *) и ‘намф- 
ченнымъ ва пескЪ, на мукћ или бумаг *). Такимъ образомъ 
ясно, что «рафли> вездВ, ва востокћ, въ Византіи и на за- 
падв (а стало быть и у насъ) есть гаданіе астрологическое, 
близкое къ такъ-называемой геомантіи. Приведенвое выше 
арабское гаданіе есть, по всей вћроятности, варіанть къ 


1) Боіанабиз Раѓаеќиг (+ 1276). 1 1ђег офгошеогат віте Метогізіе ќіет- 
рогат де {аси іп Магсћіа её ргоре шагсһівтю ќагтівіпащ. (гі ХИ, 1. 
Х, езр. 1. 

2) См. выше, стр. 12. Вотъ описані Майолы (СоПодпіпт Н — Ұайбі- 
сівіа, р. 208), вложенное въ уста философа, собесЪъдвика теолоға и ры- 
царя: Сеотапісае сопјесіаќіопев Вип ех ропсііз Врогваие ѕейесіт ѕогѓе 
сопвііёо ів. Еідпгав ірѕаѕв аосіогев ргіті сошроваегопќ, өх рапеёіѕ дідевіів 
іп сегќаѕ ѕресіев, пезсіо, ап сави те] јодісіо, еі, ай даодесіт 20йіасі зіп 
зербетаие арѓагипё рЈапеѓав, и һос ргаеѓехіп регзасайегепі иарегНов ө 
сово іп боогаѕ Шаз, дит аф агіібсе Гогташаг, Ша аие шЯцеге ум 
потат, дпа, ві іп сегіа доме Ма гсћетайз, ад ішасіпеш оѕіќаѓіат ћетаѓів 
саејевііз, сопвігисі дфізроперіиг, віспібвеоё ез, дозе азіга ірва Вос роза, 
пайта воа ті, їеггепів отп из, ас Һотіоит бепегі ргаес!рие, іпѓегапі й6- 
відпепёдсе. 

з) Вееелоескіё, ү. с., стр. 295. 
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греческому, носящему заглавіе 'Раркмоу-— кароч тєуут, но СЪ 
нимъ не совпадаетъ, на сколько оно извфстно изъ упоияну- 
тыхь разъясненй въ Ргоеботёпез. · Есть еще свидфтель- 
ство о томъ же у Іоанна Канана (около 1422 г.), ко- 
торый о великомъ Муфтін турецкомъ сообщаеть, что во 
время осады Ковставтинополя онъ Трёато буатуосхеху тас В Ао 
тоб Моарёф хай та ‘Рархма просте», то-есть, (поясняетъ Дю- 
канжъ) азота ароќеіевтаќа іптеѕвіісаге. Въ дополнеше къ 
описанію тотъ же ученый сообщаетъ анонимное толкованіе: 
тіуссхє, бі вї ёхауаотрафеїс ха! түртсе то хрооодёу 'Раря№юу, ворусек 
х0 ёоралрёуоу" хай бтау ойу рифех то рархћоу, ВАвке хай тб даабеха 
сутрата... побцооу рартћоу ха! те. отоугїа... кому вх тотоу т- 
Хоу рартмоу. Воть способъ гаданія но «рафлямъ»; ясно, что, 
и по этому свидфтельству, въ общемъ мы должны преставлять 
себ ‹рафли»› астрологическимъ гаданісмъ, чЁмъ-то въ родф со- 
ставленія гороскопа, при чемъ употребхялась и гадательная кость, 
которая собственно и носила назваше рартлоу, Какъ видимъ, 
способъ гаданія по «рафлямъ› сложн$е, нежели по «Гаданію 
царя Давида» ‘'), а самая книжка «рафлей» ничего общаго 
съ «Гаданіями Давида» по содержанию не иметь. Въ томъ, 
что сама гадательная кость называлась рарт№оу, лежитъ объ- 
ясненіе, почему западное га а значитъ кость, бросаемая въ 
видВ ли жребія или во время азартной игры. Подобную книжку 
гадавій съ гаа, рарт\оу, мы должны предполагать и на Запад®: 
отъ нея пошли и гаданія, и азартная игра. На такой, именно 
астрологическій, характеръ ‹ рафлей» русскихъ указываютъ кос- 
венно и Отоглавъ, и Домострой, помфщая «рафли» въ груш 
запрещаемыхъ квигъь именно астрологическаго характера: 


1) Здсь бросаются заразъ три кости съ значками 1 — 6, и выпавиая 
комбинація подыскивается въ тетрадкъ; противъ комбянаціи-—разгадка. 
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‹Аристотелевы врата», ‹рафли», «по звёздамъ смотрятъ и 
по пзанитамъ гадаютъ...›  «рафбли», «воронограй» (?), ‹з0- 
ДЁй», «алманакъ», єзвБздоҹеты›, «аристотелевы . врата»... 
(Стогзавъ); «звЪздочеты», «рафли», «алманаки>, «черно- 
книжіе» , «воронограй (?)›, ‹шестокрылъ»... (Домострой). Въ. 
подобной же компани помфщаеть ‹рафаи» и индексъ лож- 
ныхъ КНИГЪ: «рафли» и < Алманаки», єЗвВздочетецъ», «12 
звБздъэ , «другій звЪздочетець»... ’). Такимъ образомъ и въ 
перечняхъ (въ чемъ отразилось, несомвънно, представленіе о 
содержанін книги) тексть съ характероиъ «Гаданія царя 
Давида» едвали бы нашель исто тамъ, гдБ оказались 
‹рафли». Судя по назвавію — «рафли», — ближе подходя- 
щему по звукамъ къ латино-западной форм слова (га Па, 
гайе, ВаН@), нежели къ греческой (рартлоу, при чемт, 
рх —Ь — таб Шоп) *), и по ‘тому, что «рафзи» встрћча- 
ются въ чисхБ памятниковъ гадательно · астрологическихъ, 
скорБе всего прищедшихъ къ намъ съ Запада, можно, вм ств 
съ А. Н. Пыпинымъ, догадываться, что и рафли пришли 
къ намъ оттуда же выфстВ съ другими подобными же нов- 
шествами, противъ которыхъ опоачался Максимъ Грекъ. 
Такимъ. образомъ изъ разсмотрћВвія греческихъ «рафлей» мы 
получаемъ нфсколько данныхъ для характеристики ‹рафлей» 
русскихъ, что облегчить намъ поиски этихъ «рафзей»; текстъ 
же, изданный А. Н. Пыпинымъ, надо отнести къ другой 
групов гадательныхъ текстовъ, а именно —къ група текстовъ, 


') ЛВт. зан. Археогр. ком., І, 44. 

1) Самое слово фартл:бу въ греческомъ заимствовано съ востока. А. Н. 
Веселовскій сближаеть его съ персидскииъ гаш! и арабскимъ ташат, 
(Ж. М. Н. П. 1886, № 6, стр. 293 и сл%Ъд.); арабское Яаг ег-гата или 
іа ег-гата!—үєороутвќа, родъ гаданія по чертамъ и точкаиъ; см. выше. 
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стоящихъ въ связи съ «гадательной псалтирью». Къ ней не- 
посредственно теперь и перехожу. | 

Әтихъ «гадательныхь псахтирей», то-есть, книжекъ, с0- 
держащихъ псалтирь, писанную спеціально для гаданій (а ве 
только ‹приепособленную для нихъ) иною просмотрЬно нё: 
сколько, а именно четыре. Вс онВ довольно поздняго времеви 
(какъ и списки текстовъ четвертой группы разбираемыхъ 
текстовъ), всё овв по письму русскія и всВ (какъ и руко- 
пиби 4-й группы) по формату очень мелкія, отъ 16-й доли 
зиста до 64-й: формать обычный для всфхъ гадательныхъ 
жнижекъ, не только у насъ, но. и на Западћ: онЪ назначены 
дая ношенія съ собой '). 

_ Отаршій изъ разсмотрнныхь мвою списковъ — списокъ 
Москов. Публ. и Рум. Музеевъ № 2453 (изъ козлекщи А. Н. 
Попова) *), въ 64 долю листа ва 103 листикахъ, писанъ неров- 
нымъ, мезкимъ полууставомъ ХҮП в. (можетъ быть, даже первой 
половины его); рукопись сохранилась плохо: начала и конца 
текста недостаетъ, начинается ·` текстъ съ толкованія. 9-го 
псалма и обрывается на псалмы 117-мъ; въ срединЪ есть про- 
пуски .листовъ, почему недостаетъ гаданій къ псалмамъ: 13 
(конда), 14, 15 (начала), 96 (конца), 97 (вачала), 111 рне 
112, 113 (начала). 2 

Зат®мъ слфдуетъ списокъ, любезно .. предоставленный въ 
мое распоряженіе И. Е: ЗабБлинымт: это пблууставный сли- 
сокъ въ 32-ю долю зиста петровскаго времени; начинается онъ 
съ толкованія 2-го псалма и обрывается на псалмћ 199-мъ 
въ срединф пропускъ—недостаетъ начала 114 псалма *). 


') На запад форматъ въ 24° является самымъ популярнымъ; см. СА 
аға. Нівіоіге йез Нугез роршаігев, 1, 3. 

*) Въ изданін обозначается: Лов. . 

=) Списокъ вполн® издается въ первоиъ сто2бдћ; обозначается Заб. 
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Изъ ХУШ в. имфемъ рукопись Имп. Публ. Библ., О. Е, 
№ 416 '), висанную меленькимъ полууставомъ, въ 64 долю 
листа на 125 листкахъ, при чемъ между листками 37 и 
38 теперешняго счета пропало 8 листиковъ, между .70 
и 71 листками 15 листиковъ; рукопись перебита при пере- 
шетБ *). 

Достоинство этой рукописи то, что въ ней мы имћемъ 
начало и конец» «гадательной псэлтири›, По чтеніямъ петер- 
бургекій списокъ бзизко подходитъ къ 340, *), однако даеть 
иногда параллель и съ Поя. , дополняя собой списокъ Заб. 

Весьма существеннымъ допознешемъ къ нашимъ текстамъ 
является четвертый списокъ, принадлежащий рукописному. со- 
бранію И. Н: Михайловскаго въ г. Нъжинћ *). Этоть спи- 
сокъ начала ХУ столЪтія въ. 32-ю д. л. ва 153 листкахъ, 
изъ коихъ 1-й занятъ. введевіемъ, 2-й и 163-й, первоначаль- 
но пустые, — ноздниии записями (нынфшняго вЗка) °), осталь- 


') Писана рукопись, можетъ быть, на юг или запад: на это наме- 
кветъ У — С, обычное въ рукописяхъ и. печатныхъ кингахъ ХҮІ--ХҮП в. 
нашего юго-запада. | 

*) Лнстокъ 77 теперешняго счета не на ићетъ: онъ долженъ быть посл 
листика 119; кром% того, онъ вЕЛеенъ въ корешокъ рукописи не тЬиъ враемъ. 
Краткое описаніе рукописи см. въ Отчетћ Имп. Публ. Библ. за 1892 т,; стр. 
280 и. слъд,; при описаши рукопись названа полной (что ошибочно), изданы 
„Введеніе“ и первые три псалма. 

з) Списокъ Публичной библіотеки обозначенъ въ изданін Пб и печа- 
тается во второмъ столбцћ. | 

) Списокъ стахь инф нзвстенъ уже по отпечатан и начала моей ра- 
боты; поэтому пользуюсь здфеь случаемъ поблагодарить И. Н. Михайлов- 
скаго за любезное разрёшеше воспользоваться этой рукописью. 

') Эти припиеки не лишены интереса для истори интересующих 
насъ тевстовъ, стоя въ зависимости отъ введенія къ псалтири; вотъ этн 
приписки: „Сия книга надо мне на голове повертевъ три разъ и рознить 
(віс) что разиямется то и читать надо мн ку (?) подъ новый въ 1824* 
(1. 2 06.); „станешь гадать надоть на голов три расъ по сонцу оборо- 
тить и разнять на головћ тогда читать“ (д. 152 06.); „Светы Боже... и т. д. 
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ные 150 заняты пеалтирью, при чемъ гаданія пишутся только 
на одной сторон® листка. Достоинство этого списка въ томъ, 
что өнъ не только съ началомъ и концомъ, какъ Петербург- 
екій, во и почти полный: руковись прекрасной сохранности, 
всё листы цзы. Недостатокъ текста ничтоженъ: псалмы 3, 
4, 73 и 146 почему-то остались безъ гадательныхъ записей, 
Рукопись писана двумя руками въ началВ: на ди. 1—29 06% 
руки идутъ въ перемежку, при чемъ, ясно, вторая рука, до- 
полнивъ первую, продолжила и кончила рукопись. Важность 
этого списка, помимо его полноты, заключается въ томъ, 
что по распорядку гаданій и по ихъ редакщи онъ совпа- 
даетъ со спискомъ А. Попова, дополняя его и точнВе опре- 
дВляя этотъ типь текста, какъ увидимъ ниже '). Наконецъ, 
звачевіе этого списка увеличивается еще тБмъ, что это—един- 
ственный, гдё указанъ и способе, какъ гадать по подобной 
псахтири. Указаше это—въ краткомъ введенін (въ него же 
включено и заглавіе), которое и привожу цЁликомъ: «Пре- 
мудрости еурейская Давида, царя и пророка, избранны че- 
лов ческия промыслы что надоботь челов ческому помышлению. 
Сия есть книга <ключь> именуется, Богомъ избранвыя псал- 
тыри, Давыдъ своею премудростию. Прежде помолись Богу 
і обрати на главф своеи трижды, а к помышлению вывять 
по трижды імћя псаломъ ўн: аще разымется дважды добро, 
а въ третей худо, то все добро; аще разымется дважды худо, 
а въ третеи добро, то все худо>. Способъ гаданія намъ уже 


добро оруде боже“ (1. 153); „Выпалъ 1 псаломъ 66 шфстой а другой 100 
сотинной а третпи 66“ (1. 153 об.). Ясно, что рукопись была въ упо- 
требленіи. 

1) Списокъ издается въ первомъ столбцё приложенія № ТУ виёсті съ 
текстомъ А. Попова (въ второмъ столбц). Списокъ И. Н. Михайловскаго 
обозначаю въ скобкахъ М. 





знакомъ: молитва передъ гадашемъ— обычное начало гадания *), 
поворачиван1е псалтири три раза. (символическое число) мы 
видфли въ гаданіи въ Тверской губерши, отчасти въ восточ- 
номъ гаданін но Корану *). Такъ, дЪъйствительно, и гадали 
п нашей псалтири, какъ показываетъ приведенная выше 
поехБдняя изъ приписокъ °). Новаго здВсь только то, что 
объяснено, какъ надо понимать развыя комбинащи изъ трехъ 
гаданий. "Едва ли это нуждаетея въ особомъ объяснеши: 
преобхаданіе хорошаго или дурного въ трехъ отвътахъ рВ- 
шаетъ дфло вполнв естественно; да и этому новому не трудно 
найти параллель: троекратное гаданіе мы видВхи, какъ пра- 
вихо въ приведенномъ выше арабскомъ гаданіи <таші» *); 
три раза кость бросается для получевія комбинаши въ «Га- 
дати царя Давида», о которомъ рБчь будетъ ниже, 

Общее распохожеще текста во всВхъ спискахъ бохВе или менће 
одиваково: приводится съ цифрой первый, не всегда даже пълый, 
стихъ псалма °) за нимъ елВдуетъ краткое гаданіе, за которымъ 
схВдуетъь «толкованіе», или «указъ» «сказа» (Пом.), или из- 
рВдка «сказаніе» (176.), содержащее объясненіе съ помощью при- 
ивра приведеннаго гаданія. Напримфръ, Псалом 3-0: «Господи, 
что ся умяожитася стужающін ми? Добро дБло твое будетъ. Тол- 
коване. Стоитъ Златая Орда грознымъ цпаремъ, а земля рус- 
ская благовБрвымъ и великимъ княземъ, а домъ стоить умнымъ 
мужемъ. Доброе дћло есть: отъ печали въ радость совер- 


1) См. выше, стр. 22, 49, 60. 

1) См. выше, стр. 51. 

з) Сюда же относится и приписка противъ псалма 66-го (1. 67 об.): 
„пеалоиъ выпаль металь про нявесту 1819 года“. Также противъ пс. 33: 
»п0а10иъ 33 выпадъ“ (1. 34 06.). 

°) См. выше, стр. 63. 

) При изданін стихъ мною опускается. 
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шится> !). Какъ видимъ съ перваго взгляда ва приведенный 
прим ръ, въ «гадательной псалтяри» мы можемъ различать три 
составныя части въ каждомъ ея псазмћ, части, соединенныя 
между собой внфшнимъ образомъ: псаломъ, гадаше, толкова- 
віе; изъ того же примћра мы видимъ, что связь эта чисто 
виёшняя, содержашіемъ обусловленная весьма слабо. Что ка- 
сается заглавія текста, то оно сохранилось въ петербургской 
рукописи въ такомъ виді: «Начало сія глаголемыя книги га- 
дательныя псалтири, сложенныя отъ древнихъ философовъ, са- 
мобытная вещь». По характеру своему заглавіе это едва 2 
первоначальное; оно своей нескладностью выдаетъ свое позд- 
нее происхождеше; первоначально оно, вБроятво, ограничи- 
валось словами; «Начаю сія глаголемыя книги гадательныя 
псалтири> *). Въ этой же рукописи ивтересно в предисловие, 
которое °) точно такъ же, какъ и заглавіе, указываеть на 
свое позднее происхождене: его синтаксическія и этимологи- 
ческія особенности изобличаютъ въ автор человБка, имію- 
щаго весьма смутное представленіе о славяно-руеской книжной 
рВчи, Такамъ языкомъ писали только въ ХУШ в., въ нашей 
народно-лубочной литератур. Введевіе составлено, по види- 
мому, въ прошломъ вЪкЁ и едва лы могло быть въ такомъ видё 
при старшихъ спискахъ. Всетаки и здфсь открывается любопыт- 


1) При псалмахъ, кром$ дёлешя ихъ на каеизмы (въ Забюл.), Стоять 
въ кругахъ разныя буквы: т, р; т, т, т, д; т. с; т, 4; т, и ит. д. Зиаченіе 
этихъ буквъ мив объяснить не удалось; можно, пожалуй т объяснять, , 
какъ „толковавіе“; но тогда ему иЪсто не при писали, а при толковании. 
Что касается текста псалмовъ, то онъ, за ничтожными отличіями, совпа- 
дееть съ соврекеннымъ печатныиъ. 

3) Такую стилизацію загзавія текста мы находамъ обычно въ стары» 
текстахъ. Во всякомъ случаф, слово: „самобытная вещь“ сиъло можно сч. 
тать добавлешемъ. 

*) Цфликоиъ издается, см. приложенія. 
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ное воззрВніе на гаданіе: «Въ прежнія времена», говоритъ 
составитель введенія, — <Твои въ Троицћ тайныя дфла от- 
крывались словесами Господвими, а нын нътъ боже про- 
роковъ; поэтому, я смотрю въ гаданія, надЪфясь на твою 
МИЗОСТЬ». 

Такимъ образомъ, гадательная псалтирь есть замТна преж- 
нихъ пророческихъ откровеній: желаніе, необходимость знать 
будущее и отсутствіе въ новое время непосредственваго от- 
кровевія черезъ пророковъ побуждаютъ прибъгнуть къ гада- 
мямъ по, пророческой книгф; это нБчто уже въ род саио- 
оправданія человћка, уже сознающаго отчасти, что гаданіе 
дъло не совсфмъ праведное. Воззрћвіе это также едва ли можно 
считать старымъ, едва ли нужно было въ болфе древнее время 
подобное оправданіе. 

Судя по плану и устройству «гадательной псалтири», легко 
представить себ способъ гаданія по ней: эго то же гаданіе, 
что мы видфаи въ русскихъ псалтиряхъ, приспособленныхъ 
для гаданія въ спискахъ ХІ и ХЈУ вћковъ. На основаніи же 
приведеннаго выше гаданя по списку И. Н. Михайловскаго, 
мы можемъ предположить, что и по другой груш (Пб., 
Заб.) гадали такъ же, какъ по Мих. и Поп. 

Обращаясь же къ изученію состава «гадательныхъ псал- 
тарей» ХҮП-—ХҮІІ в., мы, конечно, оставимъ въ сторонћ 
самый стихъ псалтири, которымъ начинается гаданіе: псал- 
тирь елужитъ внЁфшнимъ планомъ гадательной книжки; связь 
содержаня начальнаго стиха съ гаданіемъ, слфлующимъ 
да:ће, ясно, представляется внфшней случайностью. Какое, 
вапримВръ, соотвЪтетвіе между мыслями во фразахъ: 

(Пс. 2) «Вскую шаташася языцы?» и «Игрою дфло твое 
будетъ», 
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ИЛИ: 

(Пс. 4) «Внегда воззвахъ, услыша мя» и «Мнози врази 
востаютъ на тя, да не убоишися ихъ», 
ИЛИ: 

(Пе. 10) «На Господа уповахъ, како речетъ (віс) души 
моей?» и «Велика радость и прибытокъ будетъ». 

На ту же слабую связь, или, точнфе, отсутствіе связи между 
стихомъ псалма и гадавіемъ указываетъ также и то обстоя- 
тельство, что въ разныхъ спискахъ одному и тому же псал- 
тирному стиху соотвфтствуютъ развыя гаданія (ем. ниже). 

Если первовачально эта связь и была (что очень сомни- 
тельно), то, во всякомъ случа, въ томъ вид памятника, 
какъ мы его знаемъ, ея положительно не существуетъ. По- 
этому при анализ текста задательналю, полагаю, можно вполнф 
спокойно оставить безъ вниманя текстъ псалма: гаданіе, за- 
ключающееся въ короткой фразћ, сля$дующей за стихомъ изъ 
псалтири, и есть собственно отгадка ддя задуманнаго вопроса; 
эта часть «гадательной псалтири› по назначеню должна со- 
отвфтетвовать, стало быть, припискамъ Типографской псал- 
тири, списка-отрывка ХІ в. и изреченіямъ «Числа псалтыр- 
ваго». 

Если мы сопоставимъ эти гаданія въ старыхъ текстахь 
и въ боле новыхъ, то-есть, въ текстахъ 1-й и 2-й группы, 
съ одной стороны, и въ текстахъ 3-й группы — съ другой, 
то замђтимъ и здБеь соотвБтствіе въ распозоженіи и даже 
въ чтенјяхъ. Полнаго соотвћтствія въ распохожевія мы, впро- 
чемъ, не встрЁтимъ: гадаше въ старыхъ спискахъ то иф- 
сколько отстаеть по цифрЪ, то нзеколько опережаетъ гаданіе 
поздняго текста; но при всемъ томъ не на столько, чтобы не 
замЪтить этого соотвЪтстыя. Такое передвиженіе оти%чено 
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нами и объяснено уже во взаимныхъ отношеніяхъ между 
текстами ХШ и ХУ в. Промежутокъ времени отъ Х1—ХУ 
до ХҮП-—ХҮШ в. (Поп., Заб.) дфлаетъ это отсутствіе пол- 
наго совпаденя еще непонятнЪе. То же отличіе замБтимъ мы 
и въ чтеніяхъ гадавій: здВеь простравство времеви, раздћ- 
ляющее тексты, и бытовой ихъ характеръ (на что я уже 
обращалъ внимавіе раньше) объясняютъ различіе въ чтеніяхъ; 
съ другой стороны, однообразіе въ терминодогіи, въ выраже- 
віяхъ, всетаки замЪтныя въ старомъ и позднемъ текетВ, за- 
ставляютъ предполагать единство основы, общий первоначаль- 
ный текстъ для списковъ старыхъ и позднихъ. Отсюда слф- 
дуетъ предположеше, что бохВе древнимъ типомъ ‹гадатель- 
ной псалтири» быль типъ, сохраненный въ Типографской 
псалтири ") въ болве первоначальномъ видъ, слфдующей ста- 
діей котораго было сокращеніе текста псалмовъ до одного 
перваго стиха и, можеть быть, до первой фразы этого 
перваго стиха. Продолжая это предположене, получаемъ 
выводъ: гадания — первая часть, сл%дующая непосредственно 
за текстомъ псалма, —существовали отд®льно отъ осталь- 
ной части гаданій *), находимыхъ въ позднихъ спискахъ, 
то-есть, первоначальная <гадатедьная Псалтирь» осложнилась 
впосдВдетвін присоединеніемъ другого гадательнаго памят- 
ника, также существовавшаго отдБльно (какъ увидимъ 
ниже) и занявшаго въ новомъ соединеніи своемъ съ «гада- 
тельной» псалтирью роль и мВето «толкованія» при основ- 
номъ текств «гадательной» псалтири. Это подтверждается 
всторіей и анализомъ текста ‹гадательной» псалтири въ позд- 
вихь спискахъ, Итакъ, «гадательная псалтирь» позднихъ 





1) Стало быть, подавно въ списк ХІ в. 
1) Она отдфлева и въ самыхъ рукописяхъ; си. приложеніе. 
6* 
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сиисковъ-—памятникъ составной, первая часть котораго восхо- 
дитъ къ одному источнику съ древними «гадательными» псал- 
тирями. Вотъ несколько примфровъ, указывающихъ, что это 
родство дфйствительно существуеть между разсматриваемыми 
группами (1-й, 2-й, съ одной стороны, и 3-й—съ другой). 


Текстъ задан 1-й и 2-4 зруппъ 1). 


2 пс. Сь игрою есть орудіе твое 
(С—=Т). 

3. Мвози врази твои вьсташе, да 
пожди мало (С). Еже хощеши съвЪ- 
щати, потерпи (Т). 

9. Ходи скоро, пріобрЪтенье прі- 
имешп (Т).—Вьсіяеть ти ракость, 
прибытокь (С). 

10. ДЪло твое вьскоръ сврьшитсе 
(С). —Орудіе твое свершаеться (Т). 

13. Аще даси мьзду, побъждь (С). — 
Аще вдаши мзду, охохВеши (Т). 


14. Въруй всЪмь срьдцемь твонмь 


и спасешися (С—Т). 


15. ...животь тебъ приходить ...до6б- 
рв будеши (С) *). — Издалеца нечто 
приходить ти и добро получиши (Т). 

16. Пакость ти есть прошеніе 
твое (С). — Буде(ть) орудіе, но съ па- 
костью (Т). 


20. Мнози врази не (зіс!) пако- . 


стеть тебЪ (С).— Множи вражи нынъ 
обидуть тебе (Т). 


Первая часть заданий 3-й зрупяы. 


2. Игрою дЪло твое будетъ (116). 


3. Мнози врази востаютъ на тя, 
не убойся ихъ (Пб.—4. Заб.). 


10. Велика радость и прибытокъ 
бухетъ (3а6.). - Великая радость теб+ 
съ прибыткомь будетъ (Пб.). 

11. ДВло будетъ борзо (Заб.).—ДФло 
борзо будетъ твое (Пб.). 

13. Аще изду даси, не (віс!) будетъ 
ти (Л6.—12. Заб.). 

14. ВЪруй всЪмъ сердцемъ (Заб.).— 
ВФруй всфмъ сердцемъ, збудется 


(Пб.). 


16. Долгота животу приходить 
(П6.—3а6.). 


17. Съ лакостію дълхо приходить 
(3а6.—П6.). 


21. Мнози врази востанутъ на тя 
(Заб.). – Мнози есть врази восташа 
на тя (П6.). 


:) Привожу текстъ по списку Сречковича (С), сопоставляя его съ 
Типографскимъ (Т) и упрощая въ обоихъ правописаніе (см. текстъ по- 


длинный въ приложен!и). 


з) Текстъ стерся; на основаніи Заб. и Лб. возстановляется: „Дльгь жи- 


воть... И добро“. 
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21. Оть печали вь радость првхо- 
дить (С). — Оть печали въ радость 
приходя многу (Т). 

24. Моли Бога и не печалуй (С).-– 
Моли Бога и пецися, помилованъ бу- 
. деши (Т). 

25. (Вь евЪ)тЪ придеть дёло твое 
(С). — Въ свфть приходить орудіе 
твое, не боися (Т). 

28. Тру)домь дЪло твое испльнитсе 
СС). -- Съ трудомь концаеси орудіе 
твое (Т) ?). 

30. Оть печали вь радость греде- 
ши (С). -- Оть печали въ радость при- 
ходить, не чае(ши) (Т). 

34. Покажи, да не вьнидеши вь... 
(С).— Покаися да не .... (Т). 

35. Не дрьзай, и будеть ти дфло 
(С). —Не тужи ... (Т): 

43. Вь свъть д®ло твое гредеть (С). 
— ..... ить ору... (Т) ?). 


45. Веме дћго твое лежить (0). 


47. Радость раждаетсе вь срдци (С). 


49. Изизни свЪта твоего (С). 


22. Отъ печали въ радость прихо- 
дитъ (Пб.—3Заб.). 


24. Помолися Богу, поможетъ ти 
Вогъ (3а6.). — Молися Господу Богу, 
и поможетъ тя Господь Богъ (Пб.). 

25. Во свътъ приходить орудіе 
твое (Пб.—Заб.). 


29. Съ трудомъ орудіе твое будетъ 
(Пб.=Заб.). 


31. Отъ печали въ радость будетъ 
(Заб.).—Отъ печали въ радость, збу- 
дется дло сіе (Пб.). 

35. Покайся, да не вънидеши въ 
исвусъ (Пб.—3Заб.). 

33. Не тужи, помолися Богу (16.— 
Заб.). ы 

47. Д%ло сіе на свЪтъ приходить 
(Заб.).— Тяшко дЪло се, на свЪтъ при- 
ходитъ (ЛПб.). 

46. Велико дВло сіе будетъ, тайно 
приходить (3а6.). -- Всякое дЪло се 
дано ти, на свфтъ приходить (Т). 

48. Радость твоему сердцу (Заб.— 
Пб.). ` 

51. Измъни мысль сію, не твори 
дЪла (Заб —Пб.). 


Если эти сопоставления доказываютъ родственную связь 


между разсматриваемыми группами текстовъ, то все же остается 


еще вопросъ о ближайшихъ отношеніяхъ другъ въ другу этихъ 
групъ: есть ли поздній текстъ (Пб.- Заб.) самостоятельный 
переводъ съ иноземнаго оригинала, или онъ стоить въ зави- 





*) Въ Т можеть быть отнесено и въ псалиу 29-му (л. 48 об.- 49). 


з) Приписка обрфзана. 
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симости отъ сербо-русскаго старшаго текста? Р®шать этотъ 
вопросъ можно пока только предположительно, не имфя въ 
рукахъ иноземнаго (греческаго?) подлинника; исходя изъ зам - 
ченной нами неустойчивости текстовъ подобнаго рода, & съ дру- 
гой стороны, имфя въ виду сходство въ терминологіи текстовъ 
(напримфръ, орудіе, пакость, трудъ имать, въ радость при- 
ходитъ и т. д.) и иногда даже полное совпаденіе въ чтеніяхъ 
(напримфръ, пе. 14, 34), можно предположить, что, какъ 
сербо-русскіе древніе тексты, такъ и русскіе поздніе тексты 
восходять къ одному общему переводу. Но, съ другой сто- 
роны, общій характеръ сходныхъ выраженій ослабляетъ это 
предположеше: независимо другъ отъ друга два разныхъ пе- 
ревода могли сойтись въ передач общихъ по смыслу выра- 
жений. Если вопросъ этоть приходится пока оставить откры- 
тымъ, то второе наше предположеніе— о томъ, что разсио- 
трённая нами первая составная часть «гадательной псалтири › 
существовала отдфльно отъ второй («толковане»), является, 
повидимому, болће прочнымъ. Въ этомъ отношеніи любопыт- 
ный фактъ представляють намъ третій и четвертый списки 
«гадательной псалтири» А. Н. Попова (Поп.) и И. Н. Ми- 
хайловскаго (Мих.): въ нихъ нЪть гаданія, которое мы условно 
назвали «первой» частью; всхВдъ за текстомъ псалма въ вихъ 
прямо идеть такъ называемое «толкованіе», (не здЪсь, ко- 
нечно, оно такъ не названо, разъ не было 1-й части), ко- 
торое ясно распадается въ свою очередь на двБ части: га- 
даше и толковане его, при чемъ толкованіе иногда носить 
свое отдБльное загзавіе: «сказа» (см. пе. 9, 12, 15, 16, 
17, 19 и др. (Поп.) и 77, 147 (Мих.). Такимъ образомъ, 
въ спискахъ А. Н. Попова и И. Н, Михайловскаго мы ви- 
димъ соединеніе псалтири съ гадательнымъ памятникомъ, но 





187 


соединеніе иное. то-есть, прямо соединеше текста обычной псал- 
тири (пли перваго стиха, первой фразы каждаго псалма) и того, 
что мы называемъ < второй» частью, А это можетъ доказывать, 
что «вторая» часть въ псалтири Јаб. и Пб. существовала 
отдњльно и независимо отъ первой части могла вступить въ 
комбинацію съ текстомъ псалтирв; съ этимъ вполнЪ согласно 
и отношеніе текстовъ А. Н. Попова и И. Н. Михайловскаго къ 
остальнымъ спискамъ «гадательной» псалтири, чего мы еще 
коснемся ниже. А пока присмотримся къ самимъ гадательнымъ 
«толкованіямъ» или «указамъ». Всякое такое «толкованіе» 
представляетъ собой законченное цфлое, составляющееся изъ 
двухъ частей: изъ изреченія Священнаго Писанія или краткой 
зпофеегмы, часто съ именемъ святого (Лука, св. Григорій, Ва- 
силій, Өома, Тосифъ, Варвара и т. д.) и изъ гадательной 
фразы, содержащей отгадку, по характеру вполнф аналогич- 
ной съ разсмотрёнными нами выше «гаданіями» (такъ-назы- 
ваемая 1-я часть). ОбЪ части связаны маленькимъ заглавіемъ, 
с10вомъ <сказаніе», указывающимъ на то, что вторая часть 
есть объяснеше первой (см. пс. 54 (3а6.), 100, 101, 104, 
106, 107, 109, 113, 114 (Л0.) ит. д.); иногда оба куска со- 
единяются указаніемъ на параллелизмъ по содержанію (‹какъ›... 
«такъ›); чаще же этотъ параллелизмъ подразуиЪ вается самъ 
собой изъ содержанія, Для поясненія привожу нВсколько при- 
иВровъ: 

2. Якоже возрадовались святи отцы благодатной пищи и 
благородным хлћбомъ, — тако ты возрадуешися орудію сво- 
ему ‘). 

1) ДалЪе почти везд добавляется: „Богъ теб на помощь“, или: „Богъ 


тебЪ помощникъ“, или та же фраза съ добавлешемъ имени святого, помяну- 
таго въ первой половин», въ апофеегм$. 
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7. Волъ разрБшися и выйде на поле и стрЁтитъ зва и 
боится, —тако и ты, человВ че, убоишися: молися Богу, добро 
теб будетъ !). 

11. Дубровы, горы, озера и рћки текутъ путь великъ: 
такь и ты, человфче, мыслиши на путь и ты поиди, ве пе- 
чалуйся: будеть орудіе твое отъ печали въ радость. 

89. Заый рабе, невфрный! многа добра лишень будеши и 
тъмъ кромфшней преданз будеши (Ев. Ме. ХХҮ, 26): много 
зла постраждеши, нЪеть ти пользы. 

90. Рече Господь: любите враги ваша, творите добро не- 
невавидящимъ васъ (Ев. Ме. У, 44):— не лишайся, да прі- 
имеши, мзду отъ Бога получиши. | 

93. Рече Господь: человћкъ яко трава, дше сго яко 
цвВтъ сельный, тако отцвфтетъ; яко духь проиде въ немъ, 
и не будетъ, ктому не познаетъ и ифста своего (Пе. 102, ст. 
15—16): во оруди семъ прообразуетъ кончину, не добро есть. 

80. Святый Николае избави трехъ мужей отъ смерти, и 
возрадовашася тре си мужи: такь ты, человЪче, возрадуе- 
шися орудію сему. | 

58. Рече царь Давидъ: аще не Господь созиждетъ домъ, 
всуе трудишася зиждущіи (пс. 126, ст. 1): —имаши вотще, 
несть поззы во орудіи семъ ?). 

15. Якоже виноградъ и ягоды все світло отъ всего ви- 
нограда, какъ поспћетъ, весь миръ озябаетъ: тако ты, че- 
ловћче, скорбиши о послЁдней печали, возрадуешися. 

19. Якоже заря весь миръ просвтщаеть: такз и ты, 
человфче, оруде твое туросељтится ?). 

1) Изъ списка ЛС. 


з) Изъ списка И. Е. ЗабЪлина. 
*) Изъ списка Лб. 
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78. Яко голубь летитъ на ину страну, тамъ хощетъ сытъ 
быти: тако ти, челов®че, збудется. 

49. Якоже корабль на морЪ вфтру противится и преиде 
корабль въ тихое мЪето: тако, человфче, мысль твоя зыб- 
зется. 

49. Якоже олово горячее со златомъ уюдно ли въ горну: 
тако, человЪче, дфло твое не угодно... ') 

Изъ этихъ примфровъ *) ясно видимъ характеръ «второй» 


1) Изъ списка А. Н. Попова. 

2) Помимо того, что замБченный въ вихъ параллелизмиъ можетъ слу- 
жить доказательствомъ существовавія самостоятельпыхъ, независимыхъ 
оть псалтири гадав! по изреченіямъ (какова „вторая“ часть разбирае- 
маго текста), онъ не безынтересенъ и для истори выдфляемаго нами па- 
хатника: эта форма построенія, любимая въ нашемъ текст, роднатъ его 
съ цфлой областью иародвыхъ и полународныхъ памятвиковъ, именно за- 
060ровъ, устныхъ и письменныхъ, построейныхь на томъ же матеріал%: 
первая часть заговора, въ большомъ количеств$ случаевъ, также—краткая 
зпофеегма, вторая—обобщеше этой апофеегмы или примъневіе обобщен- 
ной апофеегмы къ отдЪльноиу случаю. Эта любовь къ параллелизму видна 
во всъхъ русскихъ заговорахъ, въ заговорахъ славянскихъ и, можеть 
быть, иноземныхъ (собраніе иноземныхъ заговоровъ у меня подъ руками 
тъ); паприм$ръ, таковъ чешскій заговоръ отъ бфльма: јако? Катей пе- 
гоѕќе о4 Во ћо пагогепі, ва ќу {аке пелові (2+. Вепат роуёг аќй., г. 
64). Въ великорусскихъ заговорахъ: 1) „Рыба карась или плотица, какъ теб 
тошно на желтыхъ пескахъ безъ воды и безъ грязи, тошно теб въ горя- 
чей вод, такъ было бы тошно раб (имя) по рабЪ (имя)...“ (любовный за- 
говоръ— 2% 13), 2) „Как люди смотрятся въ зеркало, так» бы мужъ смот- 
рыъ на жену, да не насмотрћЪлся (№ 47)), 3) „Какъ вЪтъ изъ Латыря камня 
воды ви капли, такъ же бы у раба Божія не было руды и краски. Какъ 
во град ЕрусалимВ лежать мощи на правомъ крылос%, не знаютъ он 
никакой бодфзни, какә жидовья Исуса Христа распяли, и Овъ не зналъ 
боли, также бы рабъ Божій не зналъ никакой боли, ни тошноты, ни л0- 
моты, ни тугу, ви отягу“ (№ 150), 4) „Хакъ изъ синяго неба дождь не ка- 
ветъ, такъ бы у раба Божія кровь не канула“ (№ 154): Л. Н. Майков. 
Везикорусскія заклинан!я. С.-Пб. 1869; ср. тамъ же Л 32, 33, 40, 72 139, 
153 и т. д.). Тоже и въ бФлорусскихъ заговорахъ; см. Гоманковъ. БЪлорус- 
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части разбираемой псалтири: это «толкованіе» по своему со- 
держанію и по своей форм могло существовать и должно 
было, какъ увидимъ, существовать отдЪльно; эта «вторая» 
часть она сама по себЪ есть такъ же, какъ и «первая», сга- 
дате»; какъ «первая» часть есть объясненіе загаданваго къ 
отрывку изъ псалма, такъ и эта «вторая» часть есть «гада- 


скій сборникъ, вып. Ү, № 11, 31, 33, 34, 61, 98 и т. д., въ малорусскихъ: 
Ефименко, № 11, 68, 79 (Чтемл Общ. Ист. м Др. Рос. 1874 г. № Т), Гае- 
риловъ, стр. 180—282 (Сборн. Харьков. Общ. Историко- Филолов., т. ТҮ), 
Даль, О повфрьяхъ и суевВріяхъ (С.-Пб. 1880), стр. 36 и слЪд. (примЪч.), 
Параллелизмъ этотъ и сходство въ характер первой части заговора и 
гадавія указываютъ на родственныя отношенія этихъ двухъ группъ па- 
мятниковъ, во этимъ дВло не ограничивается: это сходство, какъ уви- 
димъ ниже, сказывается и въ яодборъ самыхъ темъ для первой части за- 
говора и гадан!я, указывая на принадлежность ихь къ одному кругу пз- 
мятниковъ еще нагляднфе. Начало этого параллелизма мы уже можемъ 
отмфтить въ текстЬ гадательной псалтири 1-й группы, именно въ типо- 
графскомъ спискЪ ХІҮ вЪка: „Яко и солнце восходить, орудіе твое глаголя 
приходить“ (Пс. 21, л. 41), тогда какъ въ сербекомъ (см. приложеніе) 
и старшемъ (ХІ в.; см. Срезневскій. СвЪд. и Зам., ХИП) этого параше- 
лизма еще вЪтъ. 

Что касается самого параллелизма, какъ стилистической формы, то, 
конечно, онъ не составляетъ чего-либо принадлежащаго исключительно 
груп гаданій-заговоровъ: онъ, какъ извЪстио, широко распространенъ 
и въ другихъ произведеніяхъ церковной и не-церковной письменности, 
какъ одна изъ простЬйшихъ и рельефнВӣшихъ формъ символики и зле- 
гори, напримЪръ, въ церковной поэзін. Но дая насъ важно, что именно 
эту, а не другую форму облюбовали себЪ гаданіе и заговоръ: эта форма— 
основа гаданія вообще на основаніи священваго писанія, изреченія. На 
этой именно форм% построено было приведенное мною выше гаданіе Вла- 
диміра Волынскаго (Ипат. ат. подъ 1276 годомъ); вычитавъ изъ Исайи 
(ХІ, 1—4) слова: „и созижють пустыня въчная, запустњешал преже, в03- 
двшнути урады пусты....“, князь Взадиміръ, уразумфвъ въ пророчеств 
милость Божію къ себв нача искати мЪста подобны, абы кдЪ поставить 
зрад». Си же земля опусттла по 80 лЪтЪхъ по Ромав% (изд. 2-е. С.-Пб. 1871, 
стр. 577-578). а 
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не», состоящее изъ загадки, заключающейся въ первой по- 
ловинВ параллелизма, и отгадки во второй половин. Такимъ 
образомъ, въ каждомъ кускВ разсматриваемаго текста (П6. 
и 3а6.), помфщенномъ подъ той или другой цифрой псалма, 
мы имфемъ не одно, а два таданія; то-есть, гадающій по 
подобной псалтири на свой вопросъ получаеть не одинъ, 
а два отвВта, подчасъ разныхъ. Въ самомъ дВхё, если мы 
сравнимъ «гаданіе» (1-я часть) и «толкованіе» (2-я часть) 
между собой, то увидимъ, что они общаго имћютъ между 
собой мало, часто ничего общаго не имфютъ, часто даже 
увидимъ н$что въ род противорёчя. Вотъ на выдержку вћ- 
сколько прим ровъ: 


в Гаданіе» (1-я часть). Гаданіе въ « Толкованіц» (2-я часть.) 

8. Яко не вЪси ли, печаль будеть. Что ты, человфче, мыслиши, на то 
поди. 

11. ДВло будетъ борзо. Будетъ орудіе твое отъ печали въ 
радость. 

12. Аще даси изду, будетъ. Лишися орудія сего: нъсть ва ползу. 

26. Съ трудомъ дЪлати будеть. Отъ Бога ти будетъ, молися Богу. 

28. Помолися Богу, услышитъ тя. Не твори, спросись зъ большими. 

30. Сіе дЪло на двое, егоже хощеши, Лишися орудія сего: иЪфеть тн 
ПОЛЬЗЫ. н 

33. Не тужи, помозися Богу. Правдою ходи: добро ти будетъ. 

58. Егоже просишъ, будетъ ти добро. Имаши вотще: несть пользы во 
орудіи семъ. 


Въ другихъ случаяхъ, разумЂется, можно замфтить со- 
отвтетве, хотя и не полное, иначе бы памятникъ въ томъ 
видБ, какъ мы его знаемъ, и существовать бы не могъ. Изъ 
этого анализа состава «гадательной псазтири» по ея содер- 
жанію мы, какъ маъ кажется, имЂемъ право сдфлать выводъ 
такого рода: «гаданіе» и «толкован1е» существовали сперва 
отдфльно, а впосяВдстви, можетъ быть, велБдствіе сходства 
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въ духБ «гадашя» и гаданія въ «толковаши», ') сходства 
въ употребленін, оба памятника слились, но чисто механи- 
чески; сх8дъ этого механическаго соединенія остался въ томъ, 
что до полного соотвбтствія между «гаданіемъ» и «толкова- 
ніеиъ» въ содержанін (смыслћ) не дошло дВло: противорЕчіе 
или, по крайней мр, отсутствіе связи такъ и остались во 
многихъ мВсетахъ. Это соединеніе происходило въ различныхъ 
спискахъ различно. На это указываетъ сравненіе списковъ 
«гадательной псалтири» другъ съ другомъ: списокъ И. Е. 
Забълива и списокъ Императорской Публичной библіотеки пред- 
ставляютъ одинъ видъ памятника послВ соединешя «гаданій» 
(соотвфтствующихъ, какъ мы видБли, старымъ текстамъ, въ род 
Типографскаго) и «толкованій»; поэтому между ними и видвиъ 
такое сходство въ чтеніяхъ и распредћленіи «гаданій» и «тол- 
кованій » подъ отдБзльными цифрами псалиовъ *). Другое со- 
единеніе представляютъ тексты А. Н. Попова и И. Н. Михай- 
ловскаго: въ нихъ мы находимъ текстъ псалма и затБмъ прямо 
ту часть, которую мы назвали «толкованіемт ›, то-есть, списки 
А. Н, Попова и И. Н, Михайловскаго, до извЪстной сте- 
пени, можно себ; представить какъ типъ, созданный по 
образцу старой гадательной исалтири. Общаго съ другими 
списками овъ имфетъ только то, что при его составленін 
источникомъ послужилъ текстъ «толкованій» такой же и так- 
же существовавшій отдфльно, какъ и при обращен гада- 
тельной псалтири типа Типографскаго списка въ типъ, нахо- 
димый въ рукописи И. Е. ЗабЪлина и Публичной библіотекв, 


1) И то, и хругое—гадаше по священнымъ внигамъ, одно по псахтири, 
другое по выдержкамъ изъ священныхъ книгъ или изъ книгъ, считаемыхъ 
ТАкОвыИи. 

з) См. приложеніе. 
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При такомъ взглядВ на списокъ типа рукописи А. Н. Попова 
становится понятнымъ, почему онъ, съ одной стороны, имЪеть 
столько общаго въ чтемяхъ отдльныхт гадавій съ списками 
Заб. и Пб. '), а съ другой стороны, дастъ столько <толкованій», 
не находимыхъ въ этихъ двухъ спискахъ: онъ самостоятельно 
подбаралъ подъ цитаты изъ псалмовъ отдфльныя гаданія, 
которыя онъ бралъ изъ «толкованій». Этимъ же объясняется 
и такое отличіе въ назваченіи цитатъ въ спискахъ, представ- 
аявшихъ отдфльный памятникъ съ своимъ порядкомъ изло- 
жевія, со своимъ планомъ (какъ это увидимъ далће), какое 
ны видимъ между списками Лон., Мих. и Заб. Пб.; это раз- 
личіе на столько велико, что объяснять его тою подвижностью 
состава памятника (о которой рЪчь была раньше) нельзя: это 
не передвиженіе, а совершенно иная комбинашя между со- 
ставвыми частями. Вотъ таблица, которая покажетъ, какъ 
различно составители того и другого типа ‹гадательной 
пеалтири» пользовались своимъ источникомъ: 


Заб. Пот. Заб. Поп. Заб. Лоп. Заб. Пот. 
Пб. Миг. ПЄ. Мих. Иб. Мих. Пб. Мих. 
4 (3 Пб.) 12 6 13 10 19 16 78 
5 (4 П6.) 89 7 77 14 (15 Пб.) 72 17 20 
18 10 27 29 36 . 22 43 60 
20 79 28 24 37 38 45 39 
21 16 30 33 33 49 47 53 
23 23 31 48 39 54 48 37 
24 47 32 32 40 41 50 58 
25 42 33 50 41 45 59 18 
26 34 34 51 42 61 6} 83 
ит. д.) ?). 





') См. приложене № П въ подстрочныхъ примфчан1яхъ. 

1) См. также издан!е текстовъ Попова и Михайловскаго; при послВд- 
немъ отм чены цифрой цитаты, соотвЪтствующія 3аб. Что же касается 
ближайшаго соотношен!я между Поя. и Мих., то при общемь полноиъ сов- 
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Теперь возникаеть вопросъ, что къ чему присоединяхось: 
«толкованія» ди къ «гаданіямъЪ», или на оборотъ? Что касается 
списка типа рукописи А, Н. Попова, то здФсь дЪло ясво: къ 
псалтири, изъ которой брался первый стихъ (онъ вЪдь и имЪлся 
въ виду и въ Типографской псахтири), подгонялись «толкованія», 
существовавшія отдъльно. Но въ 3а6. и Пб. мы можемъ нредпо- 
лагать и иной путь; то-есть, сперва была составлена пса1- 
тирь, по плаву аналогичная списку А. Н. Попова, а затфиъ 
уже къ ней привносились между стихомъ псалма и толко- 
ваніемъ тб «гаданія», которыя намъ извёетны изъ Типо- 
графской псалтири и изъ «Числа псалтырнаго». Что такой 
путь возможенъ, указываютъ наши списки: въ аб. спискћ 
часто «гаданіе» отсутствуетъ (напримћръ, въ пс. 4, 36, 54, 
67, 59, 62, 70, 81, 115—121), что позволяеть предположить, 
что составитель этого вида «гадательной» псахтири им?ль не 
полный экземпляръ «гаданій», почему, дополняя имъ типъ 
«гадательной псалтири» въ род списка А, Н. Попова, не 
могъ помВстить вездВ этихъ гаданій., Но въ спискЁ ЛПб. при 
всфхъ отмфченныхъ псалмахъ гаданіе уже имЂется, его нётъ 
при 122, 125 и т. д.; въ такомъ случа пришлось бы прел- 
положить, что тексть типа 346. быль дополненъ поздвће 
изъ того же источника. Такъ можно представлять себ исто- 
рію развит я «гадательной псалтири» поздняго типа. Но это 
все пока предположенія, не боле: весьма возможно, что въ 


паденін, есть между ними различія въ часткостялъ; не говоря уже о тои», 
что Поп., начиная со псалма 99 идетъ ва два нумера впередъ (въ немъ-— 
два гаданія, не нашедшихся въ Мих.), въ немъ есть иВсволько иныхъ 
гаданій, явившихся результатомъ вліянія отдфльнаго текста „толкований“ 
(см. пс. 11, 12, 16, 17, 45, 46, 70, 71 ит. д.). Это, однако, не указываетъ 
на различіе ихъ первоначальнаго текста, а лишь на поздн®йп!я изм$- 
нен!я, и не мфшаеть относить оба списка къ одному типу. 


_ чв чи чаа _. а нан ьа. 
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спискВ 326. мы имфемъ дђло съ пропускомъ, можетъ быть, слу- 
чайнымъ, & можетъ быть, и редакторскимъ. Во всякомъ слу- 
чав изъ нашего анализа, четырехъ списковъ «гадательной псал- 
тири» мы получаемъ несомнфнными слЗдующе выводы: а) 
псалтирь въ томъ видВ, какъ мы ее знаемъ, въ спискахъ 
ХҮП и ХҮШ вв.,—памятникъ составной; б) обв составныя 
его части существовали отдБльно, представляя совершенно 
самостоятельные другъ отъ друга памятники: первый стоить 
въ связи съ старыми гадательными припискамя къ псалтири, 
второй представляхь гадательную книжку, состоявшую изъ 
цитаты или апофеегмы съ толкованіемъ; в) соединеніе псал- 
тири съ этой гадательной книжкой шло разными путями; 
разъ соединялась простая псалтирь (безъ «гаданй»), другой 
разъ—уже псалтирь, имВвшая ‹гаданія». Мы болБе или ме- 
не обслдовали исторію «гаданія»: приписки къ древней 
псалтири нашли въ себф жизнь въ томъ, что послужили ва- 
чаломъ гадательной псалтири поздняго типа въ родћ 1/16. и 
Заб. Какова же была исторія той гадательной книжки, кото- 
рая дала «<толкованіе» этой пеалтири и вызвала къ суще- 
ствовавію тотъ типъ <псалтири гадательной», который мы 
знаемъ изъ Пол. и Мих.? 


УП. 


Если мы соберемъ, лучше сказать, ВЫДВлИМЪ изъ «Га- 
дательной» псалтири поздняго типа ея толкованія, то полу- 
чииъ кусокъ интересующей насъ «гадательной книжки»; бу- 
деть ли этоть кусокъ значительной или только небольшой 
частью искомой нами книжки, вопросъ иной, на который мы 
отвфтимъ, только предположительно, ниже. Но и по тому 
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куску, который мы получаемъь изъ выхВленя, мы можемъ 
довольно точно судить о характер, который должна была 
имБть эта Бамъ до сихъ поръ неизвёстная въ отдЁльномъ 
спискБ книжка. | 

Какъ уже было замчено выше, наша гадательная книжка 
состоить изъ изреченій и ихъ толковашя, которое носить 
иногда назваше «сказанія». Изречешя эти по содержаню, 
екорБе по формВ изложешя, можно раздћлить на три грушы: 
одни взяты изъ Священнаго Писанія или претендуютъ на такой 
источникъ, почему они передаются весьма часто отъ имени 
Господа вводными словами: «рече Господь» (пс. 4, 5, 23, 
24, 26, 49, 50, 52, 55, 63 ит. д.); иногда же безъ этихъ 
вводныхъ словъ находимъ выписки изъ Свящевнаго Писанія 
(вапрамЪръ, 57 (Пб.), 20, 54, 65, 71, 74, 88, 89, 90, 91, 
96, 98, 118 ит. д.); другая групна изреченій приписана 
святымъ: апостоламъ, пророкамъ, мученикамъ, вообще лицамъ, 
извёстнымъ и почитаемымъ въ церковной литератур и въ 
народно - христіанской словесности ‘). Наконецъ, въ третью 
группу войдуть изреченія безыменныя: это изи примфры изъ 
міра животныхъ, природы (7, 16, 18, 73, 42, 46, 119, 
81, 109, 121; 9, 10, 19, 107, 11, 12, 15, 17, 38, 48, 
75, 108), или примфры бытоваго характера (25, 32, 53, 
67, 116 (3а6.), 145), или же общее изреченіе (которое въ 


1) Илья (6), Василій Кесарійскій (28), Георгій (36). Симонъ (онъ же 
Іосифъ, Іоанвъ въ другоиъ ист; 42, 61), Маркъ ев. (43, 60), Козьма и 
Даміанъ (44, 76), Павелъ ап. (47), Іона прор. (54), Давидъ (58), Андрей 
ап. (62), Димитрій Солувскій (69), Созомонъ (81), Варвара (117 Л0.), Сте- 
фанъ (120), Никита (120 П6.). -Въ другихъ изреченіяхъ упоминаются: Пят- 
ница (45; ова же Екатерина—39 Поя.), Борисъ и ГлЪбъ (64), Трифовъ (68), 
Өома зи. (65; онъ же Фаддей, 79) Никола (80), Өеодоръ Тиронъ (113), 
Авгарь (115; туть же Лука и Өзддей; ср. 77). 
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«сказаши» комментируется другимъ такимъ же). Изрече- 
вія эти идуть въ разбираемой книжкВ не группами, а въ 
перемежку, чЁмт, показываютъ, что интересующая насъ 
гадательная книжка представляеть памятникъ очень слож- 
ный по составу и источникамъ; эта сложность увеличи- 
вается еще и тёмъ, что было сказано выше о подвижности 
состава подобныхъ памятниковъ: многія изреченія могли 
быть внесены, выкинуты, зам$нены иными. Опредфленіе 
источника или источниковъ нашей гадательной книжки, поэтому, 
представляется дЁломъ не легкимъ. Всетаки попытаемся хотя 
нам тить, какъ вВроятные, нћкоторые источники. Присматри- 
ваясь ближе къ намфченнымъ группамъ, мы можемъ найти 
родство разбираемой книжки съ извЪстными уже намъ гада- 
тельными памятниками. Эти памятники, если ихъ и нельзя 
будеть счесть непосредственными источниками, во всякомъ 
сучаћ укажутъ, въ какой области надо искать эти источ- 
ники. Это особенно видно по отношенію къ первымъ двумъ 
группамъ. | 

Первая, какъ мы видфли, состоитъ преимущественно изъ 
изречений изъ Священнаго Писанія, особенно изъ евангелій, 
Эго сближаетъ указанную группу съ упомянутымъ нами выше 
'Рахтолоукоу'ОМЪ тбу т00 ебаүүє\!оо хефа\ліоу (самая формула: «рече 
Господь», служащая вводными словами, — обычная формула при 
гаданіи по евангелію) ‘). Подобно 'Рахтолотоу'у и у насъ приво- 
дится цитата и затёиъ слФдуеть ея толкованіе (=ёрьтуеќа) *). 


-  ————_ = дж —_—- 


') Наприм$ръ, въ эпизод о гаданіяхъ Храмна (у Григорія Турскаго, 
Нівќ. Ег. ТУ, 16) читаемъ: арегіо... ргорвеагит ИЪго шуептаце (дахће 
стихъ изъ Исаіи У, 5, 2)... Кеѓегаіо Аробюой ПБго іпуепіипі (цитата изъ І 
Өвс. У, 2, 5), но при описанін гаданія по евангелію сказано: Дотипиз рег 
еуапдејіош ай (слЪдуетъ цитата изъ Ме. УП, 17). 

1) См. выше, стр. 18. Есть даже нЪчто въ родЪ текстуальной связи 

7 


Ф 
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Изъ этого сопоставленя можно предполагать, что въ чисћ 


источников ъ, изъ которыхъ создалась наша гадательная книжка, 


былъ, между прочимъ, текстъ, похожій на ‘Рахтолотоу; но есть 


и разница межлу нашимъ текстомъ и тёыъ текстомъ 'Рото. 


\отюу'а, какой намъ извВстенъ, именно въ способ цитировки; 


воть въ какомъ отношеніи стоятъ евангельскія цитаты нашей 


гадательной книжки къ подлинному тексту евангелія: 


Псалтирь (гадат. кн.). 


65) Рече Господь: апостоле Фомо, 
не буди ми не вЪренъ, но вЪренъ :). 

71) Прінде Господь къ жен Са- 
маранын%, проси воды: далъ бы тебЪ 
воду живу. Возрадовася жена Самз- 
раныня. 


72) Взыде Господь на гору Фавор: 
скую и благослови воду въ вино. 

74) Глаголетъ ангелъ Іосифу: по- 
ими отроча и матерь и бБжи во Еги- 
петъ. 


88) Въ мал временВ надъ’ мно- 
гими тя поставлю. 


89) Злый рабе, невЪфрный, многа 
добра лишенъ будеши и тъмъ кро- 
мфшней преданъ будеши. 





= А ———  ———— ——  „.—_. 


между 'Рихтолбуоу'омъ и нашей „псалтирью“; наприи%ръ, 


Евангеліе. 


И не буди не вћревъ, во вЪренъ 
(10. ХХ, 27), 

Пріиде жена отъ Самарін почер- 
пати воду. Глагола сй Іисусъ: давдь 
ми пити... Како ты, жидовинъ сый, 
оть мене просвши пити, жены (а- 
мараныни... и даль бы ти воду жи- 
в... . (0. ІҮ, 7, 9, 10). 

Ср. Мө. ХҮП, 1 (о преображенін) 
н То. 1, 1—10 (о брак въ Кан%). 

Ангелъ Господень во сиф явися 
Тосифу глаголя: воставъ поими от- 
роча и матерь его и бЪжи во Еги- 
петъ (Мө. П, 13). 

Рабе благый и вфрный, о из; 
былъ еси вБренъ, надъ многими тя 
поставлю (Ме. ХХУ, 21 или 23}. 

Лукавый рабе и 1Ънивый... И нө- 
ключимаго раба вверзите во тиу 
кроићшнюю (Ме. ХХУ, 26, 30). 


сопоставии»ъ: 


с фс Ёруєта: то тару траура. рёрруау ёуецс̧ тоу, аЛа ёб асо тоғ 
Зебу ("Рехтолбусоу —Іо. І, 6) и „въ свфть приходить орудіе твое“ (пе. 25), 
„Печаль имаши, но будетъ ти“ (пс. 44), „молися Богу“ —формула почти при 
каждоиъ гаданін. И 'Рєхтолбу:оу въ томъ ВИД, какъ онъ читается въ сой. 
1177, уже составной памятникъ: въ приведенной цитатЪ мы имфемъ уже да 
разнытъ гадан!я, соединенныхъ виъстћ. 

') Изъ Пб., въ 3аб. пропущено; ср. Пот. 65. 
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90) Рече Господь, любите враги 
ваша (мыслимъ), добро творите нена- 
видящимъ Васъ. 


91) Рече Госнодь: егда въ бод%з- 
ни рождаеть жена д$ти... и возра- 
довася... '). 


96) Рече Господь: воспріялъ еси 
благая въ живот своемъ, воспрі- 
имеши 310. 


98) Рече Господь: (не вси) въ кой 
чаеъ пріиде(тъ) тать, подкоплетъ 
домъ твой и растлитъ сокровища, 
обрящетъ и погибне(у?)тъ. 


118) Жены мироносицы пріндоша 
ко гробу Господню; рече жевамъ 
ангелъ: что живаго съ мертвыми 
вщете? Въ (сей?) день воскресе“. 


Азъ же глаголю вамъ: любите 
враги ваша, благословите клевущыя 
вы, добро творите ненавидящымъ васъ 
(Мө. У, 44 нди Лк. ҮІ, 27). 

Жена егда рождаеть, скорбь имать, 
яко пріиде годъ өя: егда же, родить 
отроча, ктому не помнитъ скорби за 
радость, яко родися человЪкъ въ міръ 
(То. ХҮІ, 21) ?). 

Помяни, яко воспріялъ еси благая 
твоя въ живот твоемъ и Лазарь та- 
кожде злая: нынћ же зд утЬшается, 
ты же страждеши (Лук. ХҮІ, 25). 

Се же вЪдите, яко аще бы вЪдалъ 
господинъ храмины, въ кій часъ тать 
пріидетъ, бдълъ бы убо, и не бы далъ 
подкопати дому своего (Лук. ХП, 39; 
ср. Ме. ҮІ, 19). 

Во едину отъ субботъ зВло рано 
пріндоша (жены) ва гробъ... рекоста 
къ нимъ: что ищете живаго съ мерт- 
выми? Нсть здЪ, но воста (Лук. 
ХММ, 1. 5, 6; ср. Мө. ХҮІ, 1—6). 


Приведенныя сопоставленія показываютъ, съ одной стороны, 


несомнВнную связь цитатъ съ евангельскимъ текстомъ, съ дру- 
гой стороны— большую свободу въ передачћ этого текста, и, 
если угодно, безцеремонность въ отношеніи къ нему: это 
часто не столько цитата, сколько вольный, не всегда удач- 


1) Есть только въ Заб., и то испорчено; но та же цитата находится 
выше, въ псали% 20 въ такомъ вид: „хощетъ жена дЪти рождати и ту- 
жить, яко смерть будетъ; а егда породитъ, тогда возрадуется о рожденін 
отрочати“ (Ср. П6, 20 и Шоп. 79). 

2) ДалВе въ евавгелін ость мсто, невольно наводящее на мысль, что 
само өвангеліе могло служить указаніемъ на форму, въ которой читаются 
гадавія по вему: „и вы же печаль имате убо нынћ: паки же узрю вы, и 
возрадуется сердце ваше и радости вашея никто же возметъ отъ васъ“ 
(стихъ 22). 

7% 


— 100 — 


НЫЙ (см., напримЪръ, 72) перифразъ не одного, а нЪсколькитъ 
мфетъ евангемя. Въ *Ріхто)оуюу' мы видимъ, на обороть, 
большую близость цитаты къ подхиннику: въ ‘Рехто^оуюу' В мы 
имземъ видъ гадательной по евангелію книжки, боле близ- 
кій къ первоначальному, нежели въ нашей гадательной книжкф; 
здВеь, надо полагать, народный характеръ ея, бытовое при- 
мфнеше въ ередВ, не строго слфдящей за точностью въ ци- 
татБ, были причиной такого сильнаго изыЗненя первоначаль- 
наго текста, съ теченіемъ времени, можеть быть, довольно 
долгаго, исказившагося подъ вліявіемъ не особенно развитой, 
малхограмотной среды переписчиковъ и потребителей гадательной 
псалтири. Что книжка стояла близко къ простонародной масс}, 
видно не только изъ того, что, какъ гадательная, она скорБе 
могла найти пріемъ (особенно въ позднее время) въ этой 
именно массф, нежели у людей болЪе или менЪфе ивтеллигент- 
ныхъ, а также и изъ того, что и по содержанію, лучше всего, 
по подбору матеріала и по своей форм '), она стоить въ 


— — —— ———————— ————————— _ _ — ——— еее 


:) Выше мы отыътили параллелизмъ въ толкованіи гаданія и сходство 
этой формы съ формой заговора. Эта связь нашего гаданія съ вародныиъ 
заговоромъ сказывается, какъ сейчасъ увидимъ, не только въ фори%, но 
и въ подборЪ матеріала. Это замЪтилъ уже Е. Романовъ, БЪлорусск. сб., 
у, 213, указавъ на сходство въ значеніи и содержаніи заговоровъ и „За- 
гадокъ Давида“. Если А. А. Потебня (Малорусская пЬсия по списку 
ХҮІ в.—въ Филолоз. Зап. 1877 г., № 2) взяль сраснеме въ основу своего 
прекраснаго опредфленя заговора (стр. 21), его двучленность считалъ 
основной формой (стр. 22), то оба эти наблюденя примфнимы в къ на- 
шимъ гаданіямъ, по духу близкимъ къ заговорамъ, какъ такимъ же 
„словеснымъ изображеніяиъ сравненія даннаго или нарочно произведен- 
наго явлен1я съ желаннымъ“. Въ дополненіе къ сказанному выше (стр. 89, 
прим. 2) можно добавить, что двучленность заговора ва почвђъ сравненія 
лежит въ основћ и западнаго средневћковаго заговора, наприи%р»ъ, въ риф- 
мованныхъ заговорахъ на кровь: Запоціѕ тапе іп 1е, зёсиё ѓесіё СЪтіѕіоѕ 
іп 80, Зап: шапе ш іца уепа, зісиё Сһгізіцѕ іп виа роепа, Запаив таре 
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связи именно съ народной или полународной письменной или 
устной литературой. Это мы увидимъ сейчасъ изъ разсмотрћ- 
вія второй группы. И здЪесь мы замфтимъ то же отношеніе 
къ подхивнику ‘). 

Вторая группа представляетъ рядъ цитатъ съ именами свя- 
тыхъ; внтересенъ здВсь подборъ именъ: это все— имена, весьма 
популярныя въ народной литератур» *): Илья пророкъ, Георгій, 
Козьма и Дамьянъ, Димитрій Солунскій, Пятница-Прасковія, 
Соломонъ, Өедоръ Тиронъ, Никита, Трифонъ - Сокольникъ, 
Никола и т. д.; имъ посвящается цфлый рядъ духовныхъ 
стиховъ и легендъ народныхъ: съ ними мы встрћчаемся въ 
народныхъ заговорахъ, въ народныхъ молитвахъ-заговорахъ *). 
Оъ этими духовными стихами, легендами и заговорами, а за- 
тђиъ съ ихъ источниками —письменными и устными, а также 


- —— 


$х08, 85см ОСЬ дпапӣо #0 сгиейхиз (Меует, С. Рег АБегааЪе 4ез 
МишмаИегв. Ваве]. 1884, 8. 108). 

1) Остальныя цитаты изъ другихъ, кромЪ евантелія, квигъ Священнаго 
Писавія стоятъ въ томъ же отношеши къ подлиннику, что и евангельскія; 
см. сноски въ изданіи. 

з) См. приићч. выше, стр. 96. 

з) Тэкъ, въ заговорахъ постоянно фигурвруютъ тъ же святые, что иу 
васъ: Илья пророкъ (44, 212, 333), Георгій (195, 214, 221, 285), Симонъ (онъ 
сиЪшивается съ Зосимой, вакъ и у насъ, 253), Маркъ (212,217), Павелъ апостолъ 
(115, 168, 107), Лука евавтелисть (107, 1, 212, 217), Давидъ (113), Козьма и 
Дамьянъ (107, 123, 195, 217, 285), Іоаннъ Богословъ (64; ср. Лоя. 28), Варвара 
(321; ер. 95), Никита (223, 321), Прасковья-Пятница (285; ср. 95), Ека- 
терина (321, 57, 285), Зосима и Савватій (209, 285, 289, 325) и др. Л. Н. 
Майковъ. Великорусскія заклинанія. С.-Пб. 1869 (нумера заговоровъ). Тотъ 
же репертуаръ именъ находимъ въ извЪстной народной картиик%: „Кимъ 
святымъ оть какихъ болЪзней молиться“; изъ упоминаемыхь у насъ здЪсь 
находимъ: Екатерину, Никиту, Козьму и Даміана. Іоанна Богослова, Вар- 
вару, Николу (онъ же часто и въ заговорахъ, Майковь, № 90, 216 ит. д.), 
Илью, Феодора Тирона; си. Д. 4. Ровинекй. Русскія народныя картинки, 
Ш, 418 (№ 1034). 


— 102 — 


съ художественными изображеніями, нолучившими популяр- 
ность (иконы, лубочныя картинки), стоять въ связи наши из- 
реченія, то-есть, съ житіями популярныхъ святыхъ, съ ихъ 
изображеніяии, которыя могли и сами создаваться подъ влія- 
ніемъ легенды, а иногда и оказывать вліяніе на развитіе ле- 
генды !). Вотъ нВсколько такихъ случаевъ: 

Пс. 45. «Святая Пятница (въ Поп. 38 — Екатерина) 
держитъ кресть (въ Поп. добавлено: «на дьявола, прогонителя 
хрестьяномъ»). Этоть стихь объясняется, съ одной стороны, 
нашими иконными изображеніями Пятницы-Параскевы, которую 
надо писать такъ: «риза на ней киноварь, иеподъ лазорь, на 
главћ платъ бВлъ, 65 рукъ крестз, а въ другой свитокъ...› °). 
Оъ другой стороны, можно привести духовный стихъ о пустын- 


') Статья 4. И. Кирпичникова въ Трудахь УШ Археологическаго 
Съ$зда, П, 213—229, 

1) Подъ 28 октября въ „ПодлинникВ сводной (палеховской) редакцін“ 
(М. 1876), стр. 180; въ редакція подлинника ХҮІ в. (новгородской) у Пз- 
раскевы креста не указано (М. 1873 г., стр. 36). Такъ же, какъ и Пара: 
скева, по подливнику ХУШ в. пишется и Екатерина (стр. 199). Отсюда, 
можетъ быть, объясняется варіантъ у //ои.; что взображенія Параскевы и 
Екатерины одинаковы объясняется тБмъ, что об ов мученицы. А въ по- 
длинниЕВ ХҮІ в. (стр. 47) Екатерина изображается съ крестомъ. ДЪйстви- 
тельно, съ крестомъ находимъ изображеше Екатерины въ евантейи ХШ— 
ХУ в. Сиб. Дух. Акад. (Соф. № 1); см. Г. А. Воскресенский, „Характери- 
стическія черты евангелія отъ Марка“ (М. 1896 г.), стр. 46. Съ другой сто- 
роны, на лубочвыхъ картинкахъ и Параскева, согласно подлиннику, изобра- 
жается съ крестомъ въ руБЪ; такова картинка 1736 года (Д. А. Ровинскій, 
ук. соч., Ш, 658—№ 1611). Сиъшенів же Екатерины и Прасковьи точно 
также, помимо одинаковости ихъ въ иконописи, можеть быть легко объяснено 
тъмъ, что онъ близки и въ народной словесности, гдз онъ стоятъ рядомъ; 
такъ въ стать: „Кому подобаетъ молиться въ бъдахъ“ (рук. ХҮШ в.), чи- 
тавиъ: „аще с кЪмъ будешъ тяжбу имЪть, воспомни ангела Рафаила, ве- 
дикую помощанцу Пятницу и Екатерину мученицу“. (Е. Р. Романовъ. 
Балорусскій сборникъ, У, 235. Витебскъ. 1891). 
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никБ, исцВленномъ Параскевой-Пятницей; описаніе мученицы 
создалось — едва ли можно въ томъ сомнВваться —подъ вліяні- 
емъ иконнаго ея изображения: 

„Во пустынћ пустынникъ спасался, 

Н®изль ни руками, ви ногами: 

Во сняхъ ему Пятница явилась, 

Крестомъ его оградила“. 

( Безсоновъ. КалВки, 11, 6, № 599). 

Пе. 80. «Святый Николае избави трехъ мужей (Поп. до- 
бавляетъ: «отъ напраснаго меча и посеченія»›) отъ смерти (Поп. 
добавляетъ: «отъ темницы»), и возрадовашася тріе они му- 
жи› (Поп. добавляетъ: «отпущенію цареву и своему жи- 
воту »), — естественно сопоставляется съ извфетнымъ чудомъ 
Николы, съ одной стороны, и съ полукнижнымъ духовнымъ 
стихомъ о поп Христофор — съ другой стороны: Христофора 
и «тридесять» мужей аравитяне увели въ полонъ, хотять 
обезглавить, но явившійся Никола вырываеть мечь у палача; 
тогда испуганный царь Аравитъ 

Попа съ тремя мужамн честно провожаеть: 

„Идите, рекъ, во свояси, отыдите съ миромъ, 

„Азъ бо-слышахъ уже о отцъ томъ дивномъ“. 
(Безсоновъ. КалЪки, І, 8, № 129). 

Пе. 64. «Святые отцы Борисъ и Глћбъ свЪтятъ златыми 
вЪицами, похвала русскимъ княземъ» '). Ср. ‹Радуйтася, не- 
бесьная жителя, вь плоти ангела быста, единомыслено слу- 
жителя, вьрьста единообразна, святымь единодушьна; тВмь 
стражющимь всимъ исцтъление подаета. Радуйтася, Борисе и 


———д—————— аа-аа анааан реа — 


1) Въ Пб. полнЪе: „стоятъ надъ русскою землею, свЪтятъ своими свя- 
тыми вЪнцы, воздаютъ почесть (//оп. 64 доб.: исцеленіе) русскимъ вняземъ 
(Пом. доб.: и царемъ), повћдаютъ похвалу“. 
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ГяЪбе, богомудрая, яко потока точита отъ кладязя воды живо- 
носныя; исцњления истфкають вВрнымъ людемъ на чцтљление. 
Радуйтася, луча сељтозарная, и явистася яко сењытилњ 030- 
ряюща всю землю рускую, всегда тиу отгоняща...› !). Сюда 
же можно отнести и духовный, полукнижный стихъ о Бо- 
рисВ и ГаЪбЪ, проводящій ту же мысль въ подобныхъ же 
выражещяхъ *). 

Съ апокрифическимь житіемъ Өедора Тирона *), съ одной 
стороны, и съ созданнымъ на основаніи этого житія извЪет- 
нымъ стихомъ “), съ другой, сопоставимъ псаломъ 113: «Фео- 
доръ Тиронъ змія поб$ди п моръ вывелъ и возрадовася (царь?)». 

Точки соприкосновенія съ отреченной литературой (опять- 
таки болфе или менфе близкой къ народной сред) даетъ 
пе. 115: ‹.4бзарь царь тридесять хЪтъ разслабленъ лежа, и два 
ангела Лука и Өаддей пріидоша, исцФлиша его и возрадовася 
исцелен!ю». ЗдЪсь имфется въ виду то самое ‹Авгарево посла- 
ве», которое «неразумни носять на шеф», по выраженю 
индекса °). 


1) Ипат. л%т., стр. 96 (изд. С.-П . 1871 г.). 

3) Безсоногъ. КалВки. 1, 3 (№ 151): обычное окончаніе всЪхъ стиховъ 
о Борис$ и Гл%6%. Въ иконописныхъ подлинникахъ (новгородскомъ и пале- 
ховскомъ), а равно и у Ровинскаго (Народн. карт.) о вфнцахъ не упоми- 
нается (рекомендуется: „ва главъ шапка, опушка черная соболья“, стр. 
З97-ая въ палеховскомъ). Но несомнЪнно, что существовали изображенія 
Бориса и Глћба и съ вњнцами на головахъ: такое изображеше (лубочное) 
съ двойными взяцами (княжескимъ и мученическимъ) знаетъ И. М. Ске- 
зипевъ. Лубочн. карт. (М. 1861), стр 39; картинка, повидимому, осталась 
неизвестной Д. А. Ровинскому. 

з) Оно запрещается индексами ХҮП в. (Тихонравовь Памятн. отр. 
лит., введеніе, № 51), издано у Тихонравова (у. изд. П, 93) и у Пыпина (Пам. 
стар. русск. лит., Ш, 143). 

*) Безсоновъ. КалЪки, Ш, № 125, 193, 124. 

') См. Тихонравовз, ук. изд., введеніе, № 76. Лука и Өаддей играютъ 
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Къ стереотипному изображенію подлинника иконописнаго 
приводить насъ и псаломъ 68: «Святый Трифонт, Ъздя на пол, 
имя съ собою сокола; изымавъ птицу, и вскрича птица» '). 

Въ «Сводномъ подлинник» читаемъ: ‹Подобемъ младъ, 
зицемъ аки Георгій, риза киноварная, исподъ лазорь.... рука 
молебна, въ другой птичка бъла, подъ ногами гора и озеро, 
на немъ гуси плаваютъ, и по гор гуси гуляютъ» °) (стр. 263). 
Эти примеры достаточно уясняютъ связь нашихъ изреченій и 
апофеегмъ съ народной и съ полувародной литературой. 

Если же мы обратимъ вниманіе на самую форму изрече- 
ній и апофеегмъ второй группы, то, подобно первой, можемъ 
предположить и для нея прототипъ. Откуда могли взяться эти 
изречевія И быть примфнены къ гаданію? Если для пер- 
вой группы можно образцомъ предположить ‘РихтоХот\оу, ТО 
для второй первообразомъ будутъ извзетныя намъ <«607{ез 


——————ы ыы — ——->.- аә 


роль и въ апокрифическомъ сказания (Тихонравовъ, Пам., П, 12); тъ же Лука 
и Өаддей упоминаются и въ пс. 77; ср. М. И. Соколова, Матеріалы и за- 
итки, 1—7, 199 и сл. 

1) Несколько подробнзе Лб. 

*) Въ житін св. Трифона мученика сказано: когда посланники прихо- 
дятъ звать Трифона для исцфленія дочери Гордіана, 810; о Трофшу 187 
хадстата: хай про тў Карфаёоо хору МатріВоу є0рісхєта: ууфу ётірел ту: 
хаў +010; 6 товодто;. (Мідпе. Райт. рг. 114, со]. 1313). Это объясняетъ ланд- 
шафтъ, указываемый подлинникомъ. Ср. Серия, Православни. мВсяцесловъ 
Востока, П, 39 (втораго счета). „Птичка“ же „бћла“ (соколъ?) находить 
себЪ объясненіе не изъ житія, з изъ русской, можетъ быть, даже москов- 
ской, легенды о церкви св. Трифона „на пруд“ (въ Напрудной сдобод%) 
въ МосквЪ, гдЪ есть чудотворная икона Трифона, соотв тетвующая по: 
длинвику. Легенда разсказываетъ, что сокольникъ кияжескій, посаженный 
въ темницу зэ то, что соколъ у него улетћлъ, молился Трифону, какъ 
покровителю птицъ (это ему было извЪстно изъ житія: ууу ётрећјтус), и 
св. Трифонъ вернулъ сокола. См., вапримВръ, Путеводитель по Москв% и 
ея святынямъ (изд. 5-е), стр. 161—162, приићчаніе. 
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запсіогит», то-есть, гаданія при помощи костей ') съ име- 
нами святыхъ, по изреченіямъ, приписываемымъ святым», 
Предполагать существованіе подобнаго гададанія не только 
на Запад, но и на ВостокВ (откуда оно могло перейти къ 
намъ) мы можемъ въ виду той общности гаданій на Западћ и 
на ВостокЂ, на которую мы указывали не разъ. Такимъ об- 
разомъ, вторымъ источникомъ или, можеть быть, образцоиъ, 
подъ вліявіемъ котораго слагалась наша гадательная книжка, 
мы можемъ считать книжку типа бЅогіев запсюгаш. Продолжая 
нашу гипотезу, мы можемъ предположить, что подобная 
книжка, то-есть, сборникъ гаданій по изреченіямъ съ име- 
нами святыхъ, существовала въ славяно-русской зитератур?; 
есть даже текстъ, на который мы можемъ до извЪфстной 
степени смотрЪть, какъ на славянскія бЅотіеѕз вапсіогит: это 
тексть сербемй ХҮІ в. изъ Ходошской рукописи въ собра- 
нін Шафарика въ Прагћ (№ 14)*). Есть и другіе тексты, 
указывающіе, что гаданіе по текстамъ, подобнымъ Шафарикову, 
производилось бросаніемъ кости, основывалось на цифрахъ ?); 
можеть быть, оно похоже было на гаданіе по «Числу псалтыр- 
ному». Есть возможность, конечно, въ вид$ опять-таки пред- 


—=—=—— = —— 


:) Дополняю сказанное о Зотёез вапсіогшт и способахъ гаданія (см. 
стр. 20 и сл.) боле точнымъ извЪстіемъ о нихъ изъ древняго пенитенщала 
(УаіісеШапит 1): „Ѕогіев вапсіогит, дпа іп вта уе] ргетіо тіп рго 
доајісипдпе сапва віте рго Ъопа, віте рго таја, допо етөпіопё (гдосса къ 
ПІ-му канону); ясно, что при Зотќез вапеюгиш употребляли кости ((евѕегае, 
ќай). елт, Негт. 10з. Оіе Вавзр@сћег опа іе Воѕѕйіѕсіріп дег Кігећһе 
(Мали 1883), 8. 427. 

1) Ом. Рукоп. П. 1. Шафарика въ Прагъ (М. Сперанскаго). М. 1894, 
стр. 54 и 57. И. В. Ягичъ относитъ рукопись къ ХУ в.—Текстъ гаданій 
издается подъ №№. 

) Тексты: изд. Л. Н. Пыпинымъ, Е. Романовымъ (Б%лорус. сбори. У, 
212) и издаваемый подъ № ҮІ, тверской. 
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положен!я, указать и еще слВдъ существованія Бот ев вапсіо- 
пи въ старой русской зитературВ, именно въ индекеБ лож- 
ныхъ книгъ, гдБ запрещается: «метан» '); къ этому на- 
званію прибавляется глосса: ‹въ неже лжуче пророчествуютъ 
я на святыя хулу возлагаютъ» *). ‹ Метаніе› (названіе книги 
или обычая — все равно въ данномъ сзучаъ) указываетъ, 
что при этомъ ложномъ «‹пророчествовани» (—гаданіи) что- 
то бросали; упоминаемые въ глоссБ индекса «святые» ука- 
зываютъ на то, что и въ книгћ упоминались, при чемъ-то были 
святые, именами или изреченінмии которыхъ злоупотребляли 
(‹хулу возлагаютъ›). Такое толкованіе этого пункта индекса 
подходить, кажется, къ тому типу, который мы назвали 5Ѕогіев 
апефтат, и который мы видимъ въ упомянутомъ текстћ 
П. І. Шафарика; а этотъ текетъ стоить въ родствВ съ тек- 
стами А. Н. Пыцива, Е. Р. Романова и Тверскимъ; въ силу 
этого можно сопоставлять и ихъ съ ‹ Метаніемъ», какъ со- 
держащіе въ передвлк® (какъ это будетъ показано ниже) тексть, 
подходящий подъ 5отіев вапефюгиш. 


——— 3. -—-- > 


1) Тахонравовъ. Пам. отр. лит., введ., № 86. Кром упомянутаго сейчасъ 
индекса, метаще, вакъ обычай гадательнаго характера, запрещается уже 
въ Паисієввскомъ сборвикЪ: „іди громникъ, іли колядникъ чтедъ, или ме- 
манъефмеца, или розгометецъ (вћроятно, соотвфтствуетъ раВёопауте(а), іли въ 
стрячу вЕруя ... да остануться того“. Точно также въ „Оловъ отъ еван- 
гелія“, „метанье“ считается гр®хомъ душевнымъ варавиъ съ другими па- 
РУбными върованіями: „оучитися астровомін и вфровати въ метаще и ВЪ 
1вивая писан1а“ (Рус. Фил. В%стн. 1898, № 1—2, стр. 272). Въ Толковой 
Палев ХҮІ в. метаніє—уже какая-то книга: „Ваше же отметныя кииги, 
нарицаемыя: Мартолой, ЗвЪздочетье, Астролой, Птичви чарове (—=Птич- 
никъ), Сновидци, Громникъ, Метанья“ (4. Н. Пыпим, Лтоп. зан. Археогр. 
ком. І, 30). 

1) Ивдексъ Волоколамской библ. (Моск. Дух. Авад.) вачала ХҮІ в.; 
рукоп. № 10—13. 
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Раземотримъ нЪфеколько тексть Шафарика примћнительно 
къ выдФленной нами второй групп изреченій и апофеегит 
вашей гадательной книжки. По вн шности этотъ текстъ пред- 
ставляетъ слБдующее: это —рядъ изреченій, помфченныхъ циф- 
рами ‘); изреченія озаглавляются часто именами святыхъ, 
именно: Марін, Никозая, Авастаси, Іоанна, Симона, Фи- 
липпа, Ананш, Михаила, то-есть, знакомыми уже намъ изъ 
«гадательной псазтири › *); по характеру, а часто и по чтенямъ, 
эти изреченя весьма близко подходятъ къ списку гадательной 
псазтири Михайловскаго и Попова, часто къ Забфлинскому и 
Петербургскому *). Считать этотъ текстъ связаннымъ уже съ 
псазтирью нфтъ основан: цифры при изреченіяхъ могутъ 
считаться цифрами изреченій, а не псалмовъ; иначе мы ожи- 
дали бы, какъ въ 9аб., Пб., Мих. и Поп., самаго псалма. 
Съ другой стороны, тексть Шаф. не можетъ считаться чис- 
тымъ представителемт, гаданія по изречевіямъ святыхъ: въ 
немъ видно уже смшеніе съ другими изречевіями или (что 
можетъ быть, вћрнфе) утрата именъ святыхъ при изреченіяхъ. 
Но какъ бы то ни было, въ текств Шаф. мы имфемъ въ 
отдВльномъ видв ту «гадательную книжку», которая вошла 
въ составъ «гадательной псазтири», хотя и тексть Шаф. ве 
сохранихъ этого источника по содержанию въ первоначальномъ 
видф: настоящее ‹Метане», эти вћроятныя 8огіеѕ ѕапсёогот 
нашей литературы, все еще, кажется, нами не найдены, хотя 
мы и нападаемъ уже на сл®дъ ихъ. 





') Текстъ отрывочный, вслЪдствіе плохой сохранности рукописи; на 11. 
132—133 сохранились цифры 42—73, и то съ пропуекоиъ 65—67. См. из- 
даніе. 

2 См. выше, стр. 96, прим. Имя Анастасін встръчается также въ за- 
говорахъ (Майковъ, у. с., № 95). 

ғ) Си. изданіе; сопоставлен1я—въ примЪчаніяхъ. 
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Наконецъ, косвеннымъ указаніеиъ на то, что ‹ Метаніе», 
книжка, которую мы предполагаемъ однимъ изъ источниковъ 
‹гадательной псалтириз?, близко стояла къ этой «псалтири» 
по характеру, можно считать, хотя и р$дко, встрбчаемое въ 
чинБ исповБданія запрещевіе «метанія» омъстль съ гадавіемъ 
по псалтири, какъ это находимъ въ рукописи исповъдныхъ 
вопросовъ ХҮІ вфка '). 

Возвращаюсь къ анализу нашей «гадательной книжки», 
къ третьей групов ея изреченій и апофеегмъ, Эта группа — 
самая пестрая по составу и, вЪроятно, по источвикаиъ; въ 
ней довольно видную роль играють естественно-историчес- 
кія реминисценщи и бытовые отзвуки. Дая естественно- 
историческихъ ремивисценцй можно подъискивать источникъ 
въ нашихь физіологахъ и бестіаріяхъ: изъ круга этихъ 
памятниковъ, или изъ ихъ переработокъ въ письменности п 
устной словесности, могли быть почерпаемы темы для изре- 
чевій. И здБсь опять надо принимать во внимавіе свободное 
позьзованіе источникомъ и отдаленность изреченія отъ его 
первоначальнаго источника; не смотря на это, связь изрече- 
нія съ нимъ еще чувствуется. Такое соотношеніе увидимъ 
изъ нВсколькихъ сопоставленій. 

Пе. 108. Рече Господь человћку: Орелъ живеть лћътъ сто, в ростеть 
егда орелъ остарфется и слЪтитъ 2) конець носа его и ослфпнете очи · 
орелъ выше облака и ударится о бълъ его, да не видить и не иожетъ ло- 
камень, тогда обновится орелъ н вити, да возлетить на высоту, свер- 


будетъ младъ °). жеть себе на камень, и уломится ко- 
| нецъ носа его, и куплеться во златЪ 


— —— —— ————— – —— - — —— = 2 


') Рукоп. Новг.-Софійск. библ, № 875, л. 146 (см. выше, стр. 45, прим.). 
А. И. Азлмазовъ. Тайная исповЪдь (Зап. Новор. унив., т. 63 (1894 г.), стр. 409. 

1) Вфроатно: ослфпнетъ и взлетитъ. 

з) По Пб.; въ Заб. (109 ис.) сокращево. 
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езер% и сядеть прамо солнцю; да егда 
ся согреть, спадуть чешюи съ него 
и пакы птенець будеть. (Филолоь, 
рук. гр. Уварова № 371, л. 369 об.) !). 


Въ Физюлогв, какъ и въ Толковой Палећ, эпизодъ при- 


водится въ толкованіе словъ псалма (СП, 5): «Давидъ гла. 


голетъ: обновится яко орля юность твоя». 


Пс. 121. Змія живетъ подъ каме- 
немъ и главу хранить и жало 
испущаетъ и ястъ человћка, и не 
можетъ человфкъ живъ быти. 


Егда приступить человзЕЪ въ зм, 
хотя ю убити, все тВло свое на смерть 
предаеть, а главу зміи хранить (Фи- 
золот, гл. ХІ. Ќарињевъ, у. с., стр. 
223). 


Зд№сь видно слабое воспоминаніе о физ!ологическихь свой- 





ствахъ змфи въ тоиъ, какъ она главу свою хранитъ; можеть 
быть, воспомиваніе о камнВ, подъ которымъ живетъ зи%ћя, 
явилось подъ вліяніямъь разсказа того же Физіолога, какъ 
змБя совлекаетъ съ себя шкуру, залфзши подъ камень въ 


трещину (ср., Карнтевь, стр. 222). 


Пе. 73. Яко ластовица совьетъ 
себ гифздо въ прут березов% ?) и 
воскормитъ дЪти и поястъ ихъ (при- 
шедъ-—хоб. Заб.) змія, и вострепета 
ластовица и сяде верхъ сыра древа 
горко плачючи 3). 


Ластовица есть мека птица, пря- 
ходить въ Терусолимь хране ради и 
пакы преходить вь люди чеда ра- 
дін. Егда творить гнездо надь людьми 
или надь водою, понеже имать и пизму 
и клетву со зміею и похвалу имать 
змія нада ластовицею... *) 


ЗдВеь также видимъ слабый отзвукъ сказанія Физ1олога. 


Можетъ быть, отражевіе того же сказанія можно видфть въ 


——— – ——— —_———_————————— —— -– —–  —– —— ———— 


1) Карињевъ, А, Д. Физюлогъ (С.-Пб. 1890), стр. УТ (прилож.); ср. тамъ 


же, стр. 196 и 201. 


3) Въ круть березф—Заб. 18, Поп. 10; Мих. опускаетъ; вм. ,дасто- 


вица“ —читаетъ: „птица“, 


з) По Пб.; Заб. сокращаетъ; то же читается въ ис. 18 Пб., 3а6. и 


10 Дом. 


*) КојгеупіК (Ларгер. 1866), Ш, 127. Ср. Агсмо [г 81. Рь., ХІҮ, 400—401. 
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пс. 16: «Скоро голубь летитъ на иную землю (Поп. — страну) 
и тамъ хощетъ сыте быти и дљти кормити» '). 

Для другихъ изреченій естественно-историческаго харак- 
тера можво указать иные источники; это опять-таки не чисто 
церковные памятники, а полународные, близко стоящіе къ 
уствымъ, каковы, напримъръ, н$фкоторые апокрифы, апологи 
басни. 

Для примВра можно привести параллель. 


Пс. 46. Лежить бЪлъ заяцъ, и Стоить щитъ, а на щит8 заецъ, 
прилетё орель и взя зайца, понесе прилетЪвъ соколз взялъ ззецъ, и ту 
(Заб.)=Аще есть щитъ, ва немъ заець седъ сова? ... Щить - земля, а на 
бъль сЪдитъ и прилетфль ангель и щит заяцъ-—правда, а иже взя со- 
понесъ на небеса, а тутъ сВла сова колъ заецъ, то взялъ анель правду 
(Пб.). на небо. (Судъ Соломона, изъ Пален 

ХҮІ в. Пам. отр. лит. І, 269) ?). 


Приведенный текстъь по обоимъ спискамъ объясняетъ га- 
давія въ той и другой вереіи: только изъ полваго текста 
источника поймемъ, откуда взялся ангеть въ /6, вмсто орла 
изи сокола; близость текстуальная не оставляеть сомнЪн!я въ 
связи между гадательной цитатой и судами Соломона, Изъ 
нахъ же объясняется и толкованіе цитаты: заяцъ-—правда: ‹че- 
ловБче, мыслиши правдою жити». Съ другой стороны, текстъ 
Суда Соломонова перешель въ «Бесфду трехъ святителей», а 
оттуда въ стихъ о Голубиной книгъ °). Отало быть; харак- 
теръ и этихъ изреченій тотъ же, что разобранная нами вто- 
рая группа; образы животныхъ стоять близко къ употреби- 
тельнымъ въ народной словесности. Такой же характеръ, ту же 


атаар 





1) Лоп. 18. 

з) Загадку загадываеть Дарій, Персидскій царь, Соломову, который съ 
помощію бћсовъ ее отгадываетъ. 

з) В. Н. Мочульскій. Анализъ стиха о Голубиной книгЬ (Варшава. 
1887.), стр. 199—201, 205, 208—209. 
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связь съ народно-церковными памятниками представляють и 
«бытовыя» изреченія. 

Ограничусь однимъ примћЪромъ, гдВ ходячая поговорка 
послужила источникомъ изреченія: 


Пе. 119. БЪжить заецъ и впадетъ Возрадовася заедъ, выбився изъ 
въ тенято и выдерется, и возрадова- тенета, воли своей; тако ся возрадо- 
ся заецъ о воли своей; тако и ты валъ рабъ Божій Тимошка, написавь 
возрадуешися орудію сему. сей Прологъ (ПослВеловів рукот. 

Пролога 1562 г. Тровце-Серг. лавры 
№ 724; си. Описавіе рукоп. Ш, 114). 


Подобныя же точки соприкосновенія найдемъ и между 
нашими изреченіями и заговорами :). 

Подводя итоги анализа «гадатедьной книжки», вошедшей 
въ составъ «гадательной псалтири›, мы приходимъ къ слё- 
дующимъ выводамъ, точне — болЪе или менбе вФроятнымъ 
предположен1ямъ: 1) «гадательная книжка», выдЁаяемая 
нами и3ъ «гадательной псазтири» не представляетъ вамъ 
памятника простого по составу: она сама сложилась изъ 
другихъ, боле древнихъ. 2) Въ созданін этого памятника 
принимали участіе, вопервыхъ, тексты, представляющіе по 
характеру сходство съ ‘Р:хтолотуоу'омъ тфу тоб 204118400 хефлАаќоу; 
вовторыхъ, тексты, стоящіе въ связи съ древними $Ѕогёез запс- 
огош; втретьихъ, тексты, происхожденіе которыхъ для насъ 
не ясно: были ли это позднфйше наросты на первоначальномъ 
состав, накопившіеся постепенно, изи какой-нибудь особый 
памятникъ. 3) Первоначально эта гадательная книжка снаб- 
жена была гадательнымъ аппаратомъ въ вид чиселъ, какъ 


— ар 


:) Сравви, напримфръ, пс. 32 (Заб.) и заговоръ отъ иепріятегя, напе- 
чатанный мною въ Изв. Истор.-Филол. Инст. кн. Безбородка въ НЪжан%, 
т. ХҮІ, 81, или пе. 69 (Шб.), 59 (Лоп.); ср. также пс. 26 (Поп.) и заго- 
воръ „отъ любощивъ“ (Чтемя Общ. Ист. м Др., 1874 г. № 1). 
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«Число псалтырно» (Шафар. текстъ). 4) По характеру эта 
‹тадательная книжка» стояла близко къ устной народной ли- 
тератур® и къ памятникамъ популярнымъ письменнымъ; иначе, 
она принадлежала къ числу книгъ чтенія среднихъ и низшихъ 
кгассовъ, была сама до извЪетной степени книжкой народной, 
какъ и самое гаданіе, пользовавшееся въ позднее время сим- 
патіей преимущественно неграмотной и полуграмотной массы. 
5) ИзвЕстной своей частью, скорђБе всего, по отношению къ ис- 
точнику, она можетъ быть сопоставляема съ запрещаемой 
индексомъ книжкой «Метаніе» , которая, однако, до сихъ 
поръ не найдена. Съ другой стороны, войдя въ составъ иныхъ 
гадатезьныхъ памятниковъ и затВмъ въ составъ «псалтири», 
это «Меташе», прикрытое ими, уже ускользнуло отъ прямаго 
запрещевія, 

Такимъ образомъ составъ поздней «гадательной» псалтири 
представляется слфдующимъ: а) стихъ псалма, б) гадательная 
приписка, древняя, сходная съ «гадатсльными» приписками древ- 
нихъ псалтирей, в) особая ‹гадательная книжка», въ свою 
очередь сложившаяся изъ разныхъ гадательныхъ изреченій съ 
тозкованіяии. 

Мы раземотрфли вторую часть «гадательной псазтири», 
прослБдили такимъ образомъ и по отношевію ко всей «гада- 
тезьной псалтири» ея исторію, конечнымъ пувктомъ которой 
было сліявіе ея съ «гадательной книжкой>. Эта послФдняя, 
послуживши источникомъ для «гадательной» псалтири, имЁза 
также свою исторію независимо отъ «псалтири». Эту исторію 
мы до известной степени можемъ также прослФдить, именно 
въ отдфльныхь текстажь «тадательной книжки», сохранив- 
шихся до нашего времени и отчасти живущихъ до сихъ поръ. 


— 114 — 


УШ. 


Тексты этой «гадательной книжки», одну изъ редакцій 
которой мы видћли въ ‹гадательной» псахтири, извЪстны наиъ 
съ ХҮІ в.: къ этому вБку относятся отрывки по рукописи 
Шафарика '). Другія редакціи сохранились въ спискахъ болфе 
позднихъ: мВ известны въ подлинникћ: «Загадки царя Да- 
вида», изданныя Е. Р. Роиановыиъ *), затБиъ «Книга га- 
дательная царя Давида», изданная А, Н. Пыпинымъ подъ 
именемъ «рафлей» (о чемъ была рёчь выше), и, ‘·наконецъ, 
текстъ около 1742 г. по рукописи Тверского Музея № 4536 
(въ 16-ю долю, на 44 ал.) *), озаглавленный «Гаданіе царя 
Давида». Сюда прииыкаютъ печатныя зубочныя изданія, изъ 
которыхъ у меня было подъ рукой четыре разныя изданія, кром$ 
изданнаго Д. А. Ровинскимъ“): а) ‹Гадательная книжка» (изд. 
1862 г., лит. Семенова), б) «Гадательная книжка Соломона 
царя», иначе « Кругъ счастія» (Москва, 1892, типогр, Полякова 
и М. 1894 г., тип. Ермакова), в) ‹ Царь Соломовъ> (въ «Но- 
вомъ полномъ оракул». Москва. 1894 г., стр. 635— 644) 
и г) «Мудрый царь Соломонъ, дивный предсказатель» (изд. 
Губанова 1893 г,, въ ЧенстоховВ, Петроковской губ.). 

Попробуемъ разобраться въ этомъ ряд текстовъ. Прежде 
всего обратимъ вниманіе на внфшейЙ видъ нашихъ текстовъ. 


1) ВЪроятно, сюда же надо отнести важный по древности, но, къ со- 
жәлБвію, оставшійся мн$ недоступнымъ тексть ХҮІ в. Антоніева-Сійскаго 
мон. № 54 (2137): Гадаме Соломона (съ толкованівиъ). Нач.: „Пріндеть 
бо время...“ 4. Е. Викторовъ. Опись рукоп. собр. мон., стр. 79. 

*) БЪлорусскій сборникъ (Витебскъ. 1891), Ү, 212 слћд. 

з). Издается подъ № ҮІ. Текстъ не полный такъ же, какъ и изданный 
А. Н. Пыпинымъ; но оба другъ друга пополняютъ. 

*) См. Ровинскій, Рус. нар. карт., П, 472- 482 


о 


Подобно тексту ХУТ в. тексть Е. Р. Романова расположенъ 
въ видВ отдЪльныхъ изречений по нескольку на страниц ру- 
кописи, перем ченныхъ цифрами, то-есть, предполагаеть гада- 
ше по таблицЪ или кругу съ цифрами, на который бросается 
зерно, посхВ чего по выпавшей цифрВ подыскивается отвћътъ. 
Әтотъ способъ мы уже знаемъ изъ старой «гадательной псал- 
тири», напримЁръ. Тексты же А. Н. Пыпина и Тверского 
Музея указываютъ на иной способъ гаданія: въ первомъ при 
каждомъ изреченіи стоять три цифры, начиная 6 и кончая 
единицей, то-есть: 6.6.6, 6.6.5, 6,6.4, 6.6.3.... 6.5.5, 
6.5.4... 5.5.5, 5.5.4... и т. д.) въ текстз же Тверскомъ, 
вместо цифръ, при каждомъ гаданіи стоить по три квадра- 
тика съ точками, соотввтствующими цифрамъ текста А. Н. 
Пьшина и расположенными въ томъ же порядкЪ. Ясно, что 
мы имфемъ въ текстВ Тверскомъ, а схВдовательно, и въ Пы- 
пинскомъ, дБло съ костями-кубиками, на каждой сторонЪ ко- 
торыхъ находятся точки, отъ шести до одной; бросаніемъ этихъ 
кубиковъ и получаются тв сочетанія, которыя обозначены ци- 
фрами у Пьшина и нарисованы въ Тверскомъ; по этимъ ком- 
бинащямъ и производится гаданіе '!). Опять видимъ знакомое 
намъ древнее гаданіе (ходораутеа), широко распространенное и 
при игрВ въ кости. Лубочные тексты возвращаютъ насъ къ 
первому гаданію-—по кругу съ цифрами: на первой страниц 
тетрадки кругъ, поддерживаемый великаномъ; въ кругВ, начиная 
отъ середины, спирально идутъ цифры отъ единицы до 100; 
середину круга занимаетъ символическое изображеніе солнца 
(въ вид лица). Вея картинка — образчикъ переживанія: великанъ 


———_— 


) Ср. замЪтку А. Н. Веселовскаю 0 „рафлахъ“, гдВ указанъ и ру- 
мынсЕй гадательный текстъ, аналогичный съ нашимъ (Ж. М. Н. П. 1886. 
УТ, 294—295). 

8* 
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восходитъ въ концВ-концовъ къ Атланту , символическое изобра- 
жене солнца хорошо известно изъ иковописныхъ изображе- 
ній '), кругь съ цифрами мы видфли въ текстё ХПИ віка, 
«Числа псалтырнаго». Но д$ло не только въ различ и спосо- 
бовъ гаданія: есть разница и въ самыхъ текстахъ, рукопиеныхъ 
и лубочныхъ печатныхъ. Эти тексты и по чтевіямъ распадаются 
на дв группы; съ одной стороны стоитъ тексть ХҮІ в. и его 
младшіе родственники — «гадательная книжка> въ псалтири, Ро- 
мановскій, Пыпинскій и Тверской тексты, съ другой — остальные. 

Между текстами первой группы нашей гадательной книжки, 
представляющими варанты-передЗлки предположеннаго нами 
прототипа, видное м$сто дояженъ занять тексть малорусско- 
бФлоруссюй «Загадокъ царя Давида» (Романова). По сво- 
ему составу и характеру онъ является довольно типичнымъ 
переходомъ оть «гадательной псалтири‹ поздняго типа къ 
тБмъ гадательнымъ текстамъ, которые мы выдФляемъ въ 0с0- 
бую группу, то-есть, къ текстамъ Л. Н. Пыпина и Тверскому °). 
Ставимъ его раньше этихъ послћднихъ потому, что по плану 
своему онъ является болЂе близкимъ къ установленному нами типу 
«гадательной книжки> — источнику гадательной псалтири, пред- 
ставляя въ общемъ одинъ изъ варіантовъ этой «гадательной 
книжки». Не смотря на позднее возникновеше списка (не старше 
ХУШ в.), ставить его, однако, въ зависимость отъ текста въ 
родБ текстовъ А. Н. Пыпина и Тверского нельзя, какъ это 
мы сейчасъ увидимъ; точно также считать его по источнику 
въ зависимости отъ «гадательной псалтири», то-есть, видфть 


— - —_- ыыы — дд 


1) Ө. И. Буслаевъ. Очерки, 11, 291 (рисунокъ), 214. 

) Сюда же, вВроятво, относится текстъ скорописный ХҮШ в. (въ 8-к7, 
на 32 лл.), сходный съ изданнымъ А. П. Пыпинымъ, въ рукоп. В. М. 
Ундольскаго (Рум. муз.), № 1059. 
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въ немъ выборку изъ нея, также нельзя: сравненіе съ «Гадатель- 
ной псалтирью» покажётъ невозможность этого. Аналогичныя 
ифста разсматриваемой гадательной книжки и гадательной < псад- 
тири» указываютъ на ихъ общій первоначальный источникъ, 
Кром того, интересующий насъ текстъ показываетъ довольно 
наглядно, какъ совершалось развитіе подобныхъ памятниковъ. 
Обращаемся къ самой книжкВ, Текстъ ея состоитъ изъ от- 
дыьныхъ цитать того же самаго характера и состава, что. 
и въ нашей «гадательной псалтири>, текств Шафарика и 
‹Гаданіш царя Давида» . По расположенію изреченй и апо- 
феегмъ нашъ текстъ сходится съ Шафариковымъ, предполагая, 
стало быть, и аналогичный способъ гаданія !): это рядъ изре- 
ченій, перемфченныхъ цифрами отъ 1 до 180 *). Сравнивая 
ихъ съ тБмъ и другимъ типомъ <гадательной псалтири» и съ 
‹Гаданями Давида» (Пыпина и Тверской), мы видимъ, что, 
тогда какъ съ послБдними число совпаденій по содержанію 
едва доходитъ до 12 °), съ гадательной псалтирью ово дохо- 
дить до значительной цифры (около 40 случаевъ на 172 изре- 
чевія нашего текста), и притомъ отмфченные 12 случаевъ 
всБ покрываются этими случаями совпаденія нашего текста 
съ «гадательной пеалтирью», поэтому допустить заимствова- 
ваше «Загадками» изреченій изъ <Гаданій Давида» нельзя; 
точно также нельзя объяснять заимствовашемъ <Загадками» 
изъ «гадательной псалтири»: за вычетомъ приблизительно 
40, остальныя изречевія не находятъ себЪ источника въ 


1) См. выше, стр. 106. 


3) Начала текста педостветъ, первое изреченіе пом чено № 9. Загла- 
вів рукописи — „Загадкн цўта Давыда“ —дано вверху страницъ рукописи (см. 
снимовъ у г. Романова). Въ средив% рукописи пропалъ листокъ и съ нимъ 
конецъ 24-го, 25-е, 26-е и начало 27-го изреченія. 

*) Романовъ. БЪлорус. сб., У, 213. 
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«Псалтири>. Между сходными изреченіями въ <гадательной 
псалтири> и въ «Загадкахъ» какого-либо соотвБтствія въ 
порядкњ не находимъ; вотъ небольшая табличка, илзюстри- 
рирующая это отношеніе '): 


19 947, — (48?) 41= —, 89, (13) 59— 20, 7°‹) – 
16== 62, 83 — 49— 80, 11. -- 61=1202\(3а6.), — 
19= 16, 78, (38) 46= —, 104? — 62= 61, 61 *) – 
21— 81 (3а6.), 74°), (12) 47—120? — — 78= 74, —, (30) 
ФА 71, — — 48— 44, — 8) — 104= 64, 64. — 
25— 65, 65, (25) 49— 53, 94, (90). 114= 10, 19%) (5) 
30— —, 138 (Миг.) 54=-, —, (20) 9. 141— 65, 65. — 
32— 76, 78. — 55—115 (3а6.),—, (22) 143— 72, —, (99) 
34—119 (3а6.), —, (41) 56 18, 10, (44) 152—118, (3а6.), — 
38— 69, 21. — 58—191 (3а6.) — — 165— 72, — — 


Такъ какъ разсматриваемый текстъ представляетъ повто- 
ренія одного и того же изреченія съ небольшими измЋненіяии 
(не редакціоннаго характера) въ разныхъ мћстахъ, то сюда 
слбдуетъ добавить еще нумера: 102 (онъ соотвЪт. 78), 85 (63), 
108 (19), 119 (34), 126 (61), 127 (49), 129 (62). Изъ этого 
сопоставления ясно, что соотношеніе между <гадательной псал- 
тирью», «Гаданіями Давида» и «Загадками» опредћляется однииъ 
общимъ источникомъ, которымъ, однако, вс$ три памятника 
пользовались различно: если у «Загадокъ» оказалось взятыми 


1) Первая цифра означаеть № изреченія въ „Загадкахъ“, вторая въ 
„Псалтири“ типа Лб. и 346. (въ скобвахъ отивчаю списокъ, если соотвфт- 
ствіе оказывается только съ однимъ изъ нихъ), третья —по псалтири Лон 
и Мих., четвертая въ скобкахъ —по Тверскому тексту „Гадавій Давида“ 

з) Ср. Пб. Заб. 68. 

з) Ср. Пб. Заб. 16. 

) Ср. Лб. Заб. 17. 

*) Ср. 3а6. 91, Пом. 15. 

6) Ср. Пб. Заб. 42. 

1) Ср. Заб. 107. 
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изъ <гадатехьной книжки> около 40 изречевій, общихъ съ 
‹Псалтирью», то у «Гаданй Давида» ихъ взято было изъ нея 
бодфе двадцати !), при чемъ около 12 изъ этихъ изреченій 
совпали съ ‹Загадками». Въ остальномъ «Загадки Давида» 
не связаны съ «поалтирью» и «Гаданіями Давида», почерпая 
свой матеріать или изъ ‹гадательной книжки» (то-есть, беря 
то, чЁмъ не воспользовались ни <псалтирь>, ни «Гаданіе»), 
вли изъ иныхъ источниковъ; разграничить ту и другую 
группу цитатъь нельзя, пока мы не имфемъ точнаго пред- 
ставленія объ объем и состав «гадательной книжки»; но 
все же, опредћляя, хотя и не ближайшій, источникъ отдћль- 
выхъ изреченій «Загадокъ>, мы приблизительно характери- 
зуемъ тотъ кругъ памятниковъ, среди которыхъ вращались 
«Загадки», постепенно наращивая матеріалъ, постепенно его 
видоизмъняя *). Въ этомъ отношеніи малорусско-бълорусскій 
тексть «Загадокъ» съ особенной яркостью увазываетъ на ту 
пестроту источниковъ у подобныхъ подвижныхъ памятниковъ, 
о которой мы говерили выше, на то свободное отношеніе 
къ этимъ источникамъ, которое мы наблюдали уже раньше. 
Помимо тБхъ источниковъ, которые являются общими у «За- 
гадокъ» СЪ <гадатедьной книжкой» въ силу ихъ взаимныхъ 
отношеній, въ разсматриваемомъ текстВ вскрываются еще 
друге, слВда которыхъ въ ранфе разобранныхъ текстахъ 
намъ отмътить не удалось. Прежде всего мы видимъ, напри- 
ифръ, что источникомъ для увеличенія числа изреченй послу- 


') См. объ этомъ ниже. 

1) Въ Тверскомъ музеф въ числ еще не зарегистрированныхъ его 
рукописей мв встрфтились отрывки текста въ род „Загадокъ“ (рукоп. 
ХҮШ в.), гдз цифры изреченій перешли за двЪсти. Такихъ отрывковъ 
отиъчено мною два или три. 
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жила та же апокрифическая литература, и въ томъ чист 
р®$дкое въ старыхъ редакщяхь. но довольно распространенное 
на югБ Росеіи, Өомино апокрифическое евангелје. Выписки 
изъ него взяты почти цфликомъ и идуть почти подъ рядъ, что 
показываетъ, что составитель или одинъ изъ редакторовъ ‹3а- 
гадокъ» имфаъ подъ рукой поздній текстъ Фомина евангелія !) 
и, беря отд®льные отрывки и не особенно заботясь объ ихъ 
содержаніи, вносилъ въ свой трудъ, свабжая эти отрывки хо- 
дячими толкованіями, прицћпляясь или къ какому-либо слову 
своей цитаты, или измфняя немного текстъ такъ, чтобы ходячее 
гаданіе можно было примћнить къ нему. Такииъ образомъ, мы 
на позднемъ примЪрћ можемъ себ представить процеесъ со- 
ставленія изреченій въ гадательной книжЕЁ разсматриваемаго 
типа; отсюда мы можемъ ретроспективно предполагать тотъ же 
пріемъ и для болБе ранняго времени, то-есть, объяснять то 
отношевіе къ источнику, которое мы отмфтизи выше, при- 
мЂнивъ это объясненіе къ сказанному нами раньше. Пояснииъ 
это примфрами: 

76) Пошолъ Ісусъь Христосъ Во едино 1Ъто играющеся Гос- 
играти з дитми жидовекими на гору поду нашему Ісусу Христу со діть- 
Ягодищу, и ставши предъ ними взяль ми жидовскими на едномъ мист? 
пяску н поробивъ пташки и сплес- (вар.: въ ричищахъ, по надръчкаии), 
нувъ руками Ісусъ Христосъ, и по- и вземъ Ісусъ Христосъ калу и сотво- 
летели пташки, и побфгьши дёти жи- ривъ в! (вар. опуш.) птицъ и плеснулъ 
довскія повфдали отцемъ свовмъ, и надъ ними руками, а оніе птиц} ожк- 


рад» бывъ Ісуеъ Христосъ своему дњљлу: ли (проч. опуск.) и полетфли. Учувши 
такъ и ты, человћче, радъ и весель же тое жидове и зійшлися до ради 


1) Подробн%е см. въ моихъ „Апокрифическихъ евангеліяхъ“, стр. 13+. 
Спеціально южно-русекіе тексты Өомина евангелія разсмотрЪны были мною 
въ иномъ мЪстВ; отчеть о нихъ появится въ ХШ кн. Чтенёй въ Общ. 
Нестора-хътописца въ КіевВ. 
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будешь мысли своей... („дагадки“, и пощли до [осифа и мовлять (вар. 
стр. 221—222). шедше скоро возвфстить Тосифу). 
(Ев. Өомы, гл. Т) !). 

Свободно, но довольно близко передавши текетъ апокрифа, 
редакторъ прибавилъ несколько словъ (они напечатаны кур- 
сивомъ), чтобы присоединить свое толкованіе: .такъ и ты...» 
Также свободно сообщивши разсказъ о томъ, какъ учитель 
пробовалъ учить грамотВ Христа и «заразъ падъ на землю 
и умеръ› за то, что ударилъ [исуса по. голов} *), состави- 
тель «Загадокъ» прибавляетъ свое толкованіе: <такъ и ты, че- 
10в$че, не начинай того замышляти и загадовати, не добро 
есть> (№ 77). Черезъ одву цитату (въ №79) опять эпизодъ 
изъ того же евангелия *)—объ окраск сукна, заканчиваю- 
щійся словами: «радъ бывъ майстеръ божжому дилу; такъ и 
ты, человЪче, радъ и веселъ будеши». Подъ № 80 — опять 
питата оттуда же. 

Изречевія подъ №№ 145 — 148 также, повидимому, восхо- 
атъ къ отдфльному источнику, мнВ, впрочемъ, неизвестному: 
145) Весна приходитъ, людіе радуются, цвитъ зацъвитаетъ..., 
146) Осен» приходать и такъ мовитъ: бида моя не старость, 
богатства много имаю..., 147) Лљто мовитъ: я навару пива, 
напьюся.... 148) Зима приходить, смутно приносить... 
(тр. 228). 

Въ числ источниковъ можно отмфтить и самыя разно- 
фразныя легенды и сказанія, вошедшія почти цфликомъ; та- 
ковъ, напримръ, разсказецъ о христіанин% и татарин (№ 66): 








1) Жите и слово, П, 227. Варавты взяты изъ текста Кіев. Духови. 
Акад. № 73 и рукоп. 1732 г. (Жите и слово, П, 223). 

1) Жите и Слово, П, 226, 228 – 229, 

*) Апокрифич. ев., стр. 100 и 133, цфликомъ цитата. 
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христіанинъ отпустить на волю татарина, взявши въ поруку 
св. Николу, который впослВдстыи и даеть ему деньги на 
выкупъ; «и радъ бывъ христіанинъ тымъ грошемъ, такъ к 
ты, человћче, радъ и веселъ будешь и одыщешъ свой долгъ» 
(стр. 220) !). Такъ къ какому-то сказочному мотиву восходитъ 
изреченіе № 23: «Въ н$8которомъ царств седитъ царъ на 30- 
лотомъ кресли, шючи вино, веселится зъ велможами своимы; 
такъ и ты, человћче, радъ и весель будеши...› (стр. 215), 
Съ легендой о св. Георги сближается № 27: ‹Лютый звфри 
з голоду выють и не перестанутъ выти, какъ покуль святый 
Гегорій раздавъ каждому звирю по части скоту, и мовилъ 
св. Гегорій: естъ на третемъ царстви вдова бфдна, и есть 
въ нее одна скотина; иди и тую зъежъ; такъ и у тебћ, че- 
ловћче, статокъ не держится...» (стр. 216). Большое количе- 
ство изреченій приходится на воспоминанія изъ библейской 
истори, при чемъ изреченія даже не представіяютъ цитаты, 
а, скорће всего, пересказъ по памяти; таковы № 11, 12 
(объ исшествіи изъ Египта евреевъ), 20 (о томъ же), 26 
(о ЗакхеЂ-мытар%), 28, 29 (поклоненіе волхвовъ, избіеніе 
младенцевъ Иродомъ), 30 (Рождество Христово), 31 (воскре- 
сеше Его) и т. д. Не мазо изреченій занесены изъ народ- 
ныхъ набхюденій надъ міромъ животныхъ: № 63 (медвідь), 
73 (соколъ), 74 (журавль) и т. д. 

Такимъ образомъ въ «Загадкахъ Давида» мы можемъ 
видвть продолжене въ развити гаданій по изречевіяит: 
кругъ источниковъ тотъ же по характеру, что и для «гада- 
тельной псалтири», то же свободное къ нимъ отношеніе, ту же 
слабую связь между изреченіемъ и гаданіемъ, большею частью 


:) Изъ „Пролога“? 
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искусственную, наконецъ, ту же близость къ народной и полу- 
народной словесности; только въ данномъ случа число источ- 
никовъ и ихъ разнообразие увеличивается. Въ подобномъ же 
позоженіи оказывается и послВдняя группа — «Гаданія Давида». 
Связь текста ХУ] в. съ «гадательной книжкой» мы уже от- 
мЪтили выше, Точки соприкосновенія между «Загадками царя 
Давида» и «Гаданіями Давида» мы также видфли. Съ дру- 
гой стороны, мы можемъ вамфтить очевидное родство между 
нашей <гадательной книжкой» и текстами А. Н. Пыпина и 
Тверскимъ. Изъ 56 гаданій, которыя должны составлять пол- 
ный текстъ ‘), только 20 съ небольшииъ гадан! не нашли 
себ параллели въ <гадательной» псалтири. Это впоан по- 
нятно, если мы вспомнимъ, какъ изъ общаго источника состав- 
ляхись подобные тексты: примФръ этого мы наблюдали на 
отвошеніяхъ между текстами < псалтири> Заб. и Пб., съ одной 
стороны, и Поп. и Мих. —съ другой. Д\йствительно, тоть же 
произволъь при подбор цитатъ для гаданій изъ общаго ис- 
точника находимъ и здфсь; вотъ табличка, показывающая это: 


Тверск. Псал. Тверск. Псалт. Тверск. Псазт. 

1 19 (Л6., Заб.) 16 54 (3а6., Пб.) 24 170 (П6.) 

2 10(3а6., Пб.) 17 49 (3а6., 16.) 25 171(3а6.,116.;57 Поп.) 
11 75 (3а6., Пб.) 18 113 (3а6., Пб.) 27 117 (3а6.) 
128 81(3а6., Пб.; 74 Поп.) 20 53(3а6., Пб,; 94 Поп.) 28 38(3а6., П6.;49 Пов. 
13 82 (Заб.) 21 ° 68 (3а6., Пб.) 29 72 (3а6., Пб.) 

15 9% (3а6., Пб.) 22 115 (3а6., Пб.) $0 74 (Заб. Пб.) 

и т. д. ?). 


1) Такъ выходить по цифрамъ на костяхъ (21 для 6.; 15 для 5; 10 
ддя 4; 6 дла 3-хъ; 3 для 2-хъ, 1 для 1). Въ Тверскомъ текст пропущено 
гаданіе съ цифрами 6.5.5, но за то за главой 5-й слВдуетъ прямо глава 
7-я (вм. 6-й), безъ пропуска въ текстћ, такъ что, въ конц концовъ, счетъ 
устанавливается правильный. Въ Пыпинскомъ утратились съ листами гада- 
вя 6.4.1— 6.3.2 и начало 6.3.1. | 

з) См. изданіе „Гаданія Давида“. 
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Эта табличка, если и указываетъ на различное пользовавіе 
общимъ источвикомъ въ <псалтири> и 'Тверскомъ текетБ 
(также и въ Пыпивскомъ, который совпадаеть съ Твер- 
скимъ), показываетъ, несомнфнно, въ то же время и родство 
по происхожденію между текстами того и другого рода. Это 
родство подтверждается и текстуальнымъ сходствомъ гадавій, 





Достаточно привести два-три приићра: 


Гаданзе Давида. 


12) Ухватилъ ястребъ воробья, и 
воробей у ястреба дерется изъ ког- 
тей; тако и ты, челов$че, имаши дра- 
тися изъ чужихъ рукъ. 

21) Святый мученикъ Трифонъ 
взяль съ собою сокола и пофВхалъ 
(въ поле) на ловъ, и тотъ соколъ пой- 
малъ птицу и принесъ; и возрадовася 
святый мученикъ Трифонъ соколову 
хову !). 

22) Авгарь, царь Венгерскій (31с!), 
тридцать лЪтъ на олрЪ своемъ въ 
разслабленін лежалъ, потомъ его 
Богъ помиловадъ и посла къ нему 
свой образъ; и возрадовася царь 
вельми о своемъ исцВленіи отъ бо- 
аЪзни ?). 

29) Взыде Господь нашъ [исусъ 
Христосъ на гору Өаворскую съ уче- 
НИКИ своими и апостолы, водоносныя 
облаки, и благослови Господь и пре: 


Ы —— —— . ——_ ——2__— = аһан 


Гадание въ Псалтири. 


81) Воробей у ястреба дерется 
изъ когтей; тако и ты, человЪче, 
имаши дратися изъ рукъ человЪфче- 
СКИХЪ. 

68) Святый Трифонъ Ъздитъ на 
поле, взя съ собою зла сокола; изы- 
маеть соколь птицу, вострепета 
птица у сокола и воскрича. (Пб., ср. 
Заб. выше, стр. 105). 


115) Авгарь царь тридесятъ атъ 
разслабленъ лежа, и два ангела, 
Лука и Фаддей, пріиде, исцвли его; 
и возрадовася исцЪленію (3а6.) 


72) Взыде Господь на гору Фа- 
ворскую со ученики своими, и по- 
велв Господь воду исчернати и бла- 
гослови воду въ вино; и возрадо- 


1) Изреченіе въ Тверскомъ списк%Ъ не сохранилось цъликомъ: возста- 
новляю его по инымъ спискамъ. Въ Пыпинскоиъ вм. Трифона —Өводоръ 


Тировъ. 


1) Въ Пып. ифсколько иначе: „Авгаръ царь легь спать на одрЪ своемъ 
въ разслаблени, и тогда сослаль къ нему Господь ангела своего, и воз- 
раловася царь Авгаръ Господню просвЪщенію“ (6.5.5.). 
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твори воду виномъ; и возрадовася валися ученицы Господню словеси и 
ученицы Господню просвъщенію '). благословенію (Пб.; ср. За6.). 


По әтимъ же примфрамъ мы можемъ судить и о бли- 
зости того и другого памятника, «Гаданій Давида» и «псал- 
тири», къ ихъ первоисточнику; но и здВсь замфчается то же 
свободное отношеніе къ нему, на которое указывалъ я выше 
дія текстовъ такого рода. 

Такимъ образомъ въ составЪ ‹ Гаданія царя Давида» мы имћемъ 
передъ собой еще одинъ памятникъ, который восходитъ вмЪстћ 
съ «гадательной» псалтирью къ той ‹гадательной книжкЪ», 
которую мы считаемъ источникомъ и для «псалтири». Счи- 
тать же нашу «гадательную книжку» тожественной съ «Га- 
датемъ царя Давида», то-есть, видфть въ немъ источник, изъ 
котораго возникла вторая часть «гадательной псалтири», мы 
не имфемъ никакого права: уже самый объемъ памятниковъ 
не допускаетъ такого отожествленія: въ «Гаданіи царя Да- 
вида» только 56 главъ, изъ которыхъ только около 30 совпа- 
даютъ съ гаданіями въ «псалтири». Кроиф того, присматри- 
ваясь внимательнфе къ составу гаданій въ «Гаданіи Давида», 
мы легко замфтимъ, что и этотъ памятникъ, подобно ‹псазтири» х 
обваруживаетъ сложный составъ, нВкоторыя части котораго мы 
можемъ выдёлить, то-есть, онъ самъ есть результать литера- 
турваго взаимодЪйств!я нфсколькихъ первоначально отдъльныхь 
памятниковъ. Присмотримся же къ составу отдБльныхъ гаданій, 
Каждое гаданіе состоихъ изъ двухъ, иногда изъ трехъ частей: 
примфра (апофоегмы) или общей сентенціи (гномы), толкованія 


1) Изъ Пын. (5.4.2). Въ Тверскомъ поправлено: „Прінде Господь въ 
Каву Галилейскую со ученики своими на бракъ; не доставшу вину на 
браки, по прошеню Матери своей Пресвятыя Богородицы повел на- 
потити водоносы воды и благослови и сотвори вино; и возрадовашася 
ученицы Господню милосердію“. 
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ихь и приићненія въ отдфльнымъ случаямъ («аще о бохЁзни, 
аще о дому, аще о пути»; рёже: «аще о недруг, пропажі, 
смерти, получкћ» ит. д.); эта посхёдняя часть иногда носить 
свое отдтњльное затхавіе — «сказавіе» (Пып. 6.4.3; 6.4.2. Первыя 
же двћ части —тћ же, что во второй части ‹гадательной псалти- 
ри», то-есть, тв, которыя мы предположили существующими для 
«гадательной книжки»; третья является, такимъ образомъ, лиш- 
ней: она есть распространеніе, развитіе отгадки, даваемой второй 
частью. Это составляетъ отличительную черту «Гаданій Давида» 
сравнительно съ «псалтирью», которая такого дВлешя гаданій 
не знаетъ. Пріуроченіе гаданія къ отдфльнымъ случаямъ 
могло развиться изъ практики совершенно независимо отъ 
какого-либо готоваго источника (какъ, напримЪфръ, въ совре- 
менномъ гадави по картамъ: «для дома, для сердца, для себя»; 
въ «Трепетникахъ»). Такого же. рода естественнымъ нарос- 
томъ являются обобщенія гаданій въ словахъ: «меть добра», 
«меть зла». (Пып, 6.6.6; 6.6.4; 6.6.1; 6.5.1; 6.4.2 и 
т. д.). ЗатВиъ, по составу гаданія отличаются другъ отъ 
друга: въ однихъ заключается апофеегма, то-есть, ` какая- 
нибудь картинка, взятая изъ евангелія, житія, физіозога, 
апокрифа, изреченіе отъ лица Христа; въ другихъ находинъ 
одну отвлеченную сентенцію (гному). Между этими посхЁд- 
ними бросаются въ глаза тв, гдВ онутри гаданія вдругъ 
встрБчается изречене сз именем это—фраза: «о томъ царь 
Давидъ рече», за которой слћдуеть стихъ изъ псалма. 
Изречевія съ такой вставкой идуть обыкновенно кучками: 
6.6.5; 6.6.4; 6.6.3; 6.6.1; 6.5.5; 6.5.4; —5.2.2; 5.1.1; 
4.4.4; 4.4.2; —4.2.92; 4.0.1.1). При этомъ замћъчательно, 


:) По Пыпинскому тексту; въ Тверскомъ, за исключевіемъ двухъ слу- 


чаевъ: 5.1.1 (гл. 36) и 4.4.4 (гл. 37), они опущевы, какъ это ясно изъ 
4.2.1 (гл. 45). 
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что какъ разъ этимъ изреченямъ не нашлось сөотвћтетвую- 
щихь въ «гадательной книжкВ» (на сколько мы знаемъ ее изъ 
«пезлтири» ). Эти оба обстоятельства невольно заставіяютъ 
предположить, что гаданія, въ срединВ коихъ находимъ цитаты 
изъ Давида, вошли въ <Гаданіе» не изъ «гадательной книжки» 
или «псахтыри», а изъ отдфьльнаю источника, при чемъ раз- 
мЕстились они группами, приблизительно въ томъ порядк, 
какъ они были въ источникВ. Можетъ быть, именно присут- 
ствіе этого источника, гдъ настойчиво повторялось въ текетћ 
ихи стояло въ заглавіи имя Давида, и послужило поводомъ къ 
вазванію всей книжки ‹Гаданіемъ Давида». Косвеннымъ под- 
твержденемъ посхВдняго предположеня можеть служить «от- 
рицательное» наблюдеше: въ печатныхъ (лубочныхъ) гадатель- 
ныхъ листахъ, родетвенныхъ по духу и отчасти по составу 


съ «Гаданіемъ Давида», въ которыхъ, однако, не встрВчаемъ 


указаній и цитатъ съ именемъ Давида, не находимъ и въ за- 
главіи имени Давида: по заглавію лубочныя изданія связаны 
съ именемъ Соломона. Можетъ быть, отмченный выше текстъ 
ХУ в. (2?) Автоніева Оійскаго монастыря (см. стр. 114, прим. 1) 
‹Гадане Соломоне> (съ толкованіемъ; нач.: «ПШридетъ бо 
время>) представаяеть намъ подобное гаданіе, но еще безъ 
добавленія цитать Давида? Что же представлялъ собою тотъ 
отдфльный текстъ, который вошелъ въ извъстное намъ «Га- 
даніе Давида» , какой онъ имфль видъ,—отвфтить опредВленно 
трудно. По сохранившимся въ «Гадан1и Давида> отрывкамъ 
его можно считать аналогичнымъ по форм съ <гадательной 
КНИЖКОЙ>, СЪ фихтолоуіоуомъ, составленнымъ изъ псалмовъ, 
то-есть, сближать съ предполагаемымъ нами: 'Рахтоћоухоу ёх тфу 
уадрау, иначе: видфть въ немъ поздняго, иожеть быть, по- 
томка этого памятника, существованіе котораго, такимъ обра- 








тачам. __=енынь —_ = _ атынас ль ҸӰ ЧӘ. __ _ять_ ль. ашна, лишь нь т. = 
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зомъ, находить себф въ этомъ источникћ ‹Гадательной книж- 
ки Давида» новое подтвержденіе. 

Въ самомъ дл, выдћливши цитату Давида съ ея толко- 
ваніемъ изъ остального !), позучаемт: 

1) О томъ царь Давидъ рече: оболгахуся вси врази мон, 
бремя тяжкое возложиша на мя: тако и ты, челове, на 
Боа возложи печаль твою, будетъ добро (6.5.5). 

2) О томъ царь Давидъ рече: приложи ко мив ухо твое: 
тако и ты, человћче, пожди мало сего, иже не 66 вышель 
къ убытку (6.5.4). 

3) — — — — избави Господь душу мою отъ веякаго 
зла и отъ всёхь врагъ моихъ: надБйся на Бога (4.2.2) 3). 

4) — — — — Богъ мой прибфжище и сила: тако п 
ты, человбче, надћйся ва Бога въ дфхЬ своемъ, будеть по 
твоему хотђБнію (4.2.1) 3). 

5) — — — — много даа править на мя: тако и ты, 
челов че, берегися, есть на тя недруги твои (4.4.4). 

Въ общемъ это есть обычная фориа гаданія по Священному 
Писанію: ее мы знаемъ еще изъ ‘Рахтолётоу'а тоу ёх тоб еоауүєћо» 
хефола(шу. Наконецъ, въ пользу отдфльнаго существованія 
предполагаемаго текста-источника говоритъ и то, что мы от- 
мчали и при разбор «гадательной псахтири>: въ случаяхъ, 
когда въ составъ гаданія вступаетъ изреченіе Давида, каковы 
разбираемые, мы получаемъ дед гаданія подъ одной цифрой, 
чего мы не встрћчаемъ въ тБхь случаяхъ, когда цитаты 


:) Конечно, въ тфхъ случаяхъ, когда она не изуродована, какъ въ 
6.6.5; 6.6.4, ГАЪ остались только слова: „о томъ царь Давидъ рече“, 
остальное же исчезло. 

з) Въ первой половин говорится о „недруг“, о „врагахъ“, чфмъ 
и объясняется, что именно сюда попала эта цитата Давида. 

з) Въ первой половин$ говорится: „да утвердиши сердце свое“. 
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Давида нВтъ: везд®, гдВ есть цитата, она помфщается 65 
срединњ таданія, тотчасъ посл начальной сентенціи. Такимъ 
образомъ въ разбираемыхъ случаяхъ гаданіе состоитъ уже не 
изъ двухъ или трехъ частей (третья — частное примЪненіе: 
‹аще о болВзни... аще о дому. .>), а изъ трехъ (гдё нътъ 
частнаго примфненія гаданія) или четырехъ; наприм$ръ, 
6.5.4: а) РБчи твои видятся тяжки... б) О томъ Давидъ 
рече... в) Тако и ты, человћче, пожди... г) Аще о бохзни— 
велика ')... 

Особенно ясенъ составной характеръ подобныхъ гаданій 
въ нфкоторыхъ случаяхъ: такъ, напримфръ въ 4.9.1 все га- 
даше ясно распадается не на двф части (то-есть, цитату и 
ея объяснене, относящееся къ ней, какъ вторая часть па- 
раллелизма къ первой), а на четыре части, изъ коихъ ка- 
ждая пара содержитъ въ себЪ свою полную форму изъ двухъ 
частей параллелизма. Частное примћненіе—уже пятая часть, 
тЬсваго отвошенія къ обфимъ группамъ не имВющая. Вотъ 
какъ разлагается это гаданіе: І. а) «Сего ради, человЪче, не 
бойся, вс(н)егда смущается земли и прелагаются воды въ серд- 
ца морскія, возшумфша и смутишася воды ихъ: б) тако и 
ты, человфче, возглаголаль еси мысль свою, да думаешъ во 
ум$ своемъ, —и ты возьми себ одну мысль, да утверди сердце 
свое. П, а) О томъ царь Давидъ рече; Богъ мой прибБжище 
и сила: 6) тако и ты, человфче, над®йся на Бога въ дВлБ 
своемъ, будеть по твоему хотЁню.—Аще о пути, или на 
новое мето, —не ходи, [потому что] возми себ одну мысль 
и еще загадай иною порою, что ты о чемъ думаешь> *). Тотъ 
же составъ даеть и предыдущее: 4(.2.2) гаданіе: Га) «Яко 


1) Төкстъ А. Н. Пыпина (Пам. стар. лит., ІП, 161). 
1) Тамъ же, стр. 165, столб. 1. 
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застовица летаетъ... б) то тебЪ, человфче, добро... П.а) 0 
томъ царь Давидъ рече: избави... б) надфйся на Бога... — 
Аще о пути или дВхВ своемъ...> '). Первая пара, иначе пз- 
раллелизмъ, идеть изъ ‹«гадательной книжки> (ср. Заб. 18, 
73; Поп. 10), а на вторую вътъ и намека въ ней; стало 
быть, она явилась изъ иного уже источника. 

Такимъ образомъ, мы, разсуждая о состав <Гаданія царя 
Давида», имЂемъ, кажется, право говорить, по крайней м}рЪ, 
о двухъ отдфльныхь памятникахъ, вошедшихъ въ составъ его. 
Если наше предположеніе вфрно, то мы должны представить 
составъ «Гаданя Давида» такимъ образомъ: въ основВ лежить 
та же «гадательная книжка», которую мы, пе возможности, 
характеризовали при разбор «гадательной псалтири:; ва 
этой основ добавленъ былъ, по крайней мЁрЪ, одинъ новый 
источникъ, ВВчто въ родВ 'Рахтоћоукоу'а ёх тфу фалрёу, при чемъ 
въ заглавіи уже могло быть имя Давида ?), сообщившее свое 
названіе и всему нашему тексту; наконецъ, практика, вЪро- 
ятно, была причиной послЁдняго нароста: это—частные слу- 
чан въ толковави, которые являются на конц; сюда же надо 
относить и характеристику его: «меть злая», «меть добрая>, 
какъ обобщевіе по содержан!ю только что приведеннаго га- 
данія. 

Такимъ образомъ, изъ анализа «Гадавія Давида > мы узнаемъ 
еще одинъ фактъ изъ исторіи «гадательной книжки», пока все 
еще намъ неизвБетной по рукописямъ: остатки ея мы можеиъ 


1) Ср. также 3.1.1. (гл. 52), 

1) Слова: „о томъ глаголеть Давидъ“, какъ будто служать для вве. 
девія цитаты и могли быть прибавляемы всякій разъ редакторомъ, вно- 
сившимъ эти цитаты. Точно также цатируетъ псалтырь и „гадательная 
псалтирь“; см. 58 Заб.; Пб. 
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искать не только въ :гадательной псалтири › и текетђ въ 
род Шафарикова, но и въ «Гаданіяхъ Давида>, куда она 
вошла также только частью, но не изъ «псазтири гадатель- 
ной», а изъ отдбльно существовавшаго текста, что видно 
изъ того хотя бы, что «гадательной псалтирью» не по- 
крывается составъ «Гаданій Давида» (если даже исключимъ 
тБ цитаты, которыя обязаны своимъ происхождевіемъ от- 
Д®льному гаданію по псазтири —'Ріхтолбтоу'у). Ясно, что, если 
можно <гадательную псалтирь>, именно въ древнемъ ея вид 
(< Число псалтирно» и Типографскій текстъ), сопоставлять съ 
'Ріхтолбуюу'омъ, то выдћленный изъ < Гадавія Давида» 'Рахтолотоу 
по характеру и составу будеть инымъ: текстуальнаго совпа- 
денія, сходства между тВиъ и другимъ текстомъ не зам*- 
чается. Такимъ образомъ, мы вправЪ полагать, что въ старой 
зитератур® вращались у насъ въ переводахъ разные тексты 
'"Ралтолсукоу'а‘ восходящіе къ разнымъ источникамъ. Въ резуль- 
тать мы не доиескиваемся, слфдовательно, еще одного памят- 
ника: не только <гадательной книжки >, но и особаго 'Рахтолбуюуа 
изъ псалиовъ, слӯдъ котораго, однако, какъ и <гадательной 
книжки >, отыскался въ одной изъ редакцій этой «книжки» — 
въ «Гаданін Давида >. 

Чтобы покончить съ этимъ вопросомъ о «гадательной 
книжкв» и ея родичахъ, надо обратиться къ упомяну- 
тымъ лубочнымъ текстамъ. Прежде, впрочемъ, сдћлаемъ ма- 
ленькое замфчаше о Тверскомъ текств «< Гаданія Давида>: 
нашъ анализъ мы сосредоточивали ва текстВ г.Пыпина. при- 
знаваемомъ нами лучшимъ по составу. Тверской текстъ указы- 
ваеть уже дальнфйийя измЗневя въ истори этого памятника. 
Текстъ этотъ, если и немною моложе (Пыпинекій — начала 


ХҮШ в., Тверской — 1742 года) по времени написанія, то 
9* 
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все же моложе и по составу. Первое, что видимъ въ немъ, это 
стихотворное (силлабическое) введеве, котораго нфть въ Пы- 
пинскомъ: 


„Начало премудрости и сила въ разумВ егда открывается челов ку, 
Тогда придаваетъ ему веселаго вфку, 

Противное увеселяетъ 

И все радостное въ печаль обращаетъ. 

Ты же, челов че, напомни печаль и радость“. 


По смыслу этого, довольно общаго введенія, цфлью гада- 
нія надо считать то, что печальнаго (или опечаленнаго) чело- 
вЪка оно можетъ развеселить и веселаго челов ка опечалить. 
ЗдЪсь уже на первомъ мфстВ не разрфшеше будущаго, какъ 
это видимъ въ даже наивномъ введевіи петербургекаго списка. 
Әтотъ взглядъ приближаетъ уже «Гаданія Давида» въ пони- 
мани ХҮШ в. къ тБмъ «забавнымъ> гаданіямъ, которыя 
служатъ для препровожденія времени, дфлаютъ отношеніе къ 
гаданію болће, такъ сказать, «легкомысленнымъ>, нежели 
то мы видфли въ болфе старыхъ текстахъ или сложившихся 
подъ боле старымъ еще воззрћніемъ, каковъ, напримфръ, пе- 
тербургекій списокъ :). Это даетъ право предполагать уже нфко- 
торое паденіе стараго взгляда, то-есть, указываетъ на бохђе 
позднее воззрБніе, выраженіемъ котораго является текстъ 
Тверской, На болће позднюю редакцію этого текста сравни- 
тельно съ Пыпинскимъ указываетъ и отсутствіе въ немъ в{- 
которыхъ чертъ, довольно характерныхъ для боле стараго 
текста гадательной книжки вообще: если въ немъ такъ же, 
какъ въ Пыпинскомъ, встрЪчается старинная формула: <Богъ 
тебф на помощь» (гл. 1, 21; Пыя. 4.3.3; 5.4.2), которой 
завершается чуть не всякое гаданіе въ <псахтири> (вапримръ, 


= = чае ар ——ы- 


') См, выше, стр. 82 и 81. 
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Заб. 4, 7,10, 11 ит. д.), то за то въ немъ уже почти не нахо- 
димъ термина <оруде> (д%ло), которое, какъ мы видЪфли, также 
характерно для старыхъ текстовъ и которое еще сохранилось 
въ Ныпинскомъ текстВ (6.6.6; 6.6.5; 6.5.1 и т. д. — всего 
13 случаевъ);въ Тверскомъ текетћ <оруже> или замнено уже 
цБлой фразой: «о чемъ еси мыслиль и гадаль» (гл. 21, 22, 
24, 99, 34, 41), или вовсе опущено (11, 12). Что это ста- 
рое выраженіе было когда-то въ «Гаданіяхъ Давида», видно 
не только изъ того, что оно сохранилось въ Пыпинскомъ, но 
и изъ того, что оно осталось, застрявши случайно и въ 
Тверскомъ въ двухъ мВстахъ (гл. 1, 2); а въ третьемтъ на- 
ходимъ его съ его дублетомъ: <и ты, челов че, о чемѕ еси 
задалә, возрадуешися орудію своему > (гл. 38). На тоже упро- 
щеніе текста указываетъ и частое опущеніе вводной фразы: 
‹о томъ царь Давидъ рече», при чемъ, иногда, можно по- 
нять текстъ, только предположивши существованіе этой фразы 
въ подлинник, наприиЂВръ, въ гл. 45, 59. Въ большинств® 
же случаевъ, гдВ имфютъ м$ето эта фраза и стихъ съ толко- 
ваніемъ его, находимъ пропускъ то одной лишь вводной фразы, 
то всего — фразы и стиха съ толкованіемъ; съ другой стороны, 
вигдв не находимъ ихъ въ тёхь случаяхъ, гдћ ихъ нЪтъ въ 
Пыпинскомъ (см, выше, стр. 126, примфч.). Такимъ образомъ, 
изъ сказаннаго ясно, что Тверской текстъ можеть представлять 
собою въ развитіи ‹Гаданія Давида» слВдующую ступень 
сравнительно съ Пыпинскимъ, то-есть, своего рода упрощене 
состава путемъ механическаго выпуска того, что могло ка- 
заться лишнимъ, путемъ подновленія устарфлаго термина 
болфе обычной и понятной фразой. Что, дЁйствительно, этоть 
тексть былъ уже редактированъ, видно изъ того, что еван- 
гельскіе примфры, примфры изъ псалтири (въ начал гада- 
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нія), которые, какъ мы видфли, довольно свободно относятся 
къ подлиннику уже въ <гадательной псалтири>, эдЪсь под- 
правдены: очевидно, редакторъ (или переписчикъ) лучше звалъ 
священное писаніе, нежели писцы и потребители ‹гадательной 
псалтири >; а что здесь мы имфемъ двло съ подиравкой, а 
не со старшимъ чтеніемъ, подтверждается тБмъ, что Пыпив- 
скій текстъ находить себ оправданіе въ ‹гадательной псал- 
тири>; такова, вапримфръ, въ гз. 29 Тверского текста, гдЕ 
говорится о претвореніпн воды въ вино: тогда какъ Пыпинскій 
текстъ (5.4.2) и сгадательная пезатирь» (72 Пб., Заб.) 
(правда, не кстати) приплетаютъ «гору Өаворскую >, Тверской 
уже ставить вместо нея ‹ Каву Гадидейскую:; то же замћ- 
чается и по отвошенію къ другимъ цитатамъ, напримВръ, объ 
Авгар№ (гл. 22): здБсь Тверской говорить объ «образЪ>, кото- 
рый послалъ Господь, въ Пыпинекомъ (5.5.5) объ анге, 
исцїлившемъ Авгаря; о двухъ анелахг (Лук и Фадде?), 
исцБлившихъ Авгаря, говорить и «псалтирь» (115) !). Конечно, 
это обстоятельство обобщать нельзя: наблюденіе, сдфаанное 
нами, подтверждаеть только то, что справа текста была; но 
не доказываетъ, насколько послФдовательно была она прове: 
дена; точно также это наблюдеше не исключаетъ того; что 
въ Тверскомъ текст нфкоторыя цитаты могли сохраниться 
въ лучшемъ, болфе старомъ видћ, нежели въ Пыпивскомъ и 
«гадательной псазтири»: это показываеть только то, что 
Тверской тексть мъстами лучше сохранилъ тоть источникъ— 
бохБе древній текстъ ‹Гаданій Давида», къ которому восхо- 
дятъ они оба, онъ и Пыпинскій, и что этотъ древній тексть, 
въ свою очередь, сохранилъ лучшее `чтеніе той ‹гадательной 





—— ——— 


1) Кром% того, и цитата Пыпинскаго текста во второй половин% ближе. 
нежели въ Тверскоиъ, къ чтенію Заб. 
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книжки», отъ которой произошелъ онъ выфст съ «гадатель- 
вой» псазтирью. Въ каждомъ изъ текстовъ— въ «гадатель- 
ной» псазтири и обоихъ текстахъ «Гадан!й Давида» — воз- 
можны были и на самомъ дђлъ были свои искаженія, чЕмъ 
объясняется то, что «Гаданіе Давида» въ иныхъ случаяхъ 
даетъ лучшее чтеніе въ Тверекомъ, нежели въ Пьшинскоиъ '), 

Наконецъ, остается коснуться еще одного вопроса —о хро- 
нологическомъ отношенін между собой «гадательной псалтири»> 
и «Гадавій Давида», Сохранившіеся текты той и другихъ го- 
ворятъ въ пользу «псалтири›: если не считать «Гаданя Соло- 
мона» (рукон. Антоніево-Оійскаго мон.) прототипомъ «Гаданій 
Давида» (а на это мы, совершенно не звая текста, не имћемъ 
основан), то рукописи «гадательной псазтири» восходятъ къ 
ХҮП в.. тогда какъ тексты «Гаданій Давида» не старше 
ХҮШ в. Но едва ли на этомъ одномъ основаніи можно стро- 
ить хронологію: какъ часто поздняя рукопись представляетъ 
копію съ памятника болВе древняго, нежели иная старшая 
рукопись другого памятника! Для этой хронологи необхо- 
димы основанія внутренняго свойства. Наши тексты, какъ 
кажется, даютъ такія основанія, Если мы примемъ за основаніе 
составъ памятниковъ, именно то, что оба они исходятъ изъ такъ 
называемой «гадательной книжки» ‚то увидимъ, что «псалтирь» 
представляетъ болБе простой, такъ сказать, механический составъ, 
нежели <«Гадане>: въ первомъ случа «гадательная книжка» въ 
своемъ простомъ вид (изреченіе и его толкованіе) стала просто 
второй частью стараго гаданія по псалтири; во второмъ же 
слтучаВ «гадательная книжка», положенная въ основу памят- 
ника, осложнилась тремя наростами, изъ нея вытекшими: 








') См. изданіе, гл. 9, 24, 28, 80, 34 и др. 
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'Рахтолотюуомъ «частнымъ толкованіемъ» («аще о дому.... аще 
о бохВзни...») и новымъ обобщеніемъ: ‹меть добра>, <меть 
зла», «меть потребна». Такимъ образомъ въ <Гадаши» ео- 
ставъ уже осложнился не только путемъ механическаго вве- 
денія новаго источника, но и путемъ оргавическаго развитія 
даннаго матеріаза, тогда какъ въ <псазтыри > онъ остался еще 
болфе или менће неприкосновеннымъ; въ виду этого редакцію 
‹гадательной книжки» въ <псалтириз мы можемъ счесть 
бохБе древвею, нежели редакцію ея въ «Гаданіяхъ>, Отсюда 
можно предполагать, что и самая <псалтырь > древнфе, нежели 
<Гадане>». Хотя это заключеніе есть не болће, какъ предоо- 
ложене, опирающееся на мысли, что, чЁмъ проще составъ 
памятника, тБмъ онъ древнће, на предположени, въ свою 
очередь опирающемся на относительную древность рукописей, 
правда, не всегда оправдывающемся, въ такомъ матеріалф 
какъ рукописный, особенно поздній, все-таки оно имТетъ за 
себя кое-какія основанія въ другихь чертахъ изслВдуемыхъ 
памятниковъ, & именно —въ характер гаданій, который можно 
подмтить въ самыхъ текстахъ: гаданія по псалтири, какъ мы 
ихь знаемъ въ разсмотрЕнныхъ текстахъ, носять болбе стро- 
гій, серьезный, а стало быть, и болће древній характеръ, 
нежели въ <Гаданіяхъ Давида>: они категоричне, безаппелая- 
ціовнфе, такъ сказать, тогда какъ въ «<Гаданіяхъ Давида> 
эти гадавія какъ будто свисходительнће: они позволяютъ че- 
ховБку добиваться желаемаго отвфта; я имфю въ виду тБ 
случаи въ Пыпинскомъ и особенно Тверском текстахъ, гдБ 
посхБ отвбта, неблагопріятнаго для гадающаго, ему рекомен- 
дуется погадать еще разъ: «аще о пути или на новое мћсто— 
не ходи !)..... возми себ одну мысль и еще загадай иною порой, 





‘) Дале совершонно неумЪстное: „потому-что“. 
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что ты о чемъ думаешь» (4.2.1.), или: <еія тебћ мысль не на 
пользу; и ты, человЁ че, задумай, что тебЪ друзая меть скажеть, 
а ва сердцћ своемъ держи одну мысль, что тебБ другая меть 
скажетъ» (3.3.1); или: «мысль твоя тяшка.... и ты еще о 
томъ загадай, что скажетъ другая меть> (8 гл.); или: «сія меть 
непотребна (убытокъ), и ты вели кинуть снова, что меть дру- 
гая явить тебБ» (28 гал.) и. т. д. ') Все это, взятое вифетї: 
ввкъ рукописей, сложность и простота состава, характеръ 
гаданій, —дають н$которое право предполагать, что «Гаданія 
Давида» въ томъ видф. какъ мы ихъ зваемъ, по времени 
возвикновенія своего были моложе, вежели поздняя «гада- 
тельная псалтирь», которая, сверхъ того, въ своей истори 
восходитъ къ древнимъ гадательнымъ припискамъ къ четьей 
псалтири, тогда какъ «Гаданя Давида» восходятъ только къ 
«гадательной книжк$», сравнительно съ гадательными припис- 
ками памятнику младшему *): «Гаданія» складывались, можеть 
быть, тогда, когда древняя «гадательная» псалтирь (приписки) 
уже не пользовалась популярностью, иначе они съ удобствомъ 
могли бы воспользоваться ею, какъ это сдфлала въ свое время 
поздняя ‹гадательная» псалтирь. 


ІХ. 


Переходииъ, наконецъ, къ послфдней групп изслЁду- 
емыхъ нами памятников, —къ лубочнымъ «‹Гаданіямъ Соломо- 
на». Здесь находимъ еще болфе разнообразія въ составћ 
текстовъ, еще болБе произвола и неопредВленности въ ис- 
точникахъ, нежели въ предыдущихъ текстахъ. Всетаки по- 


1) Ср. изданіе, гл. 36, 45, 47, 54. 
3) Ранёе ХҮ—ХҮІ в. мы слЪдовъ ея не знаемъ; ср. текстъ Шафа: 
рика и указавіе индекса о „метаніи“ (оно не старше ХІҮ в.). 
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пытка связать исторію лубочныхъ текстовъ съ остальными 
не будетъ лишней. Већ тексты, бывшіе у меня въ рукахъ, 
можно подфлить на три группы: а) въизланш 1863 г. и въ 
ОракухВ (М. 1894) ваходимъ одну версію '): оба текста 
совиздаютъ между собой по содержанію, хотя рЕзко и от- 
личаются порядкомъ *); б) ‹Кругъ счастія» и «Гадательная 
книжка царя Соломона» составаяють вторую группу, и в) 
«Мудрый царь Соломонъ, дивный предсказатель> — третью. 
Общаго между этими группами весьма мало: одинъ общ 
способъ гаданія °), общій планъ и общее настроевіе. Это на- 
строеніе выражается въ томъ, что при гаданіи здБсь имЗется 
въ виду не столько ·отвБтъ на задуманный вопросъ, сколько 
желаніе по поводу задуманнаго дать какую-нибудь нравствен- 
ную сентенцію или поученіе; затБиъ общее между этими груп- 
пами то, что онЪ, сравнительно съ предшествующими текстами, 
еще болфе ослабляютъ религозвый характер гаданія, что 
видно изъ постепеннаго уменьшевія цитатъ изъ Священнаго 
писанія и вообще <духовныхъ»> элементовъ: они зам няются 
здВеь своего рода общей моралью, которая для <духовнаго› 
элемента сводится исключительно почти къ фразамъ: <на- 
дЪйся на Бога», «надЁйся на помощь Божію:; наконецъ, во 
всВхь этихъ текстахъ обнаруживается стремлеше къ крат- 
кости, то-есть, видимъ н$фкоторымъ образомъ возвращеніе къ 
древнБйшему типу отвфтовъ, какой намъ извфетенъ, напри- 
иђръ, по гадательнымъ припискамъ. Въ виду посхВдаяго 


:) Съ издавіемъ 1862 г. совпадаетъ и тексть изданія у Д. А. Ровин- 
скаго. 

з) Такъ, №№ 1—7 Оракула соотвЪтствуютъ №№ 23—29 изд. 1862 г.; 
№ 22 -1; 33- 80; 24—2; 25—80; 26—3 ит. д. 

з) См. выше, стр. 115. 
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обстоятельства замЪчается какъ будто сходство. между гада- 
віями Соломона и, напримћръ, «Числомъ пеалтырнымъ>; но 
сходство это естественно, и должно было быть, оба рода па- 
мятниковъ по характеру принадлежать къ одной групп; общ- 
ность руководящей мысли ихъ вызывдетъ общность неслож- 
выхъ выраженій: печаль— радость, сбудется—не сбудется — 
воть сумма всћхъ отвћтовъ; текстуальнаго же сходства уло- 
вить нельзя, то-есть, нельзя установить родства самихъ тек- 
стов5. То же сходство на общей почв можно отмЪтить и во 
всфхъ трехъ группахъ нашихъ зубочныхъ текстовъ при текс- 
туальномъ пхъ различш. Это разлище источвиковъ становится 
яснымъ при ближайшемъ анализВ текстовъ: они изъ различ- 
паго матераза строятъ по аналогичному, старому плану. 
Въ первой и второй группахъ и отчасти въ третьей находимъ 
мы остатки стараго приема складывать гаданіе изъ параллелизма: 

«ПосаВ солнца мФеяцъ свћтелъ: а мысль твоя, челов къ, 
вдвое> (Оракулъ, 22). 

„Честный мужъ весь день милуетъ и взаймы даетъ: и 
ты, человзкъ, дВлай такъ» (тамъ же, 29). 

«Хочешь оленя поймать за рога, а онъ давно въ 
поле ушелъ: имЪй надежду на Бога, а не на человЪка... ` 
(тамъ же, 43). 

<Ужъ корабль на морВ наряженъ, ожидаетъ тишину: че- 
ловфче, положись на волю Божію (тамъ же, 61). 

<Какә посаћ ‘дождя бываетъ свБтло: тако и тебВ нужно 
ожидать посхв невзгоды благопозучнаго времени» (Гадатель- 
ная квижка царя Соломона, 1). 

«Птицы небесныя ве сћютъ и не жвутъ, а пищу поду- 
чаютъ каждый день: такз и ты надћйся на Бога и твори 
добро» (танъ же, 9). 
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«Любихъ ты кататься, люби и саночки возить: потерпи, 
не живи такъ, какъ хочется, а живи, какъ Богъ велитъ 
(тамъ же, 89). 

«Есть пословица: дфвушка гуляй, а дЪльце помни: будь 
прилежвће къ своему длу...» (тамъ же, 92). 

<Дастъ Богъ день, дасть и пищу: не печалься, а надЪйся 
на Бога> (Мудрый царь Соломонъ, дивный предсказатель, 5). 

«Кто ближнему яму копаетъ, тоть самъ въ нее упа- 
даетъ: лучше оставь злобу свою, и тогда получишь желдемое> 
(тамъ же, 6). 

Но этотъ параллелизмъ почти исчезъ, поэтому находимъ 
мы его крайне рідко въ разбираемыхъ текстахъ, а если и 
встрЕчаемъ иногда какое-нибудь общее изреченіе или посло- 
вицу, то характера параллелизма они не имћютъ, а сами слу- 
жать отвфтомъ на задуманное, сами выражаютъ тенденцію; 
вторая половина есть не объясненіе, какъ это было у насъ 
раньше, а скорђе заключеніе, закругленіе той же мысли. та же 
мысль, но въ болће простой фори%: 

«Начало всему доброму есть Богъ; чоэтому начинай свое 
дъло и проси успъха оть Бога» (Мудрый царь Соломонъ, 
дивный предсказатель, 73). 

«Не хвались Фдучи на рать, а хвались Фдучи съ рати; 
поэтому сперва достигви конца твоего жезанія, & потомъ уже 
величайся успфхомъ> (тамъ же, 100). 

Чаще же весь отв®тъ состоить изъ нравственной сентен- 
тенціи, то-есть, не ведет къ реальному выводу: то-то можно 
дВлать, того-то нельзя; это особенно выдфляется въ третьей 
груш: 

«Не дБлай того другимъ, чего не желаешь себ» (Муд- 
рый царь Соломонъ, дивный предсказатель, 7 8). 
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«ИзбЪгай людей, которые тебћ будуть льстить: они твои 
враги» (тамъ же, 38). 

<Не заглядывайся на чужое, а свое наживи> (тамъ же, 36). 

«Не такъ живи, какъ хочется, а такъ живи, какъ Богт, 
велитъ> (тамъ же, 30) и т. п. 

Конечно, гадательный элементъ и тутъ не отсутствует, 
особенно если принять во вниманіе, что подобныя фразы—все- 
таки отвзть на задуманное; но присутстые ихъ въ гадатель- 
ной тетрадкЁ показываетъ, что, помимо чисто практической 
ЦЪли— отвфтить ва задуманное, имћется въ виду и другая 
цфль — поучевіе, вапоминаніе о томъ или другомъ правил мо- 
рали; напримЁръ, это ясно сквозитъ въ такомъ отввті: | 

<«Отаканчики да рюмочки доведутъ тебя, рано-ли, поздно- 
1и, до сумочки. Подумай-ка объ этомъ> (тамъ же, 41). 

Въ этомъ характерВ гадательныхъ книжекъ, нами разби- 
раемыхъ, можно видЪть уже современное намъ развитіе по- 
нятія о гаданіи отъ строго фаталистическаго вћВровавія въ 
случайность <что вынетея— не минуется>, отъ насущной въ 
немъ потребности для разрВшенія сомнительнаго случая жи- 
тейской обстановки гаданіе постепенно дошло до степени, если 
не забавы, то средства преподать нравствеяный урокъ. въ 
форм привычной для гадающихъ, то-есть, на основаніи случай- 
ности. Такимъ образомъ заверщается исторія гаданія по изре- 
чешямъ въ наше время. 

Что же касается источниковъ разсматриваемыхъ тетра- 
докъ, то указать ихъ далеко не всегда легко. Одно, что бро- 
свется въ глаза, это отличіе этихъ источниковъ отъ тВхъ, ко- 
торые мы нам тили для старшихъ текстовъ. Оно и понятно: 
гаданіе по лубочнымъ текстамъ, какъ мы видћли, по своему 
назваченію, почти совершенно порываетъ связь со етарымъ, 
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доходя черезъ постепенное обобщене гаданія до нравоученя, 
если не до забавы. Этимт, видоизмБненіемъ должно было об- 
условиться изм $нене и источниковъ; поэтому отвлеченная сен- 
тенщя, какъ боле пригодная для цБлей такого геданія, долж- 
ва была вытфенить въ значительной степени тотъ конкретный 
матеріаль, который играеть столь видную роль въ староиъ 
гаданіи. Әтотъ новый матеріалъ дало тоже Священное Писа- 
ніе или, лучше сказать, та ходячая мораль, выраженная сло- 
вами Писаня, которая проникала въ народный житейскій оби- 
ходъ и укладывалась въ немногочисленныя сентенціи, въ родё: 
«вадвйся на Бога», :блюди незлобе и не осуждай другихъ , 
сне отомщай врагамъ, но молись за нихъ Богу > , твори добро въ 
тайнз, и Богъ пошлетъ тебф явно>, «прощай обиды ближнимъ:, 
«устремляй мысли къ добру, молись усердно Богух, «не дћ- 
лай зла, не думай о другихъ дурно, не осуждай ближняго., 
«не призывай имя Боже всуе» и т. п. Вторымъ источни- 
комъ отвлеченной севтенщи явилась народная пословица. 
Такимъ образомъ изъ иного матерала, но частью подт влія- 
ніемъ стараго и по старой внфшней фори%, складывался новый 
текстъ. Изъ такой постановки вопроса о происхождении лубочныхъ 
изданій выясняются ихъ источвики въ связи съ характеромъ, 
который приняло въ этихь текстахь старое гаданіе. Такъ 
какъ мы намфтили въ гадательныхъ текстахъ тенденцію пе- 
реходить въ нравоученіе, то по степени этой тенденція 
можно судить и о старшинствЪ или молодости текстовъ друг 
передъ другомъ. Сообразно съ этимъ придется признать бо- 
л%е старыми по типу гаданія первой группы, гд® поучитель- 
ный эхементъ гораздо слабће, чфмъ во второй и третьей; 
градацію же между второй и третьей группами можно уста- 
новить и на иныхъ основаніяхъ: вторая группа по отвле- 
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ченности, такъ сказать по «духовности >, связи съ религіоз- 
ными текстами, должна считаться старше: въ ней общія сен- 
тенційн изъ Священнаго Писанія преобладаютъ, тогда какъ 
въ третьей групп преобладаетъ <«свЁтская» мораль, почему 
эта группа вся почти построена на пословицахъ, большею 
частью народныхъ !). Текстуальная связь между этими груп- 
пами весьма слабая, какъ уже было замфчено. Когда-то суще- 
ствовавшая эта связь, впрочемъ, еще чувствуется между пер- 
вой и второй группами; она выражается въ вћкоторомъ сход- 
ствБ мыслей въ изреченіяхъ, расподоженныхъ въ одинако- 
вомъ порядкћ по цифрамъ. Такъ, напримћръ, въ первомъ из- 
реченіи изданія 1862 г. (1-я группа) и «Гадательной книж- 
ки царя Соломона> 1892 г. (2-ая группа) въ первой части 
параллелизма находимъ картинку изъ природы; об кар- 
тинки указывають на то, какъ становится свБтдо: <«мослљ 
солнца иБсяцъ свютель> (1862 г.) «какъ посль дождя бы- 
ваеть свютло> (1899 г.); въ № 2 и1-йи 2-й гр. говорится 
о надеждВ и мизо- 





о скорби, въ № 3—0 врагахъ, въ №4 





стыни, въ № 5— о трудности дфла, въ №6 
дающей гадающаго, въ № 7 говорится на тему: «не взрь 
льстецу>, въ № 8—0 злобЪ, въ №11— о радости и богатой 
жизни, № 13— <возвеселится сердце>, № 16 — «емутишься»>, 
№ 25 — ‹обращайся на добрыя дфла>, № 27 — ‹претери вый 
до вонца спасется» и т. д. Это указываетъ на какой-то отда- 


о радости, ожи- 


ленный общ источникъ 1-й и 2-й группъ. Очитать его от- 
даленнымъ  заставляеть отсутствіе близкаго текстуальнаго 
сходства: текстуальная связь между текстами, отдБленными 
промежуткомъ времени въ 30 съ небольшимъ хВтъ, едва уло- 


——— —- — — —--—-—- -_- — 


') На сто гаданій пословицъ приходится около сорока. 
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вима; не говоря уже о томъ, что одинъ текстъ (1862 г.) 
все еще старается сохранить славянскій языкъ по старой тра- 
дищи, а другой (1892 г. и 1894 г.) уже забыль про эту 
традицію '). Воть выдержки для примфра соотношевія тек. 
стовъ обфихъ группъ: 


Изд. 1862 з. Изд. 1892, 1894 и. 


2) Скорбь имљешь ты, человтче, Сердце твое скорбит», но жеди съ 
лучше пожди мало, радъ ты будешь; упованівиъ на Бога, терпи, и жела- 
орудіе твое совершится, человче, не твое исполнится, хотя и не скоро. 
враговъ у себя берегися ты ихъ. 

4) Надежда твоя добра теб бу- Надежда твоя не обмаметь тебя; 
детъ, человЪче,и весьма прибыльна; подавай милостыню; она поможеть 
и ты, человЪче, твори милостыню: теб: живи честно, и Богъ исполнить 
узриши благая. желаніе твое. 

Т) Человъкъ злой тебя проводить Не ењрь, кто льститъ теб... 

и ярельщаетъ тя: ме ењрь ты ему... 

27) Переставь ты, человфче, зло Что 1юдямъ желаешь, тому и сачъ 
творити людямъ; да внидеши въ на- поработаешь. Если есть горе—по- 
пасть, ты, человћче, оболганъ будеши терпи; претерпњвый до конца спасекь 
отъ враговъ; претерни до конца: будеть. 
сылень (5101) будеши. 


Еще слабфе связь первой и второй грушъ съ третьей. 
Оно и понятно въ виду той переработки, которую претер- 
пла старая основа, при зам$н® стараго матеріала рядомъ 
народныхъ и полународныхъ пословицъ: связь эта скорфе только 
общая, та, которая обобщаетъ вс три группы. ТВ неивогія 
мЪста совпаденія между второй и третьей группой, какія 
можно замфтить, едва-ли покажутъ связь текстовъ между со- 
бой; это —-одна пословица: <и черезъ золото текутъ слезы» 


1) Это, однако, не иБшаетъ тому, что текстъ 1862 г. въ новомъ разм$- 
щен!и изреченій напечатанъ въ 1894 г. (Оракулъ); но здБсь уже стерты 
всВ славянизмы текста 1862 г. Ясно, что здЪсь мы имфемъ дъло съ вару- 
шеніемъ традиціи, наступивщимъ для этихъ текстовъ посл 1862 г. 
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(вторая группа—-№ 66.; третья ‘группа— № 40; въ первомъ 
она въ начахВ изреченя, во второмъ—въ конц его). 

Наконецъ, интересенъ вопросъ объ отношеніи нашихъ лу- 
бочныхъ «Гадавій» къ старшимъ рукописнымъ, напримЁръ, къ 
«Гаданіямъ Давида>. Конечно, общее сходство въ построеніи 
гаданій, въ ихъ фори можно замтить, то-есть, родство 
ихъ, какъ членовъ одной грушы сходныхъ по характеру па- 
мятниковъ. Есть зи между ними родство внутреннее, основан- 
ное на общности источниковъ, на вліяніи одного текста на дру- 
гой, сказать положительно трудно; скорЪе приходится отвВтить 
отрицательно: единственное совпадевіе между ‹ Гаданіями Да- 
вида» и «Гаданіями Соломона> (въ первой групп $) въ примЪрћ 
объ оленЂ (см. Давида гл. 9, Соломона № 10) можно объ- 
яснить вияшемъ, то-есть: изъ старшаго текста, богатаго этими 
иллюстраціями, одна попала въ младшій текстъ случайно; но 
несомвВнно одно: об категори текетовъ— Давида и Соломона — 
обязаны своимъ происхождешемъ одному взгляду на гаданіе, 
но въ развыхъ степеняхъ его развитія: объ эти категоріи— 
продуктъ духовныхъ потребностей одной массы, воспитан- 
ной на извстныхъ пріемахъ въ гаданіи, поэтому и прило- 
жившей традиціонные пріемы старшаго текста при созда- 
ши млзадшаго. 


0 
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Итакъ, мы просмотрЁли долгую исторію сзавянорусскихъ 
гаданій по пеалтири, начиная съ древнВйшихъ временъ, ХГв., 
къ которому относится древнйшее извёстіе о гаданіи по 
псазтири и древнЁёйпий визств съ тБмъ тексть гадательной 
псаггири. Въ этой истори мы намфтили и другіе памятники, 
слившіеся въ своей истори съ исторіей «гадательной» псал- 
тири. Подведемъ итоги; они выразятся въ схВдующихъ поло- 
женіяхъ и предположеніяхъ: 

1) Идея гаданія по псалтири унасхъдована нами, какъ и 
всћиъ западнымъ и восточнымъ средневъковьемъ, изъ антич- 
ной древности, какъ продолженіе обычая гадать по книг. 

2) Самыя гаданія, то-есть, способы гаданія по псалтири, 
точно также традиціонны для насъ въ ихъ разнообразіи: это 
обычные способы тгаданія по книгв путемъ чтенія случайно 
открывшагося мъста, путемъ комбинащи буквъ, считаемыхъ 
добрыми и злыми, наконецъ, путемъ примфвевя костей и га- 
дательнаго круга. Сюда присоединяются особыя, но также 
традиціюввыя гаданія по псалтири съ помощю ключа. 

3) Гаданіе по псалтири, унасхВдованное нами вм%®стБ съ 
хряспанствомъ изъ Византіи, если и подвергалось церковному 
осуждевію въ теоріи, на практик, однако, не могло быть 
искоренено, какъ то было и въ Визавти, и на ЗападЪ: отно- 
шеніе къ <гадательной исалтири> и гадавіямъ по пеалтира 
ивыя, нежели кь ложнымъ и гадательнымъ книгамъ астро- 
зогическаго характера; поэтому ‹гадательная псалтирь> (равно 
и гаданія по ней) не попали въ списокъ квигъ ложных»ъ. 

4) Для «гадательныхъ» псалтирей образцомъ могли слу- 
жить ‘Рахтолбуа изъ евангелія и изъ псалтири: существоване 
посдфднихъ мы въ прав предполагать и въ византійской 
зитературћ. 
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5) «Гадательныхъ» славянскихъ псалтырей мы знаемъ два 
вида: старшій, предетавляющій приспособленіс простой псад- 
тири, и мзадний— спеціально гадательный текстъ. 

6) Этотъ спеціально гадательный текстъ — тексть сюж- 
ный: въ его составъ входили гадательныя приписки старой га- 
дательной псалтири и такъ называемая «гадательная книжка». 

7) Эта «гадательная книжка» также памятникъ сложный: 
въ ней мы можемъ различить нБчто въ родћ 'Рахтолоухоу а 
изъ евавгелія и нВчто въ родВ западныхъ Ѕогіеѕ вапсіогишп. 

8) Эта <гадательная книжка» (въ не измфненномъ вид%) 
отдфльно не сохранилась; схВды одного изъ ея источниковъ— 
Ѕотіез вапеіогаш —-нашјись въ отрывкахъ. 

9) Эта ‹гадательная квижка> виЬсті съ своими источ- 
никами дала вторую часть :гадательной»> псалтири и вы- 
зваза возникновеніе < Гаданій Давида >. 

10) боев запсфгиш, сохранившіеся въ нашей письмен- 
ности въ измфненномъ видЪ, въ отрывкф, могутъ считаться 
предположительно памятникомъ апокрифическимъ, занесеннымъ 
въ списокъ ложныхъ книгъ подъ именемъ :метанія», тогда 
какъ <Гаданія Давида> съ «Рафлями> ірйех'а сопоставаяемы 
быть не могутъ. И 

11) <Гаданія Давида», памятникъ млзадшій, нежези поздняя 
‹гадатезьная , псалтирь, указываютъ на существованіе въ на- 
шей литературВ еще одного гадательнаго памятника, анало- 
гичнаго съ предполагаемымъ греческимъ 'Риехтодо-лоу’омъ изъ 
псазтири, 

12) Современные намъ тексты «Гаданій Соломона» не 
стоять въ прямомъ родствћ съ старшими :Гаданіяии Давида» 
и съ еще бохфе древней «гадательной › псалтирью обоихъ ти- 


повъ, но родственны съ ними ва общей почвћ воззрВній на 
10* 
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гаданіе, на способы гадавій, и, можеть быть, составлены 
по образцу ихъ. 

13) Исторія <гадательной> псалтири, текстовъ, съ нею 
связанныхъ, и современныхъ дубочныхъ даетъ матеріаль дя 
исторін гаданій на русской почв: въ этой истори можно 
прослБдить постепенный упадокъ первоначальнаго характера 
гадавія до воззрћвія на него, какъ на орудіе для поученія, 
моральнаго напоминанія или даже забавы, 

14) Въ своей истори поздняя <гадательная> псалтирь 
тфензе связана съ низшей народной литературой, нежели съ 
высшей книжной: это сказалось въ связи ея содержанія съ 
памятниками народной и полународной словеснссти, въ спо- 
собЪ пользованія памятниками книжными, главнымъ образомъ 
Священнымъ Писаніемъ. 





ДОПОЛНЕНТЯ я ПОПРАВКИ. 


Въ силу условій, при которыхъ производилась настоящая 
работа. далеко не весь необходимый для вея матерать могъ 
быть въ моемъ распоряжении. Уже только во время цечата- 
нія работы оказалось возможнымъ отчасти пополнить то, чего 
недоставало раньше. Хотя новый матерізлъ и не вызвалъ 
значительнаго измфнешя достигнутыхъ раньше выводовъ, а 
скорфе только подкрћпилъ ихъ, онъ сталь всетаки поводомъ 
для нижеслВдующихь ‹Дополненй и поправокъ»>, которыя 
дають возможность полнће и точиће ознакомиться съ лите- 
ратурой избранныхъ и разсматриваемыхъ мною вопросовъ. 

Ку стр. 8 (примћч.). Въ дополненіе къ цитатћ изъ рукописи 
ХҮІ—ХҮП в. (И. Н. Михайзовскаго) объ уважевіи къ псал- 
тири можно привести и еще бохфе позднее свидћтельство, по- 
казывающее прододжене этой традици, изъ списка псазтири 
ХУШ вЁка (русскій переводъ, сходный съ Амвросіевымъ), 
принадлежащей А. А. Титову; здБсь въ отдВльной стать, 
объясняющей значеше псалтири, говорится: <«Лотвалы сея кни 
суть неисповњдимы такъ, какъ и польза, нужда и достоин- 
ство... НЪть случая 65 жизни, которому бъ приличествующий 
псаломъ найти было невозможно» (Описаше рукописей А. Ти- 
това, нум, изд. И. О. Л. Д. П., № СУГ стр. 89). 
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Къ отр. 14 (прим. 4). —Къ литератур о б0о7ез ѕапсіо- 
гит. — Заупе сообщаетъ, что Зог{ез состояли изъ цитатъ, взя- 
тыхъ изъ Священнаго Писав1я, или изъ пословицъ — изреченйй, 
взятыхъ оттуда же, которыя располагались въ произвольномъ 
порядкф; одна изъ этихъ цитать или одно изреченіе, взятое 
наудачу, и служило отвфтомъ на вопросъ; или же подъ 80(ез 
ѕапсіогшп подразумЁвалось мВсто Священнаго Писанія, взятое 
наудачу изъ той или другой книги. (.4%и Ѕамре. Пег ш4- 
сшиз ѕорегѕіііопит её рабашагит, еіп Үеглеісћпівв Ведизеег 
опа ађего1апђізсћег Өергаисће од Меіпопсеп апѕ ег Дей Кагіѕ 
4ез Обтоввеп, ацз 20теіві 21еісһуеііреп бері еп егійоіег. — 
Ргосташш бев ѕійбііѕсћеп Вез]сутпазитв 2а Геір26, 1890— 
91. Іеірг. 1891, 8. 20). 

Первая характеристика Зог{ез запфогии еще болхБе под- 
тверждаеть аналогію между западнымъ памятникомъ и ва- 
шими предполагаемыми богіеѕ (иначе « Метаніе») и текстомъ 
Шафарика (см. стр. 107). 

Къ изслБдованіямъ о 8огіеѕ запефогат слБдуетъ добавить 
особенно одобряемыя Заупе (114., 5. 20) замВчашя бо@ап’а 
вь его трудћ: Оевсһісһіе дез Нехепргосевѕе, $. 116 Й. 

Въ старой западной литератур описываемый родъ гада- 
ній, помимо ЗоЦез ѕапсіогат, носилъь названіе также Зое 
рторћеќагшт (Я. Ве. ЭемиЩег. Рег Аъеге]ааЪе дез МЩа- 
аЦегз. Еіп Вейгав лаг КиагдезсһісМе (Вгеаи. 1858), 8. 
229). | 
Къ отр. 16. Болће сложное, нежели простое раскрываніе 
книги, именно -—опред&леніе нужной страницы ножомъ или 
иглой, втыкаемыми въ разрфзъ книги, извфстное въ средн!е 
вЕка (Ср. болтали: Пе Іхозђйсһег дех Міќејаќегз въ бега- 
рент’ 1850 г., № 6, 5. 88), также традиціонно: такимъ 
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способомъ по Гомеру гадали еще греки, втыкая въ свитокъ 
стиль (Н. Ви. Беня ет, о. с., 5. 299). 

Къ отр. 21. 5. Винт въ своей квижкВ — безе ве дев 
АЪегр1алћепв —изъ неизвБстнаго миъ источника (см. допол- 
ненія къ стр. 38) приводить свидБтельство (5. 131), будто 
даже многе богословы средневфковые высказывались въ 
пользу дозволевія гадать по книг? Священнаго Писанія, ссы- 
лаясь при этомъ на тө мъсто евангелія отъ Луки, гдЪ раз- 
сказывается о томъ, какъ Христосъ, придя въ сонмище, рас- 
крылъ книгу пророка Исми и на открывшейся Ему стра- 
ницБ прочель пророчество о Себ (гл. ІҮ, 16 и с2д.): 
здесь толкователи видБли оправданіе гаданію по книгф. 

Бъ отр. 23 (прим. 2). Помимо указанныхъ соборовъ, 
запрещенія гадать по Священному Писанію издавали на западћ 
также соборы: въ Апхегге (570), Втаза (572), М№агоппе (589), 
Кһеіаѕ (630), Тоедо (633). Изъ восточныхъ извфстно запре- 
щеше Лаодикійскаго собора (363). Пенитенщалы повторяютъ 
эго запрещеніе; таковъ пенвтевщать Феодора, налагавшій за 
гаданіе по квигамъ Свящевнаго Писанія постъ и покаяніе на 
4 дня (Н. Ву. безтЩег, о. с., 8. 230). 

Къ отр. 23 (прим. 3). Правило собора 1310 года гласило: 
Сопіға 03, ди Рзайетиит рег ѕотіет іпзрісіиті: МаПаз өі- 
ат зарег вот+еѕ, апаз ѕапеіотит веп арозіоіогит, уе] Рзайега 
хосапі, апі сп]азеитаце зегірішгае шзресНопе дітіюаііопіз зеіеп- 
Наш ргоћіеаріаг, апё Гага рготіапі, аш дпзејЬе таіейсіа ір 
{араіз уе] сойісіраѕ іп азітајаро гедшгапі (см. Ет. 20еа- 
Бегд. Ааѕ депіѕвсһеп Вивзрасһегл. Еш Вейтае саг депізеһеп 
Саќагвеѕсћісће (НаПе, 1868), $. 103). Подобное же запре- 
щеніе за сто лфть передъ тёмъ (1220 г.) въ строгой формъ 
дозженъ былъ издать и папа Гонорій (сђнаїеу, о. с., 8. 
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230). Поздифе и свЕтскіе люди вооружались противъ гадатель- 
ныхъ книжекъ; къ числу ихъ относится и Фишартъ, пере- 
ведшій на нБиецкій (Ѕітаѕзвђоаге. 1581) Вода ПОветопота- 
оіа и прибавившій къ переводу свой неодобрительный отзывъ 
(8. 181—182) о гадательныхь нБмецкихъ книжкахь (50{2- 
тат, 8. 84). 

Къ отр. 27. Предположене мое о существовани въ визан- 
тійской литератур чего-либо въ род 'Рахтолоуюу'а ёх тёу фол 
вау, дВйствительно, находить себ подтвержденіе: въ новомъ 
издани труда профессора К. Ктитфасйе’а— Оеѕсһіеһіе дег 
ђузавіпівсћеп Та егафог (сдълавшемся мн доступнымъ уже 
по отпечатани начала моей работы), сообщаются (5. 631) 
слБдующія свЕдБвія о не изданвыхъ еще гадательныхъ тек- 
стахъ по евангелію и ясалтири: М=0080< хротуюотот тоо ФИ 
воаттє\оо 7 тоб фаћттріоо, торая Л6оутос тоб оофоб—въ рукописи 
Берлинской (Рћірр. 1479, #0]. 1 — 47); аналогичный по харак- 
теру (еше Рѕаітепђевсһудгопе) указанъ и въ сой. Уз. іі. 
от. 129: Шаро өфёМцо е пӣу прӣура (нач. 'О © фа\рос офе\№- 
рос е5 йудротоу ёерєуоу еќс., Г. 12). ПослВдай текстъ, повиди- 
мому, представляетъ иной памятникъ, нежели первый и пред- 
полагаемый нами. Появленіе Льва Мудраго въ качествВ автора 
въ первомъ изъ отифченныхь текстовъ вполнћ понятно: ему 
приписывалось не мало пророчествъ, извёстныхъ и въ славян- 
скихъ переводахъ. Въ только что вышедшихь <«Ад4епаа» 
(Одесса. 1898) къ изданю А. В. Васильева <Апесйоа &таесо- 
Бухапйпа>, сдВланныхъ недавно скончавшимся профессоромъ 
Н. Ө. Красносельцевымъ, ваходимъ н?Фсколько соображейн 
объ этомъ Львъ Мудромъ (стр. 78); покойный ученый скло- 
няется болЁе къ той мысли, что подъ Львомъ Мудрымъ сіћ- 
дуеть подразумћвать ве императора Льва ҮІ, а Льва, ми- 
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трополита Солунскаго, современника Фотія и учителя нашего 
Кирилла Славянскаго. 

Къ стр. 28. Гаданіе костями на таблицВ въ город Бур 
описываетъ Павзаній (’Ауоха, 14. ҮП, 6): Катађаутшу 66 ёх 
Ворас @®< ёі ӦӘаАасоау тпотарбс чё Воораїидс ОуораСӧшеуосҝ ха! 
"НрахАс 00 ретах ёотіу ёу оттар" ётіх\ток рёу хай тобтоо Вор- 
раїхос̧, раута(а 88 отд піуах! те хай ботрауалок ёоту. єбуетах үйр про 
100 ауалратос 6 тф деф урорауо;, ёті 8 тў «оу ЛаВФУ дотраталоос, 
й 85 йфдоух пора тф 'Нрахлеї хеїутає тёссарас афітоху вт тїс 
тракебас̧. ёті 82 пауй дстраталф суы т. 1етраревуоу ву паж ёх!- 
түёес̧ 27см &уаи тоб сутратос (р. 67, ей. ТепЪпег). 

Этимъ мВстомъ Павзанія воспользовался и Майола въ сво- 
емъ описаній гаданій (СоПод. П, р. 207). Ср. ниже, стр. 29 
и прим. 1. 

Къ отр. 830. Помимо кубика (съ шестью плоскостями и циф- 
рами отъ 1 до 6), употреблялся еще при гаданіи двћнадцати- 
гранникъ (то-есть, фигура съ 12 пятиугольными плоскостями 
и цифрами отъ 1 до 12), представляющій ничто иное, какъ 
упрощеніе гаданія: вместо того, чтобы бросать кубъ по два 
раза, бросали двЪнадцатигранникъ всего разъ и сразу получали 
данную цифру; двћвадцатигранникъ могъ быть зам ной и двухъ 
костей, бросаемыхъ заразъ. Такъ гадали по французской га- 
датедьной книжкЪ: [е додеслейғоп 4е Юте, Паге поп тов 
ріаівапі её госте, апе зоре её шеешепз ...раг Јеап е 
Меп. Книжка, повидимому, возникла въ ХГҮ в.: она посвя- 
щена корохю Карлу \ ({ 1380) (см. оѓгтали, о, с.,8. 73; 
см. ниже дополненіе къ стр. 33). И по книжкћ «Јел Фатопйг» 
(изд. графомъ А. Бобринскимъ) гадали не только тремя, но 
и двумя костями. Дв кости употреблялись при гаданіи по 
книжкВ 1.008оећ 20 Ебтеп 4ез Боӧтіѕсһеп, (Ообегіѕзсћеп оп 
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Вӧһпізеһеп Кошеш‘ (см. стр. 35): тогда какъ три кости 
служили для гаданія высокопоставленнымъ лицамъ, «двумя», 
по зам чаю книжки, ‹могуть огравичиться спрашивающія, 
если онф не боле Егапепипашег» (Зоетатт, о. с., 5. 82). 
Двумя же костями гадане производилось по книжкЪ, входив- 
шей выЪстЪ съ двумя другими въ составъ Лейкігғепіе Тя 
орд ЗреБаиз, іп 14 Жшшег себе, изданной въ конц 
ХУЦ въка во Франкфурті (боёгтапи, о. с., 5. 88). 

Къ отр. 33 (прим. 1). Подробно, преимущественно съ 
внфшней стороны, описанъ цфлый рядъ гадательныхь запад- 
ныхъ книжекъ въ бегареит’Ъ 1850 г., №№ 4, 5, би 1851г., 
№№ 20, 21, 22, въ стать боштая"’а: Піе Гооврдсћег йез 
Мще&Цетгв; эта статья представляетъ для насъ не малый ин- 
тересъ, давая довольно полвую картину гадательной литерз- 
туры поздняго средневвковья и много деталей, которыя м0- 
гуть дать объяснеше нашимъ позднимъ гадательнымъ книж- 
камъ. Этой статьей я и пользуюсь далће. Подобно Низару, 
бофишаюп дфлить гадательныя книги на группы, вменно натри: 
А) Книги собственно гадательныя, содержащая въ себ проро- 
ческіе отвфты на опредћхенные вопросы © судьбВ; отвфть 
въ нихЪ прямой, хотя получается подчасъ путемъ плаг 
ряда комбанацій; В) ОІйскврйсһег— иначе: предсказанія 0 до- 
брыхъ и злыхъ дняхъ, обыкновенно одна изъ составныхъ 
частей средневћковаго календаря; С) ОгаКеізріеје — веселаго 
характера, служащія для препровожденя времени: гадавіе 
производится костями и разрфшается на основаніи комбина- 
щи ихъ. Это дфлене, подобно Низаровскому, едва ли мо- 
жетъ быть проведено послфдовательно, какъ видно изъ самой 
статьи Зоќ2татп'а. 

Судя но описанію Воѓлшапп^а, книжка Лоренцо Спирито 
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по сложности манеры гадавія напоминаетъ приводимую ниже 
(стр. 36) гадательную нъмецкую книгу Гейдельбергекаго уни- 
верситета. Привожу описавіе Зо{итапи’а, какъ образецъ той 
системы, до которой дошли книжки гаданій на запад; здВсь 
же мы видимъ также образецъ того переживанія именъ и 
обычаевъ, о которомъ я упоминаль выше. 

Въ вачалћ книжки по четыре фигуры на страниц — короли, 
между ними: Соломонъ, Давидъ, Юба, Птоломей (два раза), 
Прамъ, Агамеинонъ и др.; подъ королями разныя изображенія: 
солнце, луна, звёзды, рыбы, сирена, колесница ит. д. Далфе 
идуть изреченія числомъ 1120, при нихъ 20 вопросовъ. Вы- 
бирается вопросъ, замфчается его нумеръ, по этому вумеру 
отыскивается король, помфченный той же цифрой, цифра при 
кородВ ведетъ къ астрономическому знаку; затћиъ бросаются 
три косточки со значками, полученная комбинація подыски- 
вается въ планетахъ, тамъ находится цифра изреченія; по- 
ифченное означенной цифрой изреченіе и есть отвфтъ на за- 
думанный вопросъ. 

Къ стр. 34. Въ допозненіе къ описанію книжки «ЕҒапіі 
Місівтпопіо {егтагезе» можно на основани Ѕоїгтапп’а (стр. 53 
и слъд., № 4) добавить елблующія не безынтересныя для 
гадательной литературы черты: на каждый вопросъ дается 
21 отвфть съ отм$ткой, къ какой фортунї и къ какой- 
букв надо обращаться. За таблицей вопросовъ и упомяну- 
тыхъ предварительныхъ ‘отв®товъ сяВдують 12 изображеній 
фортуны, подъ каждымъ шесть большихъ буквъ, которыя 
указываютъ на другія 12 саза (домы), помфщенныя дале: 
эти сава— фасады дворцовъ съ именами именитыхъ итаман- 
ских фамилій; при сава опять по 6 буквъ, которыя ведутъ 
къ 79 «Коіе», за этими Вое слВдують 36 сферъ, 74 астро- 
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лога (въ чиса$ ихъ Сивизлы, св. Елизавета, много именъ 
восточныхъ), при астрологахъ и даются отвфты. 

Къ отр. 35. Чешская литература также обладаетъ давно 
гадательными книжками; таковы извЪстныя мн по указані- 
ямъ въ Нізіогіе Шегафигу СезК6— Го. Липотатт’а: 1) Киёку 
10801, 1561 (8°), 2) Киа ЫЪШека 10звй од Адата Ѕазіс- 
ко (Ргаһа, 1589, 12°). Бозће подробно о нихъ миЁ не из- 
взетно. 

Къ отр. 86 (прим. 2). Гейдельбергеыя гадательныя ру- 
кописи подробнће и полнфе, нежели у Гервинуса, описаны 
у Зотапи’а (0. с., 5. 311 їе.). Вторая изъ гадательныхъ 
рукописей, отм®ченныхъ Гервинусомъ, есть сборникъ гада- 
техьныхъ книжекъ: въ первой стать приводится гадаше съ 
помощью вращающагоея круга съ указателемъ (Пгећзећеіђе), 
въ другой — гадаше при помощи зеомантуи съ 16 судьями 
(В сЩег). Въ обширномъ введени сообщается исторія этого 
гаданія, начиная съ Ноя, Соломона и Сивиллы, изобр®тателей 
геомантіи, разсказывается о связи этого гаданія съ астроло- 
гіей (точнће съ вліяніемъ небесныхъ свЁтилъ), съ 16 таин- 
ственными (сеһепопіѕвтоП) фигурами на небф. Дахве приво- 
дятея эти 16 фигуръ (см. ниже, дополненія къ стр. 69 —75). 
Гәданіе можетъ производиться только передъ восходомъ или 
закатомъ солнца, при чемъ во вторникъ, четвергъ и воскре- 
сенье гадать нельзя. Гаданю должна предшествовать молитва 
Всевћдущему Христу (она приводится въ рукописи), затћиъ 
слБдуетъ: «Рыег повіег>, «Ате Магія», <(Отейо». Эта книжка, 
какъ увидимъ, опять наводитъ на слёдъ „рафлей“, на этотъ 
разъ западныхъ. Еще одна рукопись ХҮ в. (Мюнхенской 
библіотеки около 1450 года), указанная Ѕоізтапп’омъ, содер- 
жить въ себћ опять собраше разныхъ гадательныхъ книжекъ, 
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чисдомъ одиннаддать; въ числ ихъ засдуживаютъ вниманія: 
‹Напёегі Уобе!» —гадане по изображенямъ птицъ: при ка- 
ждой птиц предсказаніе въ стихахъ (ер. нашъ Птичникъ?), 
О10квгад съ изреченіями пророковъ, царей и другихъ спеціа- 
1истовъ (Мезег): гаданіе по костяиъ, 

Гадательный кругъ со стр$лкой, употреблявшійся при га- 
дави по Гейдельбергской рукописи, подобно другимъ спосо- 
бамъ гаданія, опять стоитъ въ связи съ восточными гадавіями: 
на книгу клался кружекъ съ указателемъ, кругъ заставляли 
вертБться волчкомъ, и гд останавливался указатель, то мћето 
считали отвВтомъ; этоть способъ гаданія до сихъ поръ въ 
ходу на востокћ (5. Вибт. Оевсһ. дев Арега]вифетв, 5. 132). 

Әта же Птевзевеце, но двойная, употреблялась и въ пе- 
чатныхъ нБмецкихъ книжкахъ, какова, наприиВръ, изданная въ 
1539 г. въ Отрасбург (50ѓгтапя, о. с., В. 79). 

Къ отр. 38. Новгородскій способъ гаданія точно также 
не стоитъ одиноко: уже въ Гел Еизютит (іі. 14) описы- 
вается аналогичный способъ гаданія: брались двћ палочки 
(ср. <жеребье> у Даля, Слов., 550), на одной изъ нихъ ста- 
вися крестикъ, клали обЪ палочки на престолъ или на мощи, 
посл чего одну изъ нихъ тянулъ или священникъ, или мадь- 
чикъ. Въ НовгородВ точно также жребй бралъ ребенокъ. 
(См. баире. ш@ешиз зпрегзИбопиш еќс., р. 20). На восток 
(у арабовъ и персовъ) при гадани по Корану изреченіе на- 
ходилъ также мальчикъ (ср. 5. Виби. Оеѕећ. ев АЂегр1аџђепв 
(ЦЪегв. топ І. Ѕіетп), 1,еірг. 1888, 5, 132). О гаданін при 
помощи младенца по книг часто упоминаеть и Талмудъ, 
именно книга его Нарсајаһ, гл этимъ гаданіемъ объясняется 
изреченіе: <Скажи миъ 9760й стихъ> (Вит, 1011.). 

Упомянутая книжка Рубина представляла бы особый инте- 
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ресъ, если бы авторъ ея, еврей, быль болЪе освфдомленъ въ 
зитературБ западныхъ гадавій: онъ старается найти парал- 
хель въ слабо извфстной ему истори западныхъ гадатель- 
ныхъ книгъ параллели изъ еврейско-талмудической; поэтому, 
надо полагать, эта послфдняя литература исчерпывается имъ 
весьма слабо. Сверхъ всего, авторъ, къ сожазВн!о, нигдБ 
не даетъ ссылокъ на свои источники. 

Къ стр. 40 (прим. 1). Тою же общностью, что и при- 
веденныя свидфтельства Кормчихъ, отличаются и другіе па- 
мятники каноническаго характера въ древней Руси. Такъ, 
въ поучеши, назначенномъ для вновь посвященнаго во свя- 
щенника, ставленику рекомендуется: «Не почитай 65збра- 
ненытә книз, или досехВ чему научился еси, невћдомая сло- 
веса, чары, лечьбы, коби и игры, дивы творя басни звяго- 
мыхъ, лћкы и шахматы им№ти, да ся останеши». Въ другомъ 
поученіи епископскомъ находимъ только: < Ложныхё кнагъ не 
почитайте, еретикъ уклоняйтеся› (Рус. Историч. Библіот., 
т. ҮІ, стих. 104 и 114). Оба поучешя, по словамъ А. С. 
Павлова, не поздние ХІ в$ка. 

Къ стр. 42 (прим. 3). Совершенно аналогичное м%сто 
съ общим осужденіемъ Стоглавомъ гадательной книги пред: 
ставляетъ замфтка индекса, который, подобно Стоглаву, посл 
перечня, отмфчаетъ: ‹А се есть мудрованіе тфхъ, иже отво- 
дятъ отъ Бога и приводятъ къ б№омЪ въ пагубу »›. Важно 
было бы, въ виду высказаннаго нами, рёшить, въ какомъ 
отношении стоятъ обф цитаты, несомн®нно связанныя между 
собой не только по смыслу, но и по выраженію. 

Къ отр. 47 (прим. 4). Привожу изъ Кормчей опредфленіе 
волхвованія: ‹ ароеници сін суть, иже негли давидскія псалмы 
поюще, мученическія имена и самыя пресвятыя Богородицы 
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воспоминакще, и сими еже отъ бЪфсовъ слагаютъ чарованія. 
... Чаровникг и обаятель едино есть. Чароване убо есть 
еже обаваніемъ и призываніемъ б\%еовъ сотворити н®кое дћя- 
ше, яково аюбо на вредъ инымъ... Во4сви убо суть иже 
вегли благотворныя бсы призываютъ, аще и въ благая нћ- 
кія вещи составлен!я, скверноубійцы суть вси и лестцы про- 
изволевіемъ» (4. С. Павловг. Номоканонъ (изд. 2-е), стр. 
126—128). Ср. также у Кирилла Туровскаго перечень мы- 
тарствъ (Рукоп. гр. Уварова, т. П, 1, стр. 112). 

Въ әпитимійвикахъ, напримфръ, Волоколамскомъ, № 560° 
(ХҮІ в.), точно также «ворожба» подвергается эпитиміи, на- 
раввв съ «пророчествованіемъ» (но не гаданіемъ): «кого 
бивши или вороживши —годъ (то-есть, эпитимія), ©. на день 
(то-есть, поклоновъ); пророчествовавши добро пін зло —Г дни, 
поклонъ по Т на день» (44мазовг. Тайная исповёдь (Зап. 
Новор. у-а, т. 65, стр. 409). Ср, выше, стр. 42, прим. 3. 

Къ отр. 49 (прим. 1 и 3). Приведенное гадаше при 
помощи решета или ключа не чуждо точно такжеи чешской 
жизни; здфеь оно называется Лісіса {обепа. Описываютъ его 
такъ; БутаИН зе пеокоти пбакй үес, 2а)4е $1 К пејаке Ъювогсе 
(уёзійеі) а втоп вітабд јі ргейпеѕе. Таіо ши ріізіроје, ле Кфет 
гіспут үурёісё, КаеБу оша тес ЪУа. Үелтей? Тісіси, до пі ха- 
боте оѓеугепб 002 ку а па пісћ фа тісісц Ома, ойгікёуајіс: 
«у. Реіте, зу. Рае, кіо іц уес пкгай, пер Ко јі ш& № 
Міѕво, пер Оуппо, пер Іапо аід...» А р Юегбш јітёши гі- 
ска 2 попіс па лет райпе, еп фа зітасепоп убс а зеђе ё. 
(Рівеекӯў һоврой&твкУ Каепай’ па г. 1863, эх. 60). 

Къ отр. 69—76 (о «рафляхъ>). Уже по окончаніи на- 
стоящей работы и по отпечатанш той ея части, которая ка- 
сается «рафлей», мн стали извЪстны новые матеріалы, 
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сюда относящиеся; это, вопервыхъ, еще новое свидБтельство 
о русскихъ ‹рафляхъ», найденное и изданное А. Н. Пыпи- 
нымъ въ недавно вышедшей его статьЁ о «Поддфлкахъ ру- 
кописей и народныхъ пБсенъ» (Памятники И. О. Л. Древней 
Письм., СХХУП, стр. 15); вовторыхъ, ставшая только теперь 
мнв доступной статья бо{атапя’а: Піе 1.ооѕрйсһег дез Мея - 
фегз (см. выше, дополневія къ стр. 33), гдБ въ числ прочихь 
книжекъ подробно описано нъсколько, основанныхъ на такъ 
называемой геомантіи (см. выше, дополнешя къ стр. 36), 
которая, какъ мы видЪли (см. стр. 72—73) тБсно связана съ 
астрологіей и составляетъ одну изъ многихъ ея разновидностей, 

Әти два новыя свидВтельства, особенно второе, будучи 
сопоставхены съ приведенными выше (въ изслБдованіи), по- 
зволяютъ, какъ мн кажется, еще въсколько освфтить темвый 
вопросъ о нашихъ «рафляхъ» и исправить сказанное мною 
‚о нихъ выше (стр. 63). 

Изъ нашего обзора было видно, ‘что ‹рафаи>» , какъ книга 
гадательная, могутъ быть характеризованы такимъ образомъ: 
1) это была книга гадательная характера астрололическаю 
(ср. греческія «рафли»), 2) въ частности она основана была 
на одной изъ разновидностей астрологи — геоманнём (арабскія 
рафли), то-есть, гаданіи по точкам или черточкамъ на землБ, 
пескВ, мукВ и т. п.; 3) эти точки или черточки комбиниро- 
вались въ 12 или 16 фигуръ (оіхо, охтьала, доп1еШа— въ 
греческихь и арабских «рафаяхъ»), что соотвћтствовало 
12 знакамъ зодіака или тБмъ же знакамъ съ прибавлешемъ 
четырехъ главныхъ элементовъ міра (въ арабскихъ текстахъ); 
4) при гаданіи по «рафаямъ» употребляли кости (свидБтельство 
анонима у Дюканжа, у меня стр. 74); съ помощію ихъ на- 
ходили соотвфтствующую комбинацію для опредЪленія одной 
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изъ 12 или 16 группъ изъ точекъ; 5) знаки, изъ которыхъ 
составлялись группы, д®лились на добрые и дурные (арабскія 
‹рафли»); способъ опредвленія качества знаковъ намъ въ 
точности неизвВстенъ; весьма возможно, что это опредћленіе 
основывалось на означенія однфхъ буквъ алфавита хорошими, 
другихъ— дурными (ср. гаданіе по Корану, у меня стр. 64, 
прим. 3). Нет 

Прилагая приведенную характеристику «рафлей»› къ раз- 
смотрВнвому выше ‹Гаданію Самуила» (см. приложеніе № П), 
мы несомнзнно можемъ констатировать родство этого гада- 
нія (греческаго въ основв) съ арабскимъ по большинству 
характерныхъ чертъ, по построенію способа гаданія, но въ 
то же время отожествить ‹Гаданіе Самуила» съ ‹рафлями» 
мы не имфемъ права: въ немъ нВтъ одного, во весьма су- 
щественнаго признака «рафлей» —-астрологическаз характера; 
взята вся внфшняя сторона геомантіи, но примфнена она на 
иномъ основаніи —гадавіи по значеню буквы на первой строк 
открытой на удачу книги, иначе—на основ такъ называемой 
В №Мораутиа (см. стр. 15). 

Такимъ образомъ, «рафли» намъ всетаки неизвестны, 
хотя мы теперь уже имфемъ памятникъ весьма близкій къ 
вимъ по типу, если не по характеру. А «рафли», дЪйстви- 
тельно, существовали въ нашей письменности: теперь помимо 
свидфтельствъ индекса, Стоглава, мы имфемъ доказательство, 
что не такъ давно еще былъ въ рукахъ у насъ самый текстъ 
‹рафлей>. Это доказательство находимъ въ упомянутой стать 
А. Н. Пыпина: Сулакадзевъ, несомнфнно, имћлъ въ рукахъ 
<рафли», рукопись носившую это загзавіе. Не смотря на не 
особевво. хестную славу, которую стяжалъ себБ Сулакадзевъ 


(объ этомъ см. у А. Н, Пьшива въ указанной статьћ), въ 
11 
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данномъ случа ему можно довфриться. Основанія этому я по- 
загалъ бы въ слъдующихъ соображешяхъ: 1) СОулакадзевъ 
такъ характеризуетъ свою рукопись: « Рохи. Книга рукопис- 
ная, гаданія по точкамъ и чертамъ и счету» (дазБе уже 
соображенія самого владФфльца рукописи: сопоставленіе ея 
съ запрещенной книгой Стоглава, отмЪтка о двухъ спискахъ 
Отоглава въ его библіотекђ, запись о времени пріобрћтевнія 
(1824) рукописей Стоглава); «Франц. Баће въ игр зервію. 
Когда три коста бросишь, и на нихъ выпадеть одинаковое 
число очковъ» (А. Н. Пыпинъ, ук. соч., стр. 15). Какь ви- 
димъ, характеристика ‹рафлей», данная Сузакадзевымъ, под- 
ходитъ весьма близко къ нашей характеристик этого памят- 
ника; Сулакадзевъ изъ иноземныхъ источниковъ могъ знать развћ 
только Дюкавжа, но у посаВдняго онъ не могъ найти ю- 
добной характеристики ‹«рафлей» (ср. у меня, стр. 71), какъ 
гаданія, основаннаго на точкахъ и чертахъ; ясно, что эти «точки 
и черты» Оулакадзевъ вашелъ въ рукописи. Самое заглаве ру- 
кописи измышлено имъ быть не могло, и оно должно было 
стоять въ рукописи: оно навело Сулакадзева на сопоставленіе 
съ франц. Вае (стало быть, раньше, нежели это сдёлаль 
А. Н. Пыпинъ; ем. у меня, етр. 67). Сопоставлять же 
тексть «Рафлей« Сулакадзева съ нашимъ «Гадашемъ (а- 
муиза» точно также нельзя: если это посхВднее есть также 
«гаданіе по точкамъ и чертамъ и счету», то оно ве носить 
заглавія «Рафлей». 

Изъ этихъ соображеній, миё кажется, ясно, что у Суза- 
кадзева были, д®йствитедльно, «Рафли», отличныя по чтенію 
отъ извзетнаго намъ теперь «Гаданія Озмуила>. Такимъ 
образомъ, въ свидфтельствв Сулакадзева, мы пріобрЕтаемъ 
еще одно доказательство того, что нашъ индекеь запрещен: 
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ныхъ книгъ и Отоглавъ въ данномъ случа% стояли на реаль- 
ной почвЪ. Второй же нашъ источникъ-—нЗмецкя гадатель- 
ныя книжки въ описаніи Ѕоіттапп’'а— дополняеть наши свБ- 
дЬнія о западныхъ «‹рафляхъ›: теперь мы знаемъ западныя 
«рафли», хотя он въ экземплярахъ гадательныхь квигъ, 
извфетныхь Зофитапп’у, и не носять такого заглавія; 
весьма возможно, что тв позднія редакцін этихъ книжекъ, 
которыя имфлъ передъ собой бомшати (ХҮ — ХҮІ вв.) уже 
утратили это заглаве; весьма возможно и то, что книжки 
Ѕоігтапп’а есть уже видоизмћневіе, передЪлка старшихъ тек- 
стовъ; но, во веякомъ случаВ, сопоставленіе ихъ сь гречес- 
кими фартлоу'ами и восточными гаш[’ями исключаетъ всякое 
сомнЪніе въ ихъ связи съ «рафлями»: этв книжки сохранили 
сутцественныя характерныя черты греко-восточныхъ «рафлей». 
Вотъ эти книжки: 1) Гейдельбергской бибмотеки № 552 (на 
пергамин, пис. въ 1492 г., второй текстъ въ рукописи) 
Лаз Вией 4ез ©1аекѕјаоіїв пра дег весһіхећеп ВлеЩег ‚ср. выше, 
доподневія къ стр. 36).Книжка, по словамъ ея введенія, осно- 
вана на зеомантии: сегісһі дпгеһ Фе весһіғеһеп Еіриг дег Вгас- 
Не (віс) дег Кирві беотапсіе. Эти 16 фигуръ — астрологиче- 
скаго характера: ‹ П1езе]Беп зесһілеһеп Еюогп Фе вірі па- 
ќагіећ аџѕ дер ѕесһіхеһеп Ејби Фе шп дет һоһеп Нуше] 
зіп попа ©езіаі& һареп дег Сезйгеп опа 4ез Огдепѕ дег тіег 
еше. Мп муззе даѕ ет уейіеһв РипкЙеш дег Ејриг пітрі 
ѓаг өіпеп Эіегпеп. 04 ет іеісһе Еіеог одег Рипкі іе ве 
шап {0г еіп 2еісһеп дег Ѕіегпеп дез Нуше]в. Еш уе іећ Ога- 
попе дег Ропк дег Еісог 4ег биргаіпѓегіцѕз Фе 56424 тап 
пасЬ Отдпипс ег тіег Е1етепі. Ма, @аз еіп уе Песь Огіпоо& 
бег Рапкі уоп @ег Іупкеп Ѕеуіеп та @е тесі. Рав Бейецќеќ 
деп ТГаиЁ дег Зоппеп опа дег Мопеп, пасв Ацїрапок оо пасћ 
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(щегезиск. Опа фагошь то ађеп Еірогеп во 801 тап тег- 
віееп дег Әіегпеп Леісһерп, РІапейеп опа іе уег ЕЈетелё» 
(Ѕоігтатп, 8. 313—314). Какъ видимъ изъ этого описанія, 
Таз Вас 4ез С@ЧЛасКаПв сохраняеть существенную черту 
‹рафлей> —-атсрологическій характеръ, затЗиъ (и въ связи съ 
этимъ) дфлеше на 16. фигуръ (ср. арабскія -«рафли»); осно- 
вано оно на зеомани, то-есть, гаданін по чертамъ или 
точкамъ и ихъ 16 комбинаціямъ, которое производилось на 
пескћ, мукЁ и т. п, (см. стр. 72), стало быть, подходил 
и къ греч. ‘равобмоу (= 'рартлоу) то Хаєоттциоу, Въ доверше- 
ніе сходства нБмецкой книжки съ восточными «рафлями» 
въ ней происхожденіе геомантіи приписывается глубокой 
древности —времени Ноя, подобно арабскимъ «рафлямъ» (си. 
стр. 64), ведущииъ свое начало отъ Идриса (Эноха). Съ во- 
сточвыми же (персидскими) «рафлями» связываеть нашу 
книжку и то, что необходниыя для гаданія комбинаціи чер- 
точекъ или точекъ даны уже въ книгЪ, а не на пескф ии 
земл. Подобно «рафлямъ» греческииъ и въ нБмецкой книжкі 
гаданіе производится костями. Въ результатв мы видимъ 
полное совпаденіе между н$мецкой книжкой и восточными 
«рафлями», съ одной стороны, и греческими—съ другой, то- 
есть, въ Гейдельбергской рукописи ХҮ в. Ваећһ 45 О10СК- 
{28 мы имтемз западныя «Рафли». 

Такимъ образомъ теперь мы знаемъ рафли и арабско- 
персидскія, и греческія, и н®мецк!я; вс онф носятъ одинако- 
вый характеръ — астрологическій вообще, геомантическій въ 
частности. Таковы должны быть и наши русскія «Рафии», 
идущія (судя по заключенію преподобнаго Максима Грека) 
отъ западныхъ. Вфроятно, такія «рафли» имфлъ Оулакадзевъ, 
но мы до сихъ поръ ихт, не можемъ найти. 
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Описанныя нмецкія «Рафли> не были одиноки въ евро- 
пейской литератур запада: варіацію къ описавнымъ пред- 
ставляетъ упомянутое Паз 26 йг2епде Гл й ріеіһаиѕв, 
гдз въ третьей гадательной книжкВ (см. бозтапи, 8. 88) 
мы имфемъ передъ собой, несомнћено, книжку первоначально 
(до того времени, когда она стала забавной) сходную съ 
‹рафлями»: въ ней 36 судей (ср. въ Гейдельбергской книжкЪ 
16 БКісһіег) съ вопросами, раздБленными на 12 домовѕ не- 
бесныхв (ср. оїхо греч. срафлей»), и съ гадавіемъ при по- 
мощи трехъ костей, 

Остается нТсколько замфчан!й для объясненія перехода 
арабскихъ и греческихъ (вообще восточныхъ) «рафлей» на 
западъ: помимо общихъ соображеній, приведенныхъ мною 
выше (стр. 36), можно указать и не нёкоторые факты; уже 
изъ ХЦ в. намъ извфстенъ Абенъ-дера, испансый еврей, 
сзавившійся, какъ великій знатокъ не только медицины, нон 
каббазистики и астрологіи, авторъ книги Берег 5ога1оЬ 
(Книга судьбы), содержашя гадательваго (ботами, 8. 307; 
ссылка на Ое-Еоз5, (04. тзв. Вейг. Т. І, 67 54.). Геоман- 
тю мы уже видфли на запад въ ХШ в, (Во]апдаз Раќаіцѕ, 
7 меня— стр. 73). 

Къ стр. 76. Помимо описываемыхъ и разбираемыхъ ниже 
текстовъ «‹гадательной псалтири» поздняго типа изъ описанія 
рукописей Пискарева (сдфланнаго А. Е. Викторовымъ, стр. 36, 
нын Румянцовскаго Музея, мн извъстна по заглавію и ко- 
роткой выписк® «Псалтирь толковая». № 156, рукопись петров- 
скаго времени, раскольничьяго письма, 4°, зд. 330—356). 
Всего сохранилось 136 псалмовъ; первый читается такъ: «Бла- 
женъ мужъ, иже не иде на совћтъ нечестивыхъ.... Сказан$е: 
челов5че, Спасъ Вседержитель вниде и всяде, и бЪ день и нощь; 
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таково твое, человфче, оруде. О чемъ ты, человфче, мыслиши, 
и то все твое помышлене скоро сбудется». Не зная ближе 
рукописи, можно однако предполагать, что мы имФемъ дЬю съ 
задательной псолтирью, но иного опять (стало быть, третьяго) 
типа, нежели Цб.— 3аб. п Поп.— Мих.: ни въ первой, ни во 
второй групоф. «толкованія» аналогичнаго рукописи Писка- 
рева не находимъ для перваго псалма; не находимъ и при 
другихъ псалмахъ подобнаго образа, каковъ въ рукописи 
Пискарева. Во всякомъ случа, эта рукопись, хотя и не измЪ- 
няетъ, повидимому, нашихъ выводовъ о составђ и истори 
«гадательной псалтири>, а скорће подтверждаетъ ихъ, заслу- 
живаетъ полнаго вниманія: она, можеть быть, представляет 
еще одно соединеніе ‹гадательной книжки» съ четьей псал- 
тирью? (ср. стр. 91-—99). 

Къ отр. 108. Упомянутое на этой страниц чудо св. Ни- 
колая издано по рукоп, ХІҮ в. (Троице-Сергіевой Лавры № 9) 
архим. Леониҳомъ въ Пам. Древн: Письм., ЬХХУ (1888), 
стр. 12—14. Тоть же тексть съ небольшими отклоненяии 
находится въ сборник Нжинскаго Историко-филол. Института _ 
(П. 528—1, 1.—ХҮП в.), 1. 406 об. и сл. Конецъ «чуда: 
здфеь читается такъ: <попъ же и сущін съ нимъ идяаху 
поюще, славяще Бога и святого чюдотворца Никоју, иже из- 
бави я отъ горкаго мечя и отъ лютыя смерти». Этихъ <му- 
жей» было (кром Христофора — попа) трое. Въ пролог подъ 
6 мая (по изд. 1816 г., л. рлѕ и ся.) помфщено также «Скз- 
завіе о трехъ мужахъ, како святый Николай избавилъ ихъ 
отъ вапрасныя смерти». Здћеь иное сказавіе, нежели въ преды- 
дущемъ «чудЪ», менфе соотвћтствующее тому, что разска- 
зано въ гаданіи, 


На отм$ченную (стр. 108) связь нашихъ гаданій съ 32- 

















— 167 — 


говорами указываетъ и разсматриваемая цитата осв. НиколЪ: 
упомянутое <чудо> дазо тему и молитвћ-заговору: «Свети 
отче Николае, скори помощниче, избави(вый?) три мужа отъ 
смерти горке....› (Сборн. апокрифич. молитвъ, сербскій, по 
рукоп. Тверскаго Музея № 4883, л. 24 об.). 

Къ отр. 116. Фигура Атланта, поддерживающаго кругъ 
съ цифрами (—земля), повидимому, должна восходить въ на- 
шихъ лубочныхъ изданіяхъ къ западному образцу: какъ и у 
насъ, мы находимъ ее на заглавномъ листВ книги уже въ 
Тпошрво ді Еогіџпа і $118шопдо Капй {етгагеве (см. выше, 
стр. 34), судя по описанію Ѕоіхтап 'а (5. 53). Въ этой же 
книжкъ Атлантъ называется ргіпсіре @е]і авіго]ові (боѓгтати, 
5. 60). 

Къ отр. 122. Источникъ легенды о христіанивћ и та- 
тарив, взявшемъ въ поруку икону св. Николая вполн$ опре- 
дБляется <чудомъ> св. Николы о Полдовчинф, изданнымъ 
0. Д.Д. П., въ Пам. № ГХХИ (1888), стр. 47. Ср. также 
повсть «О ӨеодорБ ЖидовинВ> въ Лфтоп. рус. лит. и древн,, 
Ц, отд. 3, стр. 69 и сл. 

Легенда о Георгіи, волкахъ и бЪдной вдовћ, можетъ быть, 
восходитъ къ одному источнику съ сказаніями о странствова- 
щяхъ Христа, одному изъ варіантовъ этого мотива; см. 400- 
насьевъ. Народныя русскія легенды» (М. 1859), стр. 7. Съ 
другой стороны, сюда относятся легенды о Георгіи; см. Чу- 
бинскй. Труды экепедиція, І (1872), стр. 161 и 171. 

Бъ отр. 188. Названіе лубочнаго изданія и старой гада- 
тельной книжки <Кругомъ», «Колесомъ счастья» («фортуны»), 
противъ котораго вооружался и Максимъ Грекъ, подобно Ат- 
занту, ведеть свое происхожденіе (вмфстЁ съ книжкой?) съ 
Запада: СаеКзгаф постоянно фигурируетъ въ нё8мецкихъ книж- 


``... Чао ч м > ФОМ» даричаро е чо’ «Чр 2 р 
. в 


> 


> ..- 


«р р чо... 
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кахъ ХҮІ в., вапримфръ, въ Ү'еіісһеѕ 1,оозрае ҮісКгаш?а 
уоп Соїтат, 1560, выдержавшей массу изданій вплоть до 
нашего вфка, и раньше (Мюнхенекій рукоп, тексть ХҮ в. 
(1450) —Еіп 1.ооврасЬ ті ВИ4еги, тій еіпет О1асКвгад шм 
Ботіевіши; кром этого текста, въ этой рукописи находится 
Ц%лый рядъ текстовъ, озаглавленныхъ такимъ же родомъ 
(Ѕоігтатт, о. с., 9. 815 Ш.). 





ПРИЛОЖЕНІЯ. 


Е 


Гаданія по псалтири. 


Число п салтырьно. 


(Серб. рукоп. ХШ в. П. С. Сречко- 
вича). | 


(1. 105). Ише ЕО ДЕ(ТЬ) ПАМЬ°:* 
1. (0 печалн кь радость пр- 


Ходить . 


#1. 


(бъ нгрою кеть шроуднк 


ТОК *.° 


7 


нози вразн ткон кьсташе 
ДА ПОЖАН МАЛО ..° 


\. Пожаник аклыкть .. 


- 
~ „ 


‚ Дора ск'Етъннка НМАШН ТЕ ри 


ЕЖЕ Хоцеши .‹° 


Ы————_„ 2-2. 2. 6. —_  —___— ——_ 


Гадат. приписки. 


(Псалтырь ХІҮ в. Моск. Тип. 6. 
№ 103 (29)). 


(потёпн мало дбџо тн ЕЎДЁ. © пе- 
чаан фдсть) (1. 16 0б, 2. 17)!). 
(сыгрою «0р дне ткое) (1. 18) 1). 


кже хофшеши схв'Ешатн потер- 
пн (х. 18). 

сего НІНА НЕ вудеть (х. 19); 
(ЕДЕ тн ‘добро го просн- 
ши) °). 

ловра ск'Ет2 нмаши твори кже 


Хота (л. 20) (......мтн $- 
А) 3). 


:) Прялиски эти принадлежатъ поздней рукћъ (ХҮП в.), ввроятно, вмЪсто 
старыхъ, обрЪзанныхъ при переплет%. 


1 


со 1 а 


у 


Троуль НМАТЬ Ш0ОуАнк твок 

3. Иногимь рагом кьстан- 
уиме на те Бь нЗЕАЕНТЬ 
ТЕ 

н. юѓа не ....(ш)н:) радость 

коудеть. 


д. Выснаеть тн радоє привыт 


. ло ткок выскор Скрь- 

шит. 

м. За кфдьноуеши ке радост 
прЕидеть тн. 

кі. Пр'кьзноєншнсепокннис(е)...:) 
кьлоүчншн нуъ въжелак. 

гі. Яще дасн меЗоу пов(к?) ж. 

м. Вроуи ксмь сўцеть (тко-) 
НМА 2) Н ЕПСЕШНСЕ. 

(л. 105 об.). (6%). ....') жикоть 
те пунходить......доБр® 
БОУДЕШИ ... 

(ө.) Пакость ти кеть Поше- 


инк ТКОК. 


— — атаа —_ о —_—_—— ——————_—_—__— 


А) 3) 20). 

доро д'Ело нмаши к радость 
прндоднть велику (1. 21; къ 
пе. 7). 

КЖЕ НЕ ЧАЮСН КЕАНА рАДОЄТЬ ТН 
придеть (1. 22). 

ҲоАн скоро пример теные пян- 
нмешн (х. 24 06.). 


орудне ткок скершактъса (л. 27). 


Зло «үүАнК ви но радость пи- 


Ходить (л. 28). 


АЕ БААШН МЗУ ОДОлееШН (=. 29). 

керун семь судмь (316) м сйса 
(л. 29 06.). 

нз далеца нечто понходн ти н 
докро получиши (къ нс. 15; 
л. 30 06.). 

БУДЕ - бане НО Ё пакостьн (2. 


31 0.). 


1) Стерлось; далБе тоже; въ изданін обозначено точками. 
з) Самая приписка (ХҮП вЪка) отрЪзана. 
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(3:.) Пос доқ нмать дао твок. 


(жии..) белн радость н веселне 
тн кетгь. 


га га 
(21.) Оуслыша Бь манткоу ток. 


(к.) нози вразн не пакостеть 
те. 

(кд.) ©) печали кь радость пев- 
Хеднт °). 

(кк.) Вь сеть походить кже 


‚проснши дасть ТН СЕ ... 


(кг.) Троқдь ‘трьпиши нь чаче 
ськЎ|дєть ти се «2 


(кд.) лн БА н нЕ печалун. 


(КЕ.) ...... ТЕ придеть дл 
ток ‘.* 
(къ.)...... \УБАТН МЫСЛЬ ТБО. 


(кЗ.) -..... ефцемь моли БА. 


—--- ————— ——— ——— - РЧ - —— — 


:) Ср. выше, пс. 1. 


мннетсА Фрудне твоє (1. 33 
об.). 

КЕАНКА радость н сдхераныє є41- 
каКТЬ (1. 37). 

оуслдииить гь матву ткою (л. 
38). 

множн Бражи нан ЕНАУТЬ 
ТЕБЕ (л. 39). 

© ПЕЧААН К радость приходи 
многу (х. 40). 

мко и слнце косуодить. брудие 
ткоє гла приходить (я. 41; 
къ пе. 21). 

трудость >) н терпеныємь СПЕ 
шинед (а. 42). 

молн Еа н пециса помнао(вд)на 
Будеши (1. 44). 

ка скЕтх приходить «рудни 


ТКОК НЕ БОНСм (1. 45 06.). 


СЕМЬ сбумь ТЕОНМХ  АОАНЕХ 


кү (а. 48 об.). 


1* 


А2: Шо 


(ки.) :...... ДОМЬ А АО Ткок НЕ- 
пльни"“, | 

(к...) `.....ЕТЬ ТН СНАНО КЖЕ ЖЕ- 
ЛАКШН. 


(^:) @) печали кь радость грёшн. 


(ла,) .....ЎЕЎДЕТ тн АБАо ТВОЕ. 

(лк.) 1) .....тее № тес не пе- 
чадоун. 

(1, 106) лг. _Юже мыслиши во - 
деть тн. 

АА. Покажи (516). да не кени- 
ДЕШИ КЬ..... 


ле. Не дрьЗан *) н коудеть ти 


дао. 

Аг. Не КААЗНИСЕ НИЧТОЖЕ НЕ 
БЫБА.... 

43. Юже керийнЁ . не коу- 


ДЕТЬ ТЕ. 


с трудомь концаюсн. Фрудне 
ткок (2. 48 об.). 

НЕСТЬ ТИ ДАНО ЕГОЖЕ ЖЕДАКШН 
(1. 49) °). 

$ печали Е радость приходить 
НЕ чакмн... <) (х. 50). 

БУДЕТТН ЧУ АНЕ молнса сү (2.59). 

Ед ПЕЧЕТЬСА ТОБОЮ НЕ ПеЦисА 

(1. 54). 


.....ВЮШИ Б...... 2) (а. 55). 
ПОКАНЕА ДА НЕ.... (2. 56). 


НЕ т(ужн)..... (х. 58). 


1) Счеть псалмовъ, н— лк, стерся и возстановленъ мною въ издани. 


*) з передфлано изъ ж. 


з) Внизу листа сдЪлана, старымъ почеркомъ, еще приписка, край которой 


обрЪзанъ: вн... (пен Ри рак. 


*) ПослЪднія двъ буквы обрЪзаны. 


`) Выскоблено и частью обрзаво; далЪе обрЪзанное обозначено точками; 
взятое въ скобки—возетановлено мною по сохранившимся обрВзкамъ букъ. 


- = 








АН. 


А. 


МА. 


МЕ. 


МГ. 


№. 


МЕ. 


мг. 


М3. 


мн. 


мА. 


НА. 


(5) печдан въ радость грёшн?). 


Дело кже офешь тоЗдь 


лан доро мко сыгоЗЕНАЬ 


кі. 

Ман БА кже хофищь (віс) 
КОМЕ. 

Дало ткок нмать сеть 
БЕД. 

Вы ск ть до ткок гот. 
Печаль НМАШЬ нь не ЕЎ- 
дА... 

Белнк д'Ело ТКОК ЛЕЖИТЬ. 
Вь нетнноу дао ткок ає- 
Жит. 

Радость ражактсе вь сўци. 
Внежьское кеть . дЕло 
т(кок).... 

Изм'ни сета ТВОЕГО 
Съклазнь наать АВАО 
т(кок).... 

Покфдох нмать дао 


те(ок). 





*) Ср. кс. 30. 


ибуАне ТЕОЕ скЕтд нма..... 
(л. 68 об.). 

РЕР ИТЬ од... (л. 69 06.). 

ПЕЧАЛЬ НМАШИ" НО БУДЕТЬ Ти 


ЕгОЖЕ прошнен (л. 71). 


У. ВИЧ 


ар > - а . 


Е = 


БЕТЕ Е. 

НЕ. Боудеть Тн ЕЖЕ Хошешн. 

(н)г. Шо.................... = 

(1. 106 06.) (нд.) Ино Ало 
НАЧЬНН СЕ НЕ БЫКАЎ, 


(не.) Честь тек лежить сь под- 


(1Сғ 


ИЗА 
(н5.) Докро ткок АВА наде а... (я. 86). 
ЖИТЬ °.* 


(нз.) бе АЕАО ВЕЛЕНО БОУДЕТЬ -:* 
(н)н. Дьжно есть до АКАМ(2)- ...... дол2(72) жно.... (л. 87). 
ЕМОЕ ·-, | 


(н)^.‘`) Танно А'ЕАо ЛЕЖИТЬ *.* ...... скр(?)кно о.... (л. 88). 


д. С) венки печадн кь Ш о ТеТеТРЕГ (я. 89) 
АСТА греш“ ... 
ЗА. Дл СЕ НЕ БЫКАКТЬ 7 ...... чу (дик)... (х. 70). 


де. Доро тн А\АО лежить •:. 
дг. Кже мысАншь нЕ ИСТИНА *:* ЮЖЕ МЫСАНШИ несть тн нсти- 
на (л. 91 06.). 
ад. Нензм'Енн ск'Бть ткон «:-— не измени ск'Кта скокго (л. 93). 
(8е.) Оз (?) АоучАКтГЬ дало подуциен чуру днк тко(е) (х. 94). 
кок *.— 


(85.) ДФло не ръцн тако прихо- 





1) Взятыя въ скобки цифры добавлены въ изданін. 








ПРИЕ, ан 


(83.) Не л(?)ьжн понеже пакость 
тн дЁкть 666 
(8н.) (4) ло ток ненавнеть 


нмать «8 

(8). Окто воудеть Ало тко: 

(о.) ФАн ва нц\флЪфеши 2. 

(о)а. Радость теЕ дактьсе 
$ Еа. 

(ок.) :) \\ чемь печалошь ман 
БА н МИМО НАЕТЬ ... 

(з. 107). ог. Гн\вы н скрькн 
тес БЪ ДЕНЖЕТЬ --. 

од. Юже нмашь кь ум КЬ 
таа (2) Боудеть •:. 

оғ. Юже Хошешь аше къско- 
рить (316) выкають •: 

05. Дао не рьци вко прнхо- 

дить "5% 


03. Покнинсє и въЗнесешисе *:* 


чруднк НЕНАКНЕТЬ нмать (2. 
98). 

Мүже МХАБНСЕ «ру... "ТОЕ 
ако слице (1. 99 об... 

молнса БУ нецеле(ешн).... (1. 
101). 

радость тн дакты @ БА н 
МАТЬ (1. 105). 


(2. 107). 


(1. 108). 


ЕЖЕ ИМАШН 52 М.... (1. 110). 


кже хофеши аре кекор.,... (з. 
111). 

«руди НЕ Твори ЕЖЕ ТН Пун- 
Ходить (ль 112). 

сМернсћ кзниешис по ДНЕу 2 


(2. 116). 


') Цифры, ре —ов, добавлены въ издани мною. 





л 


ве рН 


он. ЮКЖЕМыЫСАИШЬ НЕ КЫСТАНЕТ. 


оо. ло танно гаклено БУАЕТ. 


5} 


Помошь © КА нмашь не 

СОНЕЕ. 

па. Ё сеть греть ткок дао. 

пе. Ме начин дЁло пакоғть 
ткорнть ти +. 

пг, ногык крамолы тек на- 
КОДЕТЬСЕ *.* 

пд. Ме оүсонсе  кыЗносншиее 
пое.... 

пе. \У НЕМЬЖЕ МЫСАНШЬ П0- 
моь ДАСТЬ ТИ СЕ .. 

по. ло не ГАН гає =>, 

пз. Потуьпи добро тн оуд) 

(1. 107 06.) (пн.) 4ло танно 
мклено ЕЗдеТЬ: 1) 

(па.) Не дкон оук"Ерисе тако Е8- 


т 


ДЁТЬ : 


‚) Ор. пе. 79. 

?) Ср. серб. текстъ, пс. 76. 

з) Приписка подъ текстомъ пс. 
вс. 86. 


КГОЖЕ ЖЕЛАЄСН НЕС ТИ ДАЮ 
(л. 122). 
Рие не р..... 3) (л, 193). 


Е. ЗмАЕ „К. море что мн єть 
НЕМЬШЕ..... (1. 127). 


асат (1. 1%8). 


кже єс (віс) уммысанах. ..... 
(1.. 130). 

Фрудне не гАн не (КУДЕТЬ тн)... 
(1. 131) °). 

потер(он)..... (1. 132). 

кору дне ТАННО АЕЛФЕТЬсА (2. 
133). 

не дкоразуместун (916) ако 5\- 


деть тн (х. 136 06.). 


85, стало быть, вторая; мЪсто ея при 
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(ч.) бъставн мысль твою оКдЬ- постави сакт свон К...... 
НОЕ `) мысль (1. 138). 

(ча.) *) Оулоучдющь вк д“ *). получиши (чбуАНЕ)..... (а. 144). 

чк. Жетоты д'Кло протикоу жестоко тн о(рұдне) И (л. 
НМЬЖЕ НМАТЬ. 142). 

чг. Вь истиноу соушек коу- ..... “.... (4, 149 06.). 
ДЕТЬ. 

ча. Пофеоудн мко радовати 


ЧЕ. 


ҸӘ. 


ч3. 


ЧИ. 


ЧА. 


с» } 


(а. 


—_ 


ИМАШЬ *.* 

ло ткок СЪКДЪШАКТЬСЕ .* «ҚАНЕ СХБУДЕТЬСА (л. 144 об.). 
Повиннсе н коудн кмоуже ....”^.... (4. 145 06.). 
Хофешь *.*. 

Безь раЗоумА ткорншнее 

кь Ало се •2. 

ло ткок(?) скрьшить- 

сЕ *.* <). 

Ве СОТКОрнСЕ КЬ Ало се 

сез 438“. 

Тежько дало НАКОДИТЬСЕе:. 

Оуконее БАН фк фешь БонсА БА НмАШИ надежю добу 


ОУПкАНИЕ*.* (я. 150 об.). 





:) Надъ строкой # писано киноварью. 

*) Цифры, пн—ча, добавлены въ издан!и мною. 
") Старое отверсте въ пергаминф. 

*) Ср. пе. 95. 


и. 


( 


р 


3>} 


р 


9. 





л 0): 22 


Яще потрьпишь МАЕОЕ о\- 


лоучишь ОУПКАНИЕ БАСок -"* 


108). рг. Протикоу моукоу 
нмать А’ЕАО тко 


Покансе н БОХДЕТЬ ТН дало 


Оутерьдн дКло ткок н 
СКОНЧАКТЕСЕ *.* 

© ') печддн кь радость 
грёшь +=. 


ло Ао тн БЫКАКТЬ 2 
Д.Бло докро нмашь +: 


Оулоучание поднҘаННК 
ткок Кеть • 
Не стоужн СИСЕННЕ ИМАТЬ 


дао ткок .-* 


—— ——__—_—_—_—— - 





1) Рки. м. 

?) Къ пе. 102. 
з) Къ пс. 103. 
6) Къ пс. 104. 
') Къ ис. 105. 
в) Къ пс. 106. 
1) Къ пе. 107. 
в) Къ пс. 108. 
%) Къ ие. 109. 


постраданне нмать «рудн(к) 
ткок (1. 152 об.) ?). 

поклнсд н ИЕ оБНЖЬ и Бу^^ть 
тн ОйуднЕ ткоЕ 3) (1. 154). 

оукрепн ОрүАНЕ СКОЕ Н: скон- 
цаетьсљ (1. 157) <). 

© ПЕЧАЛН Б радость прнходить 
«рў (х. 160) °). 

орудне доєро свудетьса 60735 
(м. 163 об.). °). 

ФРУАНЕ ДОЕро НМАШИ БЕ (+. 
166) °). 

ПОлУЧИСН СХ СААБОЮ ТН ЕСТЬ 
(1. 167) °). 

НЕ ПЕЧАЛУН СПВНЕ НМАШИН 0 БЕ 


(л. 170) °). 





а Е 


Врме довро ти веть ·:. 


р. 
Радость нмать дЕло ткок. 


. Оулоучаюшь подкиЗанию кь 
(ло 


нстнноу имать (А). 


фи. Скфть н(?)же нмашь не 
и. Троудь нмате Ао ткок, 


‚ ЧАН ЕА н оусльшить ТЕ’. 

. Радость и часть НМАТЬ 
дло ток «2. 

(2. 108 о6.). (рӣт.) докро Ало 

нмать радость (тн?) коу- 


ДЕТЬ °:° 


—ы=ы 


') Къ не. 113. 
7) Къ пе. 111. 
з) Къ пс. 110. 


крема єсть тн ДОБро..... (1. 
178 06.). 1). 

радость н жнт нмать Оруднк 
тко *) (л. 171 06.). 

КЕЛИНКА ЧЁТЬ Н СЛАКА ТН КУДеТЬ 
поєпеси °) (х. 171). 

скЕта ИЖЕ нмашн не БУДЕТЬ 
ти (х. 174 об.). 

трүдх нмать Орудне ТЕОЕ МНО- 


го (л. 175). 


радость н КЕСЕЛЬФ НМАТЬ ору" 

ТКоЕ (1. 175 об.). 
о 

Авру радость срце ткок н ку- 
деть тн (1. 178 об.). 

ПОСПЕШН ДА НЕ ЗАТКОрАТЬСм 
крата праведна (1. 182 об.). 

„у горе Аше помани дела ско 
(1. 184). 

шавиа ору(дн)е“ ск(оего)..... 


(1. 186 об.) *). 


‹) Первая приписка относится къ отдћленію 118 пс.. стихамъ 73—93; 
вторая къ стихамъ 94—131; третья къ стихамъ 132—176. 


(09). Бол знь нмать ти дало +. 
(рк. З'ло дЕло НМАКШЬ °-* 


рка. Потрьан честь нмашь •2, 


рик. Баюднсе да не падешь *:- 
ркг. ЧЕТЕЖЬНМАТЬ Ало ткок 2. 
ЖА. Шклыеть лоу ткокмоу 


споны чаннк(?) .-* 


же. Желлемомоу радость ле- 
ЖН. 
рке. С троудомь БЫБАЮТЬ Ако 


ткок ‘:° 
вкз. (О печали БА радость 


А е 
ЕШЬ Е 


рии. Покане н КОУАЕ кже о- 


ЕШ. 


рка. Не коудеть тн дадо + 


р. Потрьпи ин не сыкакть 2. 


*) Къ це. 13%. 


ка3арасть нмать Од твор (док- 
ро?).... (а. 192). 
оо шн .... (1. 19206.) 


ПОНЈЕрЕТЕНЬЕ ПОННАН нЕ НАЧАЕ- 
му(?) (1. 193). 

НАЧНИ ОруднЕ н скршаетьса 
(х. 193 06.). 

.....Ь БУДЕТЬ тн (1. 194). 


не Тужн КГОЖЕ Хоешн (1. 
194 об.). 

00 страны к домх прихода ке- 
Анке (х. 195) °). 

покансд н БУДЕ ТН ЕГОЖЕ 0- 
шешн (г. 195 06.; пс. 129). 

РР тн рули (х. 196; пс. 
130). 

потерпи ныне не кудеть (1. 196 


0б.; пс. 131). 








та 


фаг. 


рад. 





РН, 


. Великь ПОДЕНГЬ ТЕБЕ ЕЫ- 


? 
КДЕ °-* 


. МЕ СТоужн ЖЕ ЖЕЛАЕШЬ 


БАЕТЬ ТН: 1)... 
Д'Ело ткок ЗА ннок ле- 
жить. 


Оһоутрьженнеть некент: 


(я. 109). ре. Скоро приемь 


рА5. 


РАЗ. 


тА 


ран . 


(44. 


БЫбАКТЬ. 

НЕ сьвоудеть ти се кже 
на(чет') 
Ококодьно кеть Ало 
кок ‹.* 


ХотЁник ткок къскорв 


Доукаќно д'Ёло кь каменЎ 


ражатьсе .:.: 


Трьл\нию Хошеть дБло 


ТКОЕ. *.* 


НЕ ПЕЧАЛУН ЕЖЕ МасАНШИ 00- 
лучиши (л. 197 0б.; ие. 133) 

не тужн егоже хошеши (л. 199; 
пе. 134) ?). 

| (1. 200; пе. 135). 

скоро принми .... (а. 

135)*). 


НЕ БУДЕТЬ ТИ СЕГО ЮГОЖЕ МН- 


201; пс. 


санши (1. 202; пе. 137) *). 
КА СКОБОДЕ ЕСТЬ СруЕ ТКОЕ (1. 


203; пе. 138). 


Хотенье ТОЕ скудеть 62 
скорк.....2.... (1. 205; пе. 
139). 

МЕЕРИ Орф(не) ткоє (.... (2. 206; 
пс. 140). 


) Ср. рус. текстъ къ пс. 197. 

*) Ср. выше пс. 127. 

*) Вторая приписка; можеть быть, должна была относиться къ пс. 136? 
`) На л. 202 кончается пс. 136 и начинается 137. 


=. 4 22 


рійд. Испльнаютьсе ток дао +: 
са. Оудоучаетьсе дало ток. 
ожг. \\ немже `МАЙШИСе оусды- 
ШАНО БОУДЕТЬ е 
ддд. Не коудеть ти АО 
рдм. ло мклакмо кеть 2, 
рав, дро прими н ывакть + :° 
рт. Съ радостыю оулоучаю“", 
рмн. Карани ната дало 
те(о)е. 


Ал. Радость нмать ти дало. 


|. ДЁло кь мал ИСПОЛЬНАЕМ 


Кеть 


А 


еее ее (1. 206 06.; пс. 
141). 
полученх послание Орудне тко 
(х. 208). 
молие н оүслашить (та г 


(1. 210). 


Оре мклакмо есть © нетнин 
(1. 211 об.). 
скоро приимн н БУДЕТЬ тн (1. 


212 об.). 


радость н приҳоженье н @уо- 
ЖЕНИЕ..... (2. 214 0б.). 

(орф помале скФршаєтьса (л. 
215). 





П. 


Багов"Еститгелноғ др'Квнее Я (н'Балхжно) „итро 
э “5 р Д к ет за 
ба пбрк8 самонаЗ бкржвена БЫ АРГломя  ГНимх 
м! (5% А, е 
шетгхнддкЕТЫМН вазы н пррчаствовдше дех о 
БЗАЗши 1). 


Бык4ёт же снце. Бх3мх стоЕ (Ум, Нан үалтырх, пос- 
ТНЕСЕ Н оумиксе на чтё ед. практ оуд пой тристо, сз 
сакобшённы срцемх. Н помолнсе Е. тА пркртнка [х] °) 
тов гате," Нан ка фалтырн. гак вх сци скоёма Н кад, $ 

5 е3 1 Г) ® ` 1 Ук / $ 
немже кАГов"куМетд. Н разгнкд дражи лЕкУю стрінУ @ на- 


чела. Й каЗмн похкое слбко, прхкые крсти. (х. 398) іше °) 
оўко к Аанубе такёко К *) сло, НКО же бе 3. Г. е. 5.1. А. 
й. 9. т. Ф. Ч. 5) ба деф сЎтд ана. пишима чут ён. 


') Рукопись 1646 г. изъ собранія П. Г. Шафарика, № 5, л. 397 об.— 
399 об. 49%. Недостающее дополнено, и варіанты взяты изъ рукописи 
ХҮЦ в. Венской Придворной бнблотеки, № 105, л. 81 и сл. 

1) Опускаетъ и взискЙ текстъ. 

3) и аще. 

`) Зачеркнуто въ вЪнскоиъ текстћ. 

ь) Исправлено по вфиской рукописи. 


еа 
ж Ф А 2 00 ра ра ра ра 02 уа — 
АфеЕ АН К САОКО ТАКОЕ снрЕчь Е. А. н. М. 5. У. п.т, 5. 
тА ь О м д ` 4 
-Х. Ф. пИшнмх чрхте дк. Такоже ткорн кз прв" САСКЕ 
‚ прхкїе крістн, Н торе крсти, И трётїе, Н четкох'г1є, й под- 
пиши чеТНон сабк Ма, по чии Й. Нан тхкма ста, Нан 
( ох 4 . м , 5:29 { А 
АНХАа, НАН смснад. й коже кх3ыдётх бұра @ тЕуЖе 
^ с. х а 8 , >с & 
саока. Єдина к @ шестхнавесётеї бЕрА, ЕЖЕ писАННЫ. Н 
кбжєе кд коёмжо камета. пИнми кт ка вхпрошенїн ') 
ТКОЁМХ. 
а е а з 
Позкын 960433 к снкокх. же © четыр® ануїнҳь сабв2, 
. ЕЖЕ © начела четирВ врста распобетршн. КОЖЕ 


‚ йшн. Н нарнцќётсе снцекд бераз, п8тх. Нлыёт же 

° ота й поуожёнїе © мета на мето. сх полен 
АГОЕ нзм'Енкнїє, са АОБИТЕМЕ циан °) К НАЧЕТН капрашак- 
ром, по капрошёнїн карн, побсто ко нікокб ЕЗДЕ капу- 
ШЁнїЕ. МЕАНЕТЯ брА312 оўспеКдніє. 

Втормн кра сікока к, ЕЖЕ © ТХКмЫ слбка И четнрЕ, 
2% и НАОНЦАЕТСЕ АКАЈЕ, Н саЕрані. Н крагх ЦрЕк'Е ФетЎ- 
22 паќнїе. др ли б коќй кён к кпрошёнїе, нклнётт 
° * скрХкъ Й смене. АКдїе, И сдєрќнїе, рі бнбе сыти 

карн, й сднлнце, Н аюєбпоЕнїа, И не поз прбче 
начётн врн. бре ан смене ЕЎЈЕТ2, не ка АбЕро санн- 


утс. 


СПЕЦЫ нао ьа а ано 


1) ирошенїк. 
2) Добавлено эф ан їсгъ въпрошЁнїе $ нЁкоей ваши, въжъ Ко нолъзно. 


Третын дБА сҢкокд К, Ёже © док ТЯКмЫ слова, Н 

.. А дих, и нарнуќетсе КЕЛГА ХА ЧАСТ2. МКАМЁТ 

же Цртко Н калта. И Чтд келик$ (2. 398 об.) н нй- 

° АражаШЕ :) кйгх, Н по АЎ кя Еран, Арек $ сем 

кпроса. аре ан є 6 нЁкоєн ки, мко подз8 ёта начетн 
йв, КАТЯ БО Н ва ЧТ приключите капрошаниром8. 

Чёткожтын т Ёст СНКОКХ, ЕЖЕ © дкЕю АНХ, Н дкою 


а е . а ^ Ф л 
. ТАКМЫ. Н нарицаєтсе МАЛАА ЧТ ВЕАВЕТ ЖЕ ЧТ Н 


е ГА а 


кА. каче не велике, ни высок, и Аше $ цоткы 
ок катро, под ёта начёти еёго. н прбето касќко кхпро- 
шёнїе, ЕХ ДОЕро понкАючитсе. | 
Петгын бЕр Ёст сНкокд, ЁжЕ ® тре" такмы, Й ёдННого 
‚ . АНХАГО. і наоиціётсе, НЕО УЧЕНИЕ Н ПЕЧДАД. МКАМЁТ ЖЕ, 
" тфнот® Н печќлх 3). н кхзЕранкиїе капрошена. н 
° Дре окко 9 пок'Ёдє крігд к2прошеніе, пок Ёднтсе кдпра- 
шій. Н покрите врагом свокмх. й бпечќлнтсе тмы. де 
дн б поєБжНнін н °) врдны. равен БУДЕТЕ кхпрашаен. н 
просто Ксікл к2П00 СНкокын, несу лУченІ, Н АНШЁНТЕ Н ПЕЧААХ 
НКАЊЕТ2. 
Шётын Ут к сіковх. н 0 ёдино' ануад. н тре 
такмЫ. й нарнцаётєе, оўл5чініе, н радованіе, нікаыёт же 
1) нарьжиим. е 


*) швлыет.... печал оПущено. 
) Опущено. 





== 18.2 

. М, н красокёнїе, н киске, и оўлЎчёнїє капрошёна. 

Н. чх, И БЕЗЕнжИйи, И Богатство, И кхсуожёніє. н 

° • капрашдей, ре б пов де КрАгх. по'Едитз. іше ан о 

НЁМОЦІИ,. МЕАМЕТХ Зет. ќе Ан б чедоткорёнїн. ЗАЧНЕТХ !) 

жёна, И рбднтд мЎжаско. Н просто 6 касЁм2, радд Н КЕ 

КАЖЕ. 

Сёмын бера к сйковх, ёже @ ёдіного ану’. и © АКОН 

. такмї, Н #АНного анқаго. мелиёт же неофаЎченіе ?) 

капрошнїд. Н дуе б вріны кхпрошене. покфЖеня к8- 

° дётх кхпроснкый, Н оайнх ЕЎдєть. (1. 399). дире ан 

б немощи, дА2го кол кх НЕДУЖНЫМ СКОНЧАКДЕТСЕ, Н прбсто всё 
НеСЌАЎЧЕНЇЕ МЕАВЕТСЕ. 

Осмый бера К сИкокд. # © РАННОГО ткмаго, и ® #ДН- 

. 2 наго АНҳаго, і © ёдинйго тёкмаго, і @ ёдиного ан- 

Хаго. И. нарнціётсе БОГАТЕТКО, н берЕтейе ИА ЕНТО ма, 

° Н сдкрбвнцемх. Мелаєт же ка3кНжєніе Н чтх. нае 

$ пов де, пок днтя. Аре лн б. немошн, б3Зравеетх. Я прб- 
сто ЕЖЕ ДбЕрО МКАНЕ, 

Декётын бра снкокд є, ёже © дкой дих, н Ани" тк- 

. маго, Н РАННоГО анудго. і нарицаётсе ЕЛГА Ерін. 

камет же н обл5чёніе кхпдошенїа. дще б пос Еде. 

° ікае оўл5чёнїе н рачнтелное облУчќнїе, Н просто вхє4кд 


карб кх дбЕро иена. 








1) Длчеть. 
2) нёбличени. 








0309 
Дкетын бер сНковх к. н © ёдќного тхкмаго, ў динго 
. . Ану го, В ДЕбК текмЫї, йклаёт же трд. телЕснын, 
Н пролнчїе коќкн. н прбсто касе неоўлЎчёнїе, Н 3А0 
0. КЖЕТ2. 
бдМнанадесетын бера. сНцекх к. й ® дкбю ТАКМЕЇ, И 
. . ёдиного АНуаго, н _ АКного такааго, - н ндрнцаётсе 
вло те Мклмет же сакржшенїе єжпроса, радо И 
°  кеселї, И Зрќїе, Н прбето хед ка е АоЕро И 
весел бЕрА айт 
Вторыннадётге кра снцека к. ёже © дного анхаГо, # 
. Ёднного тікмаго, ќ дЕбЮ мунух, Н нарнцаётсе мАлла 
` сЕрёнж. Мклаёт же необлўчёнїе кхпрбса. де © пов'Ёде 
° меб немоірн. МЕЛМЕТД бгннц$, Н просто к264 КЗ 
кдпрбеЎ не ПбАЗ ёта. 
Трётыннадете Ера скока К, же @ ёдиного ануаго, н 


. Ёднного т4кмаго, И ёдиного Ану4го, Н АННОГО тхкмаго. 


‚ Н нарнуаётсе гнЕєлх. мклюёт (1. 399 об.) же ГЫКЕЛХ 
6. ИМЕНАМ. Н просто кхсЁ схпротикно ткоритл. 
Четвохтыннадете бЕр’ к сКкок2. Н 0 Ранно’ тхкмаго, 
.. Н 0 дкой Анун, и РАННОГО тікмаго, Н нарнцаётсе 
с2032. МЕЛМЁТ ЖЕ поср Еде кхпрошенїа, аше 4) краго, 
пов АНТСЕ кхпросн кын. #2 не ЕЛАНА сбдета, А ан 
6 ксікой ви. ри АКАМ. | 


ПЕТНАДЕСЕТЫН кра сікокд к, н © ЕаНного такмАго, н 
| > 


— 90 — 

; + ТРЕ АНуИ н нарнцќётсе гава. кат же рідо н ве- 
сме. Н Е236раџеніє, прложённыє ти :) аше 5 по- 
° Еде, йре о нёмошнемх, аще о д'Етоткорёнїн, ЕЗдета 

мжско. И просто кледкх вапобех кх Або БУДЕТ. 
Шестнадесётын бера сНцекх к, ёже © тре Ани н ёдн- 
. НОГО ТхКААГО, Н нарнціётсе бпАшх. Мелмаёт же пре- 
сЕченїе капо. й накти Н белдгінїе *) Н аще 6 рётн, 
* * пОБЁАНТЕЕ кхпроснкын. Аше б ‘небу, тб ‹- 
мета. бре дн $ граб поЕётя Здета. И просто всё сжпро- 


ТИкНО ПИНЛАГАЕТСЕ. 


1) бат. 


*) оксымим. 





Ш. 
Гадательная Псалтирь `). 


Боже, сотворивый небо и землю, бысть превћчны, пришелъ 
есмь, надВяся на тъвою великую милость, со страхомъ и тре- 
петом твоея милости, чтобы мив ся открыло гаданіе мое 
в правду. Господи, тайная вся *) пред тобою откровенна суть, 
в твоей воли есть, все веси, и ты, Господи, вразумляеши и 
здравиши, и ты, Господи, даеши и вземлеши. Помилуй мя, ми- 
лостивый Боже, пораженнаго на враги: прошеніе мое и гаданіе 
стало бы мнв в правду. Господи, надћянія кромћ Тебе неимћю 
никоея· надежди, ты еси Царю праведный. В предняя же суть 
времена твоя суть в Тройцы открывалася тайная дВла словесы 
Господви, и нынз нЗеть пророка; но во имя твое, смотровъ 
(віс) гадан1я, надБяся °) на твою великую милость. Дай же ми, 
Господи, гаданіе мое, чтобы мн? сталося в правду всякое дЪло мое. 


:) Печатается по двуиъ спискамъ: въ лервомз столбц® списокъ И. Е. За- 
бълина (въ есылкахъ означ. Заб.), во второмз—Ими. Публ. Библ. (0. І, №416) 
(огнач. Пб.). Въ рукописяхъ порядокъ такой: а) стихъ псалма, б) гаданіе къ 
нему, в) тозкованіе („толкъ“) къ гаданію, г) иногда (въ списк Лб.) еще второе 
толкованіе („сказан!е“). Въ изданш стихъ псалма, равно какъ и дЬлөніе на 
кависмы, обозначаемое въ рукописяхъ, опущены; гаданіе отъ толкованія отдћ- 
лено чертой, еоотвътствующей словамъ „толкъ“, „толкованіе“, „укавъ“ и т. д. 

*) Ркя. далће: „и ты, Господи, вразумляеши“; это повторяется ниже, по- 
чему, какъ писанное по ошибк%ћ, въ самой рукописи отифчено крестами, какъ 
лищнее. Въ Отчет И. П. Б. 1892 г., гдћ (стр. 280) напечатано введеніе, на 
это не обращено вниманія. 

*) Можетъ быть, схЬдуетъ: „сиотрћвъ... надћюся“, 


ВАРВА 





2 2 + ә : 6 о-и. 


Начало сия злаюлемыя книи Гадательныя Псалтыри, сложен- 
ныя отъ древнихь филосоео6з, самобытная вещз '). 


ОГИ 2) возрадуешися 
орудію своему. Богъ тебв на поиощъ 
я сватыи Петръ и Павелъ. 

3) Добро дЪло твое будетъ.—Стоитъ 
Златан орда грознымъ царемъ, а земля 
Русская благоврныиъ царемъ Ада- 
момъ (1), умнымъ мужемъ. Доброе 
дБло есть: отъ печали въ радость со- 
верщится. | 


_4) Мнови вразн востаютъ, да не 
убоншиея ихъ.—Рече Господь чело- 
вЗку: печално есть дДВло врази; да 
Богь спасетъ тя, и радостію совершит- 
ся. Богъ тебБ на помощъ. 


5) Лютъ путь, смущенъ.—Рече Гос- 
подь человзку; не велитъ Господь быть 
въ скорби. Не тужи о великомъ вре- 
мени: наставитъ тя Богъ на добрую 
мысль и 0тъ велик1я печали изба- 
ВИТЪ ТЯ. 


6)—Что, человЪче, мыслиши на серд- 
цы, не твори сего: емъ и въ житницу 
всыплешъ, исполнить домъ твой, и 


1) — Якоже возрадовалнеь святіи 
отцы благодатной пищи и благород- 
пымъ хлћбомиъ, тако ты возрадуешнея 
орудію твоему. Богъ тебБ на поиощъ 
и евятын Петръ и Павелъ. 

2) Игрою дъло твое будетъ. — Отонтъ 
Златая орда грознымъ царемъ, земхя 
Руская добрымъ благоввръныиъ ца- 
ремъ н великимъ княземъ, а доиъ 
стоитъ умныхт господпноиъ. Господемъ 
Богомъ дБланъ. Отъ печали въ радость 
совершится; орудіе твое всякое збу- 
детея. 

3) Мнози врази востанутъ на тя. 
не убоися ихъ.—Рече Господь челов+- 
ку: печално дъло твое, есть врази вт 
дле семъ. Богъ спасетъ тя, а діло 
твое съ радостію совершится. Богъ тебі 
на помощъ: одолЂветъ. 

4) Маози восташа на тя, лютъ естт 
путь, сиущенъ твои. — Рече Господ 
Богъ человћку: не велитъ скорбЪтғ 
тебъ, ни тужити отъ велика времене 
н печалваго, и (въ?) мятежъ прихо 
лить орудіе твое, не твори его, нБет! 
ти въ немъ пользы. 

6) *) Милосердо дфло твое прихо 
дитъ.—Святый плотскій ангелъ, с 
дяй на сех моемъ: прінмеши село 


1) Введеніе и заглаве есть только въ Лб, 

1) Въ Заб. 1-го псалма и начаза 2-го нЬтъ; счетъ въ Дб. ва оданъ отстает, 
такъ какъ Заб. предполагаетъ для 1-го псалма гаданіе, котораго нЪтъ въ 6, 

з Псаломъ 5-й пропущенъ; поэтому дальше Заб. в Лб. совпадаютъ в 


счетВ пеалмовъ. 


животъ твой добръ. Богъ тебВ на по- 
коЩщъ. 


7)—Волъ *) разрзшиея и выйдетъ 
ва поль и етрётить лва и боится: 
тако и ты, чеховъче, убоншиса. Молися 
Богу: добро тебЬ будетъ, Богъ на по- 
коЩъ. 

8) Яко не в%еи ли, печаль будетъ.— 
Съ небеси приходить на землю на 
престолъ. (Что?) ты, человћче, мыс- 
лиши, на то пойди: Господь пасетъ 
(віе) тя, и совершитен дВло твое, 

9) Издумавай орудіе сіе. — ЛЬто на- 
ставетъ, весна украшаетъ, земля рес- 
плодится, и трава розрастетъ; ты же, 
человфче, молись Богу: прінмеши ра- 
дость, отъ печали въ радость будетъ. 


10) Велика радость и прибытокъ 
будетъ.—Солице заражается отъ крас- 
ные зори, освятитъ (віс) весь миръ, 
н возрадовася миръ и вея вселенная; 
тако и ты, чехловћче, возрадуешися ору- 
дію еему. Богъ төбБ на помощ». 


11) Дахо будеть борго. Дубровы, 
горы и холми, озера и реви текутъ 
путь великъ; такъ ты, челов че, мыс- 
зиши ва путь, и ты пойди, не печа- 
луйся: будөтъ твое орудіе отъ печали 
въ радость. Богъ тебвВ на помощ». 


') Ркя. вохкъ. 
з) Повидимому, не дописано. 


раиси 


пожнешъ со благословеніемъ многимъ, 
всыцлешъ въ житницу свою, иеполнит- 
ся домъ твой благодати, и домъ твой. 
Богъ теб на помощь и евятый Имя 
во орудін семъ, отъ печали въ радость 
приходит»ъ. 

7) Мнози враги восташа нань, не 
убошея ихъ.—Лкоже воль отрЬшится 
отъ яслей н выдетъ на;поле и стрътитъ 
зва и убоится его, леё же ?). 


8) На свое дфхо, Господь Богъ епа- 
сетъ тя; совершитея дћло твое п збу- 
дется ќскорћ. 


` 9) Мзду имать орудіе твое, Се то 
настанетъ, весна укърашается, земля 
и древеса раеплодятся, и трава вовра- · 
стеть и разцвётеть быліе травное; 
такъ и ты, человВче, молися Богу: не- 
начаемую радость, и твое орудіе отъ 
печали въ радость прашдетъ. 

10) Великая радость тебз съ пряи- 
быткомъ будетъ.— Праведное солнце 
заражаетея отъ красныя зари и осв%- 
тить всю вселенную, и миръ возра 
дуетея и вея вселенная праведному 
солицу; такъ и ты, человъчо возрадуе- 
шися орудію своему. Богъ тебћ на по- 
мощь. 

11) Д%ло борго будеть твое.—На- 
раменье, дубравы, горы и холми, и 
езера великн, п рки быстрые теку- 
пе, и есть путъ зВжитъ великъ; такъ 
и ты, человВче, пойди, не печазуйся: 
будетъ орудіе твое отъ печали въ ра- 
дость. Богъ тебъ на помощь. 


=. 7 А 


12) Аще даси мзду, не будетъ.— 
Человъче, мыслиши на сердцы о ору- 
дін семь, лишися орудія сего: ифеть на 
ползу; на прю не ходи, друга не слу- 
шай: лихо орудіе сіе. " 

13) ГдЪ что тайно, явлено будетъ.— 
Мыслиши на сердцы, тайно евершится, 
отъ печали въ радость будетъ: Богъ те- 
6% на помощъ, хранитъ тя орудіе твое. 

14) ВБрүй ?) веЁмъ сердцемъ.—Вя- 
ноградъ родится, агоды свћтлы отъ 
винограда озоблетъ весь миръ: такъ 
ты, человвче, екорбиши; поехВ печали 
радость будетъ. Богъ тебф на помощъ. 


15) ДВло твое съ печалію, радость 
прінмешъ. — Человћче, не мечися изъ 
доброй воли на лихое, проклатое; 
иБсть ползы никохиже, молиея Вогу: 
свершится, на радости будетъ. 

16) Долгота животу приходить. — 
Скоро голубь хётить на иную землю 
п тамъ хощетъ сыть быти и дёти кор- 
мити: такъ ты, человё че, возрадуеши- 
ся орудію сему. Богъ тебз на по- 
мощъ *). 


12) Зло дъло твое, печално, съ ра- 
доетю пріндетъ.—8ъ дуба, челове, 
въ дубраву не мечися; убогъ есп, чезо- 
в8че, мыслиши изъ ҳобрые воли на и- 
хое дВлхо, на проклятое; нВеть позы 
николиже; молися Богу: совершите 
въ радоеть. 

13) Аще мзду даси, не будетъ ти.— 
Якоже мыслиши ва сердцы євоеиъ (0) 
орудия сем’. лишиея орудія сего, 
нфеть... !). 


14) ..... 5). — ОСовершта 
отъ печали в° радость. Богъ теб из 
помощт, человћче и сохранить тя Гос- 
подь; добро орудіе будетъ. 

15) ВФруй ве%иъ еердцеиъ: збудетсл. 
—Якоже виноградъ и ягоды вее евіт- 
10, отъ веего винограда, какъ поепфетъ. 
вееь миръ озобаетъ: такъ ты, чело- 
вЁче, скорбиши о посл дней печали, 
возрадуешися. Богъ тебћ на помощь. 


з). 


16) Долгота животу приходитъ.— 
Яко гогубь летитъ на ину страну, та- 
мо хощетъ сытъ быти и дЪти своя на- 
сытити и опочинутися: такъ и ты, 
челов че, возврадуениея орудію своему. 
Богъ теб на помощь. 


1) Между л. 14 и 15 пропалъ листокъ, почему конца 13-го и начала 14-0 


псалма нЪтъ. 


3) Ркп. вБрую. Вверху приписка: „О восход въ Русь“. 
з) СоотвЪтетв. Пб. псал. 12; такниъ образомъ, соотвътетвіе въ цифрах 


опять возетановлается. 


‹) Къ псалму поздней рукой приписка: „м: бу: —мез пе“. 


И. В 


17) Ст. пакостію дъло приходитъ.— 
Отожтъ древо зелено, уныло бъ цвету: 


тако ты, чеговВче, не во время уныеши; ` 


не твори орудія сего: не добро будетъ. 


18) Съ пакостію и трудомъ дъло.— 
Ластовица гифздо свила въ крутВ 63- 
ръз, и прінде змія и пояде дёти ея, 
и воеплачаея ластовица о дфтехъ: та- 
ко ты, человВче, вострепещеши, и въ 
той день будетъ на тя гићвъ '). 


19) Велика благодать будетъ ти. — 
Солнце весь миръ проевзщаетъ: тако 
и ты, челов$ че: орудіе твое просвћ- 
титея. Богъ тебћ ва понощъ ?). 

20) Помилуетъ тя, чадо, Богь.—Хо- 
щетъ жена дёти раждати, н тужить, 
яко емерть будетъ; а егда же родитъ, 
тогда возрадуетея о рожденін отроча- 
тя *): такъ ты, человфче, возрадуешиея 
орудію еему '). 


21) Мнози врази востанутъ на тя.— 
Злой часъ плачеть, а (у)божіе бо- 
роду деретъ, врази разыдутся, печаль 
пріндетъ. О горе, бъда, погибель! тако 
и ты, ҹеловче, лишися орудія сего: 
пЪсть ползы. | 

22) Изъ печали въ радость прихо- 
дитъ.--Зла избавить не нужею отъ 
лалар 


1) Ср. Заб. 73. 


17) Оъ пакостю дЪло твое прихо- 
дитъ.— Стоить древо зеленое, листве 
уныло у него, а цвфтъ зеленъ: такъ п 
ты, человЪче, ие во время унываешъ; 
не твори орудія сего, не добро будетъ. 

18) Съ пакоетію и трудомъ дћло се. — 
Якоже ластовица совьетъ гићвдо себћ 
въ прутіе березеве, и пришедъ злая вмія 
съкорпія дзти ея пояла, и вострепета- 
лася ластовица и сђ(ла), верхъ сыра 
древа сБдөчи, горко плачючи: такъ 
и ты, зеховЪче, вострепещеши въ тотъ 
день; не время ти будетъ, ие твори 
орудія сего. 

19) Велика благодать ти будетъ.— 
Якоже заря весь миръ просвфщаетъ: 
такъ и ты, человзче, твое орудіе про- 
еовзтитея. Богъ тебъ на помощъ. 

20) Велика благодать ти будетъ, ио- 
милуетъ тя Богь.—Якоже жена дитя 
родити начветъ, велики печали начнетъ 
и тужити, что умретъ или живо будетъ 
отроча; когда *) родитъ, возрадуется 
по рожденш: такъ и ты, челов? че, воз- 
радуешиея орудію сену. Богъ теб на 
понощ»ъ. 

21) Мнови веть врази восташа на 
ия. — Злая часть плачеть, убожество 
рыдаетъ, печаль прінде. О горе, чөло- 
вВчеї Лвшися орудія еего: пакостію 
дВло се будеть. 


22) Отъ печали въ радость прихо- 
дить. — Зла избавляеть ићкую жену 


1) Ср. ниже 3а6. 48 и Лом. 37 и 116. 


г) Ср. ев. 10. ХҮІ, 21. 
‹ Ркя. тогда. 
°) Ср. ниже 346. 91, Пом. 15. 
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діавольскія силы: тахо ты, человћче, 
избавленъ будеши: отъ печали въ ра- 
доеть и отъ смерти въ животъ. Богъ 
тебЪ на помощъ. 


23) Пострадавшихъ спасетъ.—Рече 
Господь челов ку: орудіе твое связано, 
а не будетъ отъ Бога разрЬшено: изло 
время потерпи. Богъ теб% на помощь: 
отъ печали въ радость вриходитъ. 


94) Помолися Богу, поможеть ти 
Богъ.- Рече Господь челов ку: ничего 
не думай злаго дла. Богъ ва помощь, 
и великій Моисей отъ печали изба- 
витъ тя; ве тужи, понди на свое дћло, 
рхе хощеши: тамо ти добро будетъ. 
Богъ тебЪ на поможщъ. 


25) Во свётв приходитъ.— Корабль 
на мор иеправиея, приде въ тихо 
место: такъ ты, чедовВче; дастъ ти 
Богъ, посл печали радость будеть. 
Богъ төбъ на помощь и великій Сте- 
фанъ :). 


26) Съ т(р)удомъ дВлати будетъ.— 
Рече Господь: человъче, егоже хоще- 
щи, не рцы того, будетъ ли, не бу- 
деть хи: отъ Бога ти будетъ, молися 
Богу. Богъ ти на помощь. 


27) ИзмЪни, дъх се злое. — Мы- 
слиши,чөдловБче, на сердщы о двухъ 
дълехъ и не веси, которое творить: 
ты, человћче, лишиса орудія сего: нћеть 
ти на пользу. 

28) Помолися Богу, услышить тя 


— —_- --— — ———_ 


1) Вверху надпись: „О братћ“. 


отъ діяволекія лети и отъ ельнинскя 
руин): такъ и ты, человъче, изба. 


· влөнъ будеши н отъ печали въ радость, 


и отъ емертя въ животъ приходиш». 
Богъ тебф на помощъ. 

23) Пострадавшие и спасешися. — 
Рече Господь челов ву: орудіе твое 
связано было, а нын отъ Бога раз- 
ршено будетъ: махо время потерпи. 
Богъ теб на помощъ: отъ печали въ 
радость приходитъ орудіе твое. 

24) Молисн Господу Богу и поио- 
жетъ ти.— Господь Богъ рече челов ву: 
ничесо не думай ёла дла. Богь по- 
мощинкъ и великій Мина отъ печали 
избавить тя; не тужн, повди ва свое 
до зъ Богомъ, гАВ хощеши: там” ти 
добро будетъ. Богъ тебЪ ва помощь, я 
вехикій Мина отъ печали избавить тя. 

25) Во свфтъ ирикодятъ оруде твое. 
—Якоже корабль правится веслы свои. 
мя на море и приде на и%фсто: такъ 
твой помыслъ извлечетея, да иеправятъ 
иы Богъ, посав печали радость будеть. 
Богъ теб на помощь н великій Сте- 
фанъ служитель. 

26) Съ трудохъ дћло твое будетъ.– 
Рече Господь человВку: твори, чео- 
вЪче, еже хощеши, не рцы того, будеть 
ди, нун ие будеть, но отъ Бога ти 
будетъ, молися Богу: поножетъ ти Гос 
подь во орудін твоемъ. 

27) Измени до твое.—310 иысля- 
ши на сердпы своемъ о евоемъ оруди, 
а не вВеи, творити кое; и ты, чею- 
в че, измени оруде евое: веть тя на 
ползу дфдо Твое. 

28) Помолися, услышитъ та Гоеподь 


Богъ. — Святый Василій Кесарійскій 
изрече человћку: не твори, спросвсь 
8 большими: какъ ти велятъ, такъ и 
твори. Богъ теб номощъ и святый 
Васний. 


29) Съ трудомъ оруде будетъ.— 
Рече Господь человЪку: орудівмъ вимъ 
не печазуйся; изгнанъ будеши, и куда 
пойдеши, тамъ тебВ добро будетъ. Вогъ 
тебф на помощъ. 


30) Сів дъло на двое, егоже хо- 
щеши. — Помыелиль еси, чеховћче, на 
сердды: будеши правъ; ты, человћче, 
твори; аще и правъ будеши, а лишися — 
орудія сего: иЗоть ти пользы. 


31) Оть печали въ радость будетъ.— 
Рече Господь человВку: яко сзеши с$- 
ия въ землю, возрастеть и процвз- 
тетъ !): такъ и ты, челов че; орудіе 
твое корыстно есть. Богъ тебВ на по- 
ЖОЩЪ. 

32) Помолись Богу, заступитъ тя.— 
Храбрый мужъ поиде на супротивни- 
ка, извлече оруже, и не будетъ ему 
противника: тако, человфче, твоему 
орудю не будетъ противника. Богъ 
теб на помощъ. 


У 


33) Не тужи, помолися Богу. — 
бновиши лушу свою покаяніемъ; по- 
70 сквервишися? Правдою ходи: до- 
бро ти будетъ. Господь помощникъ. 


34) Егоже проеиши, дастъ Богъ.— 


= О 
=——_—— 





') Ркп.: возрасту и процв$ту. 
*) Слова «п не» въ ркп. пропущены. 


Богъ. — Святый Василій Кесарійскій 
рече челов ку: сего орудія не твори, 
вопросися зъ болшями: какъ ти ве- 
лять, такъ и твори. Ботъ теб на по- 
мощъ и великій Василій во орудіи 
семъ. 

29) Съ трудомъ орудіе твое будатъ.— 
Рече Господь человћку: (0) орудін семъ 
не печалуйся; изгнанъ будеши изъ дому 
своего, инъде пойщеши, тамо төбвВ доб- 
ро будетъ, Богъ тебћ на помощъ во 
орудій семъ. > 

30) Се дъло на дъвое, дБлай егоже 
хощеши.— Помыслилъ еси, человЪчо, на 
сердцы своемъ; будеши правъ; и ты, 
человфче, твори; аще не правъ буде- 
ши, лишися орудія сего: нЪсть ти на 
пользу. | 

31) .Отъ печали въ радость збудетея 
дБло сіе. — Рече Господь человћку: 
якоже сЬмя ећБеши въ землю, и возра- 
стутъ: такъ и ты, человћъче; орудіе твое 
корыстно есть. Богъ теб на помощъ 
н вособивкъ. м 

82) Помолвея Богу, збудетея дъло 
твое.—Якоже храбрый иужъ нойде на 
противника своего, извлечеть оружіе 
свое и не?) будетъ ему противника: 
такъ и твоему, человВче, орудію не 
будетъ противника. Богъ тебћ на по- 
моъ. | | 
33) Не тужи, помилуетъ тя Вогъ.— 
Обнови душю свою покаяніемъ; почто 
оскверивши? Правдою, челонВче, ходи: 
добро ти будетъ. Во оруми семъ Гое- 
подь помощникъ тебВ. 

34) Егоже просиши, будетъ ти. -- 
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Рече Господь: человЪче, прехееть дће- 
ши во орудін семъ. Отъ дла сего 
возми разумъ къ Богу, да не погиб- 
нешь: добро ти будетъ. 

35) Но покайся, да не вънидеши 
во искусъ.— Рече Господь челов$ку: 
мыслиши на сердце, во орудіи семъ 
несть ти на ползу; на прю не ходи, дру- 
та не слушай, лишися орудія еего. 


36) :)—Сватый Георгій рече чело- 
вЬку: мыслиши на сердцы, н ты твори: 
збудется. Богъ теб на помощъ н свя- 
тый Георгій во орудін семъ. 


37) Егоже просиши, не будетъ ти 
двла.—Рече Господь челов} ку: отъ свъ- 
та сего хощеши итти во тму; и ты че- 
зов%че, отъиди и отъ дВла сего: нЪеть 
ти на ползу. 

38) Н%сть зд того. Олово со зла- 
томъ раздфляется, не дћлано погиб- 
ветъ: тако ты, человВче, мыслиши дъло 
твое; прокуды въ оруд!и сөмъ, безъ 
вЬсти погабнетъ. Спождане будетъ. 


39) Гоепода надЬйся ?), человфче.— . 


НадЪйся 2), человЪче, на Бога во ору- 
дін еемъ: добро ти будетъ. Богъ төбБ 
на помощъ. | 
40) Разум$ваяй, егоже хощеши.— 
Рече Господь человзку: (что) мыслиши 
на сердцы, то твори, в лихихъ дВлъ 
ие думай: безъ бВды и безъ печали из- 
бавленъ будеши, Богь тебё на по- 
- МОЩЬ “). 


1) Гаданів пропущено. 


Рече Господь чехлов ку: прехееть д 
ши во орудін семъ. От(ъ)иди отъ д 
сего, возми разумъ къ Богу, да не 
гибвешъ: добъро ти будетъ. 

35) Покайся, ҳа не вънидеши 1 
кусъ.—-Якоже речеши человеку: 
сли на сердцы своемъ (0) орудін се 
хишися орудія сего, нзеть ти на т 
зу; на прю не ходи, ни друга слуп 
лихо оруде се, 

36) Егоже просиши, будеть т! 
Святый Георгій рече человфку: п 
лиши на сердцы своемъ, эбудется. | 
төбв на помощъ и евятый Георги 
орудін сөнъ. 

37) Егоже просиши, не будет" 
дВло. Рече: отъ свБта во тиу пре 
диши; и ты, челов че.....’). 


*) Далфе пропускъ: иежду 37 и 38 теперешними листками пропало 8 1 
ковъ; поэтону нЪтъ коица 37-го псалма и схЬдующихъ, кончая началомъ 4! 


*) Ркя.: надћася. 


`) Припыека поздней руки: ац: сё: 6: м: и гм... .». 


41) Сохранить тя, чадо, Тосиодь 
въ дВхЬ сөмъ.--Рече Господь человћ- 
ку: велико дЪло просиши дару у Бога; 
мао время потерпи: твое дёло не 
ерамно будетъ ти; не тужи: поел 
печали радость будетъ. Богъ төбв на 
помощь. 

42) Збудетея добро.—Рече святый 
Симонъ: пчела летить на красенъ 
цввтъ и збираеть сладость, святымъ 
перквамъ на каноны: такъ ты, чехо- 
вче, мыелиши на сердды, радостію 
совершитея. Богъ тебъ на помощъ. 

43) Дло твое совершится :). — 
Глаголеть святый Марко: чөловћче, 
во гхубинахъ морекихъ ходиши; воз- 
ии разумъ къ Богу, да ие иогибне- 
ши. Святый Марко евангелистъ во 
орудін семъ поеобникъ. 

44) Л3ло пруходитъ.—Святыи отцы 
Козма и Даміанъ рече: что мыслиши 
на сердцы, твори, чеховвче: не будетъ 
ти пакость, Богь теб ва номощъ и 
святін Ковма и Дешанъ *). 

45) Не печалуйся: будеть ти добро. — 
Святая Патница держитъ крестъ: во 
орудін семъ есть на тебя врази, въ 
дДБРВ семъ ничемъ тя не вредятъ. Богъ 
тебв на помощъ и святая Пятница. 

46) Велико дфло сів будетъ, тайно 
приходитъ,—Лежитъ бвлъ заяцъ, и при- 
лет орелъь и 3ззя зайца, понесе: тако 
ты, челов че, иыелиши правдою житн, 
в прінде оруде твое въ радость. 


47) ДЗло сіе на свЁтъ приходитъь.— 





1) Ркъ. совершить. 


РР семъ ничииже тя вредитъ. 
Богъ тебъ на помощъ и святая Пят- 
ница. 
46) Всякое дфло ое дано ти, на 
св$тъ приводитъ, А ще есть щитъ, на 
немъ заецъ бёлъ съдитъ, и прилетћъ 
ангелъ и понесъ на небеса, а туть 
сћла сова; тако ты, чөловћче, мыслиши 
правдою жити; пріндетъ орудіе твое въ 
радость и веселе. 

47) Ташко дЪло се на свЪътъ при- 


з) Ср. ниже 346. 76. Внизу приписка поздней руки: єз: бу: ми’». 


Рече апостохъ Павелъ: человћче, мы- 
слиши, найдеши дВло твое, о немже 
вопрошаеши. Святый Божій, добро ти 
будетъ во имя Господне. 


48) Радость твоему сердцу. — Заря 
проевзщаетъ весь миръ: тако и твое 
орудіе светло просветитея. Богъ тебв 
на помощ». 

49) Истинно дВло сіе будетъ. — 
Рече Господь человћку: уготованна бла- 
гая и зенная, солнце на везхъ сіяетъ; 
тако, человћче, орудіе: поел печали 
радость будетъ и корысть. Богь тебћ 
на помощъ. 


50) И помолися Богу, дело твое 
добро будетъ. — Рече Господь чело- 
взку: что еси мыслилъ на сердцы, не 
ступай на острое, отъиди отъ дла 
сего, возын разумь къ Богу: добро 
будетъ тн. Богъ тебВ на помощь 1). 


-- 51) Извини мысль ею, не твори 
дЪло. — Что, чөловЪче, мыслиши, не тво- 
ри: несть на ползу: орудіе сіе па- 
костію и трудомъ приходитъ. 


52) Не внидеши въ напаеть.—-Рече 
Господь: мысхиши на еердцы злую мысль 
(нЪе)ть пользы ....?). 


——-— —-—- 


') Приписано поздней рукой: „ми .. 
*) ВелЪдствіе утраты листка нЪтъ 


слвдующаго. 


ходит. — Рече апостолъ Павелъ: чело. 
вВче, мыслиши и надђешися, а есть 
чюдно дфло твое, о немже вопрошаеши. 
Святый Боже, иже питаеши, только 
праведно ходити. Добро ти будетъ во 
имя Господне. 

48) Радость сердцу твоему будетъ.— 
Якоже заря весь миръ проевёщаетъ 
такъ твое орудіе евЪтло проевфтитея. 
Богъ теб на помощъ во орудін твоеиъ. 

49) Истинно дБлхо се будеть. — 
Рече Господь человеку: се уготованная 
впредь благая земная прилагаютъ вър- 
ви, и првлагаютъ вътри, море ся уля- 
жеть и утихнетъ, еолнце свфтх на 
зозхъ сіяетъ: такъ ты, чеховћче: и твое 
орудіе, после печали радость пріндетъ 
и корыеть дБхо твое. Богъ тебф на 
помощъ. 

50) Помолися Богу, дао твое добро 
будетъ.—Рече Господь челов$ку: что 
мыедиши на своемъ сердцы, наступай, 
и согна непріязненныя, отъиди отъ дЪла 
сето, возми равумъ къ Богу, да добро тя 
будетъ. Богъ тебћБ.на помощъ во орудін 
семъ. 

51) Измеин мысль свою, не твори 
дЪла своего.—Что, чехлов че, на серхцы 
своемъ мыслиши, не твори того: ниЪеть 
ти на полу; во орудін семъ съ пакоетью 
и трудомъ приходить, орудіе твое бу- 
детъ.. 

52) Покайся, да ве внихени въ на- 
пасть. —Рече Гоеподь человку: ты иы: 
слиши на сердцы своемъ зхую мысль: 


. . © промислом“. 
конца пе. 63, равно какъ и нач818 
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еен сотворены *). О человче, 
не ступай, не погуби души своея, от- 
ступи отъ зла: нзсть пользы въ иемъ ?). 

54).— Рече пророкъ Іона: возопихъ 
въ вечали, воззвахъ, и услыша мя изъ 
чрева адова вопль ной и гласъ мой‘). 
Сказате: Велицей печали избавлен» 
будешн. 


55) Пожди, ДВло твое доброе бу- 
детъ. — Рече Господь челов ку: прило- 
жиея скотомъ весиысленыиъ. Орудіе 
ее въ неразумЪ погибель содЗваетъ; 
аще покаешиея отъ сердца, по печали 
ти ·) радоеть будетъ. 

56) Добро ·-дћло твое. — Рече Гое- 
подь: попечалуйся о дЪлхВ сөемъ, трудъ 
въ дВаВ семъ, подвиги и надежда доб- 
рая явитея: по печали радость будетъ; 
я будетъ Богъ тебВ на помотъ. 


57) — Человћче, зла не думай ни въ 
чемъ и не печалуйся, молися Вогу, и 
Богъ ти помошнинъ: подаетъ на доб- 
рое дВло, и святый Николае. 


') Ркя. в неи. 

2) Ркт. сотвори ны. 

) Ср. выше Заб. 50. 

“) Ср. пророч. оны П, 3. 
*) Рка. то. 


нЪеть ползы въ ней !); уклонися отъ 
зла, сотвори благо. Богъ тебћ на по- 
мощъ. Аще не сотвориши добра, нъсть 
ти позы. 

53) Не будетъ орудія сего тебъ.— 
Градъ есть камененъ, верен желВзны, 
врата издныя тверды заключени. О че- 
ловёче, не ступай на острое оружіе, 
не погуби души своея отъ эла; лишися 
орудія сего; нЪсть ти похвы. 

54) Услышнть Господь молитву 
твою.—Рече пророкъ Іона человзку: 
возопихъ в незали моей ко Гоеподу 
Богу моему, услыша мя изъ чрева адо- 
ва вопль мой. Схазаме: Въ вехицвй 
печали бывшей туги и бФды и печали 
избавленъ будешн. 

55) Пожди, дахо твое будетъ до- 
бро. – Рече Господь: приложися ско- 
томъ несмысленнымъ и уподобися имъ. 
Оруде се въ неразуми погибели содћ- 
вается; аще покаешися отъ сердца 
чиста, по печали радость будетъ ти. 

56) Скоро будетъ дђБло твое теб. 
Рече Господь: человћче, о дле семъ 
попечалуйея, есть трудъ въ дћле семъ, 
и удиви Господь, да надежда добра 
явится: по печали радость будетъ. Богъ 
теб% на помощь во оруди семъ. 

57) Покоренно орудіе твое, да зла 
много отъидетъ отъ төбъ.-— Прінде Гос- 
подь в жен самарднынћ: дай же 
ми воду пити; аще бы вдала даръ б0- 
жій, далъ бы ти воду живу. Возрадо- 


— 39 — 


58) Егоже просишъ, будетъ ти доб- 
ро.—Рече царь Давидъ: аще не Гос- 
подь созиждетъ домъ, всуе трудишася 
зиждущіи: 2) имаши вотще; несть пользы 
во орудін сеиъ. 


59) — Мыслиши, человъче, въ дълћ 
инови враги восташа на тя, звВрь на 
звЗра зубы съкрежещетъ, разбойникъ 
не разбойника мечь остритъ: ты же, 
челов че, молись Богу, и Богъ епа- 
сетъ тя. 


60) Сіе дћло не добро будетъ.—Гла- 
голетъ святый Марко евангелистъ: че- 
ловзче, во глубинахъ злыхъ ходиши, из- 
бавитъ: отъиди отъ дфла сего, да не по- 
гибнеши; лихое есть орудіе сіе з). 


61) Тайно дфло съ трудомъ авая- 
өтъ. — Рече святый Іосифъ человЪку 
яко пчела летитъ на красенъ цвЪтъ....'). 


62) — Окаянныя твоя дфла; путь 


1) Ср. Заб. 71. и Пб. 71. 
з) Ср. Псал. ОХХҮІ, 1. 
:) Ср. выше 3а6. 43.—Пот. 60. 


вася жена самаряныни словеси |Гое- 
подню; тако ты, человёче, возрадуе- 
шися орудію своему. Богъ тебв на по- 
мощъ !). 

58) Егоже просиши, будетъ ти не 
добро. — Рече царь Давидъ человЪку: 
аще ие Господь созиждетъ дожъ, веуе 
трудишася зиждущін. Оказамзе: Сего 
въка трудъ имаши, все вотще ту, 
нзеть ползы въ немъ. . 

59) Покровенно дъло се. — Якоже 
мыелиши, челов че, на серлцы, на та 
врази мнози, аки звёри зубы на звфра 
скрегчютъ, раэбойникъ мечь оетрить; 
такъ ты, чөловВче: инози врази на та 
помышляють, ихже не бойся: врази твон 
падутъ подъ ногама твоима; отъ нихъ 
Богъ спасетъ н избавитъ тя. 

60) Се дёхо вне приходить тв. — 
Тако глаголетъ святый Марко еванге- 
листъ: человзче, во глубинахъ мор- 
скихъ ходиши, самому  свалитися 
имать; отънди дла сего, да не ш- 
гибнеши во орудіи семъ. 

61) Тайно дёло се со страхомъ 
авляетъ. — Рече святый Тозннъ че10- 
в®ку: акоже пчела летитъ на красень 
цввтъ, не въ погоде со древа собираеть 
медвяную сладость святымъ церкезиъ 
на сввщи и на канонъ, & кназенъ и 
бояромъ на утВху, а крестьянамъ из 
прибытокъ; т6бВ,. человьче, по печали 
радость. Богъ теб на помощь и свя- 
тый Тосифъ. 

62) Тайно явленно будеть; лихо 


) Не дописано; ср. выше. Заб. 42. Пов. 61. 
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твой темевъ: съ одну страну пропасть, 
а зъ другую безъдна; и тамъ тебВ уго- 
тованное иВето, мъзда твоя. Окаян- 
ная твоя дфла 1). 


63) Попечалуйся о дЪлћ семъ, съ 
трудомъ спасенъ будеши. — Рече Го- 
сподь: что, человВче, печалуешися, 
проеишн дару у Бога? не тужи: отъ 
Бога милость прінмеши. Боғъ теб% на 
помощъ 3). 


64) ДБло агбудетвя. — Святыя отцы 
Бориеь и ГхВбъ съвЪтатъь златыми 
вфнцы, похвала русскимъ кназемъ, и 
врази падутъ: тако и ты, человёче, 
врази тъвои падутъ предъ тобою, ты же 
возрадуешиея. Богъ төбћ на помощъ. 


65) ДЪло сіе изыдетъ на добро. — 
Рече апостолъ Фома: расторженъ отъ 
звврей и отъ лихихъ людей, отъ злыхъ 
языкъ матежно будеть. Поиолиоя Богу: 
Богъ помнлуетъ, и будетъ тебф на по- 
мощь м святый апостолъ Фома. 


66) Егоже просиши, будетъ ти до- 
бро.—Се уготованна благая и земная, 


') Ср. ниже Заб. 94. 
з) Ркт. Попецынея. 


з) Ср. Заб. 41,—Поп. 45; Пов. 63. 


“) Рки. стой. 


скаганіо. — Рече Андрей апостолъ: 
волхвъ окаянный, окаяниая тво(я) дБ- 
хз, пути промежъ тя водятъ бћси, на 
три растяженъ жөхЪзныхъ со сторо(ны) 
ти пропасть, а зъ другую бездна; да не 
лишися, тамо тебф уготованная иБста 
за твоя окоянная дла. НВеть ти на 
пользу. 

63) Попецыся *) о дВле семъ, трудъ 
и спасенъ будешъ(?)—Рече Господь че- 
ловфку: почто, чөловче, печахуешися 
во велицвй печали? Аще отъ сердца 
покаешися и спросиши дара отъ Бога, 
и милость прінмеши. Богъ төбВ на по- 
мощь. 

64) ДВхо борзо будетъ вельми. — 
Сватын Борисъ и ГхЬбъ стоатъ *) налъ 
рускою землею, свћтятъ святыми сво- 
ими вВнцы, воздаюгъ почесть рускииъ 
княземъ и повВдаютъ похвалу; падутъ 
вси врави тво подъ ногами ихъ; такъ 
ты, человВ че: врэзи твои падутъ предъ 
тобою, а ты воградуешіся. Богъ төбћ 
на помощъ и святыни Борисъ и Глћбъ 
во орудін семъ. 

65) Се двло печално, изыдетъ на 
добро.—Рече Господь: апостоле Фомо, 
не будн ми нөвВренъ, но вћренъ, не 
вдеши исторженъ отъ звЪрей и отъ ли- 
хихърукъ человВческихъ, но отъ злыхъ 
языкъ враговъ матежъ будетъ; такъ те- 
бБ, человћче, многи матежи будуть. 
Богъ теб на помощъ и святый Фома. 

66) Егоже просиши, будетъ ти, дълхо 
твое добро. — Рече Господь человъку: 
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плодовитая. Сохнце свВтло возаяетъ: 
такъ теб, челов®че, Богь пособитъ; 
твори орудіе: все добро и корыетно 
будетъ. 


67) Не труждайся безъ ума, не до- 
брое орудіе.—Градъ есть каменеиъ, 88- 
ключенъ. О человћче, не ступай на 
острое оружіе, не погуби души своея, 
отетупи отъ зла, лишися орулдія сего: 
несть теб на пользу 3). 


68) Егда просиши, золъ совЪтъ 
имать. — Святый Трифонъ, ездя на 
под%, пифя съ собою сокола, изымавъ 
птицу, и векрича птица; тако ты, че- 
ловъче: врази мнози въ дълВ зло по- 
мышляютъ; лишися орудія сего *). 


69) Помолися Богу, добро будетъ.— 
Сватый Димитрій рече: челов къ есть 
на тебя, брани лихія, супостаты. Мо- 
лися Богу. 


70) — Елизаветь рече человфку: 
несть пользы въ сворћ богатств; по- 
ждн мало времене, какъ возрастетъ 
плодъ, и сіе прінмеши сторицею +»). 


ан ао аана ае ә —- — 


1) Ркв. сотворметсм. 
з) Ср. выше 49. 346. 


сія уготованная благая земная, изо 
витая, вВтри престаютъ, море утих 
солнце свътло вевхъ осіяетъ: тако Б 
тебф на по(мо)щъ, сотворитея *); о 
де твое все добро и корыстно. Б 
теб на помощь ). 

67) Не труждайса безъ ума, не 
бро оруд се. — Градъ есть камене 
верен жетёзныя, врата иЁдяны, тве 
завлючены. О человВче, не ступай 
острое оружіе, но погуби души св 
отетупи отъ зла, лишися орудія с 
иветь на ползу, не добро. 

68) Егоже просиши, золъ совЁ 
дВло се не добро.—Святый Триф 
Фздитъ на поле, взя 6’ собою зла 
кола; изымаеть соколъ птицу, воет 
петася итица у сокола и воскр 
такъ ты, человћче: на тя врази 
дЪІЬ семъ зло помышляютъ: челові 
дишнеь орущя сего, ненависть. 

69) Помолиея Богу, хобро буд 
дВло. — Святый Димитрій Селунс 
рече: чеховћче, есть на тя врази и 
постаты; возми оруде свое и пойди 
нихъ; врази твои падуть подъ ног: 
твонма, одолђеши ихъ. Богъ тебё 
помощь и святый Димитрій Селуне! 

70) Рече: чөлховвче, чаеши, буд 
ти дълхо, еже иыслиши.--Рече Госп 
челов ку; печаленъ иужъ иде ко п 
столу Господню со сввщею и съ п 
свирою да съ канономъ, и дастъ ему 
сподь милость свою у престола сл: 


з) Ср. выше 3а6, 50, 53 и Поя. 58 и 94. 


‘) Вверху надинсь: „о пещахъ“. 
») Рип. со вторицею; ср. Пов. 93. 
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71) Трудно дБло твое, отъ печали въ 
радость эбудется.— Прінде Господь. къ 
жеяъ самаранын%, просища воды: даль 
бы теб воду живу. Возрадовася жена 
самараныня !); такъ ты, челов че, воз- 
радуешися орудію своему. Богъ тебЪ 
на помощъ. 


72) Сіе дало трудно и печално, въ 
радость будетъ. — Взыде Господь на 
гору Фаворскую и благослови воду въ 
вино *), н возрадова(ша)сн ученицы 
Господни благословению: такъ ты воз- 
радуешнся орудію сему. Богь теб 
на помощъ *). 


73) Скорбно и печально орудіе 
се.— Ластовица гиздо свила и дћти 
(векорми) °), и пришедъ змія и пояде’ 
и восплачася ') ластовица: тако н ты’ 
человёче, вострепещеши въ той день; 
не время ти будетъ •). 


74) Аще у(с)кориши, будетъ ти 
дЪло.—Глаголетъ ангель Шосифу: по- 
ими отроча и матерь и бфжи во Еги- 


1) Ср. ев. Іо. 1Ү, 7 слЪд. 
3) Рив. орудіюю. 
з) Ср. выше Пб. 57. 


овоея, вћнецъ царства своего; такъ и 
ты, челов че, отъ печали въ радоеть 
великую пріндешъ и прінмешъ. Богъ 
тебВ на помощъ. 

71) Трудно есть дфло, отъ печали 
въ радость збудетея.—Приде Господь 
к женЪ проси воды пити и рече женз: 
аще бы вћдаза даръ Божи, даль бы 
ти пити воду жнву. Возрадовася жена 
словеси Господню; такъ ты, челов$че, 
воврадуешися орудію ?) своему. Богъ 
тебЬ на помощъ 2). 

72) Се трудно и печално, въ радость 
збудется. — Взыде Господь на гору 
Фаворскую со ученики свонии и повелћ 
Господь воду исчерпати и благослови 
воду въ вино, и возрадовалися ученицы 
Господню словеси {и благословению; 
такъ ты, человфче, возрадуешися сво- 
ему орудію. Богъ тебЪ на помощь. 

73) Скорбно в печално, о человЪче, 
пруже се буҳетъ.— Яко ластовица со- 
вьетъ себ$ гн®здо въ прутіе березеве м 
воскормитъ дЪти, и поасть нхъ змія, и 
вострепеталася ластовица и сяде верхъ 
сыра древа, горко плачючи; такъ ты, 
человћче, вострепещешися въ тотъ день; 
ве время ти, збудетея орудія сего. 

74) Аще ускориши, будетъ ти, еже 
мыслиши.-— Тако глаголетъ ангелъ [0- 
сифу: востанп, ими отроча и матерь 


*) Ср. ев. Мө. ХҮП, І (о преображен и) и То. П, 1—10 (о брак въ Ван). 


5) Вверху запись: „о каменћ“. 
‘) Ркя. пропущено. 


1) СлВдуеть: вострепета и восплачеся. 


) Ср. выше. 946. 18 Поп. 10. 
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петъ !): отъ печали въ радость, отъ 
смерти въ животъ. Богъ тебћ на по- 
иощъ. 


75) Дћдо печално и иятежно. —Лю- 
ту ввтру дохиувшу, и пагубу являетъ: 
тако и ты, человфче, увыеши: лишися 
орудія сего. 


76) Аще поспћеши, одолЂешъ.— 
Ковма и Дамјанъ рече: что мыслиши 
на сердцы твоемъ, твори съ радостію, 
не будетъ пакости. Богъ тебћ на по- 
мощъ 3). 


77) ДВло твое корыстно.—Будетъ 
(в1е1) Лука и Фаддей: человъче, не ме- 
чися умомъ, ни иыелію, преими себћ 
едину мысль и думу добру. Богъ төбБ 
на помощь и святіи Лука и Фаддей. 


| 78) ДЪло не надежно, явленно бу- 
детъ.— ЧеловВ че, мыслиши (о) земной 
пищи н благодати отъ земли; было 
тайно, помраченно, а нынВ (въ) свЪтъ 
приходитъ, правда и миръ; скоро обря- 
щеши милость. 
79) Не страшися орудія сего. — 
Святый апостохъ Фаддей рече: не рас- 
торженъ будеши отъ рукъ чөловъче- 





') Ср. Ме. П, 13. 


и бБжи во Египетъ: избудеши отт 
печали въ радость, отъ смерти въ жи. 
вотъ придеши; тако ты, челов че, ору: 
лію возрадуешися. Богъ тебз ва по 
мощъ и святый [осифъ во оруди семъ 

75) ДБхо твое печално есть и мя 
тежно, ие добро. -Люту втру дышу 
щу, вехяку пагубу являетъ; древо зеле 
ное, хиствіе у него уныло ?); такъ т: 
(ти?), чеховћче, сказуетъ не добро; хи 
шися орудія сего. 

76) Аще посп®еши, одохвешъ, добр 
есть дВло. — Святыни Козма и Доміа 
рече человЗку: что мысхяши на сердц 
своемъ, твори съ радостію: не будет 
пакости въ двле семъ. Богъ теб на пс 
мощь и святый Козиа и Доміанъ. 

77) Сказаме: Якоже вохь пондетъ 
боитея грознаго; такъ ты, человВче 
пожди мало. Богъ тебё на помощь. С 
трудомъ огорожено дзло твое и съ п 
спвшенівиъ, дерзати орудія сего не п. 
лезно отнюдъ, всуе тружаешися 
желаемаго не получиши *). 

78) ДЬло се ненависть имать, я 
лено будетъ. — Прежде распятія тв 
его, Гоеподи, отпаденія миру, инлое" 
твоя, Господи, на земли: такъ ты, ч 
ловђћче, мыслиши о дфле семъ, ищ 
ши вемныя вещи ко. . . . . ?). 


з) Ср. выше 346. 17=П6. 17=Поп. 20. 


з) Си. выше 346. 44. 


*) Ср. выше 346. 7==П6. 1Т=Пот. 17. 
‚) Текстъ обрывается, да: въ рукописи утрачено 15 листковъ, почему н 
достаетъ конца псалиа 78 и сл8д., кончая началомъ 93. 
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скихъ, не отъ звВрей; не бойся, чело- 
вче, орудія еего. Вогъ төбћЬ на по- 
мощъ и святый Фаддей ·). 

90) Доброе дВло твое. — Святый Ни- 
колае избави ?) трехъ мужей отъ смер- 
ти, и возрадова(ша)ся трів сін мужн: 
такъ ты, человћче, воградуешися ору- 
дію сему. Богъ тебВ на помощъ. 

81) Солоионъ царь рече: не тру- 
ждайся безъ ума, покорися.--Воробћӣ 
у ястреба дерется изъ кохтей: тако и 
ты, человъче, имаши дратиея изъ рукъ 
чеховческихъ; не твори, человћче: 
лихо есть 3). 

82) Много и мятежно будетъ. — 
Рече Гоеподь человъку: воепріядъ есн 
вся, птица 10 воздуху; тако и твое 
орудіе добро будетъ; веть и супротив- 
ника; что мыслиши, твори *). 

83) Егоже хощеши, будетъ ти до- 
бро.-ЧеловВче, иыслиши злую мысль, 
отъ враговъ твонхъ, нВсть отъ нихъ 
пакоети. Богъ тебћ на помощъ °). 

84) Потерпи, будетъ ти добро. — 
ЧеловВче, мыслиши злую мысль, укло- 
нися отъ зла во благо; а не сотво- 
риши добра, несть ти пользы въ дълВ 
сем». 

85) Потерпи, будетъ ти добро. — 
Челов$че, что помыслилъ, твори; до- 
брое оруде твое, а вдетъ на далную 
страну, прінметъ великую радость и 
прибытокъ. 

86) Многомятежно, егда случится 


') Ср. выше 65 Заб. 
з) Ркя. избавиша. 


з) Поздняя приписка въ коицЁ: „о всходВ сме(р?)ти“. 
‹) Поздняя припиека внизу: „поход рахманина на 


*) Ср. Пот. 17, 


1778 тоду". 
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добро. — ЧеловЪче, имаши отъ Бога 
милость, а вратомъ иногимъ возстаю- 
щниъ на тя, не тужи: Богъ спасетъ 
тя отъ нихъ; после печали радость 
будетъ :). 

87) Н%еть тайно, явлено будетъ, 
не добро.—Рече Гоеподь: отверзи злую 
мысль и обрящеши радость отъ печа- 
ли; аще не отетанеши злыхъ иысълей, 
вБеть пользы, и сиертію уиреши. 

88) Мыслиши, получиши (ти?) ми- 
лоеть. — Въ иалБ времен} надъ многими 
та поставлю 2); иного добра неполненъ 
будеши, а на иосхёдокъ добро тебЪ 
будетъ. Богъ теб на поиощъ. 

89) Изм$ни мысль свою, не добра. — 
Злый рабе, невћрный! многа добра ли- 
шенъ будеши и тъив кромфшней пре- 
данъ будеши и иного зла постра- 
ждеши 3): нВеть ти ползы. 

90) ДВло еіе добро будетъ, благую 
часть имать. — Рече Господь: любите 
враги ваша [мыслишъ] добро творите 
ненавидящимъ васъ *); не лишайся, 
да примеши, мъзду отъ Бога полу- 
чиши. 

91) Радость н чееть на дВхВ тво- 
емъ будетъ.— Рече Говподь: егда въ бо- 
л%зни раждаетъ жена дћти. . ... 5и 
возрадоваея °); совертитъся, добро 
есть дћло. Богъ теб на помощъ 7). 

92) Добро есть, на радость прихо- 
:) Ср. выше Заб. 4. 

*) Ср. Ме. ХХУ, 721, 93. 

з) Ср. Мө. ХХУ, 26. 

) Ср. Ме. У, 44. 

‚) Пропуекъ въ текст$. 

6) Ср. 10. ХҮІ, 91. 

) Ср. выше 346. 20— Пом. 79 или 15. 
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дитъ.—Рече Господь человВку: имаши 
мыель евою. Господь ‘теб помощникъ: 
будеть добро и радостію совершитея. 

93) Жестоко орудіе твое будетъ. — 
Рече Господь: чезовъкъ :) яко трава, 
двіе его яко цвётъ селный, тако отцвъ- 
тетъ, яко духъ пронде въ немъ и не бу- 
детъ и не познаетъ ктому ифета сво- 
его *). Во оруди семъ прообразуетъ 
кончину; не добро ееть. 

94) Пожди, челов че, не спши '), 
скоро бо есть.—Рече Господь: челов$- 
ку ндущу путемъ ‘), со страну ти 
напаеть, а зъ другую бездна зла; че- 
10вфче, возратиея въспять, лишися ору- 
дія сего 5%). 


95) Се орудіе скоро збудетея.— 
Рече Гоеподь ҹеловЪку: на торгу есть 
время купити; аще умедлиши *), разы- 
детея торгъ, чемъ душу нитаетъ. Ско- 
ро еотвори, дъло ее добро '). 


96) Покорися, будеши правъ.—Рече 
Господь: воспріялъ ееси благая въ жи- 
вот своемъ *), воспрінмети зло; ору- 
де еъ радостію еовершитея: Боғъ тебћ 
на п0и0щЪ. 





1) Рип. человВку. 

*) Пеах. СП, 15—16, 

з) Рип. епћеши. 

*) Ср. Лук. Х, 30. 

5) Ср. выше 62 Заб., Пб. 
*) Ркя. не ушеддиши. 

т) Ср. Лом. 91. 

°) Ср. Лук. ХҮІ, 25. 


33) 


.. . . духъ пройдетъ въ немъ и не 
будетъ и не повнаетъ ктому иста 
своего. Во орудін прообразуетъ кон 
чиву; не добро есть. 

94) Пожди, человъче, не поспши, 
скорбно есть оруде се. —Рече Господь: 
человЪку, ндущу путемъ, сторону про- 
пасть, въ другую бездна; зла иного по- 
страдати во орудін семъ; человзче, не 
творн, Возбраняетъ ти; ве твориши ян, 
нзеть ти ползы. 

95) Се оруде вскор$ збудется, добро 
есть. Рече Господь: челов че, жнтей- 
стемъ, даже торгъ не разыдется, купити 
время есть и продати; аще ли умедхли- 
ши, торжники разыдутся, да чВиъ ҳушу 
питаеши; человзче, векорв уетрон. 
Дъло се добро ти будетъ. Богъ теб на 
помощъ. 

96) Покорися, будеть все добро 
дћло. — Рече Господь: человфче, вос- 
пріялъ еси благая въ животв своемъ, 
наслвдника восъпрінмеши зло; орудіе 
радостію совершитея. Богъ тебћ на 
помощъ. Добро ти будетъ. · 
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97) Мохися, человёче, Богу, добро 
будетъ.—Рече Господь: свеши со сле- 
зами, (съ) радостію жнеши; не скор- 
би: добро будеть и совершится отъ 
печали въ радость. 


98) Да мнелиши, не добро ти бу- 
детъ.—Рече Господь: челов че, въ кои 
часъ прійде тать, подкоплетъ домъ 
тъвой и растлнтъ !) и сокровища об- 
рящетъ и погибнеть; нЬеть на полву. 


99) Трудоиъ орудіе сіе зъбудется. — 
Рече Господь человъку: молися Богу, 
громъ грянетъ, инози устрашатея; такъ 
ты, человвче, оруде твое векор8 радо- 
стію будетъ. 


100) ДЕло твое иятежъ будетъ.— 
Аще не Господь въ дому зиждуща, 
всуе трудъ; нћсть ти на похзу. Отступи 
отъ влаго дфла сего ?). 


101) Покайея, добро ти будетъ. — 
Рече пророкъ: возопихъ въ печали моей 
къ Богу моему изъ чрева адова вопль; 
въ велицей печали бывше ти, безъ бЪды 
и безъ печали будешъ. Богъ теб на 
помощъ 3). 


102) Не бойся, человВче: добро 


— 


1) Ср. Ме. ІҮ, 19 или ХІІ, 39. 
з) Ср. выше. Заб. 58. 
2) С. выше. Заб. 54. 


97) Бойся, челов че, Бога, будет“ 
тя добро. — Рече Господь челов®Бу 
сБеши елезами, в радости пожнешъ 
ве скорби, человћче: добро орудіе твое 
будетъ, совершитея отъ печали въ ра 
дость. Богъ тебћъ на помощь. 

98) Егоже мыслиши, то ве добре 
будетъ.—Рече Господь: человфче, вЪет 
ли, въ кіЙ часъ иридеть тать, подко- 
паетъ домъ твой и расхититъ сокровище 
твое; не обрящеши во орудік семъ по. 
гибшаго; нёсть ти похвы, лишиса ору. 
дія сего, не твори его. 

99) Съ трудомъ орудіе збудетея и 
добро есть. — Рече Господь человвеу: 
иолъния оевВщаетъ весь миръ, громт 
грянетъ, мнози люди устрашатся; и 
тебф, человћче, скоро бды и печали 
пріндутъ; ни отчайся; всқкорЪ ти ра: 
дость будетъ. Богъ тебћ на помощъ 

100) Ташко дво твое и мятежи 
будетъ ·ти.—Рече царь Давидъ: аще 
не Господь хранитъ градъ, всуе труди: 
шася зижъдущи. Сказаніе: Сей вЪкт 
трудъ имать, все вотще ту; нъсть тя на 
полву; отетупи отъ дфлеа сего: нветі 
ти подгы въ немъ. 

101) Покайся, добро ти будетъ, все 
добро. —-Рече пророкъ Іона: возопихт 
въ печалн моей ко Господу Богу мое- 
му, н услыша мя изъ чрева адова вопль 
мой, услышалъ еси гласъ мой. Сказани: 
въвелицви печали бывшеи ти, безъ бъдь 
и безъ печали будеши. Богъ тебв на по- 
мощъ. 

102) Не бойся, человћче, будетъ ти 
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ти будетъ. — Рече пророкъ: пріимеши 
отъ Бога радость, враги не успъютъ 
зла творить, Богъ отъ враговъ изба- 
витъ тя; добро дЪло твое. 


108) Исповфдайся Богу, добро ти 
будетъ.—Рече Господь человЪку: время 
твое и путь твой, по немуже ходиши, 
несть ти врага и супостата. Добро ти 
будетъ. Богъ тебЪ на. помощъ. 


104) Отъ печали въ радоеть будетъ.— 
Рече Господь: уповающимъ на тя, на- 
похнитъ домъ твой вина и пъшеницы, 
многа ?) добра непозненъ будеши. Богъ 
тебЪ на помощь. 


105) Добро ебудетея радостію. —Рече 
Господь: не сохраниши заповъди моа 
и ваказанія, имаши добро, молися Богу. 
Боғъ тебв на иомощъ. 


106) Не печалуйея, не бойся. --Рече 
Гоеподь челов ку: имаши любовь, прін- 
меши отъ Бога и милость многу, отъ 
враговъ стажавій; отъ печали въ ра- 
дость будетъ. Богъ тебф на помощъ. 

107) Сказанќе: добро и радостію 
будетъ. — Солнце сіяетъ, весь миръ 
ниБетъ веселія; печали избудешъ ты, 
человёче; не тужи и не печалуйся въ 
дыф семъ. Отъ печали въ радость бу- 
зеши. 


—__——— 


') Ркя. поне них же. 
?) Ркя. много. 


вее добро. — Рече пророкъ Іона: че- 
ловъче, прівмеши отъ Бога радость; 
многииъ врагомъ’востающимъ на тя, не 
уепвютъ ти ничтоже зло еотворити не 
могутъ. Богъ отъ враговъ избавитъ тя. 
Добро дВло се. 

103) ИсповБдайся Богу, добро ти 
будетъ.-– Рече Господь чеховвку: время 
твое добро будетъ; пути глатки, по 
нимже !) не икаши спора, нВеть ти 
спора, ни сопостата врага; добро ти 
будетъ. Богъ тебь на помощъ. 

104) Отъ печали радость будетъ 
тя; добро есть дЪло сіе. — Рече Гос- 
подь человВку: благословящихъ тя ино- 
жесътво, уповающихъ иа тя, пеполня 
домы твоя вина и елеа и пшеницы. 
Оказуетъ: инога добра исполненъ бу- 
деши. Богъ төбћ на помощь. 

105) Добро есть, орудіе твое, збудет- 
ся въ радость добро.—Рече Господь: че- 
ловфче, не вен ли, яко азъ пекуся то- 
бою, а ты не сохраняеши ваповъди моя 
и накаванія, вмаши наслЪдити добро. 
Молиея Богу. Богъ теб на помощ»ъ. 


106) Сказаме: киаши добру ра- 
дость. — Ивыдетъ солнце на рускую 
землю и осіяетъ всего мира. ОСказаме: ` 
великія печали избудеши; такъ ты, 
челов$ че, не печалуйся о дфле семъ; 
отъ печали въ радость будетъ. Богъ 
теб на помощь. 
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108) ДВло есть, а пользы иВоть. — 
Тьма :) на насъ наступаеть, туга и ие- 
чаль прінде, грады погибнуть; зачало 
прешудроети—страхъ Господень *). Не 
добро орудіе сіе. 


109) Прибытокъ пріймешь и нена- 
чаемую радость. —Рече Господь чеж- 
взку: орель возлетить выше облакъ 
н ударитея въ камень; тогда обновись, 
младъ будетъ. Ты, человЪче, потру- 
диея: труда твоего Богь не оставатъ. 
Богъ тебВ на помощ». 


110) Истинно дфло твое. — Чехов че, 
дому твоему подобаетъ евятыня, Гое- 
поди, въ долготу дній. Отъ труда ио- 
кой обращеши, добро ти будетъ. Богъ 
теб на помощъ. 


111) Вельми попециея о дЪлЊ. — 
Ре Господь человЪку: приложися 
скотоиъ көсмысленнымъ; орудіе твое 


_ отъ неразумія погибаетъ, отъ печали 


въ радость будетъ. 

112) Аще вфруеши, голучиши д%- 
хо.—Видвхъ, звЁзда твоя приходить съ 
прибыткоиъ, всякаго добранасытишъся, 
егоже возиримешъ, исправишъ дф10. 
Богъ теб на помощъ. 


113) — Сватый Феодоръ Тиронъ 
змія поб%ди н моръ вывель и возрадо- 
вася; такъ ты, челов че, возрадовася 


1) Ркя. Ма. 


107) Тажко дЪлхо, петь на пог 
и на путь.—Тьма наступзетъ и св 
покерче, туга иєполиь нрінде. Сказ 
ме: Велики градъ погибнетъ. Нача 
Господь етрахъ Господень, разуиъ я 
благъ већиъ творящииъ и хвалящия 
хвалу; не добро есть дБло твое. 

108) Прибытокъ примеши, ненач 
ема радость.—Рече Господь человЪк 
егда орелъ остарћетея и схБтитъ оре 
выше облака во нреия свое и ударит 
о бвлъ камень; тогда обновится орехъ 
будетъ младъ; такъ ты, человћче, п 
трудиса: труда твоего Богъ не пок! 
нетъ. Богъ тебз на помощъ. 

109) Истинно есть дЬхо твое. - 
Рече Господь человъку: дому твоей 
подобаетъ святыни, Господи, въ дөт 
готу диШ. Сказаніє: Бездрудио ($ 
покой обрящеши, добро ти будетъ. Бо! 
тебЬ на помощ». у 

111) =) Велияпопецыея одЪле свиъ, 6; 
детъ добро.—Рече Господь человку: 1 
ходи въ совътъ несъмысхенныхъ, ук! 
нися отъ зла и сотвори благо. Оруд 
твое по печали въ радость совершите 

112) Вядвхъ человзки превозное: 
щася н высящаея яко кедри ливанск! 
и мимо идохъ и се не 6%, ьзысжахъ ег 
Не печалуйвя: враги твои не могу! 
противитися тебЪ. Вельми добро ее 
дфло твое. Богь төбБ на помощь. 

113) Оказаже о семъ: дВло тво 
человфче, екоро збудется.—Рече Го 
подь Гоеподеви моему: еди одесну 


з) Ср. Премудроеть Јисуса Сирахова. 
з) Пеалма, пом ченнаго цифрой 110 ($), в%тъ; настоящій помфченъ | 


(то-есть, раї). 


4 бе. 


орудію сему. Богъ тебё на поиощъ и 
святый (Феодоръ) '). | 


114) 


... . (хлишиса?) человЪче, 
орудя сего: лихо есть. 

115) Авгарь царь тридесятъ 1Ътъ 
разелабленъ лежа, и два ангела, Лука 
и Фаддей, прінде, кецели его, и воз- 
радовася иецеленію; такъ ты вогра- 
дуешиея орудію еему. Богъ тебћ на 
помощЩЪ. 


116) — Градъ жел$зевъ, юности 
подреванъ (віс?) судатея, день чело- 
ку наступаетъ, скорая смерть бу- 
деть; лихо орудіе сіе. 


117) — Рече Іисусъ: азъявися звЁз- 
да и освътила всю вселенную, и воз- 
радоваея просвфщеню; тако и ты, че- 
1088че, проевёщенъ будеши; здраво 
и корыстно. 





мене, дондеже положу враги твои под- 
ное ногь твоихъ. Оказакёв: враги 
твои падуть под ногака твониа. Богъ 
төбЪ на помощъ. 

114) Не начайея орудія сего, не 
добро.--Рече Господь человВку: чело- 
взче, зхый врагъ, сопостатъ твой, зритъ 
на тебъ яко огнь на огия, хощетъ тя 
изъясти скоро и напрасно. Сказаме: 
прівмеши бду отъ врагъ и соностатъ 
евонхъ, нЪсть ти на полву, лишиея ору- 
дія сето. 

115) На добро дВло твое будетъ. — 
Господи, Господь нашъ, яко чюдно имя 
твое во всей земли. Сказаме: кнаже- 
ское лЪло твое, все грозно; гроза твоя 
велі(н) есть всей земли. Не печалуйся, 
человћче: добро орудіе твое будетъ. 
Богъ теб на помощъ. 


116) Попекися о дле семъ, добро 
будетъ.—Рече евятый архангелъ: че- 
ховћче, не кайся, ни въ печаль мечися; 
егоже хощеши, воспрінмеши. О немже 
вопрошаеши, надежду пмаши добру; а 
что еси мыелиши на сердцы своемъ, 
то и сотвори; сія вся примеши. Богъ 
төбъ на помощъ. 


:) Вырванъ листокъ, почему нётъ конца цитаты, а также начала схЬдую- 


ЩАГО псалма. 
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117) Не возносися, чедов&че, н 
сиприея.—Рече святая Варваро: чело 
въче, не буди напрасливъ, не упова 
на душу свою !), со упованіемъ творе 
добро ти будетъ; и о немже вопрошак 
ши, удержи, блюди чисто неврежден 
смыслъ, примеши, себБ похватиша 
Сказате пророкъ: со удержаніеи» еп: 
сешися. Богъ тебВ на помощь и св: 
тая Варваро. 





118) —Жены инроносицы пріндоша 
ко гробу Господню, рече женамъ ан- 
: гелъ: что живаго еъ мертвыми ищете? 
Ё Въ (сей) день воркреее. И возрадовася 
5 жены Христову воскресенію; такъ ты, 
чеховћче, возрадуешиея орудію сему ?). 

118) Трудно есть дфло твое и м: 
тежно.—Се житіе блудно и душа пр 
любоҳвйнна, тБло же скверно, ум 
нечистъ, дфла неподобна, Сказам 
инога умножишася злобъ твойхъ; # 
добро орудіе твое. 
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119) --Бъжитъ заецъ и впадетъ въ 
тенято и выдеретея, и возрадовася 
заецъ о воли своей; тако и ты вовра- 
дуешиея орудію сему. Богъ төбћ на 
помощъ. 


59.6, °* Е 


119) Хвалу имать дъло твое, п. 
чално есть.—Рече Господь человће; 
попечалуйея о дВле семъ, трудно 
печално есть дћло, не добро есть н 
в’ пути, ни въ дому; человћъче, лишние 
У орудія сего: зло есть. 

120) - Святый Стефанъ человку 
_ рече: на которой дороги, тою поиди, 
И , найдеши корысть. Богъ теб на п0- 
0 мощь и святый Стефанъ попутникъ. 


а м 
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меза уи ЗАЦУИЛАВЫХ 


1) Ркп. сію. 
*) Ср. Мр. ХҮІ, 1—6 или Лук. ХХІҮ, 1—6. 
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120) Печално есть дћ10 твое, не ра- 
достію совершится.—Рече святый Ни- 
кита: челов8че печахуешися и тужи- 
ши и дару у Бога просиши; по печали 
радость будетъ. Богъ тебъ на помощь 
и святый Никита во орудін сеиъ. 

121) —8иія живетъ подъ каменем», 
гълаву хранить м жало испущаетъ в 
зеть человБка, и не можеть чело- 
%къ живъ быти; на тебя натялся су- 
поетатъ.... недугъ..... от..... :) 


121) •) По печали въ радость придетъ, 
добро дъло.-Рече Господь: челов%ъче, 
вефхъ честь получишн и вефхъ кор- 
мити; благъ и тебБ дасть Богъ из- 
обилно. Богъ тебЬ на помощъ. 

122) — Что себя, челов$че, хулишъ 
и стонешъ? Отъ Бога ти добро есть. 
Богъ на твое дъло “) наставитъ; добро 
ти будетъ. Богь на помощъ. Окаэанѓе: 
иохися Вогу; въ дле семъ послВ печали 
радость; не пецыся о дёле семъ. 

123) — Якоже просиши и мыслиши, 
челов че, помыслъ твои эбудется. Ска- 
заніе: во орудін твоемъ збудется, сопо- 
статы твои падутъ подъ ногама твоима; 
на молву приходиши. 

- 194) Господь већхъ человВ8къ кор- 
митъ, благодать по вея дни съ при- 
быткомъ. — Человвче, насытишися во 
орудін семъ. Богь тебВ на помощъ. 
Сказанќе: радость повЁдаетъ оруде се; 
отъ печали въ радость пріндетъ. 


') ПостЬдній листокъ рукописи сильно погнилъ. 
1) Поех® дей листокъ рукописи сильно погнилъ. 
з) Отеюда печатается текстъ только по Пб. 

‹) Ркя. два раза: на твое дъло. 


') Такъ въ рукописи. 
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125) —Пространно вреня, человіче, 
возвьщаетъ неключимы, имаши 60, че- 
ловћче, казни и недруга; и ты не бой. 
ся лукавыхь еловесъ его и лесть, по- 
низй вуть истиниВ. Сєазанѓе: явится, 
оруде се лестно нандетъ: беретчися. 

126) — Три суть ангели Божш; вер. 
вое обрящеши благодать, второе 01 
добра нрава, третіе отъ Бога съ при- 
быткомъ и съ радостію пріпмешъ. Ска- 
заміе: на похзу оруде и честь славу 
икать дЪло ее. Богь тебф на помощь. 

127) Никакоже, чеховЬче, низши 
все, не пеквея: Боғь тебЬ дасть и 
наставитъ тя на дъло благо. Сказахи: 
после печали радость являетъ съ при- 
быткомъ. Богъ төбћ на помощъ, вее до- 
бро будетъ. 

198) Лютъ путь — отбЬжи и ве- 
ликъ иятежъ и скоро принмеши. Богь 
ти на помощь. Оказаніе: съ ирибыт- 
комъ авитея орудіетвое и печали иепо1- 
ниши уста своя. 

129) Лишися плода земнаго, чею- 
вче; аще пожҳеши, воспрінмеши доб- 
роту. Сказанќе: на юноши явится 
орудіе се; понечалуйся о дле семъ, 
добро будетъ. 

130) Прія, чехов че, вапраеное д$- 
10, твое орудіе вез мъ врагомъ твониъ 
иятежъ; вВруй [Спасу Христу] :); отъ 
печали въ радость. Оказаніе: добро ору- 
діе твое. Богъ тебЬ на поиощъ. Воз- 
несши емирися. 

131) Наколиже, человћче, скорби во 
орудін семъ, о нейже молися Богу, за. 
ступитъ тя Господь, разсыпаетъ зависть 
твою, угаситъ огнь лютый. Сказане: 
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ее ава а. 
) Пе. 135 пропущенъ въ рукописи. 


въ зависти, въ клеветахъ явится оруде 
твое, шолися Богу: примеши благо- 
дать. 

132) Безсоблазнетвомъ вопрошайси, 
ҹәловче: хощеши орудія сего, да не 
вфчно будеть въ животВ семъ скон- 
чася. Сказаме: въ вЪкъ вёчно дфло 
твое съ трудоиъ являетъ. 

133) Неуморивъ Богъ твой; смотри 
себ, человфче, у друга своего свое 
орудіе, побфдиши сопостата своего, 
то врази твои прелесть дъютъ. Оказа- 
ме: зависть явитъ во орудін твоемъ, 
молись Богу: скоро пріимеши одохфніе. 

134) Что всуе трудитись? и ты 
отступи орудія сего: будетъ ти великъ 
убытокъ; лишись орудія еего, бевъ пе- 
ахи поживеши. Сказате: на концы 
лукаво авитея орудіе твое, измени се 
дъло, скоро прінмеши инлость Божію. 

135) .... !) 

136) Не уповай ни на кого: Богъ 
ти помощникъ; егда всЁмъ обладаеши 
на сердцы, человфче, имЪеши рћчи, 
врази твои падутъ подъ ногама твои- 
иа. Сказамќе: надежду и славу добру 
ниви и поспёхъ, и поучене явится, 
хощеши и прінмеши. 

187) Уповай на Господа, помыслъ 
твой будетъ, челов че; врази твои вре- 
дятея. Сказанќв: съ ићста на мфето 
врагомъ твоимъ посрамленіе во ору- 
дін твоемъ. 

138) Что, чөловъче, трудишиеь, санъ 
въ печали влагаешись? ивоги иеправды 
н суды являются. Оказанѓе: берегиея 
орудія сего, получишъ со славою. 

139) Гиввъ аки туръ на горахъ; 
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') Повидимому, конца фразы н%тъ. 


одолЗеши спорниковъ своихъ. Сказане: 
подвигъ съ честію авляетъ, оруд!е твое 
скоро явится. 

140) Уповай, чеховъче, веБиъ добро 
двешн, не печалуйея и се вфруй съ 
надеждою. Оказанѓе: свВтло орудіе ее 
является и збудется. 

141) Виноградъ добро время начну 
безъ печали пожнешъ, пророкъ ска- 
залъ, своииъ спасешися. Сжазани: 40- 
бро являетъ орудіе се, подщися, добро 
будетъ. Богъ ти на поиощъ. 

142) Богъ ти помощникъ, человче; 
дастъ ти надежду добру, Богъ твой 
вБнець пріятъ и помыстъ твой, не буди 
тчивъ. Сказаніе: пожди, человћче, из- 
хо время, все будетъ ти добро. Богъ 
на помощъ, потщивь, добру радость 
получиши. | - 

143) Ученю наслздуеш^ благоиу, 
добро будетъ; человъче, обогащаеши 
самъ себв, трудъ пріимеш(и) и ничтоже 
твори, блюди, труды на концы будуть, 
Сказаше: лукаво является орудіе твое, 
миръ имать дъло твое. 

144) Нын® время начинати вселкое 
дћло всякому чехов ку, примеши ра- 
достную жизнь зъ Богомъ, надежда до- 
бра будетъ. Сказаме: съ радостію ве- 
ливою явится дъло твое и орудіе се на 
всяқъ день благословено. 

145) Ловець убо мрежу іверже 
в* море и ждетъ извлещи ея; нынЪ, че- 


ловъче, во орудін семъ :). Сказанй: 


аще пождеши, добро будетъ дво се 
о БозЪ. Богъ теб на помощъ. 

146) Не искусиши, чехов$ че, токъио 
точію дБло се, имЬй Бога помощника 
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и молися ему. Сказаме: отъ беззако- 
нія искусъ прінмеши, а опослв спра- 
витея дБлхо ее и орудіе. 

147) Рече Господь: челов че, боля- 
щему исцёлен!е сіе, печалныхь помощ- 
никъ, отъ худа, человВче, идеши на 
добро. Богъ теб помощникъ. Сказа- 
ме: добро оруде се, молися Богу. 

148)..... 1). 

149) Рече Господь челховЪку: ору- 
діе сіе съ радостію получиши себ?. 
Богъ тебВ помощник. Сказание: молися 
Богу, добро будетъ орудіе се. 

150) Рече Господь человЪку: орудіе 
твое миръ имать во всякомъ дле. 
Богъ теб помощникъь и пособникъ. 
Сказаме: дерзай съ радостію, дёло се 
радостно будетъ. 

Хвалите Бога во сватыхъ Ето. 


Конецъ пеахтыри и Богу слава. Аминь. 


1) Пе. 148 пропущенъ; хотя въ рукописи поићчено: рён, но самый стихъ (Вос- 
пойте Господеви пЗень нову) есть начало псалма 149; точно также обозначен- 
вый въ рукописи рќа. псаломъ есть по стиху (Хвалите Бога во евятыхъ Его) 
° цеаломъ 150; это подтверждается и ТВиъ, что этимъ псалиоиъ кончается 
рукопись. 

4 


ГУ. 


Гадательная Псалтирь. 
Премудрости өурейскія Давида, царя и пророка !). 


Избранны человфчесмя промыслы, что надобБть человфче- 
скому помышаеню. Ся есть книга ключь именуется, Богомъ 
избранныя псазтыри Давидъ своею премудростю. Прежде по- 
молись Богу и обрати на глав своей трижды, а къ помышенію 
вынять по трижды, имя псаломъ фн: аще разымется дважды 
добро, а третей худо, —то все добро; аще разымется дважды 
худо а въ третей добро, —то все худо. 


1) Тако глаголеть Господь Богъ: 
помощникъ буду во всемъ всякому че- 
ловЪку; не убойся, брате, своего злаго 
супостата: вездВ помогу десною ру- 
кою: тако и ты, человфче, не печа- _· 
луйся. Добро төбЪ будетъ. 

2) Мнози врази возсташа на тя, но 
пожди мало время: въ радость будеши 
(4?). 

9) аа р о ЧР з) 


') Начало печатается только по рукописи Мих. Въ скобкахъ въ концћ Бак` 
даго псалма указывается цифра соотвфтетвующаго по содержанію гаданія въ 
Заб., если таковое нашлось. , 

_ 1) Гаданія нЪтъ; поздней рукой, подъ стихомъ псалма, приппеано: «Гос 
поди, помилуй аминь», и ниже: «то прибавлено у меня у самого». 


а а :) 

5) Помыслиши, челов? че, зъ доброй 
вохи на худое двло, и не будетъ тебъ 
пользы; блюлися. 

6) Многвиъ врагомъ твоимт возстав- 
шниъ на тя, Богъ да избавитъ тебя 
оть того ала. 

7) Не вВеи: радость будетъ ти, 
добро дБло имаешы ?), 

8) Начинаемъ радостію мысхишы, бу- 
цеть съ прибыткомъ. 

9) Якоже сБия на землю сЪютъ, 
возрастутъ, и Богь даетъ плодъ многъ; 
тако, человъче, орудіе твое умножить 
впредь долготу дней. Богъ ти да по- 
ХОЩНИКЪ. 

10) Птица гнфздо совьетъ и вос- 
кормить себВ дъти, и пришедъ змія, 
сӯдчи еверху сыра, и она горко пла- 
чющы; тако и ты, чеховвче, вострепс- 
щешиея въ той день, не времено бЪд- 
нуеши, на радость пріид(е), орудіе сіе 
свершится. 

11) Превознесешиея и повиниши- 


ся). 


12) Смнрися, вознесешися, да симъ 
иудрымъ побфждаети •). 


———— ии ириьненинию ИВР 


. .. техъ. Сказа: Со иного веселлемъ 
и прибытокъ не въ борзе ?). 


10) Якоже ластовица сов(ъ)етъ гнез. . 
до собъ въ круте красне берег$ и векор- 
мить 6663 д($)ти, и пришедъ лютая 
змія дЪтей поБла, и вострепетася лас- 
товица сидячи о дВтяхъ своихъ горко; 
тако ты, чеховћче. 


11) Святый Николае избавилъ три 
мужи отъ напраенаго меча и ноее- 
ченія, отъ смерти и отъ темницы; 
возрадова(ша)ся три мужи отпущенію 
цареву и своему животу; тако и ты, 
челов че, съ радостію себ твори ору- 
де! се (80). 

12) Рече Господь человћку; пе- 
чал(ь)но есть дъхо твое, радостію со- 
вершитея, врази въ дВлхе семъ расту- 


') Тоже нътъ; поздней рукой приписано: «а сиз ти человече не твори». 
1) Ркп. імаещы; вообще въ рук. часто. путаются щш и щ. 

з) Отвоеится, вЪроятно, къ 8-му псалиу. Отсюда начинается Лон. 

') Повидимому не допивано: далће иной рукой прибавлено позднће: «Че- 


10в0че, лихо есть орудіе се“. 


у) Также, надо полагать, не дописано. 


4% _ 
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13) Святый Илія, плотекій ангелъ, 
видя не сет (віе) своенъ и рече: прі- 
иин ©310 мое, человЕче, ео благосло- 
веніеиъ, посвщы и пожнеши и въ жит- 
шицу взеилеши, шепохнитея да и вся- 
кія благодати, животъ твой добръ бу- 
деть. Богъ тебф на помощъ етыи (віс) 
одохЊени. . 

14) Лютъ путь и вехикъ *) въ скор- 
би, тужить отъ великаго бремени ия“ 
тежнаго, емиренъ здёлаеши и наста- 
витъ тя Богъ на добрую мысль, изба- 
вить тя отъ великихъ печатей и пре- 
менитъ Гоеводь печаль твою на ра. 
доеть. Ввру(ӣ) всеиъ оердцемъ, животъ 
твой добръ. 

15) Пакоети твориши, прощенія из- 
далеча на редость нридетъ °). 


16) Злочастный плачетъ, а убопӣ 
радуетея. О горе, человфче, сего ору” 
дія ме твори: изеть ти подвы, съ па- 
коетію и съ трудоиъ являеть 60 ся, ли- 
шиея, есть тм побфду авляетъ (21). 

17) Твори, что хощеши; радость 
собранівиъ бываетъ. 


18) ЛЬтали птицы чрегъ Тиверіад- 
ское море, сфли въ верху сыра дуба, 
свили газдо и хёти возводили, воз 


нятея того дла. Сказа: Поелё вечан 
радость будетъ. 

13) Святый Илья плотски ангель, 
седя на колесницы своей и рече: чело- 
вче... :). 


15)... и мыслить, умру или жив 
буду? и какъ родитъ, и возрадуетея 
[= Сказа: Богъ на помощь издаюч 
будеть. 

16) Злая часть плачетъ, а убож(ь)е 
радуетъея, враги рыдаютъ. Сказа: 0 
горе тебБ, челов че, съ пакостію и 
съ трудомъ является зло. 


17) Человзче, эло (что?) мыелиши на 
сердщы свовиъ, и ты твори. Сказа: по- 
хезно побфдиши врази твоя и путь на 
войну. 

18) Якоже звЕрь на звфря зубы 
скрегчетъ, а разбойникъ на разбойника 
мечъ остритъ; тако тебя, человВче, 


*) Конца ифтъ: пропалм два листка, на которыхъ быль конецъ 13-го. 14-й 


и начало 15-го пеалиа. 


*) РЕП. «велитЪъ». 
з) Не дописано, повидимому. 


68: = 


радовалинся веВ птицы гн®зду своему 
и дътемъ своимъ; тако!) и ты, чело- 
вЪче, возрадуешися орудію своему. 

19) Праведное солнце возеінетъ и 
красны ризы его свЪтатъ во весь ииръ 
во всю вселенную красному солнцу; 
велію радость возвфщаетъ; человЪче, 
мнози врази восташа на тя: Богь та 
избавитъ отъ нечали, на радость прі- 
идеши (10). 

20) Стоитъ древо зелено, бывши 
зелено цвзтомъ листвіемъ. Челов® че, 
вЪкое вреия ти будетъ, велин бойся 
орудя сего: мнози врази возсташа на 
та; въ совътъ пряводить, претятъ тя, 
ве бойся ихъ (17). 


21) Святый Димитрій Селунекій ре- 
че: челов%че, на тебя врази востанутъ 
оруди своему, понди на врага своего, 
одолвеши враговъ своихъ, Богъ тебЪ 
на помощь и сватый Димитрій Селун- 
скій (69). 


22) Сватый Георгій рече: на серд- 
цы евоемъ мыелиши, челов че, сотво- 
ри; Богъ тебЪ на помощь и сватый 
Георгій; добро орудіе се; збудется, на 
совътъпріндетъ, епостражи, съ трудомъ 
спаеешиеся велми (36). 

23) Человз че, оруд твое будетъ раз- 
рышене вскор%, мало время потерпи, 
избавить Господь отъ печали въ ра- 
дость, претерпи и спасешиея (23). 


24) Святый великій Василій Кеса- 





врази мислятъ убить тя, и ты не бой: 
ся *) (59). 


19) Праведное солнце заря, еже 
есть отъ красныхъ зорь, восіяла и 
весь миръ обогрћла и всю тварь. Сказа: 
Велію радость возв8щаеть во оруди 
семъ. 


20) Стоить дерево высоко, а цвзтъ 
и листве зелено, и бывши дерево и 
листве и цвфтъь уныло. Чөловћче, 
въ коемъ времяни уныешъ, и по- 
ждавъ временно ти будетъ и минетъ; 
толко велми бойся отъ врага, извре- 
Дятъ ТЯ. 

21) Святый Димитрей Селуиъски ре- 
чө: челов че, есть на тебя врази твои, 
люде супоетаты, возма оруже свое 
и поиди на враги своя, падутъ врази 
твои подъ ногама твоима, одохвешь. 
Богъ тебё на помощь, и сватый Дими- 
трей Селунски поможетъ. 

22) Святый Георгій рече чехов ку: 
аще коя мысзиши на сердцы своемъ, 
то и ты твори, збудетъ ти ся. Богъ 
тебВ на помощь и святый Коргій по- 
МОЩНИКъ. 


28) Рече Господь чеховЪку: орудіе 
твое связано е (віс) отъ Бога, жди 
разрешеня, человћче, мало время по- 
терпи, Богъ тебВ на помощь, отъ пе- 
чали избавитъ Господь. 

24) Святый Василей Кесарійскій 


1) Рки. «толко». Ср. Пыпин» (Ложн. и отр. кн.), стр. 161 и ниже 


Тверек. текстъ, № 38. 
2) Сравни Заб. 59. 
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рійскій рече человЕку: сего орудія 
не твори, вопросись зъ болшимн: какъ 
ти велятъ, таки и твори; о чемъ пече- 
шися Богу? Богъ поможетъ вскорв и 
святый Василій Кесарійскій (28). 

25) Что еен помыслилъ на сердцы 
своемъ, и ты твори; въ оовЪтъ прихо- 
ДИТЪ мысль ТВОЯ. 

26) Якоже мати отъидетъ отъ ди- 
тати, и дитя восплхачетея по матери; 
и егда идетъ мать, возрадуется дитя 
матери своей; тако и ты возрадуешися 
орудю своему; радость повфдаетъ стра- 
хомъ дћлхо твое, и ты молися Богу, 
добро ти будетъ. 

27) Человъче, изгванъ будеши изъ 
дому, иногда поидеши, тако тебз до- 
бро будетъ; Богъ тебВ на помощъ: во 
орудіе дфйствуемъ испов5данемъ и мо- 
литву свою и трудомъ являетъ, дално 
есть, егоже хощеши. 


28) Избавляетъ Господь нВкую жену 
отъ діавольскія лести отъ өлинскіе 
руки; тако и ты, человфче, избавленъ 
будешь отъ печали, въ радость, отъ 
смерти въ животъ; съ трудомъ оруде. 
Богь теб на помощъ, одолћешы и 
придеши въ радость. 

29) Мыслиши, челов$че, на сердцы 
своемъ отвоемъ орудіи, не вЗси, котороэ 
сотворити, и [мыслишиея орудія сего; 
нветь тебъ на пользу и не будетъ 
ничтожъ (27). 

30) Григорій великій рече: челов? че, 
орудіе твое злобно, и ты пожди мало, 


1) Ркц. «внб‘млхеши». . 
з) Реп. «вреди мось». 
з) Ркп. „ми“. 


резе человВку: се орудіе не твор 
самъ, попроси болшихъ, какъ ти пов 
лятъ, и ты такъ и твори. Богь теб 
на помощь и святый Василей Кес: 
риски. 

25) Якоже есть поиыслилъ, угоді 
мн, и ты не моги творити, и оруд 
бедно, лишись, зло ееть. 

26) Яко мати отойдетъ отъ дитя 
своего, и дитя возплачется по мате 
своей, и мати придетъ, возрадуетг 
дитя матери своей, приходу ел; та! 
и ты, человвче, возрадуешись оруді 
своему. 


27) Святы Васклей рече: зри пр 
щенія своего, еже внемхеши !) н: 
дежю, утешися, пріяти преготовие 
инози вфресташа на тя, ничтоже от 
нихъ не вредииъ, молись ?) Богу, в 
ши обладаеши, толко 50 печами р 
дость будетъ. 

28) Сватый Тоанъ еуангелиеть реч 
что есть стонеши и что вопіеши из: 
тугу твориши; въ радость приходи, 
болящая воскоре сепасетъса, то 01 
великія печали ирадость будетъ. Бо! 
тебъ на помощь. 


29) Мыслиши, чедовфче, словохъ 
сердцемъ во твоемъ оруди, не вет 
которыя сотвориши, и ты лишнея ор 
дія сего; ни есть ти ползы, пакос 
есть и погибель. 

30) Рече великій Григорей: чел 
вВче, орудіе твое злобно ти?) ест 
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добро ти будетъ, молися Богу, да збу- 
детея оруде твое. 


31) Мыслишы, зеловЬче, на серхцы 
своешъ не вћети о Бож1и оплачивайсв, 
Богъ сотвори вемю милость, покаяся 
во орудін семъ, и поможе(тъ) тебъ 
Богь, и чего желаещи, будеть, а зла 
не отетанешы. 

32) Якоже храбръ мужъ, но (на?) 
оруме твое иде на сопротивника сво- 
его, и не будетъ ему сопротивника; тако 
и тебё, человћче, не будеть против- 
ника, чадо, милости да внидеши (32). 

33) Помыслилъ еси, человфче, на 
сердцы своемъ, аще правъ еси, всту- 
паеши въ дВхо сіе, аще иеправъ мни- 
шися, нЬсть ти на ползу, супорна, да 
не вскор$ збудется (30). 

34) Твори, человъче, что хощешы 
въ борзВ, а нерцы того, будетъ ли или 
не будетъ, токмо не твори беззаковія, 
побфждающи, но чистотою, да внидеши 
въ напасть (36). 

35) Посещаешы чехов че, оруде 
семъ, и ты молися Богу, а не тужы; 
врази твои одохВни будуть. Богъ төбЪ 
на помощъ нархангель Михаилъ и 
свонмъ спвхомъ, добро збудется, по пе- 
зази радость будетъ. 


36) Вопрошаеши, челов$че, о ору- 


ди семъ, печално бо есть, о жизни сей 
несть ползы, не твори его, останись. 


37) Рече Господь человъку: отъ 





1) Ркп. „тебБик“, 
2) Ркп. „ввепалиши“. 
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уже теб% :) не добро ти будетъ, пожди 
мало времани; отъ печали въ радость 
приидеши. 

31) Рече Господь челов ку: покайся, 
сотворитъ Богъ волю твою на всея ми- 
лость свою, подасть ти Богъ тебВ ва 
помощи; о живот мыслиши, невВчно же 
оплачиваясь не вскоре налегай. 


32) Якоже храбръ мужь на супро- 
тивника своего поидетъ и взя мечъ, и 
противника не будеть ему; тако, чело- 
вћче, и орудію твоему не будетъ про- 
тивника. Богь тебћ на помощь. 

33) Помыслилъ еси, челов че, орудіе 
свое въ сердцы своемъ, аще правъ еси 
ты, тако и твориши, аще ли неправъ 
будеши, хишясь отъ злаго, ни есть ти 
ползы, но велика пакасть (віс). 

34) Рече Господь: чөловъче, что 
хощеши, не рцы, что будетъ ли или не 
будетъ: отъ Бога вся возможна суть; 
вся будеть, молись Богу, да не сотво- 
риши безъ сомнћнія. 

35) Рече Господь человћку: вопро- 
шаеши, человфче, о орудіи семъ, добро 
есть, будеть, и ты призывай Бога на 
помощь, молись Богу, не тужи: во 
всемъ враги одолфеши. Богъ тебЪ на 
по(мо)щь, ускоритъ великій Михайло 
архангелъ помощію. 

36) Рече Господь челов$ку: егоже 
вопрошаеши ?), человвче, о своемъ ору- 
дін, печаль өсть жизне сћя и суета 
инра сего есть, не есть ползы ни мало, 
обратись къ Богу и покайся. 

38) Рече Господь человЪку: отъ 
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света хощешы во тму итти, н ты, че- 
ловёче, уйди отъ дёла сего, возми ра- 
зумъ благъ (48). 


38) Якоже зоря вееь инръ просв%ъ- 
титъ, тако, человфче, Христосъ про- 
свЪтить орудіе твое, не печалуйся, отъ 
печали въ радость будеть (37). 

39) Сватая Пятница держитъ крестъ 
и благосховляетъ весь миръ; тако и ты, 
челов че, не печалуйея; есть на тебя 
врази въ дъле семъ. Богъ теб на по- 
мощъ и святая Пятница; врази пахутъ 
подъ ногама твониа; чего хощешы, 
збудетъ (45). 

40) Помыслялъ еси, чеховћъче, новое 
дБло творити; приступи къ Богу со 
всБиъ сердцемъ. Богъ есть помощникъ, 
есть врази, не печахуйся о дћле семъ. 


41) Что помыслилъ на еердцы своемъ, 
человћче, и ты то твори и лихихъ дълъ 
не твори и не думай, добро тн будетъ, 
о печали молися, исцехБешы (40). 

49) Яко корабль на мори въ вол- 
нахъ м весла проевфтяся, м пріндетъ 
корабль въ тихое пристанище; тако, 
челов$ че, твоя мысль зыблетъ, въ нихже 
да иеправитъ Богь помощникъ; по ие- 
чали радость будетъ, въ совфть прихо- 
дитъ (25). 

43) Человћче, зла ничего не мысли 
и ни печахуйся, ни скорби. Богъ тебћ 
на помощъ, весело и добро орудіе се; 
дЪло твое на радость приходить, ие 
печалуйся: будетъ велія радость. 

44) Человъче, есть на тебя врагъ- 
супостатъ, хощетъ тя нсвусити, да уже 





1) Ркп. ни’ правб. 


не вредать тя инчемъ, 


гнева хощеши, чеховъче, ити во тиу, 
оетавле свфтъ, а ты идеши въ бездит, 
и ты еойди со зла дћла, добро ти бу- 
дет, во веемъ поможеть Господь. 

37) Я кожезаря весь мирьпроеввтитъ, 
я той Христоєъ во орудін твоенъ 
светъ просвътитъ. Богъ теб на помощь, 
добро есть, будеть. 

39) Святая Екатеринадержитьъ кресть 
ва діявола, прогонителя крестьяноиъ, 
утвержена ей похвала Господу; чело- 
въче, покайся (0) орудш своемъ; вразя 
въ деле твоемь нечемъ тя не вредать. 
Гоеподь поможетъ ти. 


40) Рече Гоеподь человфку: не пе- 
чалуйея о евоемъ деле, есть на тебя твои 
злыя люди, ничтоже могуть сотворяти, 
избавить тя 
Господь. 

41) Рече Господь человъку: что 
мысхлиши ва сердце своеиъ, и ты твори, 
а лихихъ дЪзъ не твори; добро ти бу- 
детъ, отъ печали избавленъ будеши. 

42) Якоже корабль на море в®тру 
противнеь и пренде корабль въ тихое 
иБсто; тако, человћче, твоя мысль 
зыблется, да ни правее (?) '), после 
печахи радость будетъ. Богъ помощ: 
никъ во веякомъ дВіћ. 


48) Рече Гоеподь: не думай в10, 10- 
печалуйся, Богь теба помощникъ, не 
скорби ни о чииъ; Господь избавнтъ тя 
отъ већхъбёдъ и скорбей, сикриеь, все 
мысли добро. Богъ ти помощникъ. 

44) Рече Господь: ееть врази супо- 
стати, стоятъ на тя и хощутъ тя неку- 
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сподобихъ врагъ твой; не тоскуй мы- 
слію своею и трудомъ, не печалуйся; 
се будөтъ. 


є 


45) У ява заецъ убБжавъ, смерти 
избывъ, учнетъ радоватиея радостію 
велю; тако и ты, челов че, общался 
къ Богу, съ правдою сотвори волю 
Его (41). 

46) Явитъ Господь милость свою, 
Богь помощникъ; орудіе се тяжко, 
да на сввтъ пріндетъ. 


47) Человфче, не помышляй зла 
въ дълЂ севъ; отъ великія печали изба- 
витъ, понди на дћВло евое зъ Богомъ, 
егда хощешы, добро ти будетъ, радост- 
но твори, не берегися его, емли (24). 

48) Человъче всякія семена сЗеши, 
и семена уепБютъ; и ты возрадуешися 
орудію своему; корыстно окляръское 
(ѕіс) дВло надлежитъ (31). 


49) Яко олово золотомъ не подобно, 
тако чеховВче, дћло твое не подобно; 
не над$йЁся и не твори сөбъ, нВсть ти 
ползы, лишися орудія сего, изини 
мудрость сію, соблазна имать орудіе 
се (38). 

50) Понови душу свою покаяніемъ; 
почто еквернишя ю, чеховВче? съ прав- 
дою добро ти будетъ (33). 


') Ср. Мих. 45. 


*) Ркп. оўстроеино. 
з) Ср. Мих. 45. 


сити, да уже врази твои сподобились; 
человћче, отъ лва избөжалъ еси, отъ 
смерти избылъ, радостію нача рыдати; 
тако ты, чеховвче, врази свои избу- 
деши, и по печали радость (бу)детъ :). 

45) Рече Господь: велико дћло, чехо- 
вћче, да чего просиши даръ отъ Бога, 
мало время потерпи, дондеже угодно 
будетъ и устроенно ?); не тужи, чело- 
вче, по печали радость будеть. 

46) Обещаещиеь, человъче, Богу съ 
правдою, сотворитъ Богъ волю твою 3) 
и милость свою явитъ Богъ; отъ печали 
въ радость, Богь ти помощникъ во. 
оруди твоемъ. 

47) Человъче, не думай ничево 812 
дћлать, твори благо, избавить Господь 
отъ всякіе печали, не тужи, приходи 
на евое дВло, идћ хощеши, добро тн 
будеть, чево просиши. 

48) Рече Господь человку: яко 
сВмия сБеши въ землю, возрадуются 
сВиена и принесуть труды; тако и ты, 
челов$ че, возрадуешиея орудію своему: 
корыетно есть. Богъ төбБ на помощь. 

49) Якожеоловогорячее со златоиъ 
угодно ли въгоряу; тако, человћче, 
дЪло твое не угодно; не вадъйся и ие 
твори его; ничего) ни өсть ползы, 
въ немьже зло өсть велин. 


50) Чеховёче, понови душу свою 
покояшемъ н остави ярость и не вов- 
вращайся на бөззяконіе и пути твори 
благія; почто душу свою екверьниши 
неправъдою? 
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51) ЧеловБче, прелеетная дћешы во 
орудін семъ, и ты отъ дфла сего къ 
Богу разумъ возми, да не погибнешъ 
лестно; орудія :) сего лишися; побёду 
являетъ: его(же) просншы, будетъ ти 
(34). 

59) ЧеловЪче, повиннеь со страхомъ 
Создавщеиу тя, оряступилъ еси на 
ею МЫСЛЬ; несть ти помощы, лишись 
его, не будетъ тебЪ, что сіе мыслалъ. 


53) Мысхишы, человћче, на дћло 
сіе, напасть ?) чюдно, нЪеть ти подзы, 
лишыея сего; услышитъ Богъ молитву 
твою, и по многихъ днехъ збудется (47). 


54) НадЪйса, человче, внегда въ 
ДВЕ семъ добро будетъ на помощь въ 
радость, и того орудія не мыслн, не 
будетъ ти ползы (39). 

55) Поклониеь Богу со страхомъ, 
человћче, преступилъ еся, нашу мысль 
глагохешы о дћле семъ, нын8 дфлъ 
твоея являетъ, и ты премени °) мысль, 
несть ти есть, лежитъ и отъ злаго. 

56) Попереши врагъ твоихъ, и Богъ 
тебЪ помощникъ, & збудется со славою 
отъ печали въ радость. 


57) Аще, человВче, просишы у Гос- 
пода его оруми сего, вхощеши взять 
осквернить душею, идин пЪрвће помо- 
лись Богу, добро орудіе сіе, съ молитвою 
прінмешы, чего >) просишы, будетъ ти. 





51) Рече Госводь человВку: ире- 
лесть деешя во орудія семъ, а ты оть 
сего дла возми разумъ къ Богу, да не 
погибнеши; добро ти будетъ; а измЪни- 
шася, не добро орудіе се. 


52) Рече Господь человћку: поно- 
вися со страхоиъ и Создавшему та, 
преетупиль бо есь своею мыслю; ни 
есть похзы ни единоя; лишися орудія 
сего; добро ти будетъ. 

53) Рече апостолъ Паволь: мысли. 
ши, человъче, на дёла сін, лишися, 
нужно орудіе и ни есть ти ползы, 
хишпеь сего орудія, не (на) ползу, из- 
губа ееть. 

54) НадЪйся на Бога, челов$че, во 
орудін твоемь; добро ти будеть, Богъ 
тебБ помощникъ во оруд!и твоем», отъ 
печали радость будетъ. 

55) Поклонися, чедовВче, Богу; 
преступилъ бо еси, на сію мысль ю- 
двизаешися, нБсть ти похзы и о веецъ. 


56) Рече Господь: человћче, попро- 
тився отъ враговъсвоихъ во орудін сент, 
по печали радость будеть, добро ору- 
де се велин. 

57) Рече Господь человВку: чело- 
вВче, отъ Господа Бога хощеши ору- 
дя *) сего скве(р)ною душею, нды 
преже помолнея Богу, добро ти будеть. 


1) Ркп. «орудіе,» но позднће исправлено. 


1) Рки. напесть. 
з) Ркп. пременя. 
*) Ркп, шрёдие. 
») Ркп. —сего. 
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58) Помыехиль еси, человВче, на 
сердцы евоемъ, одолфетъ ти врагъ, и 
ты не наступай ва уста пріязнены, 
возми разумъ къ Богу, доброти будетъ, 
отънди оть дВла сего, лживо дфло 
сіе, (з)то тайно, яв будетъ, чего :) 
просишы, и не будетъ ти (50). 

59) Лживо дЕло являемъ, на теб 
живо вси, и, ты не бойся ихъ, Богъ 
тебф на помощъ и святый Лука еуан- 
гелистъ; орудіе се сокровено есть. 


60) Человћче, воглубинахъморекихъ 
ходиши ?) и печалуешися, возми ра- 
вумъ къ Богу, да не погибнеши. Свя- 
тый Маркъ на помощь тебћ, но велии 
помыези о дВле семъ, тайно дъло се, 
авно будетъ (43). 

61) Якоже пчела летитъ на красный 
цвтъ, собираеть себЪ медъ сладокъ 
еватымъ церквамъ на свВшы з) и на 
канонъ, а боляромъ на утЪху, а кресть- 
ян0иъ на прибытокъ: о чемъ мислишы, 
радостію совершитея дћло твое, добро 
будетъ (42). 

62) Рече святый Андрей: печаленъ 
еси, четоввче, (0) оруди семъ, есть 
на теб врази въ дВле семъ, да поко- 
рені беруть подъ ногама твоима, не 
бойся; Богъ тебз на помощь и святый 
Андрей, одол+ешы врагъ твоихъ, ра- 
доетно дћлхо ее будетъ. 

63) О земъ вопросити хощешы, чело- 
%че, даръ у Бога, мало время потерпи, 
дастъ ти Богъ, добро дъло се будетъ 
съ прибыткомъ. | 





') Ркп. сего. 
1) Рки. ходити. 
з) Писецъ не понялъ; въ рукописи: 


58) Рече Господь человЪку: помые- 
зидъ еси на бердцы своеиъ,не наступай 
на усть бевненныя (віє), отъиди прочь 
отъ дфла сего и возми разумъ къ Богу, 
добро ти будеть. 


59) Рече святый Лука евангилистъ: 
челов$ че, п есть врази твои и дстиви 
въ дВле семъ, да не могуть ти ничего 
зча еотворити, по печали радость бу- 
деть. 

60) Тако глаголетъ святый еуанге- 
листъ Марко: чедовЪче, во глубинахъ 
морьекихъ ходиши, а зла много твориши, 


7отъ-пдя (?) отъ тебя, да не погибненшн, 


человъче, возии разумъ къ Богу. 


61) Рече Семіонъ: челов че, якоже 
пчела летитъ на красенъ цветъ и зби- 
раетъсоб$ цветъи медъ ко святыиъ церк- 
вамъ на свечи и на канунъ, тако ты, 
человвче, мыслиши на сердцы своеиъ, 
радостію (со)вершится. 


62) Рече святый Андр%й: человћче, 
печалуешися ты во орудіи своемъ, есть 
ти вразивъ дле семъ, да покорени бу- 
дутъ подъ ногама твовма н оҳолБеши 
ихъ. 


63) ЧеловЪче, о чемъ вопрошаеши | 
(о оруди семъ) и хощеши дара отъ 
Бога, изхо времяни нотерпи, и дасть 
ти Господь. Богъ ва терпфніе. 


етын рь квамъ на свъшы. 
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64)Сватыи Борисъ и ГлВбъ стоатъ :) 
надъ рускою землею и свфтятъь зла- 
тыми вЪнцы и новёдаютъ хвалу рус- 
кихъ князей, врази ихъ падутъ подъ 
ногами ихъ; тако и теб, человче, 
врази мыслять зло, и ты не бойся ихъ, 
Богъ тебз на помощъ, севатыи Борисъ 
и ГяЬбу, надфжду добру имВяй (64). 

65) Скорбно и печально оруде се; 
не твори его, и скорбно воздвизаемея, 
а по радости пріндетъ и мысль твоя. 
(65). 


66) Рече Господь человЗку: угото- 
ванная впредь благаяиземная и плодо- 
витая, вВтры улягутъ, н море будетъ 
тихо, а солнце свЪтло на всъхъ возеі- 
зетъ; тако н ты, человъче, не печа- 
луйса о дДЪХЬ семъ, оруле добро се 
(66, 492). 

67) Пожди, челов че, не стиве (віс), 
внезану пріндетъ радость отъ Бога, 
время соблазны, ты еси, чехов че, на- 
праснина безъ времени творитъ;потерпи 
мало, орудіе се стоить въ ненависти, 
н ты пожди времени. 

68) Не уповай, человћче, ни на кого. 
Богъ теб® на помощъ, егда всему 06- 
ладаеши, еже на сердцы мыелишы, но 
врази твои падутъ подъногама твонма; 
надежду добру, счаву кажетъ, добро 
орудіе се. 

69) Упова(я) идетъ мысль твоя и 
‚ будетъ ти надћяніе; потщися пріяти 
уготована, мнози врази ввћдоста съ мъ- 
ста на ивсто, отъ враговъ посрамленъ, 
но не добро орудіе се. 


1) Ркп.: етой.... свътить. 
$) Въ реп. слово повторено. 
») Ркп.—бёдё. 


64) Святын Борисъи Глбъетоять на 
руской з(е)мли своими златыми вЪн- 
цы ?), подаютъ похвалу, нецехене рус- 
кимъ княземъ ицаремъ, ивраги ихъподь 
ногама будутъ; тако ты, чезов че, ве 
бойся ничего, Богъ съ тобою. 


65) Буди ми вВренъ и не (не)вфренъ 
не стяженъ будеши ни отъ зверей, ви 
отъ лихихь рукъ человћческихъ; тако 
н ты, чеховвче, хишись орудія сего, 
нЬСТЬ ти пользы въ немъ. 

66) Рече Господь человВку: се уго- 
тованная преблагая, плодовитая, ві- 
три улягутъ, моря будетъ тихо, исол- 
це свБтло на веъхъ сіяетъ равно; тако 
и ты, человЪче: поеле печали и радость 
будетъ. 


67) Пожди, человВче, не пежися, 
внезапу ти м радость будеть и вре 
мя безъблазнено, велику радость прі- 
нмеши отъ Бога. 


68) Человъче, не уповай ни на ко- 
го; Богъ тебф помощиикъ, егда всвми 
обладаеши и на сердцы своемъ помо- 
лись Богу, лишись ея, глаголемый вра- 
зи твои падутъ подъ ногама твониа. 


69) Уповая идетъ, по милости твоей 
будетъ ти и надежа тщись пріяти уго- 
тов(ан)ая, многія врази посраилеви 
въ вВки будуть '). 
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70) Святая Елисаветь рече: чело- 
въче, изсть ти векор8 разбогатћть, но 
егда убогь будеши, пожди мало время, 
зино возрастетъ и всю сущую воепрі- 
емшы, добро и радостно дъло се со: 
кровенно являетъ. 

Т1) Іоаннъ Богословъ рече: чет- 
вертыя семена падутъ на добрую землю 
и покаплютъ его, и вотворить плодъь 
сторицею '}; радостио хёло се, отъ 
Бога добро оруде се. 

72) Яко виноградъ овощы родить, 
згоды евзтлы, озобанівиъ ихъ сладко; 
тако, человћче, оруде свЁтло про- 
(с)втется, радостно будетъ (14). 

78). зы 


...3) 


74) Яко воробей падетъ въ кокти 
зетрепу, Богъ избавитъ его отъ смер- 
ти, возрадуется воробъй, избывъ смерти: 
тако и теб, челов че, избавитъ Богъ 
отъ дВла сего; аще ти другъ мыслитъ 
310, да не чемъ тя не вредитъ; добро 
орудіе истинно обрящешы (81). 

75) Яко векорћ дЪло се мысль, чело- 
вфче, на сердцы своемъ, не твори его, 
на путь ме ходи, въ екорби себЁ не да- 
вай, Сказанів: Лихо есть орудіе се. 

76) Чөдовћче, что мыслишы, збу- 
детея все, добро орудіе се, Богъ тебћ 
на помощь, добру надежду ниЪй, не 
печалуйся, будетъ твое. 

77) Явоже вохь отрЬшится отъ 
з6е2ъ и выйдеть на пох н убоится 
1ва ихучи; тако и ты, человВче, по- 


') Рук.—совторицею. 
*) Гаданія нЪтъ. 


70) Помолися Богу во всякихъ ну- 
жахъ и въ бедахъ, исцехћеши. 


71) Отъ печали ивбавитъ тя Говподь 
и радость прінмеши отъ Бога, вели(къ) 
путь и отъ добрыхъ людей честь и 
славу. 


12) Яко виноградъ родися, овощи 
агоды свЪтлые и сләдкіе, облобызайся, 
являв того рече: орудіе твое свЪтло 
просвзтится, Богъ ти помошникъ во 
веемъ, дерзай. 

73) О скорбвой печали, о вельми, 
и дБ еъ трудомь съ великимъ авляет- 
ца, ни есть ползы. 

74) Якоже воробей впадоиъ скоро 
кь яетребу, и Богъ избавитъ его, такъ 
и тебя, челов Вче, избавитъ Богъ отъ 
беды висащія; аще ти другь молвитъ 
что зло, уповай на Бога, Богъ тя по- 
милуетъ. 


75) Якоже вскоре дБло мыслиши 
на сердцы своемъ, не твори его и на 
путь не ходи, лихо есть орудів се, 
бойзя его. 

76) Иже, челов че, думаеши имы- 
ели, збудеть ти ся, оруде трое 
возми, добро ти будетъ, Богъ теб на 
помощь. 

77) Якоже отбежитъ волъ отъ аслей 
п выйдетъ на поля и боится в ДЕТИЩА 
лва звЪря противъ сөбя и велми стра- 
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жди мало, ипоможетъ ти Богь. Сказане: 
со страхомъ поспЪшы и одолћВешы (7). 


78) Яко голубь летпть на иную зем- 
лю, тако хощетъ голубь сытъ быти, 
идетъ масытити; на се оруде мыс- 
хишы, збудется радость еъ прибыт- 
комъ (16). 

79) Якоже жена начинаетъ дъти ро- 
дити и тако начнетъ тужыти и печаль 
великую прінметъ, что умру и жива 
буду, не хощетъ ни съ кимъ епати, ро- 
дитъ отроча, (за)будетъ жена печаль 
свою; тако и ты, пожди мало, по пе- 
чали радость будетъ (91, 20). 

80) Что, зеловЪче, въ еердцы своеиъ 
мыслишы, и ты то твори; аще другъ 
мыслитъ зла, не брегися его, самъ подъ 
ногама твоима падетъ, добро оруде 
се, сотвори, Богъ тебв на помощъ. 


81) Помысхилъ еси на сердцы сво- 
емъ, охопись, ходи, есть въ падших, не 
твори орудія сего, нъеть ти полвы въ 
немт, прибытка, зло оруд!е се. 

82) Якоже въ водћ идетъ рыба, оста- 
нется на суши, печатна будетъ, и паки 
пуститъ Богъ дождь великъ, избавитъ 
Богъ отъ печали; тако, человВче, со- 
вершится д%л0 твое на радость, орудіе 
съ въ печали въ радость предвознесе- 
шися(віс). 

83) Рече Господь зөховћку: авилен 
заецъ въ теняте ізъ стоната вырвалея и 
побъжалъ и возрадовахся своей воли; 
тако и ты, человфче, возрадуешнея 
орудію своему (62). 


«———————— —- -  - — - 


1) Ркп. страниз. 
з) Ркп. $мир8. 


шенъ есть; тако и ты, человфче, пох 
мало, дондеже минетея сей день ст 
ха, поможетъ ти. 

78) Яко голубь летитъ на ину ст 
ну !), тамо хощетъ сытъ быти; тако’ 
челов че, збудетея, помолись Бо 
орудіе твое добро будеть. 


79) Якоже начнетъ дитя ражати | 
ти, тогда начнетъ тужити н пече 
бысть велми, то молится, умру ') 
жива будетъ, а какъ родитъ отроча, 
рада бысть детяти своему и живо 
тако ты, челов че, пожди мало вре 
по печали радость будетъ. 

80) ЧеловЪче, что мыелиши 
сердцы своемъ, то и твори, & другъ и! 
литъ зломъ пытаяся из тебя, и ты по 
регись, то самъ падетца подъ нога 
твоима. Богь тебз покощнвкъ во в 
комъ дле, избавнтъ тя Богъ. 

81) Иже что иыслилъ еси, челов} 
возвратися, лихо есть, печаль по 
ши, елико самъ его не твори во ору 
семъ, н нфеть полвы въ немъ. 

82) Якоже по воде идетъ рыб; 
останетъ на суши и печална будет 
паки пусти Богъ въ воду, нэбави 
рыба; тако ты, человВче, Богъ соғ 
шитъ твбимъ орудемъ и благими п 
брыми дфлы, во веемъ Господь избаю 


83) Окаянная похвала, окаян 
твоя дЪла, тины твой путь, діяв 
та помчать нажел зныхь чепехъ 060 
страну, а зъ другую смола; тако о 
дів се не добро есть. 


84) Твори, челов че, что хощешы, 
боргв, а не рцы того, будетъ или не 
будетъ, ино ти отъ Бога будетъ чест- 
но и непорочно и пріятно, добро и 
радоетно. | 

85) ЧеловЗ че, (что?) насердцы ввоемъ 
иыслишы, твори и молися Богу, Богъ ти 
поможетъ; напрасно есть дћло веђмъ 
являющыиъ, добро есть, но все съ радо- 
стію твори, Богь ти помощникъ. 

86) Челов$ че, великую печаль пред- 
загаеши себз, веселятея, молчи, чело- 
вче, Богъ ти помощникъ, заступникъ, 
орудіе се лихо есть. 

87) Надежда праведнаго спасенія 
дъло, великое время; что, человћче, 
ныелишы, збудетея, все добро во ору- 
дін семъ, Богъ төбв ва помощъ, добро 
орудіе се держа. 

88) Дфло твое, челов$че, збудется, 
иди, прежде помохись Богу о прелести; 
въ зависти и клеветаніе является двое- 
иисл)е. 

89) Лютъ путь и смущенъ, великъ, 
севекорБ и отъ великія бурна приета- 
нища; Богъ тя наставитъ на добрую 
кыезъ, избавитъ тя Богъ отъ великія 
печали, премънитъ печаль твою на ра- 
доеть, добро орудіе се (5). 

90) Что, чеховћче, дулу свою оскор- 
бляеши и стонеты? и ты, челов%ъче, 
не учишись, Боғу молися, орудіе твое 
збудется, отлучишы избытокъ не(с)ка- 
заемую(віс). 

91) Веякъ человВкъ иво и купить, 
а ино и продаетъ, времени убо ждетъ; 
тако и ты, челов че, не отчайся, по- 
жди времени, явитъ милосерде Бозе, 
орудіе се пожданюмъ радость авляетъ. 

92) Долготерпфніе — вБнецъ, наде- 


84) Не твори, что хощеши, въ борзе, 
Богъ дасть ти въ борзе же, да не рцы, 
что будеть или не будетъ, или отъ 
Бога будетъ чеетно и ненорочно, се 
твори, что хощешь. 

85) Грозно дъло твое вселится, да 
такотвори, Богъ поможетъ ти во невиъ, 
исправятея стопы твои благін по все- 
леннзи. 


86) Самъ ся въ великую скорбь 
влагаеши, весехъй бывше, Богъ ти за- 
ступникъ будеть, завести орудіе подо- 
баеть. . 

87) Надежда праведна добро есть 
спасеніе дВл(ъ?), велика есть времена; 
что мыслиши, збудется, да похучишн, 
дВло твоя(віс) сысправитея, прими 
оруде свое, прінмеши велику радость. 

88) Мыелиши, человЁче, збудетъ 
ти ся, преже помолися Богу, избавитъ 
тя Господь зависти дла твоея, вде- 
лается орудіе твоя. | 

89) Лютъ путь и смущенъ отлютитъ 
(віс), велит и не велет (віс) скорбитя, 
великая бурная пристанища, и ты ео- 
твори, Богъ тя наставитъ. 


90) Что, чөловЪче, душу свою 
оскорбляеши и стонеша? имъй Бога по- 
мощника себћ, помыехомъ твониъ друзін 
научатся, то лучьше збудетъ ти ся 
чаенемъ, Богъ тн помощникъ во всемъ. 

91) Веякъ человВкъ купити и про- 
лати ждетъ времяни и дондеже придетъ 
время; тако ми человЬкъ по орудін 
твоемъ не отчайея, жди времени и 
явитца милоеть Божія на теб%. 

92) Долготерпъхивъ Господь, благимъ 
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жда— добрая малая, пожди время впо- 
дфзнее (51е) имаешы, и ты, человћче, 
просишы, а себя хулишы, не твори 
орудія сего: лихо есть поетраданіеиъ 
имаетъ (95). | 

93) ЧеловЪче, несть творити, тщы- 
шися разбогатъти, бхюди себ, да не 
когоже обидиши, покайся, потерпи мз- 
ло время, честь дВло твое имать. 

94) Городъ каменной, затворы же- 
л%зны не отверзутса николижъ, аще бу- 
дешы ратникъ; и ты отъиди отъ две 
сего, вогин разумъ къ Богу, да (не) 
поРибнешы :); добро ти будетъ, пожди, 
возралуешися. 

95) Всегда, человВче, душу свою 
оскорбляеши и стонеши, обаче прости- 
ся, вижду та, скорбенъ <веи, николиже 
не бойся, добро здћещи, никако вре- 
женъ будешы, посл печали радость 
будетъ. 

96) Въ велицфй скорби вижу тя и 
въ печали; о немже, челов че, вопро- 
шаещы и сохраняеши себ отъ смерти, 
аъ ОЗдою авляется, не печалуйся, добро 
ти будеть, 


97) Надћятися есть безъ печали 
добро; иже мысхлиши, збудетея вее 
добро, Богъ теб на помощь, добро 
орудйе се, дерзай. 


') Реп.--до погибнешы. 


дАетъ венецъ и надежу добру, мало по- 
живъ времени; орудіе се ползы вовсеиъ 
не имать; ты, чөдовћче, просиши, а себя 
хухиши, не твори сего худо и лихо 
есть. 

93) Ня есть ти цолзы и времени, 
не твори, разбогатвеши, подщись до 
кого, да не избудеши, и блюди себе, 
а потерпиши мало времени. 

94) Градъесть каменъ, затворенъ вра- 


ты желфзными, не отвергуть его ни. 


колиже, аще будетъ вратникъ, и 0тъ- 
идетъ отъ двла сего, се;бо возин разуиъ 
къ Богу, да не погибнеши. 


95) Человфче, душою свою оскор- 
бляеши и стонеши, обаче толетивни(?) 
искоренилъ еси, о немъ проша(віс) же, 
никакоже врежденъ будеши, якоже не 
скорбін. 


96) Человћче, во всякой скорби 
вихю тя въ печали, о неиже вопро- 
шаеши, и ты, человћче,. . . . .') 


97). . . велши добро 
есть, Богъ тебВ на помощь. 

98) Ни есть ти ползы въ семъ орудш, 
лишиса его, гневъ воспрінмеши, не д0- 
бро есть оруде се ?). 

99) Надежа твоя, чехов че, добра 
есть и безпечална, (аще?) взруеши и 
мыелиши, придетъ ти радость отъ Бога, 
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чехлов че; збудетъ ти ся добро. 


3) Конца нътъ; дахве пропалъ листокъ; поэтому нётъ и начала псалиа 97. 
з) СоотвЪтствующихъ въ Мех, иВть; внизу листка (87-го) запиеь: „сил 
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98) Путь широкъ и пространенъ, 
Богъеъ тобой, ходи, потруждайся, чело- 
въче, и при емерти, побћжду вадъ вра- 
гомъевоима врага, покореніябудетъ подъ 
ногами твоииа, Богъ тебвВ на помощъ. 

99) Всегда душу свою оскверняешы, 
то венецъ добръ имашы, съ прибыткохъ 
получишы и пріииешы отъ Бога инога 
ІіБта. Богъ теб% на помощъ и святый 
Спаеъ. 

100) Распудитъ *) волкъ овцы и 
растерваетъ: со страхомъ блюдись, ни- 
колижъ, чеховфче, тебф тоже будетъ. 


101) Человвче о своемъ мыеслишы, 
не впадай (въ) велю въ печаль и не таи, 
пожди мало; а (ч)то мыелишы, будетъ 
ти съ тери$немъ, молись Богу, добросъ 
трухомъ авляетъся, такоже дло твое, 
пожди, потерпи. 

102) Путь малъ нечестивый во вре- 
мя, да не уставишыея дзла сего, чело- 
. че; внезапу пріндетъ радость, по- 
терпи, исполни, лукаво оруде твое, 
збудетея. 

103) Челов$че, пожди мало, враговъ 
ибудеши, еладокъ плодъ пріниети и 
радость отъ Бога; являетъ, человћче, 
съ пождавіемъ, покайся, добро будетъ 
орудіе твое. 

104) СеЕтилникъ, человфче, уга- 
сающу, укловись, Богу евЪтло; чело- 
вЁче, орудіе твое долго времени тре- 
буетъ, прінмешы надежду добру, вни- 
изй себЬ мысль ею, добро орудіе се, 
твори. 

105) Яко вехицй бури корабль 
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1) Ркп.—раепуститъ. 


100) Путьширокъ и пространенъ со- 
бою, потружайся, челов} че, пріимеши 
побъду на враги своя, врази твон поко- 
рени будуть предъ тобою. 


101) Содержаніеиљ твоимъ, челов че, 
вопрошаещи, Богъ ти милость подасть 
и ставить дъхо твое, съ трудомъ испохл- 
инть Богь дћло твое. 


102) Звврь стадо бегаетъ волкъ и 
пастуху страшенъ является, разгоняетъ 
волкъ овцы и настухъ со страхомъ 
бовтца; тако бо орудіе твое никому 
бо не прискудостно являетъ. 

103) Молящуся о душе и о печали 
своей, невместимая печаль, пожди мало 
времени, молись Богу, что мыслиши (по- 
терпи мало времяни, молись Богу), Богъ 
дасть, чего просиши. 


104) Ввтръ мало почіетъ, ии есть 
ти времени устроити дла сего, а по- 
терия начаша спрашивати, внезапу ти 
прійдетъ и радость, добро въ семъ ста- 
нетъ. 

105) Что возглаголетъсилный? чело- 
вче, потерпи мало времени, да избу- 
деши враговъ, стадокъ и плодъ пряне- 
сеши н радость отъ Бога; человъче, 
является угодно время во орудіе сөмъ. 

106) Светилникъ, человВче, (у)га- 
саша(зіс), уклониша светилникъ, чело- 
вфче, глаголеша; оруде сего долго 
пріимеши, потерпи, орумя сего на- 
дежа добра имать, внимай себћ иыслію, 
добро орудіе се. 

107) Якоже велика буря корабль ша- 
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епасается, пристанище спасетъ; тако 
твое, чехов} че, орудіе спасетея во ино- 
гою :) радостію, отъинога туженія избу- 
дөты, добро орудіе, сотвори съ покая- 
ніемъ, пріндешы отъ печали въ радость. 

106) Веего мира Богъ пріятель, тоже, 
чеховЪче, все Богъ раздВли, вёдро и 
лоту; ты, чөловћче, ничтоже буду (и?) 
ни скупъ, добро ти будетъ, пожди 
махо время, ни ведрена получишы, 
безъ вреда благо збудется. 

107) Аяна рече: челов че, ие прінми 
не по силВ своей, не тщись разбога- 
тти; аще будешъ убогъ, то погубишы 
нифніе свое миого, пожди мало, скон- 
чаешы любовію, молись Богу, а ври 
своего имВнія. 

108) Апостолъ Павелъ: зри, рече, 
прошенія твоего, иже имаешы надежду, 
подщися пріяти, врази много восташа 
на тя, и никтоже тя не вредитъ, всВхъ 
обхедаешы, велми въ радость пріндешы, 
молись Богу и апостолу Павлу. 

109) Апоетолъ Јаковъ рече: твер- 
дость у мертваго прошати, понеже 
и самъ умрешы, а свътъ,сій останется; 
и сеесть въ дому твоемъ велика печаль. 

110) Апостохь Маркъ рече: съ воз- 
лерзновен1емъ я радостію поиди, и гдЁ 
мыслишы, Богъ ти есть на помощь 
(и) апостохь Маркъ. 

111) Іоаннъ рече: чедовЪче, что 
стонешы и вопіешы, что творишъ, душу 
свою смущаешы? въ радость приходить, 
боляще вскор% отъ ведикія печали 
даетъ Богъ велію радость. 


о отаи 


*) Ркп.—соно’. 


таетъ и во пристанище станетъ, возга- 
дуется корабль; тако и ты, челове, 
воврадуешися, такоже орудіе се үа- 
доеть будеть добро. 


108) Воего мира Богъ празитель, 
Богъ, человёче, раздфлить ветро и 
дождь; и ты, человёче, будеши ни 
тщизъ, ни скуденъ, пожди нахо времени, 
лукаво, потерпи махо, добро ти будеть. 


109) Дъзатель трудится путеиъ, да 
опосле сядетъ на плоду сћмени; и ты, 
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112) Енохъ рече: челов че, хВтехъ 
весте бфгай отъ великаго дфла, ири- 
ступилъ отъ зла, приетупайся, добро ти 
будетъ, не буди злу сопротивникъ, ни 
иного рамен». 


113) Оруде се на төбВ, чөзовћче, 
что предлежитъ со иногимъ трудомъ, 
достоить, человече, чересъ еиотрћти; 
кты, челов че, емотрись, добро ти бу- 
детъ, оруде се авляетъ, берегись его, 
велми пецыея о дЪле семъ. 

114) Яко вобявъ өсть въ мире 
светлая впезда на веякъ день; тако, 
человвче, орудіе збудется, радость 
простится (116). 

115) Найдешъ, человЪче, на Господа, 


') не? 


челов че, не поленись, потерпи, прі- 
имеши плодъ со миогимъ трудомъ, мо- 
хися Богу, добро ти будеть. 

110) Солнце восходяще, видъвше 
орудію сему святъ свћтъ суще; возми 
ино, добро есть, что но :) добро ти, 
ино екверну иыслиши, ино ти радость 
прінмеши 0тъ Бога, оруде корыстно. 

111) Недћешнися, челов вче, пріати 
хощеши, Богъ ти благодать дасть во 
вся...... 2). 

118) .... бду, врази твои готови 
суть стоятъ; пріобрътеніе является во 
орудін твоемъ, ни есть ти ползы въ 
немъ, лишиея. 


114) Іоанъ Богословъ рече: три 
суть свнтыхъ приставлени ангели Бо- 
жихъ на небесЁхъ, три суть храни- 
тели: Отецъ и Сынъ и Святый Духъ 
пекутея тобою свыше, возрадуешися 
велми въ дле евоеиъ. 

115) Орудіе, человћче, на тя пред- 
хлежитъ и студно смотритъ, со многимъ 
трудомъ достонтъ емиритись, Господь 
ти поможетъ. 


116) Якоже светлая зарл сіветъ въ 
мир на всякъ день; тако ты, человћче, 
орудіе твое свБтло збудется, поможетъ 
ти Богь. 

117) Надћйся на Господа, якоже 


з) Пропало два листка, поэтому нътъ конца пе. 111-го, всего 112-го и па- 


чала 1183-го. 


ы 
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егоже хощешы, мнозя возглаголютъ ') пряти хощеши, мнози возглаго- 
на тя зла, да не иогутъ тя вредити, лють... ). 

пріобрВтеніе доброе явхяетъ во ору- 

діе твое. 

116) Несть высылаетъ Господь, человвче, хощетъ тя врагъ искусити, и 
ты молись, не наступай, но явится благодать Божія, добро твое оруде, Богъ 
тебБ на помощъ, вВруй, збудется. 

117) Течешы, человвче, бћсовекииъ путемъ, не вид грћха николиже, ниже 
востанеши, почти своемъ (?) вооружившися тебћ ходити, несть ти ползы (въ) орудін 
семъ, н слышавъ, человфче, лишыся, збудется дћъло твое. 

118) Воронъ, человъче, прихВтитъ, а хлфбы привесетъ во устахъ свонхъ на 
здравіе болящихъ сущія во устахъ, неси чима разрћшатъ тобою, и ты надъха 
добра, безъ печали, человъче, поживешы и надъ бфдами зачаза застушене, 
добро ти есть. 

119) По достоянію твоему пріяти смерть, безъ времени творишы, дёлай, 
представи, пребуди въ себћ, человВче; несть подзы во орудіе твоемъ, не воз- 
несись, смирись, добро ти будетъ. 

120) Не буди напраснивъ, не уповай на душу свою, добро, человёче, съ 
воздержаніемъ творити, егоже хощешы, о немже вопрошаешы, воздержись, 
ничто же тя вредить, похвали Господа, и спасеть тя Господь во оруди семъ, 
хвалу иизетъ дВло се. 

121) Не кайся и ие печалуйся и не тужи, человвче, что хощешы творити. 
мало время потерпи и воспрінмешы надежду добру, скорбь имаештъ на сердцу 
свовиъ о вравћхъ, и ты не тужи, враговъ своихъ одолћешы, Богъ тебв на понощь, 
не возневися, но смириея. 

122) Что, зеловћче, сёбЪ томишы н стонеши о бра (7) есть, добро бо 
есть, человфче, направится на лфло твое, молиеь Богу, оруде се по печали 
радость, побфждаетъ дъло ее. 

123) •) Яко просишы, чеховфче, и мыслишы из сердцы своемъ, мысль твоя 
збудетен, молись Богу н помилуешы(віс), во орудія семъ супостаты твои падутъ 
подъ ногама твоима, ва молбу приходитъ дфло твое, прежня мысль твоя. 

194) Господь вс человВки кормитъ, и благодать твоя по вся дни прибыт. 
комъ, человВче, на сердцы евоемъ, во орудін сеиъ Богъ төбћ на поиощ»ъ, рг: 
дость, побвждаешъ во орудін семъ, отъ печахи въ радость. 

125) Пространно вижу, челов че, возвёшаешы накхючивы нифешы себ, 
человЪче, супротивника, н ты не бесися (бойся?) лукавыхъ словесъ его и лөсть 


ФЕНЫ. = Ш раина 





') Ркп. возгла’. 
2) Здћеь рукопись обрывается. 
3) Стихъ псалма 123 не написанъ. 
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его имфть, будешъ истиненъ тћиъ ходить, лестно дБло твое, молись Богу и по- 
милуетъ, во орудін семъ супостаты падутъ подъ ногама твоима. 

126) Третін судь (-ть?) ангехи Божи, первће обрящешы благость Божію, 
второе отъ добра нрава съ прибыткомъ и радостію отъ Бога на ползу честь 
слава, дВло твое скрыса хула отъ многихъ враговъ. 

2127) Никакоже, челов че, ни скорби, всему печетея Богъ, постави ти, а отъ 
ангела составлена, все добро, поелћ печали радость являетъ, съ претерпћніемъ 
печаль исполнишы уста своя. 

128) Лютъ путь и смущенъ обхћжитъ отъ великія иятежы, вскорћ прі- 
нишы, человВче, добро н мысль имъ содержашемъ. Богъ төбъ на помощъ съ 
прибыткомъ, се орудіе являетъ, безъ печали будешы. 

129) Литись плода земнаго, видишъ, челове, виноградъ плодовитъ имуще 
сіе, въ годину емлетея; аще, человћче, поживешъ, примешъ надежду добрую, 
на лутчее явится орудіе, попещыея о дълВ семъ. 

130) ЧеловВче, прія иапраеное твое орудіе всБиъ врагомъ твониъ, н мятежъ 
по еебВ, все добро здВешы, добро ти есть отъ немощы и отъ печали въ радость, 
зруй, чөловћче, Спасу и воспрінмешы, орудіе се добро, Богъ төбв на помощъ, 
не вознесиея, но смирися, добро ти будетъ. 

181) Никакоже орудіе дВла сего, и ты молись Богу, за ту Господи и раз- 
сыплетъ завистники твои, угаситъ Господь огнь тъхъ враговъ твоихъ, въ зависи- 
ти ‘и клеветахъ является орудіе твое, и ты молись Богу п прінмешъ благодать 
отъ Бога. 

132) Несоблазнено есть, о немже, челов че, вопрошаешы орудіе (с)его, 
не вЪсну ему бывъ въ живот$ семъ, тако спокается вфкъ вЪчный, орудіе твое 
съ трудомъ является. 

133) Всему Богъ свершитель, смотри себ, человћче, отъ своего хотя, 
орудіе твое побВдишъ (-тъ?), и ты молись Богу, самъ побћдишы свЪть супро- 
тивныхъ своихъ враговъ, и прелесть въ завис(т)ь явится орудіе твое, иты мо- 
зись Боту, скоро примешы, дЪло твое одолзешы. 

134) Что всуе труждаещись, человвче, и трудъ себъ творишъ, отступитъ(-шъ?) 
отъ дВла сего, человВче, пріндеть ти великъ избытокъ во орудіи твоемъ, 
по печали поживеши, по всякъ (день?) имаетъ орудіе твое, егоже просишы, 
ве будетъ ти. 

135) Пожди, человфче нечестиве, внезапу пріидетъ радость отъ Бога, 

в время будетъ на концы, лукавно явится орудіе твое, измЪни сів дфло 
вскор%. 
136) Не уповай ничтоже, человзче, Богъ тебъ на помощъ, егда всъиъ 
обладаешы, и что, человЪче, на сердцы мыслишъ, ино враза твои падуть подъ 
ногама твоима, съ радостію явится орудіе твое, се на всякъ день блато- 
словевъ еси, надЪжду добру и славу получишы. 
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137) Уповай на Бога, идеть по мысли твоей и збудется, мнози вра: 
и что мысдишъ, нячемъ не вредить тя съ ифста на мЪсто отъ враговъ посра 
ленъ во оруди твоемъ, хфло твое совершится и получишы со славою. 

138) Родился Господь нашъ Јисусъ Христосъ во градв Виелеем%, и воз] 
довались вси людіе Господню рожденію, такъ и ты, человъче, возрадуешь 
орүдію твоему. 

139) Высть корабль вЗтру подобенъ на рамо, а въ иемъ кладуть иис 
младевцы, поютъ пень истинному Богу, и пріидетъ снлная буря к гр 
ная туча, и младенцы восилачются и корабль возколеблется и восток 
младенцы !). 

140) Уповай, чеховъче, на Бога, все добро дБешы, дано есть отъ | 
мощы на помощъ, не отчайся, вВру(й), получиты въ надежду, свтло ору; 
се явися, ими вру, збудется. 

141) Виноградъ добръ и время начати, поминай, безъ печали свои 
рукама, поживеши 1$та многа, добро явится орудіе твое, подщися, буде 
ти добро все. 

142) Богъ ти помошникъ, человфче, даетъ ти надежду добру Богъ тв 
венецъ пріяте (віс) дни помыслъ твой, не буди дщивъ, пожди, челов8чс, и: 
время, все будетъ дорбо, Богъ ти помощникъ, добру радость позучишъ. 

143) Человћче, на Бога тшися, самъ по себз трудъ прінмешъ, ничтоже т 
рящая, блюдись, трудно есть, на концы, орудіе се лукаво является, миръ низ 
дЬло твое. 

144) Во время начать всякому человћку, и пріниешъ радостну жизнь, зъ | 
гомъ надежду добру преодохћваеиъ, всяка мысль на всяко орудіе пріоб 
тается, и съ радостію является все на веякъ день. 

145) Человъче (-къ?), убо вверженъ (-тъ?) мрежу въ море, ожидаетъ да 
нлечется; вын%, человче, вопрошаеши (0) орудіе семъ, пождешы добра, 
ляется зд, добр будетъ ти. 

ОООО ТИРОИОРЕЕ ИТ Т з). 

147) Рече Господь человЪку: болящыхъ исцелфте, печахныхъ помощни: 
отъ туги-печахли поядешы на помощь добру, Богь помощникъ. Сказаніе: д0! 
орудів се, молись Богу. 

148) Іона рече: трети сулъ свЗтъ уставиша: Святый Отецъ и Сынъ и С 
тый Духъ, еже печетсея, токмо молись ему, возрадуешися велми о Боз% | 
дЪлдө своемъ °). 


') Повидимому, не дописано: второй части изданія нЪтъ. 
3) Гаданія не находится; только стихъ исалма. 
) Ср. выше, Лоя. 114. 
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149) Өнлипъ рече: что стонешы и тужищы, человћче? ничтоже утаится! 
важу тя, яко во многу печальвпалъ еси, въ землю зришы, Богу хвалу воздаешы‘ 
внемъ орудіемъ ие быти николиже, обратися оттуду. 

150) ЧеловВче, стонешы поминаи(я?) смерть, а хвалишы животъ, егоже и не 
веси, не збудется никовми дЪлы. 





У. 


Отрывки Гадательной книжки. 


(Рук. собр. П. І Шафарика № 14, ХУІ в., въ Праг$) '). 


(1. 139). (мЕ.) ...... См: на Е скЕтЕ Ходнти. НІ ПАЧЕ сам 
Н погмЕЕ. 

мг. ко коравь ХОДЕ по мор СЕЗА коЗара. ТАКО н ТЫ ЧАЧЕ 
течеши і лзешн. на пагУкоу тн Є 3). 

мА. РЕ маўа. КЕАНИ АША мон га. й ка3радокасе Ут" МОН 
4 БЕЗЕ спее мо. ЧАЧЕ по Хфднши © Зад на досро. Ф 
солЁзин на Зав. - 

МЕ. НЕ оўжасайсє ҸАҸЕ ЗА пракдоқ СКОЮ 3) СЕОЕН СН ПЕЧААН. 
СЪ ТН ПОМОЖЕ, Н разруши ПЕЧАЛЬ Н КЕАНТИСЕ ИМАШИ. 

м5. Да Е23ЕЁАНТСЕ поустыны жежоуцћа. Н АА кд3рауете. 
лико ХОшеши крази ткон погыкноу. Н ннёдннь © ни не 
КЕСТАНЕТЬ НА те. Н КЬ с Токою ХОДИ н ПОМОЖЕТ Тн. 


м3. Оты николё(ик?). ніко изкаки той моуже © сьмрхтн. 


1) См. „Рук. П. І. Шаф.“ (М. 1894), стр. 57 и 54. 
з) Ср. 25 Заб. Пб., 42 Пон. 


т 
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ТАко Н ты ЧАЧЕ да ИЗБАКИШИСЕ © ЗА. Н радо прїнмешн 
$ КА: с 1). 
Чаче АЁло досро пок КАЕТ ТН се. Нспрдкд клен... 2) 
Н по ногама тконма піно н при... *) КЕМЕ Имашн 
© СА " “м2 
РЕ г. ЧАЧЕ не метнсє. До...... “) бк Имашн сх оўпо- 
А м е 4 А ' Г, 
КАНЕ довон да..... *) Н СЖЕЗАЕТ ТН се ЧТО сн НАМЫСАНАЬ 
Н пұїнмешн бА. 
СТАЛ АНАСТ АСТА 6. ЧАЧЕ лютаго ФЕЁТА НЕ СТЕЖАН. сдура- 
АА 7 
нисе © дла тб. келн (132 в.) мете Имаши. влюднсЕ © 
ЗАЙ да кх Зло (не к)хпАнеши :- ~ 
Оты \ҹЈань (8. ҹаме, Т Агган соў на НЕСЕ Храняще. а. чі 
Ф ті а ``“ тА ‚о 
рід прїимешн. Е. аѓть ЕЖЇю. Т, келїє прїнмєши кх 
жнкот Б ской‘. 5). 
Чаче шко коді «бсьунеть И глькина с8ха «Остані. тако 
й дало тко № нкмже кьыпрашабшн 340 кажеть .. — 
т эк $ ® ве `а > 
Чаче щко Хракры тоу прпомедкь «ір Ўжїе своб И клена 
конь ИЗыдЕ на сапконика ского. й обла еть Ем. тако 


н тес помо? ддсе: — °). . 


1) Ср. 11 Пов., 80 Заб. 

*) Нельзя прочесть. 

*) Въроятно: примеши. 

*) Нельзя прочесть. 

5) Ср. 114 Поп. и 126 Пб, ` 
°) Ср. 32. Заб. Пб. Поп. 


Е, 


> 


х^ 


Р: 


РЕН,’ РЕН 


Ст) Аяла снмб рї. ЧАЧЕ ЧТО ЉЕТЕШИСЕ ЧТО ан скотс 
шисе. тə с2ЎДЕТ ТН СЕ Н прїнмешн рдо : - ~ 

Сты фнанпь Е. ЧАЧЕ на 1ро сн помысавдь. КАЮАНСЕ да 
к ЗАЎ не кдпдиеши. н пор гамь коудави. 

Сты дпль монь йе. ЧАЧЕ ЧТо дЕло ТЕБЕ МЕ претио прн- 
ХАН. Ёже мысднши ме тксри. пакость ти іже `. — 
ОТЫ дваьта пор рече. (ч)аче жетва сзкоқ..... ') тыс 
сакЎдет ти се. й късе прно крае казкелишисе й прй- 
меши дрхжакў н 0445 :- 

(О)ты архитль мнханль ё. (ч)Аче кр крат........ 1) Те 
приклижис..... ') (ко клА) житны да при меши сх радо- 
стію троў ском. Н чёда ской носи ши, дрхзан члче вк 
кАЖеТ ти се дідо © ка; - — 

Чаче кс оўмӧ пристёпи (1. 133) н чисты омо пс- 
мысан. і ПОМАН КА И ПОМОЖЕТ тн. и СЕБОМДЕТ ТН (ғ 
же ссн намыслиль иже ка помошынка ймашни. н к2с4 
ТЫ СЮЕ `2 

По #маши чАче. дразин ЕЖїВ пок Ёлғате, сьпостёть КОН 
падЕ пд ногама ТБОИМА. В ЕЎДЕТ ти блы же Есі на- 
мыслнль. и оулоучиши прёкдоу . - ~ *). 

Помоці ти пуїйдєть, ако ЧОСАЈ. ие ОУКОНСЕ ЧАЧЕ. Н паче 


АріЗан. прнубди ҳотёніє в Аб: — 


1) По веразборчивости нельзя прочееть. 
з) Ср. 100 Поя. 


| 


Е 


Пом'Ёинсе Чаче, да ка 3А не вапёнешн, приходит тн © 
Мга Заб й скрькь :- — | 

По поутн ҳорешн кхнитн. нё каюдисе да не погЎЕн- 
ШИСЕ. Ч)СТАНЮСЕ ТОГО `- — 

Чаче кодно Ао схврашнеє. нх паче 6 (СН намьјслнль. 
дріЗан ЕЖИ покелЕнЇЕ. ЕЪ тн 6 помоџнӣ. и кса оуан- 


рить..... 2). 


(л. 133 06.). ан. Чаче четанисе дла т ДА НЕ ПОГЎЕНШН СЕ. 


НА МАН Еа ДА не прнскрхено КОУДЕТ тн Ало. 4} НЕМЖЕ 
КАПОАШАЕШН. Н ПОЖН МАЛО’. — 
Чаче А®ло твоё скЁтло Ё. мАнсе воў Иже тн Е помо 
® ` л "ч а ее ^^ .. 
ии. Н кей тн оумной. Н пуїнмешн кд: ~ 
Не печаАУнсЕ ЧАЧЕ 00 скрхен скон. Нмашн оул ченїє н 
заст плен © кА. й ИЗкАБНТ те © НАХОЖЕНТА АУКАБА: ~ 
Чаче не БААЗННСЕ 9 чё днко мысдншн, нх потрапн. на- 
Ц . а А А ® .. 5 
АВЕШИСЕ ҳотЁнїю. н КЕЗЕигиЕши се (916) радостїю. кхЗиЕ- 
НЕ Ти кажеть: ~ 
БлюдисЕ чаче © доЗга скосго. ЕЖЕ тн нанесеть сЕ. Ст&- 
т а М , 9 
НИСЕ Д'КЛА ТО ДА НЕ МСКОХЕНШИСЕ . · ~ ). 
ж 3 ж 
брк ти Е БАЙ пожи ЧА. тогда пїнмешн мысль. Кдс тн 


Бол протнк? АВА. н прїнаешн рід: КЕ 


:) Стихи р — 85 мною опущены: низъ страницы сильно яспорчепъ. 
:) Ср. 80 Лоп. 


ҮІ. 


Гаданіе царя Давида. 


(По рукописи 1742 года, № 4536 Тверского музея) :). 


Начало премудрости и сила въ разумВ, егда открывается 
челов ку. 
Тогда придавзетъ ему веселаго взку, 
Противное увеселяетъ 
И всерадостное въ печаль обращаетъ. 
Ты же, челов$че, 
Напоини 
Печаль и радость *). 


——_—_—_——_— 


ГЛАВА 1. 


| ВЕ ВВ 


Подъ солнцемъ заря возсіяетъ, и будеть день свфтелъ, 
и возрадуются православныя люди Господню просвёщеню: 
тако и ты, челов че, возрадуешися орудю своему; что ей — 
думалъ и гадалъ, все радостію совершится;— аще ли о пути 


1) Главићйшія отличія отъ текста, изданнаго А. Н. Пыпинымъ (Пах. | 
стар. лит., Ш, стр. 161 и сл.) указываю въ варіантахъ. Въ конці гада- 
нія отићВчаю параллели къ „псалтыри“. 

3) Этого введенія у Пыпина вЪтъ. 





Я СРЕ 


дальнемъ, или ближнемъ, или о дом%, или недруга боишися, — 
и ты иди въ путь, вездћ честенъ будеши; Богъ тебВ въ по- 
мощь, и въ путь свой сходишь, здравъ и добро будеть съ 
корыстію во всемъ. (По. 346. 19). 


ГЛАВА 2. 


ЕН ЕН: 


Возсіяетъ солнце, и будетъ день свЪтелъ, и возрадуются 


дюдіе православные о своемъ оруди !) (3а6. 10). 


ГЛАВА 3. 


ВНЩЗЕЩЫЯ 


Спасеть Господь волю твою и желаніе твое исполнатъ, 
о чемъ еси гадалъ °); аще о пути, то въ пути кажеть добро, 
а въ дому твоемъ кажеть здравіе, а пропажа сыщется. 


ГВАВА 4. 


ВЕЩЗЕЩЕЯ 


Что еси гадалъ и мыслилъ, то во всемъ добро °) и ра- 


:) Полнзе: „Людіе...... о томъ царь Давидъ рече: Тако и ты, человЪче, 
возрадуешся орудію своему: орудіе свътло и радостію совершится. Аще 
мечеши о болЪзни-—востанетъ; аще о пути, —поди поиЪшкавъ, вскоре не 
ходи“ (Пып.). 

з) Добавлено: „О томъ царь Давидъ рече: аще о бохфзни,-—болЪзвь не 
велика востанетъ, аще о дому“ (Пып.). 

1) Добавлено; „О томъ царь Давидъ рече: клятва и все правда. Тако 
к ты, человћче, что думалъ и гадалъ, то все“ (Пып.). 


К с рее ар ФФ а сео анау 








. *.-чо > 52 Ф- . о еф . 
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достію совершится;—аще о бол®зни, и ты вели отифть мо 
лебенъ по обвщанію своему и Богъ помилуетъ; аще ли. 
пути или о корысти, и ты въ путь скоро пойди, добро | 
корыство тебЪ кажетъ и здравіе являетъ ‘). 


ГЛАВА 5. 


ЕВГ. 


О чемъ еси мысль и гадане и оное, ничто и ни къ чем 
въ мысли твоей и въ гаданіи непотребно, и въ дВхВ своем 
имБешъ некакой споръ, и пойдеть до лиха: —ащели о пути 
не ходи, и в новъ домъ не добро итить, и во всемъ не ко 
рысть являеть *). 


ГЛАВА 7 3). 


ВЕНЕ. 


Оть свЗта челов че хощеши во тьму идти и надћяшас. 
на гаданіе сіе, что еси мысль твоя, и то откинь все по 
мышленіе, нтъ въ ней пользы никакія; —ащели о бол$зни 
или о пути и о корысти, и о взятье, то ни въ чемъ теб 


=—_—_—_ - ———— = —— —– ————— ———— – 


:) Ви.: „аще ли-—являетъ“ “аще смерти боишися и встр$чи, все Бог 
добро кажетъ“ (Пын.). 

1) Иное: „Сотворимъ убогимъ милостыню, аще можеши Богу молені 
отдати за подобная благая; аще о домашнемъ жити, —въ домВ твоемъ вс 
бъсъ смущаетъ, промежъ васъ любви нфтъ: и тотъ домъ огнемъ горить 
спорины ифътъ“. 

з) Ошибка: вм. „Глава 6“, въ текст перерыва нЪтъ. 
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корысти пфтъ ни малой, а недруга своего поберегись, онъ 
вельми помышляетъ 8л0 '). 


ГЛАВА 8. 


ЕН Е я 


РВчи твои и мысли видятся тебЂ къ веселію, а они вель- 
ик тяшки и противны, и гаданіе твое во всемъ непотребно, 
и мысль твоя вельми тяшка °);—аще еси гадалъ о болзни: 
тяшка, едва возстати, а о пути не добро жъ, а недруга по- 
берегись и копаеть яму на тя; и ты еще о томъ загадай въ 
другой разъ, что скажетъ вторая мЪть *). 


ГЛАВА 9. 


Е; 


Хощеши челов че взяти еленя за рога, а онъ давно въ 
поле ушелъ; тако и ты помышляешь, чтобъ дћло твое вскорз 
үчинилось, а дВло твое идетъ въ отлучку; —ащели о пути, 





1) Иное: „Отъ свЪта во тиу ступаеши, надежденъ ты на кую(?): о томъ 
царь Давидъ рече: праведенъ Господь Іисусъ Христосъ, правду возлюби. 
Тако и ты, челов че, отступи отъ зла, не послушай того, будөтъ добро; 
аще мечеши о болъзни, или о пути, или о взятки, или недруга боишися— 
берегися, меть злая“ (Пып.). 

1) Пропускъ: должно быть гадане 6. 5. 5, которое есть у Пыпина. 

з) ДалЗе у Пыпина: „О томъ царь Давидъ рече: приложи во мић ухо 
твое. Тако и ты, человЪ че, пожди мало сего, иже бф ие вышель къ 
Убытку“. 

‘) „И ты.....иЪть“ у Пыпина вЪтъ. 








М ФНО чУаЫ ЕЈААрДО АБЫ 
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то съ великою нуждою будетъ, и корысти ифтъ ни въ чемъ, 
и являеть сія тебБ мЪть вельми непотребна '). 


ГЛАВА 10. 


ЕН Г. 


Обону сторону моря Тиверіадскаго °), виде Господь апо- 
стола Петра утопающа, и воззошй Петръ вемимъ гласомъ: 
Господи, помози ми °). Услыша Господь молитву Петрову 1 
приступи, взя его за руку и вынялъ изъ моря и рече: Ма 
ловВре, почто смущаешися? И возрадовася Петръ Господни 
милосердію; тако и ты человвче возрадуешися, о чемъ ес 
мыслилъ, и гадалъ вельми потребно; —аще о болћзвни, т 
здравъ будетъ, а о пути и о корысти или о домашнемъ 
здраво и корыстно, а недруга не бойся, онъ тебе боится. 


ГЛАВА 11. 


о © 
Е) 518 
Подъ небесемъ зюту и бурну втру дышущу и велик 
пагубу являющу на земли, и на мори, и на рђБкахъ, цві 
товъ изобильно, а плода мало и не будетъ; аще ли ес 


галалъ о пути, путь золъ, а корысти нътъ, & недруга п‹ 
берегись, потомъ и самъ тебе убоится *) (3а6. 75). 


— 


1) Ср. тоже въ „Гадательной книжкЪ“ (Москва, 1862 г.), 10. У П 
пина текстъ сильно сокращенъ. 

) Пыпинъ добавляетъ: „дно мЪдное“. 

з) Добавлено: „Выни мя изо дна моря“. ` 

*) Иное начало: „Апосзолу Петру идущу.....великую пагубу являетт 
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ГЛАВА 192. 


Б 00 0а 


Ухватилт ястребъ воробья, и воробей у ястреба дерется 
изъ когтей; тако и ты, человВче, имаши дратися изъ чу- 
жихъ рукъ, тако и недругъ тебе хощетъ пожрать, и сія мвть 
вельми непотребна !) (3а6. 81, Лоп. 74). 


ГЛАВА 13. 


ЕС 


Рече Господь: Вся ми предана суть на земли: скоти, и 
звври, и птицы, летающія по воздуху; и теб въ руц твои 
дана птица, и ты ее держи крВпко; и тебв, человћче, сія 
мфть и гаданіе твое во всемъ тебв добро кажеть *); и ко- 
рысть въ дому твоемъ здраво; —а о болъзви —и болћзнь твоя 
сойдетъ, а недруга не бойся, онъ самъ тебе боится (316. 82). 


ГЛАВА 14. 


Б 2 ЈЕ 


Враги твои на тя аки лютыя звЗри зБло мыслиша, и ты 
въ томъ поберегись ихъ *), а онъ *) стоить подъ рукою 
твоею; и сія м%ть вельми непотребна ко всякому дВлу. 


——— а —м—— — — —— ————_— 


1) Вм. „Тако и недругъ.....непотребна“ — „не на пользу ястребъ воробья 
деретъ“. ДахВе: „Аще мечеши о дом%.....“. 

з) „И ты.....кажетъ“ нЪтъ. 

з) Начало иное: „Не вфмы, что совЪтъ твой добываетъ тебя рЪчми 
іьстивыми“. 

4) То-өсть, „нөдругъ“, какъ надо заключать изъ текста Пыпина. 
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ГЛАВА 15. 
1 [13 


Рече Господь человћку, идущу путемъ: Со страну тебі 
пропасть, а въ другую бездна, а созади страхъ великъ 


тако тебЪ, человъче, о чемъ еси гадалъ, иъсть ползы; —ащ 
еси о домашнемъ, въ дому твоемъ неисправно, а о болъзни 
то смерть, а о пути, то зло, а недруга поберегис 
(3а6. 94). 


ВЕ не | |е 


Возопи Іона во глубинв морстей во зревЪ китов% к 
Господу: Господи, услыши мя гр8шнаго и помилуй мя; так 
и ты: о чемъ еси гадалъ, и тебз печаль великая, токи 
скоро минется; —аще въ болВзни, мало поболить, возста 
нетъ; о домашнемъ, то помЪшкай: есть, исправится, лучш 
прежвяго будетъ; только сохранить Богъ, недруга не бойся 
онъ самъ тебя боится (346. 54). 


ГЛАВА 17. 


ВЕЕ 


Молитва твоя исполнена будетъ, а дёло твое близь конц 
является. О томъ царь Давидъ рече: Подобна благая зеи 
плодовита и вфтри по воздуху улягутся, тогда и море ути 
нетъ, и солнце свфтло взыдетъ, и всю вселенную осіяет! 
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тако и ты, челов че, о чемъ еси мыслиль и гадалъ, вельми 
добро кажетъ;—& о богВзни и о пути или о процаж%, во 
всемъ пользуеть и радостію совершится (340. 49). 


ГЛАВА 18. 


ми 


Святый великомученикъ Өводоръ Тиронъ уби змія въ 


пещерВ и мать свою отъ съядешя избави, и возрадовашася 
мати его о избавленін своемъ, и воспріятъ постъ, и моли 
за сына своего Богу; тако и ты, человВче, о чемъ гадалъ, 
то все по твоей мысли, сія ить твоя ко всякому дВлу 
потребна и радостію совершится (Заб. 113). 


ГЛАВА 19. 


Б Ја 


Путь тебЪ честенъ и корыстенъ, только грВшенъ; о чемъ | 
еси гадагъ, то по твоей мысли; пожди мало, добро тебъ 
будеть; а скоро станешь дЪлать, велика зла дойдешь и ко 
веякому длу худа и корысти мало; о томъ же еще загадай 
сызнова, что та мђъть скажеть !). 


ГЛАВА 20. 


Е: 


Градъ каменный, верен желћзныя, врата мЪдные крђпко 
заключены; и ты, челов%че, о чемъ еси мыслиль и гадалъ, 


1) „О томъ же....“ вћть. 
6* 


= ВА 


и не ступай на остръ мечь, не погуби души своей, потомъ 
отступи оть зла и сотвори (добро 0) томъ тебВ и сам. . 
... „го будеть вся т(воа?) (мы)ель и гаданіе. . 
непотребно . . . . . и о пути обо. . . . . о взятье или 
ааа. домъ хощешъ . . . . . . тако всему 
к... . . 340 и непотреб(но?)... а недруга поберегись !) 
(Заб. 53, Поп. 94). 


ГЛАВА 21. 


С 


Святый мученикъ Трифовъ ввялъ (съ собою сок)ола и 


поћхалъ (на л)овъ, и тоть (сок)олъ поймалъ (птицу) и при- 
несъ, (и возрадо)вася °) святый мученикъ Трифонъ соколову 
л0ву; тако и ты, человћче, возрадуешися, о чемъ мыслилъ 
и гадалъ, Богъ тебв на помощь и святый Трифонъ: — ще ли 
еси гадалъ о болёзни— минется, а о пути— добро, а долтъ 
свой возмешъ, только потому и врата твоя одолБють во 
всемъ (306. 68). 


ГЛАВА 22. 


К е ИЯ | 
РЫ. А те 

Авгарь, царь Венгерскій, тридцать лЁть на одр своемъ 
въ разслабленіи лежалхъ, потомъ его Богъ помиловалъ и по- 


1) Испорчено: по Пыпинскому текету возстановить нельзя. 
з) Взятое въ скобки дополнено мною на основаніи текста у Пыпина н 
„Псалтири“ (3а6. 68): въ рукописи оторвано съ частію листа. 





сла къ нему свой образъ; и возрадовашася царь вельми о 
своемъ исцфлени отъ болЪзни ‘); тако и ты, человЪче, о 
чемъ еси мыслилъ и гадалъ, возрадуешися; —аще ли о бо- 
18зни—здравъ будешъ, а о домашнемъ и о пропажћ — сы- 
щется; въ новъ домъ пойди и въ путь поззжай, во всемъ 
добро и корыстно кажетъ (946. 115). 


ГЛАВА 23. 


КИИНЕ 


Что еси, человВче, думалъ и гадалъ, то все совершится, 
и возрадуешися сердцемъ *);— аще о болъзни — минется, а о 
дому— все радостно, а о пути — добро кажеть, и недругь 
твой хощеть съ тобою мириться, а о пропажз— сыщется и 
ко всякому двлу добро. 


ГЛАВА 24. 


Ы Е" Ф 7. 
ө е е е ее | 
Страненъ путь °) идеть ко престолу, и престолъ славы 
Господни приметъ свъча и конунъ, и молитва его непріятна 
Богу; тако и ты, человзче, о чемъ еси мыслаль и гадалъ, 


не видаль и не будеть тебЪ благодати Божей; —ащели о бо- 
л6зни — и болВзвь вельми тяшка, нћкому учинити помощи, 


1) См. изелЪдованіе, стр. 104 и 124. 

3) У Пыпина далђБе: „О томъ царь Давидъ рече: изин мя, Господи, 
отъ чедовфка лукава и отъ мужа неправедна избави мя“. 

з) „Мужъ“ у Пыпина; все изреченіе у Пыпина испорчено (скомкано). 
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кром% Бога; въ дому—помёшка есть и въ новъ домъ не ходи, 
смерть кажетъ, а кто у тебя другъ, и ты его поберегись: 
онъ тебВ обманетъ, въ очи льститъ, & зло мыелить, & не- 
друга поберегись: весьма зло мыслить на тя (Лб. 70). 


ГЛАВА 25. 


Заутра рано (прін)де Господь к(ъ жевв самарянынф) !) 


. Ба ом т ба ОБЬ а (ВОДУ) 
живу, возрадовашася жева Господню милосердію; тако к 
ты, человћче, возрадуешися, о чемъ еси мыслилъ и гадалъ 
радостію . . . . . . .здравъ. . . . . . здраво. .. 


(Заб. 71, ср. Пб. 57). 





№ 26. 


К) 65 Ја 


Въ мысли твоей гръха только много, & корысти никакой 
нЬтъ ни мало, и отъ своей мысли удались, и впредь такова 


—– - — 





') Пропало въ рукописи; см. у Пыпина, гд% это гадавіе помфщево подъ 
5. 5. 1. 


— 87 — 


зла не начинай, и вельми непотребно и не гадай— зло бу- 
деть; ко всякому дВлу вся сія мъть ненотребна и зла, и по- 
гибель кажеть '!). 


ГЛАВА 27. 


КНИН 


Родися Христосъ въ Виөлеемф град%, и въ той день явися 
зввзда свВтла на востоцвВ и освяти всю вселенную, и воз- 
радовашася вси православные христіане Христову Рожде- 
ству; тако и ты, человВче, вельми возрадуешися, о чемъ еси 
мыслизъ и гадаль; —аще о бол'Взни —минется вскорз, въ новъ 
доиъ мало пожди, вскорВ не ходи, и въ дому твоемъ все 
полно будетъ, а въ пути-—-корыеть и радость кажеть, и ко 
всякому добра сія мёть (346. 117). 


ГЛАВА 28. 


Я ВЫ 


Не добро есть сребру свиицомъ быти, такожъ и добрыя 
мысли съ недобрыми слагати; а гаданіе твое, челов че, 
вельми непотребно и корысти ни въ чемъ нътъ, только убы- 
токъ ва конецъ, а отъ недруговъ. зло явится, и ко всякому 
длу сія м%ть непотребна, и ты вели кинуть снова, что дру- 
гая ифть явить теб *) (ср. Заб. 38, Поп. 49). 


1) У Пыпина подъ 5. 5. 2. 
`) У Пыпияна скомкано. 
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ГЛАВА 29. 


га ЕР. 


Прівде Господь въ Кану Галилейскую ') со ученики сво- 
ими на бракъ: не доставшу вину на браки, по прошенію 
Матери Своей Пресвятыя Богородвцы, повехВ наполнити 
водоносы воды и благослови и сотвори вино; и возрадова- 
шася ученицы Господню милосердію; тако и ты, человћче, 
о чемъ еси мыслилъ и гадалъ, возрадуешися, и во всемъ 
тебъ потребно °) и корыстно и радостно вельми *) (306. 72). 


ГЛАВА 30. 


ВНАЕМ 


Гласъ бысть отъ ангела Іосифу: возставъ, поими отроча 
и Матерь, и бЪжи во Египеть и тамъ исбудешъ отрочате 
смерти *): возставъ Иродъ царь; и возрадовася Іосифъ съ 
Матеріею Маріею избавленю смерти 5); тако и ты, чело- 
вВче, о чемъ мыслиль и гадалъ, вельми возрадуешися; —аще 
о боязни— минется, а въ новъ домъ мало пожди, и въ дому 
твоемъ все полно будеть, а въ пути корысть и радость ка- 
жетъ, и ко всякому добра сія мЪть (326. Пб. 74). 


1) У Пыпина: „Взыде Господь пашъ Исусъ Христосъ на гору Өаворскую“. 

з) Рук. „потребна“. 

з) Добавлено у Пыпина частное примненіе гаданія. 

*) „Смерть его идетъ“ (віс!). 

:) „И возрадовася жена веселіемъ о отрочате своемъ“. Искаженіе у 
Пыпина произошло, можетъ быть, подъ вліяніемъ изреченя изъ „Гадатель- 
ной псалтири“; ср. Заб. Лб, 20; Пов. 79; Заб. 91. 
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ГЛАВА 31. 


Е] Е 


Святые апостолы Петръ и Андрей пріидоша на моря 
рыбы ловити и, по словеси Господню, ввергоша мрежу и 
уловиша рыбы много, яко не проторжеся, мрежа и напол- 
ниша корабли рыбою, и возрадовашася ученицы Господню 
милосердию; тако и ты, человћче, о чемъ еси мыслилъ и га- 
даль, возрадуешися: все тебз совершится радостію и ко- 
рыстію по твоему желанію, а недруга не бойся, онъ самъ 
теб боится. 


ГЛАВА 32 2). 


Рече Господь: человЪче, вся ми суть предана на рам% 
Отца Моего; тако и ты, человъче, о чемъ мыслилъ и га- 
д8лъ — во всемъ тебЪ добро явится съ великою радостію, 
только молись Богу. все совершится по твоему хотънію 
(ер. 326. 82). 


ГЛАВА 38. 


г Ра 


Плававый корабль по морю и вътромъ носимъ и волнами 
побиваемъ, въ немъ много людей и имя, и нанесетъ тотъ 





') Этого гаданя у Пыпина вЪтъ; такимъ образомъ на время нару- 
шается соотв тств1е между издаваемымъ текстомъ и Пыпинскимъ въ циф- 
рахъ костей. 

1) У Пыпина соотвВтствуетъ подъ 5. 3. 2. 
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карабль на камень и разшибћ, и потопи много людей, и вс 
погиб; тако и ты, человзче, о чемъ еси мыслилъ и гада 
и сія тебВ мфть вельми непотребна; — аще о бол зни— смер: 
кажетъ, и въ новъ домъ не ходи, зло и погибель являетъ, 
недруга поберегись, вельми на тя готовится (ср. Доя. 107 


ГЛАВА 34. 


рар 


Святыя жены мироносицы пріидоша ко гробу Господи 
рано плакати и обрЗтоша на гроб ангела на камени сї 
дяща, той рече къ намъ: что ищете живаго съ мертвыми 
несть 84%, но возста и воскресе тридневно, якоже реч 
И возрадовашася жены мироносицы Христову воскресенік 
тако и ты, человћче, о чемъ еси мыслилъ и гадаль— возр: 
дуешися радостію великою, Богъ тебъ на помощь; аще 
болћвни -— возстанетъ, а о дому и о пути и о корысти — въ нов 
домъ пойди, во всемъ добро авляеть *) (Заб. 118). 


ГЛАВА 35. 


ЭН Е 


Исправить Господь, челов че, путь твой, и къ теб идет 
милость Божія, благодать и радость *); о чемъ еси мыслил 


1) Счетъ костей спутанъ: 5. 3. 1. Пып. 

з) ПолнЂе, нежели у Пыпина, гдъ скомкано. 

$) У Пыпина 5. 2. 2. 

“) Посл этого: „О томъ царь Давидъ рече: далъ еси чөловЪкоиъ 
скотомъ. Тако и ты, человЪче, что еси думалъ,—на первомъ будетъ сребр 
а на второмъ корысть кажетъ, а въ пути честенъ будеши во всћхъ л! 
дехъ. Богъ төбБ на помощь“. 


== 


29 


и гадалъ, все тебЪ сбудется по твоему прошенію и жела- 
нію вскорВ. 


№ 36 2). 


мм 


На кою годину устремился еси, челов че, пойди, Господь 
тебз на помощь, и буди готовь на путь твой. О томъ царь 
Давидъ рече: призри на мя и помилуй мя; тако и ты, че- 
ловвче, о чемъ еси мыслиль— молись Богу, избавить Го- 
сподь отъ всякаго зла; въ дёлВ твоемъ мало корысти и въ 
иБти твоей мало добра; кинь еще, загадай, что окажеть дру- 
гая ить. 


ГЛАВА 37. 


Какъ гаданіе *) придеть тебв на дћло, тако и время °) 
будеть; о томъ царь Давидъ: много дћла пройдоша на мя; 
тако и ты, челов че, о чемъ мысль твоя: берегись недруга 
своего, стоять подъ рукою твоею и зло на тебе мыслить, и 
люди тебв не мыслятъ добра; —аще о пути—-путь не скоръ 
и не угоденъ, лучше въ ту сторону не Зздить, и ко всему 
сія мъть непотребна. 


———— 2 . ————_ - ——— — — — 


) Передъ этимъ гадашемъ у Пыпина: „Господь Іисусъ Христосъ 
(рече): теб, челов че, твоя молитва вельми потребна....“ съ цифрами 5. 
2. 1. Такимъ образомъ, соотвћЪтствіе въ костяхъ опять возставовлено. 

з) У Пыпина „година“. 

) У Пыпина „дћло“. 
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ГЛАВА 38. 


Е: 

Лет№ли двз птицы черевъ море Теверіадское и сБли по- 
верхъ древа и свили ') гићздо на томъ древз и возрасти 
дБтей и возрадовались тв птицы своему гизду и дътеиъ; 
тако и ты, человћче, о чемъ еси гадалъ, возрадуешися ору- 
дію своему; —аще о домашнемъ, или о болћзна, или о пути, 
или недруга боишися, Богъ все радостію совершить *) (345. 
16, Поп. 78). 


ГЛАВА 39. 


О чемъ еси, человћче, мыслишъ и гадаешъ и во ун 
своемъ сумнзваешися, все Богъ исправитъ, молись Богу и 
на его милость надйся, все Богъ управитъ *); —аще ли о 


болъзни гадалъ, или о пути, или о корысти, то все съ ра- 
достію совершится. 


ГЛАВА 40. 


ЕЕ 


Желаніе твое по твоему хотВнію, все тебБ совершится 
съ радостію и корыстію великою; —аще еси гадалъ о 60- 


——— 





1) Рук. „сБла....свила“. 

2) Добавлено: „Аще хощеши женитца, и та тебф мыель збудетца“. 

з) То же, во иначе: „Бойся, челов че, во всемъ дЪл%Ъ твоемъ, что еси 
думалъ и гадалъ, Богъ еъ тобою; о томъ царь Давидъ рече: о томъ ды 
положи на Бога печаль свою, исполнить Богъ желае твое“. 
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лАзни— исцел%епгь, а о пути—добро, а о дому-—такожъ, и 
недруга небойся, онъ самъ тебе боится. 


ГЛАВА 41. 


Е) 4 


Бёжалъ заяцъ въ иную страну ‘`), исъ тенетъ выдрался, въ 
дальнюю пустыню и возрадовался воли своей; тако и ты, 
челов че, возрадуешися, о чемъ еси мыслилъ и гадалъ; —аще 
о бол®зни — возстанешъ, а о пути —корысть, а о пропажв — 
сыщетса, и ко всякому длу добро (Заб. 119). 


ГЛАВА 42. 


ЗЫ Е: 


Что еси, челов че, о скудости ума своего пытаешъь и 
хощешъ плаваніе сотворити противъ воды и думаешь вскорф 
корысти получить и дВло свое исправить, и имфвія отъ не- 
правды получить много? и ты, челов®че, мысль свою злую 
откивь и поберегись, аще и великую корысть обрящешъ: 
смерть тебЪ кажетъ, а отъ недруга будеть великая пакость; — 
з о болЪзни, и о пути, и о дому ничто непотребно, все зло 
кажетъ. 


ГЛАВА 43. 


С 1) Ја 


Что еси, человћче, мыслію своею пытаешъ и во ум 
своемъ держишъ и вадВешся добыть корысти, а Бога своего 


') Лучше: „БВгаетъ заецъ травою и впадаетъ въ тенета“. 
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забываешь, вельми непотребно; отверзи сію свою мысль и 
призывай Бога на помощь и молись, то добро будетъ, укло- 
вись оть зла и сотвори благо, и отъ враговъ твоихъ будеть 
тебБ великая шкода !). 


ГЛАВА 44. 


АЕ Ј 


Яко ластовица отъ востока летитъ до запада, и, что намъ 
поввствуетъ, радостно; тако и ты, человћче, о чемъ мысль 
твоя и гаданіе въ дБлЪ, есть, добро будетъ, и вси врази твои 
падуть подъ ногами твоими, & ты надъ ними будешь °);— 
аще гадалъ о взятьћ, или о пути, или о болВзни и о 20- 
машнемъ своемъ житьВ,; о корысти, или кого боишися, и ты 
о томъ размысли, и все сбудется по твоей мысли и гаданію, 
только не вскорв (ср. 306. 18, 73; Пов. 10). 


ГЛАВА 45. 


Сего ради не боится человЪкъ, внегда смущается земля, 
о томъ [царь Давидъ рече] *): Богъ намъ прибБжище и сила 
помощникъ въ скорбђхъ обрВтшихъ ны 3310; тако и ты, 


челов че, о чемъ еси мыслію своею смущаешнися, надВйся 
на Бога: по твоему хотБнію исполнится; —аще о болвзне, 


') У Пыпина уже спутано изложеніе всего гадәнія. 

з) ЗатВмъ слЪдуетъ: „О томъ царь Давидъ рече: избави Господь душу 
мою отъ всякаго зла и отъ вефхъ враговъ моихъ; надйся на Бога“. 

з) Изъ Пыпинскаго текста. 
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молись Богу, возстанетъ; а о пути въ новъ домъ идти, о ко- 
рысти размысли, кинь вновъ, что окажетъ, а по первой мфти 
не ходи. 


ГЛАВА 46. 


НЕ 


Плавающу Господу со ученики своими по морю Теве- 
р1адскому въ кораблВ, и все уснуша, и въ то время возста 
буря велика по морю, и начаша ученицы скорбВти и возбу- 
диша Господа; Господь же запрети вътру, и бысть тишина, 
и возрадовашася ученицы Господню милосердію; тако и ты, 
человВче, о чемъ мыслишъ, все радостію совершится по 
твоему желанію; —аще о болЗзни, о пути, въ новъ домъ идти 
—-пойди, но все добро и корысть да будетъ, а недруга не 
бойся. 


ГЛАВА 47. 


Е 


НадЪйся, человВче, на Господа своего: той исполнить 
желаніе твое и, что если думалъ и гадалъ, мысль твоя вельми 
кр8ика и дъло твое здраво, аще сумнБваешися, чтобы за 
тБиъ дВломъ тебВ стоять кръпко, и ты его не всчинай, что 
тебЬ было не угодно; и ты о томъ загадай въ другое ‘);— 
а о болБзни, и о пути, и въ корысти— мало добра кажеть 
(ср. Поп. 117). 


——— ц-„.————ы—_  —______– = 


:) „И ты ..... другов“ нЪть. 
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ГЛАВА 48. 


ЛЕ 


_Егда Моисей изъ Египта ведоша Израильтескихъ людей, 
тогда просече море жезломъ и проведоша ихъ по суху по- 
сред моря, а Египтяне за ними устремишася, и вода ихт 
покры, и утопоша '), яко заяцъ убёже, а ловецъ утопе °) 
тако и ты, человВче, о чемъ мысль и гадане, и ты от 
того поберегись: недругъ, аки лютый звфрь, дышуще и хо- 
щетъ ухапати тя °) отнюдь блюдись: —аще о пути, и о бо- 
1ъвни, и въ новъ домъ идти, то все лихо и не добро кажетт 
(ср. Заб. 24). 


ГЛАВА 49. 


ИИ: 


Видзхъ человЪка превозносящеся и высящеся яко кедр 
ливанскій, мимо идохъ, и се не б%, взыскахъ его и не обр%- 
тохъ къ тому; тако и ты, человВче, о чемъ еси мыслиль, и 
мысль твоя непотребна и не корыстна, и пользы тебв нЪть 
ни малой ни въ чемъ и не надёйся *) (Пб. 112). _ 


1) За этимъ слфдуетъ: „О томъ сказан]е:“. 

1) Ср. „Бесфду трехъ святителей“: „Василій рече: водянъ замокъ, 
дровявъ ключь, заяц» убњылъ, а ловецъ утоплъ? Иванъ рече: Моисей уда 
ри жезломъ и проведе люди своя сквозЪ Чермное море“ (//ынињә, Ложи 
и отр. кн., стр. 170, столб. 2). 

з) „Аки ...... тя“ иЪть. 

“) Вторая половина иначе: ,„Тебъ про твое дЪло на ползу, о томъ ва 
дЪйся на Бога, и врази твои и супостаты отъ тебя отбЪжатъ, и врагов 
своихъ одолћеши и силенъ будеши. И сія мысль тебЪ не на ползу, и ты. 
челов» че, задумай, что тебз другая меть скажетъ, а на сердцъ своемт 
держи одну мысль, что тебЪ другая меть скажетъ“. ПротиворЪчіе межд! 
обфими половинами гаданія (отгадки) ясно. 


бе 


ГЛАВА 50. 


АЕ: 


Что еси думаль и гадалъ '), человћче, хощеши умомъ 
воимъ море преплыти, безъ воли нћкія не ускори, по пожди 
ало и помолись Богу въ началђ, потомъ теб все съ радо- 
тю совершится, о чемъ еси гадалъ и во ум своемъ дер- 


кишъ, все совершится по твоему хотёншю (ср. выше, 
л. 49), 


ГЛАВА 51. 


О. 


Челов$ че, тебф вся реченная бысть, поля *) твоя испол- 
натся тука, радостію холми препояшутся и удома умножать 
пшеницу °); тако и ты, человђче, что думалъ, все умножится 
по твоему хотЬнію и радостію совершится; во всемъ тебћ 
сія ићть потребна. | 


ГЛАВА № 52. 


АЕ 


Боже во святЬмъ *) путь твой; тако и тебћ, человћче, 
мысли твоей и гаданію путь готовъ уже, и врата отворяются; 


') „Что—гадалъ“ вфтъ. 

1) Такъ у Пыпина; въ рукописи „воля“. 
*) У Пыпина пространи$е, но спутанв%е. 
`) У Пыпина „воста“. 
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и паки !) помощь: моя отъ Господа, сотворшаго небо и землю 
тако прошеніе по мысли твоей все Богъ управить и добром" 
совершится *). 


ГЛАВА 53. 


НР. 


Рече Господь Господеви моему: седн одесную мене, донь 
деже положу враги твоя подъ ногами твоими; тако и тк 
человћъче, о чемъ еси гадалъ, по желанію твоему совершится 
въ началВ молись Богу; хощеши знатися съ великими людьм 
или корысти наживать, въ путь Вхать или ко властемъ, 
управи Богъ по твоему намфренію здраво, и съ радостію в 
домъ свой возвратишися °) (Шб. 113). 


ГЛАВА 54. 


ГАР 


Прими, Господи ‘), оруже и щить и возетани въ ш 
мощь мою °); тако и ты, человъче, о чемъ еси думалъ 
гадалъ, мало поберегись, есть на теб великій недругъ 
хощетъ аки волкъ ухапити и копаетъ яму; —а о пути и 
корысти или въ новъ домъ не ходи и вели о томъ кину 
въ другой, что ти окажетъ °). 





') Ви. „и паки“--,,о томъ царъ Давидъ рече“. 
*) Частное ғаданіе добавлено у Пыпикна. 

з) ПослЪдняя часть у Пыпина короче. 

*) „Милостію божею прими“. 

5) „И возстани......мою“ ифтъ. 

® „И вели...“ изтъ. 
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ГЛАВА 55. 


РА 


Рече безуменъ въ сердце своемъ: нфеть Бога ‘); тако и 
ты, человз че, желаніе твое во всемъ худо впредь; желаеши 
прелюбодйствовати; дало твое все ничто, будеть же по- 
стоянно и мысль твоя; аки волны въ мори колеблются, тако 
откивь впредь такія мысли, не помышляй и не дёлай +). 


ГЛАВА 56. 


ава 


Помилуй мя, Боже, помилуй мя, яко на тя упова душа 
хоя; тако и ты, челов че °), помолись Богу: желаніе твое 
исправится, мудріи пророцы прорекоша: ему же подасть; о 
чемъ еси ни думалъ и гадалъ, все Богъ исправить и радо- 
стію совершится, въ путь пойди, добро будеть, а недруга 
не бойся, онъ самъ тебе боится, въ дому твоемъ добро и 
ие твое стройно и недвижимо, и зВло сія мъть пользуетъ 
ко всякому дВлу и корысть являетъ. 


———— =— == —_———— —_—_— 


) У Пыпина испорчено (Псал. ПІ). 
1) Добавлено: „меть злая“. 
3) „Помилуй...,..человЪче“ ять. 
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